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1/1. 
परस्तात्रना 


भरग्यश्रौर दृश्यकेमेद सेकाव्यके दो भेदै इनमे दृश्य काव्य 
शित्तित श्रशिचित समी के लिये श्रानन्ददायो होने से बहुत ही लोकप्रिय 
र्हा । दशय काव्यको श्रभिनय या रूपक कहते ट| रूपक के गाष्कारो ने 
नाटके, प्रकरण, भाग्‌, व्यायोग, समवकार, दिम, ईहागृग, श्रद्ध, वीथी 
श्रौर प्रहसने इस प्रकार दश भेद निरूपित कयि ह । जनखाघारण में यह 
मारक डी एक नाम से व्ययहृत ३ । दश्यकाभ्य का विस्तृत वणम धनञ्जय 
के दशभ्पक, तया भारतीय नाटथशाखे मे मिनतादै। पीठे चल कर 
विश्वनाथ ने श्रपने खाहिप्यदपण के षष्ठ परिच्छेद मे मी इखका षाङ्गोषाङ्ग 
विवेचम किया दहै । दृश्यकाव्यं का समीचीन स्प से रखास्वाद करनेके 
लिये माटथशासो का चान श्चारश्यक ई । 


सस्कृतमापा का नाटकसाहिष्य विशाल दै । महाकवि भाष, कालि. 
दास, भवभूति, मदनाय, सुरारि, विशावदत्त, शद्रक श्रादि कवियों ने 
पक्से एक वेद कर्‌ ग्चनाए्‌ प्रस्तुत कर सस्कृतखाहित्य के इस श्रज्ग को 
चुषिस्वृत किया दै] दिगम्बर जैन परभ्यरा मे हस्तिमल्ल ने मी “विक्रान्त 
कौरव, मैथिली कट्पाण, श्रञ्चनापवनज्ञय श्रौर सुभद्रा इन चार नायकोकौ 
रचमा कर नाटकखाहिष्य को श्रीषृ्धि की है । यहा षन चार नारको मे 
से निकरान्तजीरव पाठकों केदो मे समर्वित करते हष हं होतार 
विक्रान्त कौरव के श्रन्थ नाम ध्विकरान्तकीरवीयः क्करौरवपौरवी्यः श्रौर्‌ 
श्युलोचनाः नाम भो अ्रन्थकर्ता को इष्ट दे । क्योकि प्रन्यकर्तां ने प्रथम 
श्रध के पुष्पिका वाक्य मे ्विक्रान्तकरौरदीय) द्वितीय श्रह्क की पुष्यिका वाक्य 
मे "वोरव पौरवोयः श्रौर वतीय, चतुर्थं तथा पञ्चम श्रद्ध की पुष्पका वाक्य मे 
श्सुललोचना' नाम परक किया दे । पश्र की पुधिकां वास्य मँभ्रन्य का 
मामन देकर मातरश्रद्कुकानाम दिया ईै। 
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ह स्तिमल्ल 

दिगम्बरग्रन्यकासे मे हस्तियल्ल श्रपना एक विशिष्ट स्थान रखतेदं 
इनके पिताकानाम गोचिन्द भद था। वे वत्छगोत्री व्राद्मणये। समन्तभद्र 
के देवागमस्तोत्र के प्रभाव से प्रभाचितहो उन्होने सम्यग्टषटि होकर 
श्रनेकान्तमत को स्वीकृत किया था।ये दक्षिणं भारतके निवासी ये। 
व्रदासूरि के ्प्रतिष्ठाखारेदधारः प्रन्थमे कयि द्ुए उल्लेख से चिद्धष्टता ई 
करि गोविन्द भट्ट पारटथदेश के गुहिपत्तन नामक नगरके रहने बालेये। 
स्वरयत्ती के प्रसादसे इनके छह पुत्र उन्न दृए--श्श्री कुमार कवि 
२ सत्यवाक्य ३ देवरवल्लभ ४ उदयमुप्रणु ५ हस्तिमल्ल प्रौर ६ वधमान । 
विक्रान्तकौरव की प्रशस्ति से विदित होता किये दुहो पुत्र कवौश्वरये। 

विक्रान्तकौरव नाटक के कर्ता हस्तिमल्ल द । दस्तिमल्ल के 
सरस्वतीस्वयंवर वल्लभ, मदाकवितल्लज शौर सक्तिरत्नाकर य विशद ये। 
राजावलीक्ये के कतां ने उन्हें उभयभापाचक्रवतीं लिखा द । यहां उभय- 
भाषासे कणांटक श्रौर संस्कृत भापा समना चाददिये । इन्दं दस्तिमल्ल का 
कर्णाटक भापार्मे लिखित एक श्रादिपुराग॒ ग्रन्थ मभी ई उखकी पुषिकामें 
उन्होने स्वयं लिखा ६- 

दस्युभयभापाकविचक्रवर्तिहस्तिगमल्लविगचितपूवंुराणमहाकयायाद शम - 

पवः! ) | 

पृवंपुरागा श्रादिपुराण॒ का ही नामान्तर ६ । 

दस्तिमल्ल न केवल कविये कन्तु रस्तियुद्ध म भौ श्र्यन्त निपुण 
ये 1 इन्दोने एक मत्त हायी कौ वण करने के उशलद्य मँ नाना कलार्ग्रोके 
सागर पाएढडवनरेश के द्वारा सभा में सत्कार प्राप्त क्रिया था | हसक 
उल्लेल दसौ विक्रान्तदीरव के प्रथम प्रक केश्रन्त में स्वयं दृस्तिमल्लने 
किया रै यथा- 

श्रीव्त्सगोध्रजनमुपरमोपभदर- 
॥ परमेकधागतनुजो भुवि दस्तियुद्धात्‌ । 
नानाकलाम्बुनियिपारटयमदेश्वरेण 
श्लोकैः शतं; सदि खत्तवान्‌ वभूव ॥ ४० ॥ 
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श्रज्ञना पवनस्य के-- 
्रोमत्वाणडथमदीशवरे निजसजादश्डावलम्बोकृत 
कर्नटागनिमरुदल पदनतानेक्रावनौशेऽयति । 
त्प्ीत्यानुखरन्‌ स्ववन्धुनिवदर्बिद्रद्धिराप्तै" सम 
जैमागारखमेतखततगमे श्रीदस्तिमहलोऽसत्‌ ॥ 


इस उक्लेख से एेखा मालूम होता ई कि हसिविमट्ल श्रषने बन्धुजनो फे 
साथ सैनमन्दिरो से युक्त सततगम श्रथवा (पाठान्तर से) सततनम 
ग्रामे रहते ये श्रौर उस समय प्ए्यनरेश कर्नाटक देश की रचा करते 
ये । यह्‌ खततमम यथया खततनम शौन स्यान हे इषका निर्णय नदीं हो 
रहा दै। समवे दै कि यह गुदिपत्तन श्रयगा दोपगुहिकाहीप्छनामदो। 
हरितयुद्ध की घटना सरण्यापुर्‌ की दै जा कि सुभद्रा मेँ उत्लेल द६ै-- 

खम्यरत्वस्यपरोच्ाथ मुक्ते मत्तमतरञ्चनम्‌ । 

य घरययापुरे जित्या हस्तिमल्लेति कीर्तितः ॥ 


यह सरपयापुर्‌ कौनदै इका मी एता नहींदै।यातो यह सतत 
गमकाही दूसरा नामे दहै या फिर पार्दथनरेश किसौ कारणं से हसिनमह्ल 
कै सायकहींगये हामि वहा कौ ब्ररना होगी 1 
ब्रह्सूरि ने श्रपने प्रतिश्ठाषरोद्धार मे हस्तिम्ल के पिता गोविन्द्‌ भरु 
क निवाचस्ान गुदिपत्तन बतलाया दै । भीष के मुजवली शाल्रीके 
मतानुसार अह स्थान तजौर का दीधगुदि नामक स्थानद जो पाणएठ्यदेश 
मे ह। एषी गुदिपत्तन का उतक्ेल हस्तिमहन ने विकान्तकौरष की प्रशस्ति 
मे द्वीपगुहिनामसे कियाद । यथा-- 
श्रीमद्धीप शुडोशः कुशनवरचिनः स्यानपूर्यो ववेश 
स्याद्वादन्यायचक्रेश्वरगजवशङ्द्धस्तिमर्लाहयेन । 
म्यौ पयः प्रबन्रनंवरसमरितैगादतोऽय जिनेश 
पायाने पादपौटस्यलविक्टलमसयारुदथमौलिप्रमौषः ॥ ~ 
कर्नाटकविचरित के कर्तां श्रार० नरखिहयचायं ने हस्तिमल्ल का 
समय १३४७ विक्रम संवत्‌ निथित क्यादहै लोकिटठीक मालुम दता 
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क्योकि श्रय्यपायं नामक विद्धान्‌ ने श्रपने जिनेन्द्रकल्याणभ्युदय नामक 
प्रतिष्ठापाठ मे लिखारै किरमने यह ग्रन्थ वसुनन्दि, इन्द्रनन्दि, श्राशाधर 
श्रौर हस्तिमल्लञ श्रादि की रचनाश्रों कासार लेकर लिखा है श्रीर उक्त 
ग्न्य वि०सं° १३९६ में खमाप्त हुश्रा है श्रतएव हस्तिमल्ल १३९६ वि० सं 
से पृवंहोचुकेये। 


श्र्र तक हस्तिमल्ल के १९ विक्रान्तकरौरव, २ मैयिलीकल्याण. ३ 
श्रञ्चनापवनञ्जय श्रौर ४ सुमद्राये चार नाटक प्राम दहुए्‌ र तथाचारोदहो 
माशिकचन्द्र ग्रन्थमाला चम्बक् से मृलस्पमे प्रकाशित हो चुफे हं । इनके 
सिवाय १ उदयनराज २ भरतराज ३ श्रज्ञुनराज श्रौर ४ मेघेश्वर इन चार 
नाको का उल्लेख श्रौर मिलतादै। समवदैये दक्षिण फे भार्डार्योमें 
विद्यमान दो। 

श्रय्यपरायं के उल्लेलानुसार हस्तिमल्न का कोई प्रतिष्ठाग्रन्थ श्रव्ये 
होना चाहिये जिसका श्राधार श्रव्प्पायं ने श्रपने जिनेन्द्र कल्पागाभ्युदय 
नामक प्रतिष्ठापाट मे लियादै ] श्रागके जैन सिद्धान्तमवन मे एक 
प्रतिष्ठातिलक नामक ग्रन्थदै जिस परक््तांका नाम नहीं है। दानवान 
करमेसेसंभवटहोसक्रताहै कि वह दस्िमल्ल कीही रचना दो | यद पहले 
लिग्व प्राये कि दस्तिमल्ल संतछरन के समान कर्नाटक भप्रा केभौ 
श्रदितीय विद्धान्‌ ये । इखीलिये वे उभयभापाचक्रवर्तं कटलातति ये । कर्नाटक 
म श्ादिगुगण ( पुल्रित) श्रौर श्रीपुराण्‌ येदो प्रन्य दस्तिमल्न के 
गरनाये दूए उपलच्धर्ट्‌। 

दस्तिमल्ल यग्स्यये उनक्ते पुत्र पौत्रादि का वग॒न व्रह्मसुरि ने श्रपमे 
प्रतिष्टाचागद्धार मे किया ई । स्ववं व्रदयमूरि भी उनके वंश मेंदुप र । उन्दने 
लिखा करि पार्टयदेश मे गुद्धिपत्तन कै शासक पारदनरेन्धये नो 
चदे घमात्मा, कीर, कलाकरुशन श्रौर परिटितों का सन्मान करने वाक्च । 
वषं वृपभतीर्थकर कार्त्न स्वणंजटिन नुन्दर मन्दिर था, जिम विशाल- 
नन्दि श्रादि विद्वान्‌ मुनि रतेये। गोविन्द भद्र यदीं के गहने बालये। 
उनके भ्रौ कुमार शादि छह पुर वे । दत्तिमह्न के पुर कानाम पाश्वं 
परिदत या जौ च्रपने पिताके दी समान यशस्वी, घम्म श्रौर शान था। 
यह्‌ श्रपने वशिष्ठ काश्यपादि गोत्रज बान्र्वो के साथ होरखल देश में जाकर 
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रहने लगा जिषठकी राजधानी घछुनच्रयपुरी थी । पाश्वंपरिदित फे चन्द्रम, 
चन्द्रनाय श्रौर वेजय्य नामक तीन पुत्र ये । इनमे चन्द्रनाय श्रपने परिवार 
के साय देमाचल (होभूरू]र्मेजा चाश्रौर दो माई श्रन्यस्थान को 
चकते गये । चन््रप के पुच्र विजयेन्दर हए श्रौर विन्नयन्द्र के ब्रह्मसूरि, जिनके 
यन्यि हद्‌ त्रिवर्णाचार श्रौर परतिष्टानिलक ग्रन्थ उपलब्व दै । ब्रहमसूरि ये 
श्रपनी जो वशपरम्परा दी दहै उसके श्रनुसार हस्तिमनह्न उनके पितामह के 
परितामह ये । ब्रह्मसूरि विक्रम की पन्द्रह शताब्दी के विद्वान्‌ माने जाति 
यदि चार पीदवियौ मसौ वपंकामभी श्रन्तर माना जाय तो हस्तिमन्न विक्रम 
करौ नौदहवीं शवाम्दी के विद्वान्‌ सिद्ध हाते द । 
विक्रान्तङौरव की कथा-वस्ु 

विकरान्तकौरव मे हस्तिनागपुरके राजा सोमप्रम के पुत्र जयङ्मार 
शरोर वाराणसी के राजा द्यकम्पन की पुत्री सुलोचना के स्वयवरका वर्णन 
दै। राजा सोमयम श्रौर श्रकम्पन प्रथम तीयकर वृपमदेव के समथमे ट्ष 
है| बह समय कमेभूमि के प्रारम्भ कासमयथा। जैनकालगणना के श्रतु- 
खार बौम कोद्राकोढो(१) सागर का एक कल्मकराल होता है । ख ल्पकाल 
मेदश कोडावो़ा सागर का एक उस्शर्पिणीकाल श्रौर दशं कोढाकादरी 
सागर(र्‌) का एक श्रवसर्पिणीकाल होता दै । उत्छर्विणी श्रौर श्रवसपिंणी के 
छह काल इष प्रकार दै -१ दु्मादुपमार्‌ दुमा दुषमातरुपमाभ 
सपमा दु प्रमा ५ सुप्रमा श्रौर ६ सुमा सुपमा। इनमें पहला काल इक्कीस 
हजार वर्प का, दूत कालं इक्कीस हजार वपं का, तोखरा काल बियालौस 
हजार वधं कम पक कोद़राकोदरीसापर का, चौया काल दो कोढाकोड़ी 
सागर का, पश्चम काल तीन ऊोडाकोड़ीसागरकाश्रौर ह्वुटताकाल नार 
कोद़ाकोदरी सागर का होवा है-उष्ढर्मिणी कान क उक्त छह मेदो में मनुष्यां 
कीष्रायु बल, विद्या, बुद्धि श्रादि की उत्तरान्तर दृद्धि होती रहती दै। 
उ्णीके छु कालल समासत हाने पर श्रवर्पिणो के निभ्नलिष्वित छ 


(९) एक कराड में क करोढ़का गुणा करने पर्जो गुणनस्लही 


उसे कोद्राकोद्धी कहते दै । 
(२) श्रसरयान वर्पो का एक खागर होता दै। 
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कालं क्रम से प्रतत होति ईै--९ पुपमा सुपमा २ सपमा २ युपमा दुःपमा 
दुःपमा सुपमा ५ दुःपमा शरोर ६ दुपमा--दुःपमा। ये दृह काल भीं क्रम 
से ४ कोद्राकोद्रो सागर, तीन कोडाकोदी सागर, दो कोडाकोद्धी सागर 
व्रियाल्लीख हजार वपं कम एक कोडाकोद्धी सागर, इक्कीस हजार क्प शरोर 
दक्स हजार वपं के रोते द श्रवसर्पिणीकाल के छह मेदो मे मनुष्यों 

ग श्राचु वरल, विव्या, बुद्धि श्रादि मे उत्तरोत्तर हाषहोता रहतादे। इख 
मयं श्रवसर्पिणी का पांचवा काल चल रहा ई जिसके इक्कीस दजार 
रोमं त्ते श्रभी रण्ध् वपं बीत्त चके रहै । प्रथम तीर्थकर बृपभदेव 
> कालके श्नन्तमेदहृएये श्रौर तीसरे काल मे जवतीन वप खाद 
ट माह बाकी ये तव मोत चते गये ये । इष तरह भगवान्‌ 
वृपभदेन कासमय शरान ने श्रसंस्य वपं पूवं जा पटुता है। भगवान्‌ 
वृपरभदेव के पूवं मरतेक्तेत्र मेँ भोगममि की रचना यी | कल्पन्त ते सव- 
का काम चलता था। पर भगवान्‌ दृपभदेव के समय भोगभूमि नष्ट दौ कर 
कमनभूमिका प्रारम्भ हृश्रा | भगवान्‌ ब्रपभदेवने श्रसि, मपी, कपि, शिल 
वारिच्य शरीर विदा इन छद कमा का उपदेश देकर सवकौो निवाह~ग्राजी- 
विका की छिक्ता दा । उन्होने नगर, ग्राम श्रादि का विभाग कराया, वगाव्य- 
वस्था की तथा राजवंशो की स्यापना की । सवं प्रथम भगवान्‌ इृपभद्रेवने 
भगनत्तेत्र मं लिन चार राजाश्रो को राज्याभिषेक किया था उनमें वाराणसी 
जा श्रक्रम्पन शरोर हत्तिनापुरके राजासोगप्रममीये । जय भगवान्‌ 
चरृपभदेब ससार विरक्तो श्ररषन्ते श्रवस्थाके प्राप्तटो चकेये शरीर 
उनेद चदं पुत्र मरत चन्वतां प्रयोध्या के राञ्यरसिंासन पर श््रास्द्‌ये | तेव 
सुलोचना का स्वयंवर हुश्रा था | यद्‌ स्वयंवर इस श्रवसर्विणी युग काख्वं 
प्रथन स्वयंत्रर था | प्रशान्तवाहिनी मन्दाकिनी केतीर पर वसी वाराणषी 
व] उजावर प्रद्धूत भौ 1 वागणसौ के बाहर श्रागन्तुकक राजछ्कुमागों का 
शिचिर लगा इश्राया। प्रथम स्वयंवर होने के कार्ण उमे देखनेकी 
7 सेच मे यी । टुखलिये पूव, परिनिम, उत्तर, दक्तिगा सभी शरोर के श्रनेक 
जकमार उसमे रुम्मिलित दए वे । विजयाधपवत के निवारी वियाधर 
भ्वादि | नगगठवता की यात्रा केलिये चुलोचना का जुलृस निकल 
ष 1 । सुलोचना पालकी पर खवार थी! उखी खमय एक श्राम्र ब्रत 


ॐ 


व 


(५, 


2) 


१. 


६ 


^ 
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ॐ नीचे वैरे हहितिनागघुर के राजा सोभप्रम के पुत्र जयङमार पर उखकौ 
दृष्टि पड़ी ! यहीं से उसके हृदय में श्रनुराग शुरू होता दै । कवि ने सुलोचना 
श्रौर जयङ्कमार ॐ हृदय मे श्रनुखम का बीजवयन वदी सुन्दरता के साथ 
किया दै। दपण में जयद्ुमार काप्रतिगरिभ्व लेकर उसे सलोचनाने वक्री 
शालीनताके खाय देषा है । गङ्गातीर के उचान सें वृररे दिन ध्रातकाल 
कवि ने सुलोचना श्रौर जयकुमार का पुनः साकार कराया दै । दोनो के 
हृदय का श्रतुराग क्रमश, विस्तृत दत्ता जाता दे। स्वयवरमणडप में सुलोचना 
जयक्रुमार के गले मे स्वयवरमाला डालती है । निराश राजकुमार भरत- 
चक्रवर्ती के पुत्र श्यककी्ति के नेतृत्व में युद के लिये तौयार होते ई । श्रक- 
कीर्ति के साय श्राया हुश्रा निरवद्य मन्त्री श्रकंकोरषि को बहुत समभातादै। 
श्सी प्रकार श्रकम्पन श्रषने प्रधान प्रतीहार श्रायं मदेन्द्रदत्तको भेजकर 
बहुत ही विनय प्रदशिते करते है तया श्रपनी दूखरी पुत्रौ रलमाला देने का 
प्रस्ताव करते है पर श्रकंकीतिं काक्रोध शान्त नहीं होता है । फलस्वसूप 
श्रकपन तटस्य रह जति श्रौर जयङुमार काप्रतिपकती राजकरुमारोके 
साय युद्ध हता दे । उमे जयकुमारे श्रकंकीति को वाघ लेता है । निर्य 
मन्त्री मे श्रकंकीर्ति की इस उत्तेजना की सूचना चक्रवतीमरत के पास 
भेजी थी पर भरत महारयाजने जो गम्भीरता प्रकट की वहु उनके ही ्रनुरूप 
थी | उनकी गभीरता देप तथा उनकीश्रोर्से श्राया हुश्रा सदेश सुनकर 
श्रकम्यन महाराज गदूगरद हो उठे । वातावरण शान्त हो गया । द्रकपन ने 
श्रपने प्रस्ताव # श्रतुखार पले श्रककीर्ति के साथ रत्नमालाका विवाह 
किया श्रौर पीछे जयकुमार के खाय सुलोचना का स तरह नाटक की 
कथावस्तु श्रत्यन्त स्चिप्त दे । परन्तु कवि ने श्रपने कौशल से उपे शख तरह 


पल्लवित किथा है कि पाठक का हृदय श्रानन्द से विभोर टौ उठता है। 
जगङ्मार श्रौर सलोचना का विस्तृत जीवनचरितं जिनैन ऊ 


महापुराण मे वशिन है । उखो के श्राधार पर मात्र स्वयवर कीघटनाको 
लेकर इस नाटक की रचना हृ है! जयवुमार दिग्विजय के समय 
मरत्तचक्षरतीं के सेनापति रहे ह श्रौर म्लेच्छो के युद्ध म उन्होने श्पनी 
श्रद्ुत वीरता दिललाई दै । स्ययवर मे सुलोचना को विषाद कर जयकुमार्‌ 
हाथो पर स्वार द्यो जि समय गङ्खा पार कर रदे ये उसी समय पूरव॑भव के 


(९. 


बरी.-एक देव.ने राह कास्परख कर दाथी का पैर पकट्र लिया) दाथी धीरे 
धीरे द्भवने लगा । खच श्रौर श्रार्तनाद छा गया पर सुलोचना ने एकाग्रमन 
से पश्चनमस्कार मन्त्र का जाप किया उसके फलस्वस्प पूवं जन्म मं उप्त 
एकदेव ने उस म्राहस्पधारीदेवकादमन कर दाथीका उद्धार किया। 
जयज्कुमार विवाह के व्राद सीधे दस्तिनागपुर न जाकर श्रयोध्या दते हर 
गये | भरतचक्रवर्ती ने वदे प्रेम मे जयक्कुमार श्रौर सुलोचना का स्वागत 
किया | जयक्ुमार ब्रहती नीतिज्ञ राजाये | श्रन्तिमि श्रवस्थामं संसार 
से विरक्त होकर उन्दने मुनि-दीत्ता धारण की श्रौर भगवान्‌ व्रृपभदेवके 
चौरासी गणधर मेँ ते एक गणधर दए । 


विक्रान्तकोरव की सादित्यिक युपमा 
हस्तिमल्न की रचना श्रत्यन्त प्रद्‌ त्या व्याकरण के नियमो का पूगा 
पालन करने वाली है । माधुयं गुण से श्रत प्रोत रै । नारकके प्रागम्भमें 
सत्रधार हस्तिमल्ल कीं प्रशसा करता दृश्रा कता रै-- 
(सरस्वत्या देव्या श्रुत्ियुगवतंखत्वमयते 
सुघासप्रीचीना चिजगति यदीया चुभगितिः। 
कवीन्द्राणां चेतःकरुवलयसमुलनासनविधौ 
शरञ्य्योरस्नालीला कलयति मनोहारि रचनाः ॥ ५॥ 
चिन हस्तिमल्ल की श्रमृनसटश सक्ति तीर्न जगत्‌ मं सान्तान्‌ सरस्वती 
देवी के कणयुगल दी ्राभग्राताको प्रात होती हे श्रीर्‌ जिनको दटय- 
हारी स्वना वडे-व्डे कविर्यो के चित्तरूपौ नीलकमलों कौ विकसित कण्ने 
मं शाग्दौ चन्िकाकी लीलाको वारण कर्ती रै । 
तथा-- 


< 


'कवीन्द्रोऽ्यं वाचा विितनवमोचाफलरसः' 
यह कवीन्द्र श्रपनी वारौ से नूतनकला के रस को जीतने वरना हे । 
म्नन्यका विलोडन करने के वाद्‌ हम सूत्र्ार कौ उक्ति को शतप्रतिशत 
खत्य प्राप्त करते । कविं कीभापाें प्रवाहदै, सवदै, माधुयं दे श्रौर 
श्रलंकार की विच्छित्तिदे। रेखा जान पढ़ृतादहिक्रि कवि को रसानुकूल 
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शब्द योजना करनेमें क्रिखी बिशेष चिन्तन कौ श्ावश्यकता नहीं पड़ती ¦ 
वे सिद्धसरस्वती के खमान कसी मीव्स्ठुका वरन श्चनायास करनेमे 
सफल हुए ई । प्रस्ताबना के शन्त मे वासन्तिक दिवखो कः वरणंन देखिये | 
यह] कितनी श्रव्याहत गति से शब्दावनो कवि के सुवारविम्दसे प्रकटो 
र्हदे- 

पुप्यच्चृतलताप्रवालकलनामायचतिकोत्स्वरा 

वाबन्तीलतिकालतान्तविचरदूमृद्गारवाडम्बरा । 
पफुल्लाशोकयुगन्धनन्धुरचरन्मन्दानिलस्न्दना 
यूनामुद्युकयन्ति मानखुममी वाढन्तिका वासरा. ॥ ७॥ 
कवि ने प्रथमाह्ध मे नन्ावतं के मुख से वाराणसो के जिन भौदरमाढ 
सेभरेहृएमागो का, हाय जो कर खद हुए हजारो भकजनों से व्याप्त 
मन्दिर का, विकसित कुसुमो कौ सुगन्धि से सुगन्धित उद्यानो का, सुरषनिता 
सदश सुन्दरियो से व्यास सौघोका, भीतरसे माक्ने बालो ललनाश्रोंके 
मुखो से सुशोभित भरोलो का, प्रियत्तमाश्रो के श्रनुनय मे लीन युवानो से 
युक्त वेशवाटों का तथा वहां की श्रन्याम्य शोमा का प्राञ्जले गद द्वायाजो 
वशंन किया है नाज सात-ग्रा सौ वधं बौतजाने केवादभी हम उसे 
उसौ माति देखठे ई । 
द्वितीयकम प्रतीहार कमुख से गङ्गा का वर्णन करते हुए कवि 

कितना युन्दर वर्णन करते ई-- 

गङ्गा तरद्धेण विधारयन्ती 

सरोजजालं चलहसमालम्‌ । 
उल्लासिहारब्छविहारितोया 
वाराणएखीखीमविहारिपूरा ॥ १० ॥ 


मदष्लसारखलीलाकल्हारविखरणमन्नुलसमीरा । 
त्तामरख्खरघकेखरविसराङुलसखलिलकल्लोला ॥ ११ ॥ 


इसी द्वितीयाद्‌ मे प्राकृतमापा भँ विदूषक के द्वारा द्मौर सत 
माामेराजाके द्वारा गङ्गातीरे यानचालो वणेन क्वि ने क्या दै बह 


( १४) 


चहूत दी दृदयहारी दै 1 देखिये--विविध पुष्पकलिकाश्रं का रस लेता 
श्रा भ्रमर किष प्रकार घूमता ३१ 


चृपंश्च्‌ता्कुराभ्रं रणम कलिकाः पाटयन्‌ पारलीना- 
मास्कन्दन्‌ कुन्दकोशं फटिति विघय्यन्‌ छुड्मलं कारहारम्‌ । 
भिन्दन्मन्दारवद्धं मुकुलमविकचं चम्पकानां च चुम्बन्‌ 
पुप्पादभ्येति पुष्पं मधुकरनिकरः प्राप्तपं्रकप॑ः ॥१५।॥ 
उदान के उच्छिलिङ्ग--श्रनार ग्रोर मातलिङ्ध-विजोराके बर्तोका 
वर्णन करते हुए कवि ने जौ उपमाल्कार की चिच्छत्ति तथा सुन्दर शब्दा- 
वली की योजना की दै वह दशनीय है- 
दयाम्ानुघावत्यघरदलयचा रञिजतां दन्तपर्दिक्त 
गौडीनां प्रीदपाकक्रमपरिदलितैः स्वैः फलेरच्छिलिङ्ः । 
निष्टप्तस्वणंवणंच्छुवि मिरवहितव्राणलेदव्यगन्धैः 
कार्मीरीगरुद शोभां क्रलयति फलेिमंलेर्मा तलि द्धः ।१६॥ 
गद्रद्ाया गक्काव्णन कौ एक काका देखिये- 
राजा--( विलोक्य निवंर्यं च ) इयं खलु मदोद्धरोदाममल्लिकाक्त- 
पक्चविन्तेपक्तोभणग्रक्तरदरचिन्दमरन्दावस्कन्दखान्द्रसलिला, सलीलविलोटमान 
पाठीनपरिपाटीजरिलकल्लाला, कलक्वणितानुमीयमानेन्दि दिर ब्न्दान्दोलित- 
विनिद्रेन्दीवरवना, विहारकेलीफलदहायमानकोकनिनदमुखरितविक चकोकनद 
कुरीरकोटरा,खकौतकवरटारटनानुसग्णसंभ्रान्तकलदंसकुलसंकुलोव्छुल्ल पुर्- 
रौक्परुडाभ्चदलखञजरीरकुटिलपदपङिक्तचिन्नितपयंन्तसैकततला, प्रसादलुलि- 
तनिम॑लस्काटिकतया वि्रटितसी गन्धिकगन्धरखम्बरन्यवन्धुरितगन्वादा,नन्दयत्ति 
नयनानि मन्दाकिनी | 
दसी द्वितीयाद्क के गङ्धा तीरोद्यान यें सुलोचना का प्राकृतभापा दाग 
जौ श्रात्मगते चिन्तन लिण्वा गयाहै वह भवमूति के सालतीमाधव 
मालती क श्रास्मगतचिन्तन का स्मरण कराता दै। 
कवि द्वारा नये नये शब्दों करा प्रयौग देखिये-- 
श्रयमिह्‌ सदट्खानः संगरन्‌, वर्ह॑भारं 
तसख्विर्पनिपएणस्तेवते स्वापसील्यम्‌ | 


( १५) 


अयति तपनतापादुत्रसच्नत्र चासौ 
घननलिनपलाशाम्यन्तरं मन्दखान ।॥ ३५॥ 


यषा मयूर के लिये खदखान श्रोर हसं के लिये मन्दसान शम्द का प्रयोग 
चूतन दै । 

वाराणसी का वेशवार बहुत पहले ते प्रसिद्ध रहा है । कवि मी उष्के 
चरणन का लोमसवरण नहीं कर सके टे । देखिये वृतोयाक के प्रारम्भमे 
विर द्वारा उखका कितना सुन्दर वंन ईहै-- 


कथमसौ विलासबाह्यालिमंकरष्वजस्य, सगीतथाना रते , विक्रया एएय- 
स्ीरनानाम्‌, उस्पत्चिमवन श्रङ्ारस्य, मामिगह लीलाया , निर्मासमूमिर्वि- 
श्रमणाम्‌, श्राकर्षणवदिश तरुणजनमनोमीनानाम्‌, श्रवस्कन्दपरवलमि- 
न्द्ियम्रामस्य, विनयमुखपदादेपणरङ्गो विनीतजनवारणानाम्‌, स्गुणविक- 
स्यनस्थान पादूगानाम्‌, वैदग्ध्यविनिमयददृश्येशरानाम्‌, करालगोलव्यतिकर 
पिकरवन वेश्पाजनमावृजरचिश्ाचिकानाम्‌, पुराणा बामलूब्गंखिकादारिका 
अलङ्गीनाम्‌, श्रपूवंमद्रेतदय॑न सायाप्रपन्चस्य, पारिपन्यिकौ निःभेयसपय- 
पान्थानाम्‌, मनोरयमात्रास्वा्यो दुग॑तान्‌}, द्रविणवता सदाप्यदत्तक्वारो 
वेशवाटः। 

विट महाव वाराणसी के वेशवाट प्रवेश कर इतने तल्लीन ही 
जाते टै कि वहा से निकलने का नाम ही नदीं लेते। वे एक एक कर श्रतेक 
वेश्याच्रो का श्रानिथ्य स्वीकृत करते ह । श्रन्त मे श्राप श्रशोकलतिकाके 
घर खक कर्‌ स्वयवर मँ जाने बले विविध रालङ्मारों को साजसजा का 
श्रवलोकन करते § । यथार्थं मे यहं प्रकरण श्रावश्यक्ता से श्रधिक लम्बा 
हौ गया ३ ¡ पाठक का चित्त इसे पदृवे-पदृते ऊच-खा जाता हे 1 

तृतीय शरक स्वयवर खमा मे श्राठोन राजाघ्नों का वंन कविकुल- 
गुरू कालिदाच के द्वारा रधुवश में वर्तं इन्दुमती के स्वयवर कास्मरण्‌ 
करादेता दै । स्वयंवर समा में प्रवेश करती हु लोचना का वंन देन्विये 
कठिनी मधुर माघाते हुश्च ई-- 


राजा ( सोच्खवाखमात्मगत } कय प्रविष्टैव ( निकसयै ) इय हिसा 


(१६ ) 


काश्चिपतेस्तन्‌जा स्वयंवरस्थानसभासुपैति । सुलोचना दीघ॑विलोचनाभिः 
पुराद्धनाभिः सह निम्ननाभिः || ३५ ॥ 
स्वयंवरविधि की श्लाधा करते हुए कवि प्रतिहार के मुख से कहलाते दं- 
श्रो महाराजस्य सर्वात्तिशायिनी प्रज्ञा यदुपनमियं प्रज्ञावतामगहंणीया 
चधवरखमाराधनलन्घस्तोत्रास्वयंवर यात्रा | 
त पितावा मातां वा भवतु सख वरस्ताटगथवा 
कुमारी तच्छुन्दं निमृतमवगच्छुदिति तु यत्‌ । 
तदय्येपा दत्तिलंघयति यदस्या रमयित॒-- 
गणं वा दोप वा स्वरुनिमनुचललुचिखणति ॥ ३६ ॥ 


रस के श्रनुरूप रीति के निर्वाह श्रौर छन्दो के चयनमें कविनेश्रसीम 
सफलता प्राप्न की ईै-तरतीयश्रंकके श्रन्तमे जहां श्रङ्वारको धारा वीर 
रस मेँ परिवित होती रे वहां गजा तथा नन््राचततं की उक्ितियां देव्िये-- 
राजा ( सक्रोधं ) श्ररे रे दुर्वान्तक्तध्नियकीटाः शरशगुतेमां प्रतिक्नाम्‌ 
वक्तःप्रस्थात्‌ स्तरप्रप्रहति विघटिटग्रन्यिवन्धश्ल यास्थ्न~- 
श्चोतन्मस्तिप्क शक्लस्यपुहिनपिशितादुत्लनन्मान शङ्कुम्‌ । 
च्रासातकालिदहासन्‌ प्रथमतरमस्‌न्‌ मोघसंरम्भशोच्या 
नाच्छेत्स्यत्येष रोपग्रदविद्ृतधृणः कौरवो भैरवो वः | ७६ ॥ 
नन््रावतः-रे रे श्रस्थानोत्थितक्रोघामिभतविटम्वितवीररखाः पश्यन्तु 
विश्वेऽपि क्तद्राः च्‌त्रियकुलपांसुलाः । 
निरमुशन्वाग्ष्ीर्मि विडनिपततनाकाण्टव्रद्धान्वकाराः 
स्वेरावस्कन्दसरग्ण॒प्रतिन्रपतिशिरःस्कन्धचम्बन्धवन्धीः | 
कल्यान्तष्टूयूतघारसकवलितगगनामोगचीम्नस्खमन्ता- 
ननन्यावर्तोऽय लीलां रजयति खमरे पुष्कलावतंकस्य ॥ ५७॥ 


ट १ १ ह्‌ 1 
चतथ ख्गके प्रारम्भमें करुद्ध श्रककीर्तिं के प्रति निरवश मंत्रीकी 


दितावह्‌ देना देखिये श्रौर भापा की रखानुखार सुकुमारता पर विचार 
कील्यि-- 


युवराज ! केयं प्रयग्जनसुलमाःप्रतापूवकाग््वप्रहृत्तिः १ किंचेदमात्म- 
वतामनमिमतं दुःशिचितजनटुरुपदेरोषु धोत्रदानव्यवसनम्‌ १ कश्चायं 


(१७) 


श्राक्रतचनग्रवर्विठ पुख्पान्तरगुणखमावितचि्चायामाग्रहो योपिति १ 
क्व चाय परिचित क्षुधानुपक्गेख कलुपेत्तरमानसोन्मयनमन्धा; पया; १ 
कतशवामून्यघौतानि ` परिद्धतयिवेकयत्रखानि करोघोद्धतिस्वतन्त्राणि वचांसि 
खा खघनु चद्ुप्मचा यदुत परपरिगरहगर्हितेषु जतुपान्धत्व कलेषु | सैव च 
शुतिमच्चा यत्‌ किल दुरदान्तजनढु प्रलपिठेषु दुरूपस्थोचःभवसतवम्‌ । च लु 
विक्रामति यस्य निसगंदुरमागप्सङ्गमलीमररिन्दरियमलिम्बुचैन मुष्यते हृदयम्‌ । 
श्रमिजातजनहास्मता च भ्रश्यति मानिनो यश्यस्विताम्‌ । निगीता रणचुम्बिता 
च चि्णोति पौलामचादरयम्‌ + 
युवराज | महाराजस््वामाह-- 
विनीतो बाल्येऽपि त्वमसि पितुरेव प्रतिनिधि. 
प्र मेानिष्न. प्रङृतिमनधां मास्म विसृज { 
परेषां पेशन्यान्नहि च वचनीयान्मलिनेता 
कियद्वा मिन्नमे भरत इति देमाङ्गद इति ॥ १५॥ 
पदूराहयान वधो युद्ध राज्यदेशादिविप्लव » श्रादि सिद्धान्त कै श्रमुखार 
नायक मेँ युद्ध का खाक्ात्‌ यंन निषिद्ध ३। इसलिये रत्नमाली विचाघर्‌, 
उसकी ल्ली रत्नमाला, मित्र मदर्‌ श्रौ श्रतुचर मन्थरकके वार्तालाप के द्वारा 
उका परोक्त वणन किया गया ६ । यह वणन वना उदाच श्रौर रस्पृशं , 
दैकिइसे पदकर पाठक की शरावो के सामने युद्ध का सादात्‌ शशय मूनने 
लगता हे । युद्ध ॐ खमयं धूलि उड़कर श्राकाशमे छा जाती देद्सका 
वर्ण॑मे देविये कवि ने कितने मनोहर उद्ये ालकार से किया ३ । 
स्यात पूर्वं जगति खमरो मत्ते मूषतीना 
काचिक्कन्यां प्रति रणमिद्‌ तयथा मे प्रमाष्टि। 
इ्युद्ध.तात्‌ प्रकृतिघ॒लमात्‌ खी खापललवैरात्‌ 
क्वापि सोणो घनत्तमरजश्डदना गरछतीष ॥ ३२॥ 
श्र्थच्‌ एथिवी सोचतो है कि श्राज तक राजाश्रो के जितने युद हुए 
वे सव हमारे किये हूप् पर यह युद्ध एक कन्या फे लिप हो रहा दै । इस तरह 
उलप हए खरीविषयक खौतियाडाद के कारण हौ मानो एयिवी चा्द्रधूलि 
केष्टलके कदी मागोलारहीहै। 
२वि० कौ० मूर 


( ८) 


दरस युद्ध के प्रखद् को लेकर कविने वीररख का प्रवाहखूव्र ही प्रवाद्ित 
कियाद | प्रत्येक वरन हम देखते दै कि कवि की काव्यकला ्रपने 
श्रापमें पूता को प्राप्त है । एक श्लोक देखिये जिसमे कवि ने युद्ध के 
समय उभय पक्त की उक्ति प्रत्युक्तियो का धिफं लोट्‌ लकार मध्यम पुरप के 
एक वचन मे कितना सुन्दर संग्रह किया दै। 


लुन्ध्यापृरणय कुद्य॒क्तिष दह व्यारन्ध सधानय 
भिन्धिच्छिन्वि मयान ताडय जहि ग्यावर्तयापातय। 
विद्धवास्फालय मज्ञ खन्ि विकिर व्याकपं घपोदरे- 
त्येवं प्रायमिदोचरदच हदं व्याजायते व्योमनि ॥४३॥ 


भूमिगोचरी राजार््रो के साधारण युद्ध कावरणंन कर कवि ने विय्ाधरो 
के छुलवहुल युद्ध का भौ श्रच्ा वणंन किया है । उत्तररामचरित मेँ भव- 
भूति ने लव-कुश श्रौर चन्द्रकेतु के चाच द्रख छखलबरहूल युद्धका योदासा 
सतरपात किया दै परन्तु यहां उसका बद्री सुन्दरता के साथ पल्लवन किया 
गया दै । इख युलब्रहुल युद्ध का लेकर श्री, वर्पा तथा श्रग्निश्रादि का 
मी ग्रसंगोपात्त श्रच्छा वर्णन दस्मे श्रा गया दै । युद्ध के प्रादभ टे हष 
जयकुमार श्रौर श्रकंकीर्ति के वीच लो उत्तर प्रस्युत्तर होता दै वहमभी 
पारक के दृदव मे जोश उन्न करने वाला है | श्रन्त मे जयकुमार रकं 
कौर्तिकेरय पर चद्‌ उसे पाश से वच कर निम्न गर्जना करता है । 
श्रयमयमिह युद्धाधद्धगरभोद्धतानां सुजवलमदभारं स्वैरमयावरोप्य 
नियमयति मुजौ द्रौ भारतस्याकक युचि ुखपतिसूनुर्मो चयन्त्वेतदीयाः ॥६६॥ 


देखिये शुद्ध के परिणाम करा उदृधोष करते हु कवि ने श्रपने श्लेषात्‌ 
का कैखा सुन्दर परिचय दिया दै ! 


परा जयमसौ ध्ाप्ता कौरवस्य पताकिनी । 
| पराजवमखौ प्राता पौर्‌ वस्य पत्ताकिनी ॥१००॥ 
पश्चम श्रंकके प्रारम्भे भरतचक्रवतीं के पु श्रककीतिं को युद्धे 
वद्ध छन कर बुलोचना के पिता श्रकम्न को बहुत दुध्व दौताहै। यद्यपि 
जिन्न के महापुराणे वणन है कि श्रकम्मन जयक्रुमार का पत्त लेकर 
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सुद्ध में खामिल हपट ये। पर शख नाटकमे क्विने उन्द मध्यस्य दी प्रकट 
क्यार । वे युद्ध के समय वारा्यली री रदा करते हु शरपने दुदैव को दौ 
तोप देते रष ई । युद्ध के बाद जयङ्मार को कितनी फटकार देते ह श्रकम्पन 
महाराज, यह निभ्नरलोको मं देखिये-- 


वदु मवानास्मन एव दनु नाहेत्यशङ्ध भरतस्य सूनुम्‌ 1 
विमुम्यतामेष तदाशु बन्धात्‌ ख मुच्यत सुग्ध तवापि मोह ॥ ७॥ 
सुतोऽ्यमाद्यो ननु चक्रवर्विनस्मुवावमानेऽवमतस्च एव हि । 

इति त्वया म्म न हन्त चिन्विि पित॒कुरो्नानुढ्रोपि वेष्टित ॥ ८} 


महाराज श्रक्म्धन की इख मध्यस्थता ने श्चपने श्रापको चक्रवती के कोप 
से बचा लिया श्रककीर्वि के साय श्रागन निखद्‌थ मन्त्री मे चक्रवत के 
पास जो समाचार मेजा या उखके उत्तर मे चक्रवरवो, चयङ्कुमार के पाठ 
कितना शान्वपूरणंनिसंय मेजठे ईै--यह देखिये-- 


यथाक़कोरि्षिनयायमाद्य निरस्ततन्द्र मम॒ थाठनीयः । 
तथोखयप्रस्थित ए मोहात्‌ त्वयापि पष्ये पयि वर्तनीयः ॥ १० ॥ 
महाराज श्रकम्यन के लिये मौ चन्वर्वीमरव नेजो लेख भेजाथा 
उसका श्रःदशं देलिये-- 
यद्युष्माकमरौ वचाछि चिरखान्यस्यानि , रेषास्थया 
व्यामोहादविलद्वकेस्म तदय पूत्रोऽखकीर्तिनेनु । 
दप्यास्मिन्‌ मववा न कतुमुचितोपेक्ठा खमोच्तादता 
मन्दाक्ञो मवति प्रमाद्धति जने कोवा विनेये सुषौ ॥११॥ 
ततथ-- 
ज देषटि मेचेश्वरमकेकीिमेषेरवये द्वे न ॒वचार्ककीर्विम्‌ 
यथा सुृद्ध.य विवान्तवैरौ तया मवद्धि" प्रसिवोघनोयौ ।।१२॥ 


~ चक्रवर्ती को इल लोकोचर शान्ति श्रौर न्यायप्रियता को देख क्र 
महाराज श्रक्म्यन गद्गद होकर कटे ईदै-- 


५.२९) 


शमं दघातो योभिदुलभं 

गुरोः किय द्रा(१) पितुरेप हीयते । 
तदस्य संचिन्तय चरन्तु साघव- 

स्सुदुःस्तवं इृत्तमदु्टेत्तयः 1} ९४ ॥ 
स्वय्येप नः(२) खावंजनीनषुनौ 

यशस्वती हा न माति हः | 
किमन्यदेते पितर्‌ यथाते 

त्वामात्मशौचाय तया स्मरामः; ॥ १५॥ 


पञ्चम श््रंकर्मे कवि ने राजा, नन्रावतं तथा विदूपक के मुखसेप्रमद 
वन, चन्द्र श्रौर चादनौ कालो मनोहर वरणंन किया दै वह कवि कल्पनाश्रो 
का सुन्दर उदाहरण है । बह समर प्रकरण उद्धरणीय षै पर लेख विस्तार 
के भयते उद्धरणन देकर पाठकों से यही श्रनुरौध करूंगा कि उस प्रकरण 
को निकाल कर स्वयं रखास्वादन करे। युद्ध के वाद सुलोचना श्रक्ततशरीर 
जयक्ुमार को देखने के लिये उत्कण्ठित दै । दोनो एक दूखरे को देख कर 
परम सुख का श्रनुभव करते ह । वत्छा रत्नमाला के विवाह संस्कार के लिये 
माताको बुलावा श्रनि से सुलोचना वापिख चली गू) राजा बद्री श्रातुरता 
के साय वह रात्रि प्रमदवने व्यतीत करते दै । प्रभात होते होते चन्द्रमाकी 
चांदनी समाप हो गई, कहा गर १ इसका उत्तर कवि की कलम से सुनिय- 


चको रेऽर्योत्सनाम्भः कियदपि निपीतं परिपतत्‌ 
पुटेष्वम्भोलानां कियदपि निरुद्धं निमिपदाम्‌ । 
वियोगात्तः कोकैः कियदपि गतं पक्त विधुतं 
विद्युप्कं संतप्तास्वय तनुपु शिष्टं विरहिणाम्‌ 1}८२॥ 
पष्ठ श्रह्ु के प्रारम्भमे सुलोचनाके भद्र देमाद्धद श्रौर प्रतिदारके 
दारा विवादोत्छव मेँ श्रागन चियोका जो दाव-भाव का चणंन दुध्रा ई 
वह एकदम निराला दहै । देखिये-- 








{ १ ) भगवान्‌ बरपभदेव (२ ) मगवान्‌ ब्रपभदेव 


(२ 


खत्तोचरीयसिचयोन्मिपिततस्तनश्रा 
पश्य स्वना्ुकदिया परिपुग्नपद्ः । 
मूब्छं्लाश्ुचयखवलिता करेण 
दरमममामखददाद्धिरतोह मुग्धा ॥} १३} 
एक खरी का उच्तरीयवल् सिखकृकर नीचे गिर गवा श्चौर उसके स्तनो कौ 
श्योमा प्रकट हौ गई 1 उसी यमय नम्वों को रणो के समूहसे मिली हुदै 
हार की प्रमाश्चाकाश मं फैन गर्द} वह्नी उखहारको प्रमाकोदी वल्ल 
समः कृर बार बार बीच रही है) 


विल्लोक्य मीलार्मतज्ञे विलोचने 

विनम्नगात्रा प्रतिदिभ्विते पुरः! 
विबर्वपाढीनमुगामिश्या 

निवर्त॑त्यन्यत श्राकुल पदम्‌ ॥ १५॥ 


एक खा डु नप्र होकर नीनमणिके फर्स परचल रदी रै उसके 
नेत्र उख सं मे प्रतिबिम्बित हो रदे 1 उन प्रतिबिम्बित नेत्रो को मद्धलियों 
छा युगल समः कर बह स्री बद्री षवडाहट के खाय श्रपना पैर दूरौ श्रोर 
लदा रही ३ै। 


सुनि्मलस्कादिकमिदिक्लग्ना 
छाया निजा वोद्य खखीति बुध्वा 1 
मुग्या परिष्यज्य मुदा विल््‌- 
स्मितेन खिन्चस्यघरोष्ठमेका ॥ १७ ॥ 
को एक खो स्फाटिक की निमंल दीवान पर यद़ते हुए श्रपते प्रतिविम्ब 
को खी खमस उसका दप से श्चालिङ्गन क्रतीदै श्रौर पदे लव्य से 
उन्न मन्द हाख से श्रपते श्रधरोष्टको सोच रदीदे। 
श्रन्त मे महाराज श्रङ्म्यन जलघारापूरकं सुलोचना कौ जयकुमार्‌ 
के लिये समपि कस्ते ह । उस खमय महाराज के लो श्रायाखना वाक्य द 
वे श्रत्यन्त दहिवादह ई 1 
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रस नारक मे प्रपानरूप से शृङ्गार रस रै शौर शद्ध सूप से बीर रस द। 
उपमा, उसा, रूपक, समासोक्ति, स्वभावोक्ति तया श्तुप्रास श्रादि 
श्लकारो फा यथा स्थान प्रयोग हुश्ा र । छन्दो म दरिणी, शिखरिणी, 
मन्दाक्रान्ता, सग्धरा, शादुलविक्रौ डित, वसन्ततिलका, द्रतविलम्ित, वंशस्य 
नौर एन्द्रवज्ना श्मादि प्रसद्‌ प्रसिद छन्दो का प्रयोग हुश्ा दै । सिषं पञ्चम 
श्रुः के ६७ वे श्लोक मेँ न्कुटक नामक श्यप्रचलित छन्द प्रयुक्त द्रध्रा १। 
नारकौय खिद्यन्त के प्रनुक्तार संस्कृत श्रौर प्राकृत एन दो भापाप्यौ का एस 
प्रयोग दुश्ा द । जिस प्रकार संस्कृत उष कोरिकीरैउसी प्रकार प्राकरतमभी 
उखकोरिीरै । भापाकी प्रोद्ताके विषयमे कविने गहाकवि भवभति 
कीशेली को शपनाया रै रेखा जान पटड्रता र । वस्तुतः नार्कों भं महाकवि 
कालिदास के खमान सरल भापा का प्रयोग श्रचिक सनिकर रोता । सरल 
भाषा मं ज्लिखे नाटकं सरलता से मञ्चं पर सेते जा खकते टँ पर किल भापा 
मे लिखे नारक मान पाठय नारक रद्‌ जाते | 


संस्कृत जेन सारित्य नारक, चम्प्‌, काव्य तथा गद्यकाव्य केस्पमं 
जितना भो उपलब्ध रै वह साहित्यिक ष्णटिस्े उश्च कोटि कार] उसमे 
सारित्य के खमस्त श्रध विदयमान है । श्राधुनिकं सैली ने उनका सम्पादन 
श्मोर प्रकाशन भी हुदै । हस शाशा करते रै कि प्रमा संस्कृतश्च विद्यन्‌ 
स साहित्य को भो पठन-पाठन केद्वारा प्रचारमे लाने की कृपा करगे । 
चीलम्बा संस्कृत पुस्तकालय क्ते श्रधिपतियों का भँ त्यन्त श्रामारी ह 
जिन्ोने उदारता के साथर नाटकका प्रकाशन फर एसे विद्जनोके 
समक्त रखा द प्रस्तावना के एेतिहादिक श्रंर मं स्थर धीमान्‌ नायूराग जी 
ममो, चम्बर्‌ के (जेन खारित्य का दति्ास्त' नामक पुत्तक से साममीली 
गई हे एसलिये उनके प्रति कतशता प्रकट खरता । 


१ सरकरणमभे मूलके खायमातन्न हिन्दी श्रनुवाद दिया गया । 
हिन्दी शरतुबाद भ नारकाय सिद्धान्तो का प्रकाशन तथा श्रलंकार श्रादि 
कः विशेषताएं बताना दुभ॑र होता है ! एन खये लिये संस्कृत टीका की 
श्रावर्यकतता रहती हे । यदि श्रवचर मिला तो श्रागामी संस्करण म संस्कत 
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टैकामो देने का परयाख करूया। बुद्धिपूर्वे तो मैने बुव खावधानो 
रक्लीदै फिर मो तुधियो कारह जाना स तह समव है। म उनके लिये 
मद्री नम्रता के खाय बिद्रजनो से चमाप्रार्थरहु। 


विद्रजमव्थवद 
पन्नालाल साहित्याचायं 


लच्तणसयहः 


नारकलक्तणएम्‌- 
नाटकं ख्यातब्त्त' स्यात्ञ्चसन्धिसमन्वितम्‌ । 
विलासद्धर्वादिगुणवद्‌युक्तं नानाविभूतिभिः ॥ 
सुखदुःखसमुदुभृतिनानारसनिरन्तरम्‌ । 
एक एव भवेदङ्गी शङ्धारो वीर एव वा] 
ग्र्धमन्ये रसाः सर्व॑ कार्यो निवंहणेऽद्ुतः । 
नान्दीलक्षणम्‌-- 
नन्दति काव्यानि कवीन्द्र वर्गाः 
कुणीलवाः पारिपदाथ सन्ति। 
यस्मादलं सखजनसिन्धु्ंसी 
तस्मादियं सा कथितेह नान्दी ॥ 
यद्रा- 
श्राशीवचनसंयुक्ता स्व॒ति्ंस्मात्पयुल्यते । 
देवद्धिजच्पादीनां तम्मान्नान्दीति संरिता ॥ 
सूत्रधारलच्णम्‌- 
नाय्थश्रकरणादीनि सूतच्रमित्यभिधीयते। 
सूं धारयतीत्यथ सूच्रवारो निगयते ॥ 
अथमाद्ुस्य पच्चमपषछयोः श्लोकयोः प्ररोचना नाम ङ्गं तस्य लक्षणम्‌ 
श्रज्गान्य्रोन्मुखीकारः प्रशंसानः प्ररोचना । 
प्रस्तावनालक्तणम्‌- 
नरी विदृधको वापि पारि्पाश्िक एव वा| 
स्रधारेण सहिताः संलापं यत्र कुर्वते ॥ 
चिव्रेवाक्यैः स्वकाये्यिः प्रस्वाद्तेपिभिर्भियः । 
श्रामुखं तत्तविक्चेयं नाम्ना प्रस्तावनापि सा| 
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छत्र नाटके प्रवेक नाम परस्वावनामेद. तल्वत्तणम्‌ - 
काल प्रवृत्तमाभित्य सूजघग्‌ यत्र वरयेत्‌ । 
तदाश्रयश्च पात्रस्य ॒प्रवेशस्तयरवतकम्‌ ॥ 
नायकलक्तणम्‌-- 
त्यागी कृता कुलीन सुश्रोको रूपयोवनोत्छाही । 
द्वोऽनुररूलाकस्वेना वैदग्प्यशालवानेता ॥ 
नायकमेदा.-- 
धीरोदात्तो घौरोद्धतस्वथा धीरललितश्च । 
घीरप्रणान्त इस्ययमुक्त प्रथमश्वतुर्मेद ॥ 
इह नाटके जयकुमारो घीरललितस्तस्य लक्षणम्‌- 
निश्चिन्तो मृदुरनिश कलापो धीरललितः स्वात्‌ | 
विदूषकस्य लक्तणम्‌-- 
कुमुमवसन्ताद्यभिष कमेवपुवेपभापाये ॥ 
हास्यक्र" कलढरविर्विदूषकः स्यासस्वक्म॑ज्ञ ॥ 
विष्कम्मलकणम्‌-- 
दरउवर्तिष्यमायानां कयाशाना निदर्थंक 1 
उदिष्वांसवु विष्कमम श्रादवद्कस्यं दाश्ित ॥ 
मच्येन मघ्यमाम्पा वा पात्राम्बा खथयीज्ति । 
यद्ध स्यात्छ छ खकीर्णो नीचमध्यमकलित, ॥ 
मवेशक्लक्तणम्‌-- 
श्रवेशकोऽनुदाचोक्ध्या = नीचेपत्रपयोजितः 1 
श्रङ्कदयान्तर्विजेयः शेयं विष्कम्मके यया ॥ 
-चिटल्तणएम्‌-- ( 
खंमोगहोनघम्पदिरस्व॒ धृतं क्लैम्देशल । 
वेशोपचारङ्शलोः वाग्मी मघुरोऽय बहुमतो गोष्ठथाम्‌ ॥ 


( २६ ) 
आ्राकाशमापितलन्नणएम्‌- 


किं चवीपौति यन्नाटये विना पारं प्रयुज्यते । 
्रुतवेवानुक्तमप्य्य तत्स्यादाकाशभापितम्‌ ॥ 


कञ्न्वुकौलक्तणएम-- 
श्रन्तःपुर्वरो इद्धो विप्रो गुणगणान्वितः । 
जरसा संश्लिष्टदेहः कञ्चुकीत्यभिधीयते ॥ 
पताकास्थानलत्तणम-- 
यत्रा चिन्तितेऽन्यस्मिन्‌ तल्लिद्धोऽन्यः प्रयुन्यते । 
प्रागन्तुकेन माचैन पताकास्थानकं तु तत्‌ ॥ 


[1 


सात्विकभावलक्तणएम-- 


विकाराः सत्वसंभूताः खात्विकाः परिकीर्तिताः| 

स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाञ्चः स्वरभङ्गोऽय वेपथुः | 

वैवण्यंमश्रुप्रलय इत्यष्टौ खाल्विकाः स्पृताः ॥ 
कामस्य दश दशाः-- 


श्रमिलापश्चिन्तास्म्रतिगुणकथनोदेगसंग्रलापाश्च । 

उन्मादोऽय व्याधिजंडतागरतिरितिदशात्र कामदशाः ॥ 
पछरथवा- 

नयनप्रीतिः प्रथमे चित्तासद्धस्ततोऽथ संकल्पः । 

निद्राछेदस्तनुता विपयनिवृत्तिस्वपानाशः | 

उन्मादो मूच्छ मृतिरित्येताः स्मरदशा दयौव स्युः ॥ 
नाटके निपिद्धवस्तूनि- 

दृराहानं वधो बुद्धं राज्यदेशादिविप्लवः। 


विवाहौ भोजनं शापोत्छर्गा मृत्यू रतं तया ॥ 
दन्तच्छदः नखच्छेद्यमन्यद्रीडाकरञ्च यत्‌ । 


(२७ ) 
शयनाघरपानादिनगराद्यवरोषनम्‌ । 
स्नानादुकञेपने रैभिरवश्िवो नपविविस्वरः ॥ 

नि ष्टाथंस्य लक्तणएम्‌- 


उमयोमांवमुन्नीय स्वय बदति चोचरम्‌1 
सुरिल कुष्ठे कायं निःखष्टायंस्तु स स्मृत ॥ 


२ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


( प्रविश्य ) 
पारिपाश्चकः--भाव श्रयमसिमि श्राज्ञापयस्वायं इति । 
सूत्रधारः--श्ु तावत्‌ । नानादिगन्तवास्तग्पपरिहताखरणडमरडल- 
मरिडतामिमां परिपदं प्रार्थितवानस्मि । 
मारिपः- किमिति । 
सूत्रधारः चिराभ्यास्पल्लविता मदीयनाट्यशाल्रविद्या खाद्रावलोक- 
नेन सफलीक्रियतामिति । 
मारिपः-भाव किमथ॑मियं प्रायंना | 
अधीतेपा विया क्रमत इह पारं च गमिता 
प्रदत्ता पात्रेपु भ्रयितमनसा तत्र भवता । 
यशोमल्लीवल्लीकुदुमयुभगं चाजनि फलं 
ततः सेपा याच्ना सपदि तव दन्याय भवति ॥ 
सूत्रधारः मासि सत्यमेतत्‌ । तथापीदं श्रूयताम्‌-- 


( प्रवेश कर ) 

पारिपाश्वक--विद्वन्‌ ! यह ह, राप श्राज्ञा दीजिये । 

सूत्रधार ग्रच्छा सुनो, मेने नाना दिशार्श्रों मे रहनेवाल्े श्रे विद्वानो 
से सुशोभित इस सभासे प्राना की थी। 

मास्पि--स्या प्रार्थनाकी यी! 

सू्रध्रार--चिरकाल के श्रम्याससेद्रदि को प्ण हुई मेरी नाटथशास्न 
की विद्या, सम्मानपूवक देखने के द्वारा सफल की जाय । 

मारिप- विद्वन्‌ ! श्रापने यह प्रार्थना किसलिये की १ 

घीतेपा--्रापने इस विदा को पढ़ा तथा इसे नाटथशाल्न मँ चरम- 

सीमा को प्राप्त करायी । उदारचित्त हो कर श्रापने यह विद्रा पानो कै लिये 
यदान का श्रार उखते मालती लताके फूल के समान सुन्दर यश रूप 
फल उत्तन्न दुध्रा | इन सव कारणो से श्रापकी यह्‌ याचना शीघ्र दी श्रापकी 
दीनता प्रकट करती ई ॥ २॥ 


सय्रधार--नट ! यग्यपि यह सत्य है तथापि यह सुनिये-- 





भरथमोऽङ्ः (1 


एतदुदेदाचुम्ये ्रचुरधलचये नास्ति कस्यापि दप्ति. 

कान्तावगेपि तदवतच्तरुणिमवयसा केवलेनालुभाग्ये । 

तस्मात्सन्‌म्भमाणे प्रसरति च विना देशकालन्यवस्थां 

कौर्तिस्तोमेऽभिरामे जगति कृवमतेः कस्य त्रा स्वाद्विरक्ति ॥ २॥ 

किंच । श्रस्मदीया नाट्‌थविद्यावैशयोल्लषिता कोर्विमपर्तमुपाष्यायभर- 
साचाय॑पुत्रस्ततततन्यमानावूयानिवासपदे. नटापसदै प्रतिबोधित. सपधा. 
मादौकते, ना निर्मूलयितुं च श्रनितरदुर्षाध्यरूपङामिनयारमसरम इति । 

मारिप.-- तर्द युक्तैपा प्राथंना परिषदा च किमाचतमिवि । 

सूब्रार -- 


श्ह्धारवीरसारस्य गमोरचरिवाद्भुवम्‌ । 
मदहाकविसमावद्ध रूपक रूप्यतामिति ॥ ४॥ 





एतददातुभाव्ये- मात्र इसी शरीर से भोगने योग्य प्रत॒रं षन-राि भे 
किरी की दृति नहीं है ! इखी तरह मात तरुण श्रवस्या के द्वारा मोगने योग्य ~ 
खी-खमूह मे भी किसी की वृति नदय देखी जातौ । श्रत, उत्पन्न हृष्ट पव 
देश श्रौर काल को व्यवस्था के बिना कौनते दृठ मनोहर यश के समूहूर्मे 
सखार फे मध्य किख बुद्धिमान्‌ को विरक्ति हौ सक्ती टै १ श्र्थत्‌ किसीकी 
नही॥३॥ 

किंख्च--इसङे शिपाय दूरी वात यह है कि निरन्तर वदती है ष्या 
के निवासस्थान स्वरूप नीच नटो के द्वारा बहकाया हुच्रा उपाध्याय मरता- 
चायं का पुत्र, माय्थविव्रा के खष्टप्रयोर्गोसे दी हुई हमारी कर्विको हने 
केलिये उदयतहौ कर शर्या करता है । उसा को निमूल केके लिये 
श्रन्य मनुष्यो के द्वारा च्रशस्य इठ नाटक के त्रमिनयका प्रारम्मक्िजा 
रहादे। 

मारिप--तो यह प्राथ॑ना ठीक दै । ख्मानेक्यान्रारादी ! 

सूत्रवार-ष्मानेश्ररादीदहैकि-- 

श्ृद्रार--््वार श्रौर वीरस्य से श्रे किखी नायक के गम्मीर चरित्र से 
श्राय उलन करनेवाला महाकविके द्वारा रचित नायकं दिखाया जायु ॥४॥ 


; विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


मारिषः- दुर्लभं खल्वीदशं पारिपदभवणलोचनात्तेचनकं स्पकमिति । 
सत्रधारः--८ स्मर्णमभिनीय ) श्राः स्तम्‌ | श्रस्तिं किल खरस्वतीस्व- 
यंवरवक्लमेन भदटारगोविन्दस्वामिसनुना दस्तिमल्लनाम्ना महाकवितल्नजेन 
विरचितं विक्रान्तकौरवं नाम रूपकमिति । 
मारिपिः- शपि तादशो दस्तिमल्लः। 
सन्रधारः-- 
सरस्वत्या देव्या श्रुतियुगवतंसस्वमयते 
सुधासघ्रौचीना त्रिजगति यदीया सुफणितिः। 
कवीन्द्राणां चेतःकुबलयसमुल्लासनविधो 
शरञ्ग्योत्स्नालीलां कलयति मनोदह्‌ारिर्चना ॥ ५॥ 
किंच । 
कवीन्द्रोऽयं वाचां विजितनवमोचाफलरसः 
सभासारकज्ञाव्या वयमपि तथा नास्यचतुराः। 





सारिप--यथाथं मे एेसा नारक तो दुलभ रई जो सभास्दोंके कान 
तथानेन को श्रतृत्निकरहो श्रथात्‌ उनकी श्राकांक्ता कौ वद़ाये रखने 
वाला हो| 

सुन्रधार--( स्मरण क) मुद्रा बनाकर ) शरे स्मरण श्रा गया | सरस्वती 
के स्वयं स्वीकृत पति, भद्रार गोविन्दस्वामी के पुत्र दस्तिमल्ल नामक धेट 
महाकवि के द्वारा निर्मित विक्रान्त-कोरव नाम का नाटक ईै। 

मारिप--दहस्तिमल्ल भी पैसे दही रै। 

सूत्रघार-- 

सरस्वत्या- तीनो लोकों में श्रमृत के समान जिनकी वाणी सरस्वती 
देवी के कण-युगल मँ श्रामूप्‌ की शोभा धारण करती दई तथा जिनकी 
मनोदहारो स्वना बडे-वडे कवियों के चित्तरूपी नील कमलो को विकसित 
करने के लिये शरद्‌ कृत-खम्बन्धो चांदनी की शोभा कौ धारण करती ६।१५॥ 

श्रोर भी- 

कवौन्द्रोऽयं--यह कवीन्द्र श्रपनी वाणी से नवीन कदलीपल के रस 
को जीतने वाले टै, खभासार फे क्ञाता-गुणी मन्यो से युक्तै, दम लोग 


प्रधमोऽङ ५ 


कथाध्येपा लोकोत्तरनवचम॑त्कारमधुरा 
मदेतत्छवं न" प्ररुटतरभाग्येन धरिचम्‌ 1 & + 
मारिप.--वलन्तखमयोप्यय मावस्योपकुस्ते प्रचुरयिकचितङ्कमुम रमय । 
सूत्रधार.--युक्तमेकत्‌ । श्रहो रमणीयता कोमलकिखलयकुलविक- 
सितवसन्तस्य । 
पुष्यच्चूतलताप्रवालकलनामाद्यलिकोद्यरस्वरा 
बासन्तीलतिकालतांतविचरद्‌ भृञ्ञारवाडवरा । 
ुल्लाशोकसुगधवधुर्चरन्मदानिलर+दना 
यूनासुतसुकयति मानसममौ वासतिका वासरा. 1 ७1 
शरलमतिप्रसगेन तद्यावदिदानीमारभ्यता सगोतकम्‌ । 
मारिषः- तेन हि किमिति विलब्यते ( मेपथ्यामिमुखमवलोक्य ) 
श्रहो सुलोचनास्वयवरयात्रामहोस्छवसदर्थनाय चतुरगवलेन सह वाराणषीं 


मारक भे कुशल ह श्रौर यह केया भी सर्वश्रेष्ठ नये नये चमत्कारो से मधुर 
है । यद सव्र ््मलोमो के तीव्र माग्य से एकत्रित द्रा है ॥ ६॥ 

मारिष-जिषमे पुष्परूपौ वाण्‌ श्रस्यधिक मात्रा मे विकितं होरे दै 
खा यह यसन्त का समय भी श्रापङा उपकार कर रहा है । 

सूम्रधार-यह ठौक दै । ग्रहा । कोमल कोपलों के समूह से विकषित 
चन्त फी युन्दरता च्राश्र्यकारी है 1 

पुष्यच्चूत--जिनमें खिलती हुई श्राप्र लवाश्रो की कोपलो के खनिसे 
उन्मत्त कौय्लो का स्वर उठ रहा ६, जिनमे वान्ती लताग्रो के पूलों पर 
धूमते द भ्रमरो के राभ्यो का श्राडम्बरर फैल रहा दै श्रौर जिनमें पुषित 
श्रशोक कौ सुगन्ध से सुन्दर मन्द-मन्द वायुके फो चल द्दह रेसेये 
वसन्त के दिम तदश पु्पो के मन को उत्करिठतत कर रदे ह ।! ७ ॥ 

श्रधिक विस्तार करना व्यथं है । द्रव इख खमय सगीत प्रारम्भ का 
जाय। 

मारिप-त्वस्योंदेरकौजा रही (परदे कीश्रोर देखकर) 
श्रा, सुलोचना की स्वयवर-याजा का महोत्छव देखने के लिये चतुरग सेना 
के साथ वाराणसी कौ श्चोर प्रस्थान करनेवाले कौरवेश्वर-जयङ्कुमार के साय 
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परस्थितेन कोरवेश्वरेण खमानीतस्य तेत्पियसुटदो विशारदस्य भूमिकामादाय 
रंगत्तरंग इत एवाभिवतंते । तदावामप्यनंतरकरणीयाय सजीभवावः | 
( इति निष्करांती } 
भ्रस्ताचना 


( ततः प्रविशति विशारदः ) 
विशारदः-८ परितो विलोक्य ) रहौ वसंतसमयमौदमानतर्खर्ड- 
मरिडतेपु नदीतटेपु मध्वाहुपर्यंतसंचारश्रातसैनिकजनप्रचुरा निवेशिता एव 
त्कघावाराः | 
श्रय हि। 
कच्छान्‌ कैप्यधिशेरते तरुतलं प्रच्छायमध्यासते 
केचित्केचन सारणीपरिसरे संस्त्यायमातन्वते । 
वध्न॑त्यावसथान्‌ परेथ सरसां रोधस्सु रुद्धोप्मसु 
्रामानेति पुरोपकण्टसुलमभानन्यस्तु भूयान्‌ जनः ॥ ८ ॥ 


श्राये हूए उनके प्रियमिन् विशारद का वेप रख कर रद्गत्तरद्ग इसी शरोर श्रा 
रहा है इसलिये हम दोनों भी इसके वाद करने योग्य कायं के लिये तैयार 
हो जावे । 
( दोनों बाहर निकल गये ) 
प्रस्तावना समाप्त । 


( इसके वाद विशारद प्रवेश करता दै ) 

विशारद-( सव श्रोर देख कर ) श्रा, वसन्त के समय खिलते हए 
वृत्तो के समृह से सुशोभित नदी के तटों पर मध्या तक गमन कस्ते से 
यके सेनिकज्नों से व्याप्त डरे खडे कर ही दिये गये । 

इस समय 

कच्छान्‌--कितने ही लोग सजल प्रदेर्णो मे शयन करर्दे हं, कोई 
सघन दछायावाले इच्के नौचेव्ैठे हर दै, कोई नहर के किनारे डरे लगा 
रे ६ कोई गमीं से रदित सरोवर के तो पर पाल वाधि रदे दै श्रौर वहु 
से लोग नगर के समीप सुलम गावो की श्रोरजारदेई॥८॥ 


प्रयमोऽ् ७ 


( श्रम्यतोऽ्वेलोक्ये } श्रौ भैकविष चैनिंकोनमनपोयं श्रमपहर्णोपय । 
ताहि । 

शीतापान्निखनंति केप्यधिनदं तापार्तिता दूषकान्‌ 

श्रातेभूरिजलावगाहनरसायूर. पवयते 1 

दौरुतेऽय ऊलापचायचपली केचित्फलाव्याने द्रुमान्‌ 

कूषोपातमुसो चहद्युपगतानन्यातुदन्यावत, ॥ < ॥ 

( श्रन्यतो दष्ट्वा } 

कुल्यायामुपशल्यमूमिपु पुरः प्रो्यदवि्देगारतौ 

उयोरस्नास्ोवसि शीतपाय्यसिलतासव्राधरुद्धोप्मणि । 

एते याति छृतोपगूढमघुना कावाभिरष्वश्रम- 

क्लातामिः सह्‌ कठुंमनत्र किचित्‌ स्वैरावगाहोत्सवम्‌ ॥ १० ॥ 


( दूखरी शरोर देखकर ) श्रा { सैनिकं के यकावट दूर्‌ करने के उपाय 
श्नेक प्रकार के दै। 

से- 

शीतापाम्‌ - कोई धाम से दुखी टकर नदिर्यो के बीच ठर्डे जल- 
वाल कुंदया खोद रद ह, कितने हो यके लोग गहरे पानी मे घुख कर स्नान 
काश्रानन्दलेनैके द्यभिप्रायसे पूरको रोक रदे, कल तोढने मे चपल 
कितनी शलोग फलोसे लदे बो कीश्चौर पटर श्रौर प्यास्तसे 
युक्त होने से समीपमे श्रये हुए कितने ही श्रन्य लोगो को कुघ्रो की समीप- 
र्ता मूमि्याँ धारण कर रही ईै--कितने दी प्यासे लोग ङुत्रों के समीप मीढ 
लगा र ई॥६॥ 

( दूषरौश्रोर देख कर } 

कुल्योया--इधर नगर कौ समीपवतौ मूमियो मे कितने ही लोगे माम॑ 
केभम ते थक मादी खि्यों के खाय स्वतन्त्रतपपूंक स्नान फा उत्सव करेमे 
के लिये-स्नान का श्रानेन्द प्रात कणे के किये उमसे सट करे उस महर 
की श्रोर ला रेदं जिरुरे पद्ठियो का शब्द उढ रहा दै,जिसकरा प्रवाह चाँदनौ 
केखमान नि्मंल ई श्रौर ठग्डो-ठरुडी हरी-मरी लवाञ्यौ की स्पनता से 
र्हा गमौ स्क गई है ॥ १०॥ 


१ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


( पाश्वादालोकितेन निर्दिश्य ) इदं तु पुनरस्मरस्वामिनः कोरवेश्वरस्य 
शिविरं नातिदूरे वाराणस्या विविक्त एव प्रदे निवेशितम्‌ (रात्मानं निवण्यं) 
मागश्रमलधूकरणोल्लाघं च नः शरीरम्‌ । याचदिदा्नीं कौरवेश्वरभवनं गत्वा 
प्रियवयस्यं नंयावर्तं पश्यामि । ( परिक्रम्यावलोक्य च } श्रो प्रव्यग्रसं- 
निविष्टस्य कौरवेश्वरशिविरस्य महती दृत्तांतता । 

तथाहि । 

ऋलजुपु तरुपु लग्ना स्थूलदीघपु गंध. 
दिरदपरिपदेपा रुध्यते वध्यते च । 

इह च विट पिखंडे वाजिनां कल्पयति 
स्थगिततरणितपे संदुरामंदिराणि ॥ ११॥ 


८ पुरोऽवलोक्य ) कथमसावग्रतः समुचितस्थानकग्रहणचापलसुलभसैन्य- 
सोभचलितचेताः किमपि कुप्यन्नायासयति हस्तिपकानां घाठकौ गंधगजः | 





( वगल की ग्रोरदेख कर इशारा करता हुश्रा ) यहतो हमार स्वामी 
कुरराज--जयकुमार का डेरा वारणसी के पास एकान्त श्रौर स्वच्छ स्थान 
मँ खदाकिया गयाहै। ( श्रषनीश्रौर दे कर} मागं की थकावट दुर 
करने से हमारा शरीर स्वस्थ दै इसलिये इस समय कुखराज के उेरे पर चल 
कर प्रिय मित्र नन्यावतं से मिलता ( घूम कर देष्तादुश्रा ) श्रा, 
श्रमी श्रभी खड़े कयि गये कुख्याजके डेरेकाव्रद्रा दाल दै। 

जेसे-- 

ऋसुपु--दइधर यदह मदखावी दधिर्यो की पंक्ति सीघे तथा बड़े मोटे तने 
वले चरतो सेरोकीतयार्बाधीजारहीदहैश्रीर इधर व्यंके घाम से रहित 
इृ्त-खमृद के नीचे धोद की श्रस्तवलें वनाद जा र्दी रहै ॥ ११॥ 

( सामने देख कर } क्या यद्‌ श्रागे योग्य स्यान प्राप्त करने की चपलता 
से सुलभ सैनिकजनों के कोल!दल से चश्चल-चित्तवाला मदखावी दायी 


ऊद कु क्रोध प्रकट करता एवं मारने के लिये उद्यत दाता दुश्रा मदहावतीं 
को खेदयुक्त कर रहा दै ! 


मरथसोऽङ्कः - € 


तथाहि । 
तिक्‌ पश्यति पृषठतोऽपसरति स्तव्वे करोति श्रुती. 
शिक्तं न कमते शिरो विधुते घटास्वनायेषैते । 
सदेग्यि भ्रतिहस्तिनं भ्रपितो दा्माुयध निज 
च्मामाहति करेण याति न वशां कोधादुधुर. सिधुर, ॥ १२ ॥ 
( पदातरे स्थिता ) कथमसौ स्यैरचारिपरिपथिपथा । तदितो बय 
( श्रन्यतो गत्या श्रवलोक्य च } कथमिहाप्यनाश्वाठ { पुनर्निरीदप ) 
कथ प्रतिव्यूढ प्रसयूह । तथाहि-- 
प्रिर स्थानात्कयमपि समतालचलितै- 
च॑लीवर्दो धावन्नयमनुर्धतो वाहयिद्मि 1 
सुखप्रोते पाय विलुठति कथचित्‌ तदवधौ 
रपुरपरान्तालग्ने सपदि निपवन्‌ गृह्यत इह ॥ १२ ॥ 





जैसे-- 

सि्य॑क्‌--क्रोष से प्रचरड यहं हायौ कमी दि देता दै, कमी पो 
हेता द, कमी दोनो कान खद करता दे, शिक्षा को खन नहीं कर रहा टै, 
शिर दिलाता दै, षण्टा के शब्द से रध्या करता दै, श्रपमे ही मद-जल के 
गन्धसे कुपित हकर विरोषो दापो कौ शङ्धाकरतादै,सूदसे एथिवी को 
तादित कर रदा दै श्रौर हथिनी कै पाख नहीं जारहा हे ॥ १२॥ 

( दरो च्रोर खहा होकर ) क्या यह मागं स्वतन््रतापू॑क चलने बाले 
लोगो का विरोधी है इस लिये हम ख चोर हुए जावे ई ¦ (दूसरी श्रोर जाकर 
तथा देखकर } क्या यहो मौ चैन नहह? (फिरदेख क्र) क्या विन्न 
प्क द्म द्ृट पड़ा है ? जैसे-- 

परिभ्रष्ट ~-यह वैल किसी तरह श्रपने स्यान से चयूट कर दौड़ रदा दै 
श्रौर चलाने बले ल्लोग सवश्रोरसे दौड़े हए. उसका पीदा कर रहे ई, 
पैल के मुह मं लगी रस्छी परथिवी पर विय्ती ला रही है 1 इषी वीच वह 
स्स्सौ वैल के'खुर मे उलभ जातो दे लिखसे वैल शीघ्र दौ गिर पड़ता दै 
श्रौर चलाननेवाले लोग उसे लपक कर पकड़ लेते ई ।। १३ ॥ 


५० विक्रान्तकौरवे नाटकम्‌ 


( परिक्रम्य क्षणं स्थित्वा } श्रहो श्रयं पौनसुक्त्यविमुखो जेनस्यालयः । 
ग्रयहि। 

त॒च्छच्छायः स देशः स तु विरलजलः सपि पाथभ्रदीणः 

सा भूमिः क्तारतोया परुपटपदसो शकंराककरा सा । 

तत्‌ च्तेतरं कंटकाद्व" वृणंवकलमदस्तत्त धूलीकरालं 

छायास्वेवं तरूणाममिदधति मिथः शविरा मागंदुःखम्‌ ॥ १४ ॥ 


{ परिक्रम्यावलोक्य च ) ग्रो स्पृहणीय खल्वेतत्‌ । 
श्रत्रहि। 


प्रच्छायशीतलमहोरुदपादमूला- 
न्यध्यासते प्रियतमांकसमर्पिताद्गाः। 
ध्वश्रमातंनयनं वदनं दध्त्यः 
कांता वनांतचलिताय समीरणाय ॥ ९५ ॥ 
( परिक्रम्यावलोक्य च } कथमितो वारल्लीणां सद्मानि । श्रहो श्रसा- 
धारणः खट्यु वारवनितानां मंडनप्रकारः । 


(धूम कर तथायोद्गी देर स्क कर) ग्रहा, मनुप्यो का यद स्थान 
पुनष्वित से रहित दै- यहां सव नये नये दृश्य दिखाई दे रदे दै। 

इस समय-- 

तच्छच्छायः---वह देश श्रल्य चछ्रायावाला था, वरहा पानी वहत कम 
था, वह वरिलङ्कुल दही पानी से रहित या, वह भूमि खारे पानी से युक्त थी, 
वद्‌ कठोर पत्थरों से युक्त थी, वह कंकर से कटोर यी, वह स्थान कर्योके 
सहित था, वह घास से रहित था, शरीर वह्‌ धृलि से भयंकर थाः“ इस प्रकार 
ब्लोक ायार्मे वैठे हुए सैनिक परर मागं के दुःख कह र्दे दै ॥ १४॥ 

( घूमकर श्रीर्‌ देख कर ) ग्रहा, यह तो वदा खुन्दर दृश्य दै । 

यहा-- 

परच्छाय--मागकेश्रम से दुली नेन से युक्त मुख को धारण करती 
हई खियां पतिर्यो कौ गोद मँ शरीर को समर्थित करवनके उस छोरसे 
चलौ हुई वायु के लिये खघन छाया से शीतल वृ के नीये वटी हुई दँ ॥१५॥ 


( धूमकर तया देख कर ) क्या इत श्ररर वेश्याश्नों केदेरेै? ग्रहा, 
खचमुच वेश्याश्रों की संजावटं कौ विधि श्रनुपम दै । 


भ्रयमोऽ््ध, १९ 


कुत, १ 
कदा पट्टी कृता प्रशमितः कदाध्वश्नम 
कद्‌ ्यजनि मञ्जने विरचित कद्‌ मडनम्‌ 1 
गृहेष्विव पुर, स्थित परिचितेषु खलस्त्वसी 
क जेष्यति विलासिनीजनममु जन. कोशलात्‌ ॥ १६॥ 
( विचित्व ) य खल्लु कार्यान्तरव्याप्ताना पथ्या रथ्या तदित वयम्‌ । 
( परिकिम्पावलोक्य च ) श्द कोरवेश्वरमवनम्‌ । ( पार्वादालोकितेन ) 
श्रये श्रयसुत्तरेण राजग्हवाह्मालिद विस्तखं्षारितदूष्यपटकायमाननि- 
धर्णं कामपि दशंनीयतामुद्रदति साजवाहनप्घानगधगज । 
त्थादि। 


हरिवकलमपूलग्रयिनासौ सलीला 
व्यजनि वदनमागानप्रहस्तोदु धृतेन । 





कैसे 


कदा --न्टोनि कब ठे लगा लिया १ कव मागं को यकावद दूर्‌ कर 
ली? कव स्ान कर लिया १ श्रौर कब सजावटक्रलीध्ये तो ठेसी तैयार 
हो ग्मानो नपर के परिचिते मेंहीरहर्हीहो ¡ श्रन्य मतुप्य 
श्रपमी कुशलता से इन्‌ वेश्या््रों को कहा जोत खकेगा १॥ १६ | 

(विचार केर ) यह मामं श्नन्य कायो म लगे हुए मनुष्यों के लिथे 
हितकारी है इसलिये हम इस ्रोर हुए जाते दँ । ( धूमकर श्रौर देखकर } 
यह इरुराज-जयकुमार का डेय हे ( वगलमें देख कर्‌ } ब्रह], यह राज- 
भवन खे उत्तर की शरोर लम्बी-चौद्री चांदनी के समानं दीखनेवाला षदा 
हरा कुराज फो खवारी का प्रधान गजराज किरी श्निवंचनीय सुन्दरता 
को धारण कर रहय ३ै। 

नैसे-- 

हरित--यह गजराज हरी षाने ऊ पूला से उत्सुकतावश चञ्चलं हो रहा 
देफिरसूढ्केश्रमरमाग से उस पूलाद्रो उठा कर हं को चलावा दै पुन 


श चिक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


ध्वनि नितांतक्तयितखरत्वलिलतापमययलावमानजलपतचत्िनिपेवितपत्रलतोर- 
कुच्छांतरे निदावोष्मदुर्निरीच्ान्तरिक्ते टुप्यमाणदुःतरशंम्मरयम॑मार्तपरि- 
संदे क्रमाद्विक्रति मध्ंदिनठमये मध्याहतापसंतत्तनभःस्यलावस्यिति- 
मख्हमान इव श्रपरकाषठाभिमुखे लंवमाने भगवत्यंवरमणौ जातायां च 
करिचिचरणकंचरणकमायां क्मावां मोल्भतीधु च पथिकैः खमं तव्मूलानि 
खायादु प्रथ्यातप्रये दिवसोप्मयि प्रहतायां च व्रतीयप्रहरावखानशंखिन्यां 
भेर्या ग्रवतंमाननगरदेवतावात्रामुपश्रुत्व॒वाराणसीदर्शनकुवरूदली सा्ंम- 
स्माभिरत्थितो हत्तिनाविपतिः । 

विश्तारदः--वतस्ततः। 

नंयावर्तः--ततश्च नि्॑र्वितासेषपरिजनः परिमितात्मव्यमुविन्लन्धनन- 
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पयंटन का श्रमाव होने से मागं सुनखानं हो रहे ये, जव श्रत्नन्त खौलते 
हुए खरोवर के जल के संतापके मव से भागते हुए जल~पक्नी किनारे के 
पठौलि वनो के मीतरला वरैठेवे, जव धामकी गर्म ेश्राका्त कौ श्रौर 
देखना क्टिनि हो रहा था, शरीर जवं विकार उवन्न करनेवाली श्रखहनीय 
लकौ लहरं चल रही यीरेत्ते मघ्याहका समय क्रम-क्रमसते व्यतीतदहो 
जाने पर्‌ जव भगवान्‌ स्वं मध्या के संताप से संतप्त श्राकाश केमध्य 
स्थितिको न खन करच्कनेके कारणादी मानो पश्चिम दिशाकीश्रोर 
नीचे चले गये ये, जव थिवी पैरो के कुदं कुदं संचार के योग्य हो गई शी, 
जव छत्नो कौ छावर पथिकं के चाय-खाय चरन्न द भूलमाग को दधो रही 
याः ज्व दिन की गमां प्रावः शान्त हो द्ुकी यी श्रौर जव तीसरे पहर की 
खमाति को सचत करनेवाली भेरी बज उठी यी, तवः नभरदेवता करी 
चतरा ्रारम्म दो गड दै" यह सुन कर वाराणी कौ देखने-खम्बन्वी कौवूहल 
= युक्ते ुचराज--जवङ्मार हम लोगो के खाय उठ खद हुए | 

विशारद क्रिक्या हा? 


न न््राव = {ट चर खमत्त ४ मेने 
“(नत कर समत्त परिजनों को जिन्दोने लौटा दिवा था रेते 
सज जच्ड्मारः युको लेकर विश्वाच्यात्र छुं लोगों के समूह 
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शरथमोऽद्ध । १५ 


परिषारपरित सुदरतममखिमडितवदनमालालङ्ृतमकरतोस्णः वाराण्‌- 
खीमभिप्रचलित । 


विशारद --उतस्व 1 
नदाव्तैः-ततश्च । 
्ममोरुदोद्रपरिभरमलव्यगपैः 
समोगखिन्नयुवतोश्रमवारिचिोरेः। 
गगात्रर॑गपरिमर्शमनोज्ञशोते, 
स्निग्धामसौ खपदि तामगमस्समोरे ॥ १६॥ 
विशारद, तवस्तत 1 
नद्यावते,- -प्रविश्य च वायणप्री एचिञ्जीणोयानप्देशे उरगमवर- 
दवष तत्रैष चुभ्रधारिणा श्चश्ववारेण तुरगमकर वावस्याप्य केवलं सार्धं 
भया धतुर्मादिणा चासिवेनुकेन कौरवेदृवर प्रवतंमाननगरदेवतायात्रौ 
काशीगजपुरीमुपखत्य कचि्यचुरतररथतुरगगचपदातिषचारदुगमान्‌ मार्गान्‌, 





खे परिव दोतर हृ श्रत्व सुन्द मणिमय बन्दनमालाश्रो से जिषके तोरण- 
द्वार श्रलकृव हो रहे ये एेसी वाराणखी की श्रोर चल पदे । 

विशारेद्‌-फिरक्याहुश्रा१ 

नन्यावते--श्रम्मोष्दोदर फिर वे कमलो के मतर धूमने चे सुगन्वित, 
सभोग से खिन्न खियों के स्वेद को हरण ,करमेवले एव गच्वा कौ लब्यो के 
षग से मनोहर श्रौर शवल वायु घे सुन्दर वाराणसी कौ श्रोर चल 
पडे ॥ १६ ॥ 

विशारद्--कफिरस्या हुश्रा १ 

नन्दावत्तं-फिर वाराणसी मे प्रवेश कर किसी जीं उदयान के प्क 
स्थानमेंघोद्े से उतरे श्रौर छंज लगायेवाले श्र्ववार के द्वारा घोड़ा वंघचा 
कर मात्र सुभे श्रौर नुप्र धारण करनेवले श्रारिषेुक को साय ले ज्ा 
नमरदेवता कौ याया चालू थौ उख वाराण्षी मे जा पर्हुचे । बे वहा कहीं 
लो श्रयधिक रथ, षो, हाथी श्रौर पैदल सैनिकों के श्रावागसन से जिनमे 


१६ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


कचित्कमलक्रुड्मलकोमलांजलिपंजमंजुलभक्तजनसदन्नसं कलानि, देवङुलानि 
कचिटुनिद्रकसुममकरंदामोदमेटुरपवनान्युपवनानि, कचिदचलवीचिनिचय- 
विलुप्वमानविकचसरसिजरजांसि सराचि, क चिर्तुरवनिताखटक्तयुवतीजनविदार- 
रम्बाणि हर्म्याणि, कचिद तद श्यमानकामिनीवदनकाततिवितीं कामिजननय- 
नोपायनानि वातावनानि,कचिच्छरेततपनतापनिग्रहासि,घाराग्दारि कचिटुल्लोल- 
कल्लोललोलं वनिकुदम्बकरम्वितप्रातविराचितमनोकनिष्छुटान्‌ + द्ारटकदरटान्‌ 
कचितणपरिणएमनकुपिताक्षिकरत्तकंटव्रोपजितराजसमभाः दुयूतसभाः, कचिदधां- 
खनोधविष्टप्ियतमानुवतनगप्रिवान्‌ युवनिकरान्‌ कचिदुन्मिपन्मकरतोरणनिवद्ध- 
रत्नच्छविशिखाविशिखाः पर्यन्‌ क्रमेण राजभवनगामिनो मागाननिातिसंनि्ध- 
एटस्य परिपुष्परपुष्टचट्लचंचुविधरितमुकुलितपुटविकीयंमाणमकरंदगरिदुधाराय- 
जित्तालृवालपरिचरत्य, मघुमदमत्तमधुकर मनोहारि भकारस्य सहकारस्र तले 


विविक्तौत्ुक्यान्‌ सृहू्तमासिष्ट । 
चलना भी कटिन था रेते मार्गो को, कहीं कमल की बोदि्य से युक्त कामल 
श्रलिवो के समृह॒ से न्दर हजारो भक्तजनों से व्यातत मन्दरो को, कटी 
चिले हट एलो कौ मकरन्द-सम्बन्धी सुगन्व ते व्यातत वायु से युक्त उपवन 
की» कही चश्चल लहरों के समूह से जिनमे चिले हए कमलो कौ पराग दीनी 
जारहो थी एसे तालावों क़ कहीं देवद्धना््रो के समान तदण सियो के 
मुखां की कान्ति के द्वारा कामी मनुष्यों के नेघ्ों के लिये उपहार वितर 
कगनेवाले भरोखो को कटी स्यं कै संताप का निग्रह करनेवान्ञे फ्ासो 
काः कटा लदरते हृष--एक कते वाद्‌ एक श्रानेवाज्े भ्रमो के समूह ते 
वयात प्रदेशों ते चन्दर गदोानों से युक्त चौराहे को, कदी पांसो के प्रतिद्रूल 
पदन से कुपित जुबाद्रियों की सूखी गल-गर्जना ते यजसमार््रा को जीतने 
वाली दूनूतसमाग्रो-जुए के स्यानो को, करटी श्रर्धासन पर्‌ व्रेठो प्रिवतमाश्रं के 
श्रनुनय करने मे निपुर्‌ तर्णों के समृदको, ग्रर करटी मकरतोर्णोंमे 
खचित रत्नों कौ क्रिरणों के श्रत्रमागसे य॒क्त गलियों को देखते एः क्रमते 
एकान्त स्यान का उत्सुकता के कारण उस श्राग्रदृ्त के नोचे थोद्धी देरकै 
सच वट गये जो राजभवन की श्रोर जानेवाज्ञे मार्गं से कुद दूरी पर स्थित 
क" शिखी क्यारी का वेरा टपु कोयलों की च्ल चौचौं ते लोली हई 
बोडियो ते व्रिरते मकरन्द्‌-सम्बन्धी वृदां कौ धारासे तुशोभित याप्रौर 
जितपर मधु के नशा से उन्मत्त भ्रमरो की मनोहर ककार दौ रही थी। 


प्रथमोऽ्धः १७ 


विशारदु^-ततस्तव । 

नदयावतं --श्रत्रावरे नमरदेवतायात्रात प्रतिनिवर्तमानस्तेनैव वत्म॑ना 
प्रावर्विष्ट गतु महान्‌ परलोक । 

विशारदः-यचित एवास्मि याजादशंनकौनुकात्‌ । 

नद्याचते.--स्खे मा खेद करिष्ठा । सुलोचनास्यवरयाव्रात भ्राष्‌ 
पश्चाच्च दिमन्रथ नगरदेवतानामकम्पनेन याना प्रवत्यंत इति किविदती । न 
खल्वद्य च यात्रापूरणम्‌ । तदशिष्यतत एव । 

विशारदं --कदा नु खलु षुलोचना स्वयवरिष्यति । 

नदयाचर्व.--इतस्तृतीयेष्टीति वदति । 

विशारद्‌ --मवतु कथाशेष एव कथ्यताम्‌ । 

नद्यावर्तं -ततश्च दूरितोस्वारिताशेषजनषमदे समापतद्धि प्रतिहपै, 
परिवारित मक्ु्चिजानमजीगेण मदग्रस्वणितमेललायुशेन सलीनयुजलता- 





विशारद--किरक्यादट्श्रा१ 

मन्यावतं--रसी के बौच, नगरदेवता को यात्रा से लौटनेवात्ते नाग- 
रिक जनो का एक बढ़ा समूह उछी मागं से चने लगा । 

विशारद यात्रा देखने के कौठुक से वञ्चित ही रह गया । 

नन्यावतै- मित्र ! सेद नहीं कीजिये । सुलोचना की स्वयषरयानाके 
पदतले श्रौर पोछे तान दिन तक महाराज श्रकम्न के द्वारा नगरदेवताकी 
यात्रा जारौ रखी जावेगी" एसी ग्रफवाह दे, श्राज ही यात्रा पूणं नहीं हुई ३ । 
इसक्लिये श्राप वाराणसी देल लेंगे । 

विशारद-मुलोचना स्वयवर कव करेगी ? 

नन्यरावरतै-्राज ते तीखरे दिनः रेखा लोग कहते है । 

विशारद-तैर, कथा काशेप माग ही कल्य जाय । 

नन्यावक्ते-तदनन्तर धीरे घीरे चलनेवाके चार युरो के द्वारा ले जाई 
जानेवाली एक पेषी प्रालकर पर वरैठो श्रत्यन्त मन्दर स्वी दिवा दीजो 
समस्त मनुष्यो कौ भीद़र कौ दूरसेही श्रलग करमेवाले तथा चेर कर चाये 
शरोर चलनेवालि सेवको से धिरी हुईं थी, जिते फेरी स्यां पेरे हुई थीं 

२पि०ना० 


(शद विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


विन्तेपरणितमणिविलयेन पवनैरप्यालिगनक्रुतूहलादिव स्तनांट्युकांतप्रवेशिभिः 
सेव्यमानेन स्तनभरेद्रहनश्रमनिश्वासैरपि रखास्वादलोभादिव निपीयमानाधरेण्‌ 
मरिकरिकारत्नकिरणमजरीकलापेन वेचनरसादिव स्पृकपोलततेन मुग्ध- 
हरिणमखणस्निग्धविग्रेतितेन हासोत्तरमधुरभाप्रितेन शिरापक्ुमुमसुक्रमारशरी- 
रेण तास्तांश्च परिच्छदान्‌ गदृणता वारहणता च पादचारिणा स्रीलोकेन 
परिष्कृतं संमुलासीनताम्बूलदायिनीसनाथं मंदमंदसंचारिणापि पुसपचनुटयेनो- 
यमानं चतरंतयानमध्याक्षाना दशंनीद्ानामपूर्वं धाम दर्णानपथमागता कापि 
ख्रीखषटिः। 

विशारदः ततस्ततः | 

नंयावतैः--श्रवर्िष्ट च ततः काशीराज्दुहिता सुलोचनमिति मदान्‌ 
जनवादः । 

विशारद्ः--ततस्ततः । 





` जिनके नूपुर मनोहर मनञ्ुन कर रदे ये, जिनकी मेला मन्द-मन्द शव्द 
कर रही यी, जिनकी मरखिमयी चृढियां लीला-सहित भुनलतार्श्रो के संचा- 
लन मे खनक रही र्थी, वायु भी मानो श्रालिद्धन के कुतूहल मे जिनके स्तनो 
के भीतर घुसकर जिनका उपभोग करग्हा था; स्तनी का मार धारण करने 
कौ थकावट से उन्न श्वायोच्छूवास मी रख के श्रस्वाद के लोभसेमानो 
जिनके श्रधर का पान कर र्हा था, मिमय कर्णाभरण में गचित र्न्नोकी 
किरण रूप म्रौ का समूह्‌ वचनो का रसास्वाद लेने के लियेद्ी मानो 
जिनके गालो का स्रं कर गहा था, जिनकी चितवनेँ पीले हरिण की चिनवरनो 
के समान चिकनी तथा स्नेदपूरं था, जो रैसतीदसती मधुर भापगु करती 
थी, जिनका सरीर शिरीप के पून के समान सुकुमार था, जो श्रावश्यक 
उपकरणा कालिये हुई यी, कोद विना लिये हु यीं तथा वैदल चलर्ही 
र्या | वह पालकी सामने वैदी हुई पान देनेवाली स्री के सदत थो । 

विशारद-फिर क्या द्रा १ 

नन्यावतं--तदनन्तर शह काशीराज कौ पुत्री सुलोचना ° इस प्रकार 
लोगो का ब्रहुत भारी दल्ला शुरू द्रा । 

 विशारद्-ष्िर क्या दुश्रा! 


प्रथमोऽ् १६ 


न्यावतै--तवश्च कौरेश्वरस्वायपदयत्‌ । 
निप्पन्दस्तिमितेच्तण णमसीौ सजातद्धौतृहल. 
भ्रादुमूतनिवातविस्मयरसभस्मेरगर्डम्यल 1 
न्यापारावस्चत्यमूढकरणम्रामस्वदैवान्वभूत्‌ 
फामप्यादिवमोहृरुद्धदयासतर्व्यया मादनौम्‌ ॥ २० ॥ 
विशारद्ः-तवस्दव । 
नद्यावते -तवश्च । 
किमङृत किमवादीत्‌ कोश कीटशोऽमूत्‌ 
कुरपतिरिति वक्त न्यक्तमेतन्र विद्य. । 
ज्ययितत बिधुरखत्तव. कौुकस्तव्यपदमा 
निगलिवमि् वस्या केवल नेच्युग्मम्‌ ॥ २१॥ 
विशारद्ः-दो तथावि वानामप्यतिविधेय धरैरल्वलनमितिं यन्‌ सत्यम- 
शरण सत्त्वम्‌ । खसे तत । 
नन्यावत-तदनन्तर गोरवेरपर-जयडमार ने उमे देष्वा 
निष्पन्द्-नदनन्तर ऋ्एमर क लिये भिनेङेनेव निरचज्ञ होकर स्क 
गये है, चिन्दे जरवुटल उसन्न हो रहा है, परश्ट हुए श्रारचयं रल से जिनके 
गाल मन्द मुरुदधान छे मर रदे ई, श्रौर जिनङ़ी इन्द्रियो का समूहं श्रन्य कायां 
ते शत्य हो िकतव्यविमूद दो रदी है रेते कौरेर्बर ने उसी समय समुदन्न 
मोहमे हदय को रोकनेबाद्ी कामखम्बन्वी क्िखौ मानिकं व्यथाका 
इनुभव छ्िया॥ २०॥ 
विशारद्‌--करिरङ्या ह्या । 
नन्यावते-रिर 
किमकृत--ुःवयाज मे क्वा ्गिया, क्या कहा, श्रौर वैनेकेने वे हुए 
यद्‌ स्प््टच्ना ह्म नीं जानते। हम तो इवना ही कहना जानते हंकि 
उन्होने धैर्वरहित हौ कर तथा पलो न्ते जरौतुक से रोककर श्रमे दोनो नेव 


मानो उसमे महरादिवेये॥२ ४ ५ ६ 
विशारद श्ाश्रवंदै चिदे लो्गोकामो इश प्रजार चयं द्ुट जादा 


दे] तच्‌ तो यही कटना चाद्ये छि यैवं खचतुच दो रदक ते रदित दैधर्य 
का द्द रक नदीं रदा ! यिन । ष्रिक्यादुच्रा 
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नंयाव्वैः--तया व्रजंती काशीराजयुत्री । 


रथ सपदि यदटच्छावद्धलक््यां वलक्त- 
दय॒तिशवलितपातां कौरवे गोरवेण । 
न्यधित दृशमपांगासं गिनीं स्निग्धसुग्धां 
कुवलयदलदामश्यामलां कोमलाङ्गी ॥ २२ ॥ 
विशारद्ः--तदेतदुन्मिपितोन्मादनं यदुत कामयमानस्य पुसः प्रेयस्या 
खह नयनसंमेदः | ततः । 
नंयावतेः--श्रय तस्यां प्रथमतरानुभूयमानमन्मथरसमंथरितविभ्रमायां. 
तिरोहितायां क्रमेण काशीराजसुतायां कौरवेश्वरस्तन्मागदत्तर्टिरित्यमभूत्‌ । 


मूढ इव विलिखित इव उत्कीणं इव ॒विशीर इव मुपित इव श्राविष्ट दव 
द्रुत इव दीन इव । 





नन्याव्त- 


फिर उस तरह जाती हुई कोमलाद्ली लोचना नेव गौरवके 
साथ कुरुराज पर शीघ्रही श्रपनी ब्रह दृष्टि डाली जिसका ल्य श्रनायास ही 
बद्ध दुश्रा था, जिसक्रौ चितवन सफेद कान्ति से चिधित थी, जो कटा्छो से 


युक्त य» स्नहपृणं तथा मनोहर थी; श्रौर नीलकमलदलकी मालाके 
समान श्याम वणं थी ॥ २२॥ 


विशारद्‌--जो चाहने वाले पुरुप का प्रेयखी के खाय नेत्रो का मिलना 
वहतो वदे हुए श्रतुरागकौश्रौर भौ ग्रथिक वद़नेवालादै। फिर 
क्याहुश्रा १ 

नन्द्राचत--तदनन्तर सवप्रथम श्रनुमव मँ श्रानेवाले कामरस से 
जिसके हावभाव श्रल्यमात्रा म प्रकटो रे ये ेखी सुलोचना के करम-करम 
से श्रन्तरित हो जाने पर कुदराज उसी के मागमे टषटिलगाकर रेसेद्ो गये 
माना मृद--विचारणक्तिसे रहितदो गये, मानोनित्रमें श्रित दयं 
मानो उकेरे गये हो, मानो गल गये ह्ये, मानो तुर गये हो, मानो पिशाचसे 
श्रक्रान्त हो गये हो, मानो पिघल गये टो, श्रयवा मानों दीन हो गये हय । 
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विशारद्‌ -ग्रहो त्रतिपहनम्‌। श्रथमा एतदपि समाव्यत एव, न 
स्वह्वतर ्यवावस्थान निपतते प्रस्तरस्य । ततत । 

नद्यावत्त.-तवश्व मया हस्ते गीत्वा देव दृष्टैव सर्वतो वाराणसीति, 
बलानिपध्यमान प्राग्‌ गहीतामपि ताम्बूलवीटिफामनिच्छाशिथिलेन हस्तेन 
मम हस्ते विसज्य शल्यात करण ॒एवापरोक्तितपदन्याख विसस्युलया गत्या 
तदेष जी्णोँ्रानमासाच शआ्रारूढतुरगम साधेमस्माभि पुनरिहागत । 

विशारदः तत । 

मद्यावतैः-श्रादिशन्‌ गोपायितु निविद्धाशेपपरिजन प्रविषटोऽभ्यतसम्‌ । 
श्रतर च मार्गायासदप्रैव स्पपनाय॑सौधातकिसतदागमन चात्वा खस्वरमुपस्थित । 

विशारद. तव । 

मयावर्.--ततश्च सौघातकिं हस्ते गहीत्वा किमपि वक्तुकाम दव शयन्‌- 
मडपिक प्रविश्य पर्यकिकामलङृतवान्‌ । 


विशारद्--्राश्यं हे किवात बहुत बद गई श्रथवा यह भो समभव 
ही है क्योकि गिरते हुए पत्थर का ब्रीच मेष्टौ स्कना नहीं होता । फिरक्या 
श्रा 

न्यावेतै--तदनन्तर हाथ पकड़ कर मैने उठते भरलपूर्वेक श्राय 
क्ियाकरिदेय। बाराणसो तोसप्रश्रोर से देही लीदहै। यह्‌ सुनकर 
उन्होने जो पानं का बीड़ा पहले ले रक्वा था उसे श्रनिच्छ से शिधित्त हाथ 
से मेरे हाथमे बापरिखि छो दिया श्रौर श्ट्य-देयहो भिना देखेवैर 
रखते द त्रय्परौ नाल से उसी जीणं उदयान मे श्रागये तथा घोदे प्र 
सवार दो दमलोरगो के साय यदाश्रागवे। 

विशारद्- किर क्या हरा 

नन्याधते रा करने की श्रा्ञा देते हुए. ख्मस्त परिजनो को रोककर 
भीतर चलि गये । भीतर मागं कौ थकाव्रट के कारण श्राये खोधातक्रि ( षिदू 
पक ) यदींखा रहा यातायमे नहींग्याथां। बवहदढुदराज का श्रागमन्‌ 
जान कर शीधरदी श्रा ्हुचा। 

विशारद्--फिरक्याहुश्रा१ 

सन्यावर्त--किर सौधातकि का हाथ पक्ड़न्र मानो कुदुकहनेकी 
च्छु रलते ए शयनकक् में प्रवेश कर पलग को सुशोभित करने लगे । 
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विशारदः प्रियेण तदशंनन्रत्तान्तमेव श्रात्मनि सौटुमक्तमस्तस्मै 
विवक्ति | 
नंयावतेः-- वादं तथव | 
विशारदः युक्तमेव प्रिवतुदृटे स्वानुभूतं निवेदयितुम्‌ । सखे गच्छते- 
तत्‌ । एहीदानीं गहं गत्वा काचिद्धेलां विश्रमिप्यावः। 
नंयावतेः-- यदाह वयस्यः । 
( परिक्रम्य निष्करंतौ ) 
( शुद्धविष्कम्भः ) 
( ततः प्रविशति राजा विदृपकश्च ) 
राजा- (दष्ट्वा च तामद्धुतदशनां किमप्यन्तर्विस्मयमानो मनस्यकार्पीत्‌) 
इयं चेत्‌ स्रष्टा स्यादमृतनिधिनेतेन्टुवदना 
कथं क्लाम्यत्कांतिः सृजतु स इमामस्थिरकलः। 





विशारद--श्रविकतर उसी के देखने का व्रत्तान्त श्रपने श्रापमें सहन 
करने के लिये ग्रख्मथं हाते हुए सौधातकि के लिये कहना चाहते द । 

नन्द्रावतं--हां,पेसादी ह 

विशारद्‌- प्रिय मित्रके लिये ग्रपनी श्रनुभृत बातत का वताना उचित 


दीदे । मि! यह रहनेदो, श्रो श्रव घर जाकर तु समय तक विश्राम 
करेगे | 


नन्य्रावते--जो मित्र कट । 
( घूमकर दोनों निकल गये } 
[ शुद्ध विष्कम्भ ] 
( इखके श्रवन्तर राजा श्रीर्‌ विदृपक प्रवेश करते है ) 

राजा--( उस श्राश्चयंकारक दर्थनवालौ सुन्दरी को देख कर भीतर- 
मातर कुं श्राश्चय करता हुश्रा राजा मन मेँ विचास्ता दै )। 

इय--यदि यह चन्द्रमुखी चन्द्रमा के दवारा रची गरदूहैतोक्तीण कान्ति 
से युक्त तया श्ररियर कला वाला वह चन्द्रमा इसे कैसे सच सकता है १ यदि 
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चरथेनां काम्चेत्‌ भ्रकृतिललिव खष्टूसुचिव 
स्वसत्तायां कन्य. प्रथममवलबोस्य मवतु ॥ २३ ॥ 
विदूपक"--मौ वश्रस्ठ किं शु खु खा जह सुशिजडई स्वसौहग्गेय ठह 
एव्व परमत्यदोवि । { मो वयस्य चिनु सल्ुखायथा श्रूयते रूपसौमाग्येन 
तथेव परामाथतापि } 


राजा--वयस्य यथाश्रुतमित्यल्यमिदमुच्यते ! सा खलु । 
श्'मारस्य गरीयसी परिणएतिर्विश्वस्य खमोदिनो 
बिया काप्यपरा परा च पदवी सोन्दर्यसारभ्रियाम्‌ । 
उदामो मदनस्य यौवनमद्‌ ल्या रतिखरोतसां 
केल्िविधरमखपदामविकलो ्लावख्यपुख्यापण. । २४॥ 
विदूषकः तेण हि जच प्ट्व मर्भमलोश्स्छ श्रलकरि सुलोश्रिं 
वश्णोत्ति लोष्रो। ( तेन हि युक्तमेव मध्यमलोकस्यालङरणा सुलोचना 
"वर्णयति लोक } 








यट कहा जय कि स्वभाव से सुन्दर कामदेव इसे स्चने के लिये उचिवदौ 
सक्ता तो पटले इस काम की निजसत्ता मा श्राघार्‌ दूखा कौन दै १ काम 
स्वय द्रशरीर दै श्रशरीर व्यक्त दूरे गो वैसे रच खकता ३ १॥। २२ ॥ 

विदूपक-दे मित्र । वह स्प श्रौर सौमाग्य से जैषो सुनी जाती है क्या 
यथा्मेवैसीहीदैष 

राजा-जैसी सुनी जाती दै यह वात वु ब्रत छोटी कदी जाती है । 
वह यथायं मे-- 

श्ृद्रस्य--श््गार रख की श्रेष्ठ परिणति दै, समस्त सखार कौ कोई 
मोहिनी विचा है, सौन्दयंरूप श्रेष्ट ल्मी की उक पदवी दै, काम की 
जवानी का मारी मद है, रति के प्रवाहो कौ नदी है, हाव भाव रूप सपदर्श्रो 
क्रीडा है श्रौर सौन्दयं काश्रलणद पित्र वाजार हे ॥ २४॥ 

चिदूयक-चव लोग सुलोचना कौ मध्यमलोक का श्रलकार कढवे दै । 
गहटीकहीदे) 
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राजा--ययस्य पश्यन्‌ कः प्रत्येति । सा हि । 
श्तीतांशोरविनिर्सता नयनयोराहयादिनी चंद्रिका 
द्रागंतदं धती मदं च मदिरातंत्रेरनिवं तिता ॥ 
पुप्पेरमथिता निसर्गललिता माला मनोहारिणी 
जीमूतादकृतोद गतिः स्थितिमती विदयुत्सञुदोतिनी ॥ २५ ॥ 
विदूपकः--ग्रहो ग्रच्चेश्ररं । (ग्रहो श्राश्च्॑म्‌ } 
राजा--्रपि च । समत्रेन्दरियभ्रामसमाह्वादिनी पुनरित्थमृतप्ेदयते । 
गात्रे चंदनचचां मुखे सुधा वकुलपरिमलो प्राणे । 
परिवादिनी श्रवणयोरीत्तएयोः शारदी उयोत्स्ना ।। २६ ॥ 
विदूपकः- एसा खीमा पसंसा्रो ! ( एमा सीमा प्रशंसायाः ) 
राजा--तामेव पुनस्सकीठकं च बहुमानं च सानुरागं च नि्व॑णंयतः 


राजा--मित्र ! चिना देखे कौन विश्वास करेगा १ वास्तव में वद-- 

शीतांशोः नें को श्रानन्दित करने वाली चन्द्रमा से नदीं निकली ` 
चांदनी दे, खाधक कारणों से नहीं बनी हई भीतर शीघ हा मद उन्न करने 
वाली मदिरा दै, एलो से श्रगुम्फित मन को हरण करने बाली स्वभाव खुन्दर 
माला है, श्रौर मेष से श्रनिःखत स्थिर रहने वाली प्रकाशमान व्रिजली ै।२५॥ 

विदूपक-- श्रे! ब्रह श्राश्चय॑ की बात दै । 

राजा--श्रथवा, समस्त इन्द्रियों के समूह को श्रानन्दित करने बाली 
उसकी इख प्रकार उ्प्क्षा की जा सकती है| 

गाच्रे-वह शरीर पर चन्दन कालेप दहै, मुखम श्रमत दै, नाचिकामें 
मोलध्री की सुगन्धि है, कानोमे व्रीणा दै श्रौ ने के लिये शरद्‌ करतु 
कौ र्चादनी ई ॥ २६॥ 

विदृषक- यह तो प्रणंखा की खीमा ६ । 

राजा--उखी को जवर मेने पुनः कौतुक, बहुत खन्मान प्र श्रनुराग के 
साथदेखा तो मेराश्रेठ धेयं कामके व्राो के समूह से खरिडत हो गवा, 
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स्मरशरनिक्रनिङृचखुत्वखारस्य प्रतिरूणमतर्विशीयंमारपैर्याचष्म्मपारिप्लवह- 
द्यस्य पिवतंमानदुर्वरमनोरयसहदूवमानस्व ममासूच्येतसि । 
च्राघ्राएन्यवधायिना स्तनतटे कि चंद्नेनामुना 
किं गाढ परिरभमन्तरयवा स्थूलेन हरेण वा । 
खुधानेन क्रिसुत्तरीयसिचयेनेच्छाविदारं च्णो- 
या यत्स्हणीयमस्ति सुलभास्वस्यान्वराया शपि 1 २७ ॥ 
विदुषकः तदो तदो । ( ततस्वत- } 
राजा- ततश्च खढयायिनि जने कुताप्यस्मदधिष्ठितायां दिधि व्थापारि- 
तदटशि स्वयमपि चलशफरीचारुलोचना तत्रैव यदृच्छया प्रचलमधुकरमाला- 
सदृशौ टशमदात्‌ । 


विदूषक -एो ष्य खमस्ासो लव्वश्रस्सोबि वाएट दिति । (प्ोज- 
समाश्वास, यद्वयस्योपि तवां द इति } 





तण-दण ये मीतर ही भीतर नष्ट होरे हष यैयं के श्रालम्दन से मेर दय 
चश्चल हौ उठा श्रौर उरते हुए हजारो दुर्मिवार मनोरथो सेम दुलीहो 
गया । उख समय मेरे मन मँ विचार उत्पन्न हुश्रा कि-- 

श्चात्राण--सूषने में व्यवघान उद्न्न रने बाले, स्तनतट पर लगे हृष 
इस चन्दन से क्या प्रयोजन हे १ गाद्‌ श्रानिङ्गन को रोकने बलि स्वूल हार 
से क्या मतलब ३१ श्रौर नेतरो के इच्छापूखं विदार को रोकने वाल्ते उत्तरीय 
वस्र की क्या श्रावश्यकता है ₹ श्रथवा जो वस्तु चाहने क योग्य-सुन्दर 
होती हे उखके बाधक भी मुलम होते दै । २७॥ 

विदृपक- किर क्या हुश्रा१ 

शजा- तदनन्तर उसके साय चलने बले लोग जे किसी कारण भुम 
युक्त दिशा की श्रोर देखने लगे तद चच्चल-मद्यलौ के समान सुन्दर नेनों 
वाली उस सुलोचना ने मी उखो श्रोर स्वेच्छा से च्ल भ्रमर पक्ति के चमन 
द्िदी। 

विदृषक--यहां यह सुतो कौ वाव दे िमितरको भौ उने देख 
लिया। 


२६ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


राजा-ततश्च सखे 


लजाश्टखलया मनाग्‌ नियमितेस्स्मेरोल्नसत्तारकेः 
फिंचित्कुचितलोचनांतचलितेर्लीलोयतभरूलतेः 
तस्याः प्रस्फुरदाद्रंकोठुकरसस्निग्धेरहं प्ररतिते- 
रापीतश्चलितः क्षतो निगलितस्संतजितो निर्जितः ॥ सट ॥ 
विदूपकः-- ग्रो महारंभो मयणसंरंभो । वद्रस्ख तदो तदो । ( श्रहो- 
महारंभो मदनसंरभः | वयस्य ततस्ततः ) 
राजा- ततश्च सा य्येव तथा समात्तिकात्‌ प्रत्यादत्य खच्पं ने्रमग्रहस्तेन 
पाश्चसन्निहितमुदधत्य दपरां तमेव पुनस्संक्रामदस्मत्प्रतिच्छंदकसनाथं व्यधात्‌ । 
चिदूपकः--ग्रभिजादं दंरुणोवाश्रविरुणाणम्‌ । तदो तदो । (ग्रभिजातं- 
दशंनोपायविक्ञानं ततस्ततः ) 
राजा--ख ह॒ पुनस्तया दप॑शः । 





राजा-फिर मित्र! 

लजा-जो लजार्पी सांकल से कुखु-कुछं वधे हुए थे जिनकी पुत- 
लियं दप से विकसित हो रही थीं, जो कुट कुद निमीलित नेत्र के श्रन्त 
भागे चलर्देये, जिनमें मोदिर्पी लते उषरकीश्रोर उटरहीर्यीः 
तथा जो उठते हुए नवीन कौतुक रस से स्निग्ध ये एेसे उसके श्रवलोकनों त 
मे पिया गया, विचलित द्रा, घायल हु्रा, वेद्धी सेवद्ध दृश्रा, डराया गया 
श्रौर पराजित किया गया ॥ २७ ॥ 

विदूपक--श्राश्चयं है किकाम का कौप इतना भारी होता है। मि! 
फिरक्यादुश्रा? 

राजा-परश्चात्‌ जाते जाते उसने मेरे खमीप से श्रपने लजीले नेच हटा 
करदाथकेच्रग्रमागसे पासर्मे रखा दपर उटाया श्रौर उसे श्रपने पडते 
हुः प्रतिविम्तर से युक्तं किया । 

विदूपक-देखने के उपाय काश्ञान यो वहुत सुन्दर है। फिर श्रागे 
क्या दुद्रा १ 

राजा-ग्रौर फिर सुन्दर दिं बालो सुलोचना ने उस दपं को-- 


प्रथमोऽङ २७ 


भिर्वणिनस्सस्छदमोत्तणाभ्या 
कपोलयोस्स्सादस्मर्पितन्च । 
न्यस्तश्च भूयः स्तनयो. सुदत्या 
सुखेन काम परिचुम्बितश्च ॥ २९ ॥ 
विदुधक.-्रहो पडिन्छुदएवि तह कासोरान्रउत्तिए उहुमाणो । (्रहो- 
प्रतिच्छदकेपि तव काशोराजपुज्या बहुमान ) 
राज्ा--वयस्य। 
शैत्येन बा खचिरतो वहुमानतो वा 
मन्येत वा किमपि कार्णम"यदेव । 
सक्रान्तमत्मतिम इत्ययवास्तु तस्या- 
स्तपंणोय हृदयस्य स द्पेणोऽभूत्‌ 1 ३० ॥ 
विदूषक -दोदु जाणौश्रदि एत्व एत्य कारण । तदो तदो । ( भवतु- 
ज्ञायते एव श्रत्र कारणम्‌| ततस्दत, ) 
राज्ञा- किंच खले । 





निव शिन --वदड़ी लगन के खाय नेतरो से देला, गालो पर श्रादर के 
साय रेगला, सनो पर रकता शौर मुल से श्रौ तरह चूमा ॥ २६ ॥ 

चिदृवक--द्रहा, वुम्हारे प्रतितरम्बमे मौ काशौराज की पुनौ को ब्रहुत 
सन्भान ३ै। 

राजा-भित। 

शैत्येन--सौवलवा से, सुन्दरता से, बहुत सन्मान से, श्रथवा बरौर भी 
डु कारण माना जा सकता दे श्रयवा उसमे हमारा प्रसिमिम्व पड़ रहा था 
इस कारण से वह दपण उसके हदय को खट करमे बाला हुश्रा था ॥ ३०॥ 

विदूपकु--गैर, यहां जो कारण ई वह तो जान ही लिया । पिर श्रागे 
क्यारा 

राला--्रौर मि) 


~ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


प्रचलवलयमंदोन्नादिना दंतपत्र 
सुरचितमपि सख्याः सल्नयंती करेण । 
कृत च सविलासं चारुदासोत्ताणि 
प्रविकसितकपोला जल्पितान्युत्तिपंती ॥। ३१ ॥ 
विदूषकः--प्रवतीरुणो विश्न तिस्सा वरस्ते भावो | ( श्रवतीशं इव- 
तस्याः वयस्ये भावः ) 
राजा-ग्रसंहार्य खलु मन्मथाल्रमभिमतामनुरस्यतः पुंसः प्रत्यनुराग- 
दानम्‌ । येनेदानीं | 


स्निरधर्वीलितयंच्रणावि चलितेस्तस्याः कटाचेदिते- 
रीपत्पसफुरिताधरोष्ठरुचकेस्सस्या समं जल्पितेः । 

मध्ये चोच्छुवसितस्तनेर्विहसितेर्द तांशुनीराजितैः 

कामः कामपि मे करोति मनसः कामं परासुत्कताम्‌ ॥ ३२॥ 


[न 


चिदूपक--तदो श्र ङं उुत्तं। ( ततश्च किंवृत्तम्‌ । ) 





प्रचल-सामने वैठी सली का कशणंौभरण॒ यद्यपि ठीक था तो भी च्ल 
च्या से मन्द्-मन्द शब्द करने वले हाय से वह उसे ठीक करने लगी तथा 
मन्द मुखकान से कपोल का विकसित कर पुलकती हुई उसने दावभावपूर्वंक 
सखा कं साथ युन्द्र हास्यसे युक्त बातचीत की ॥ ३१॥ 

विदूपक-रेखा लगता दै जैसे उखका भाव मिमे श्रा उतरा हो। 

राजा--इटस्रीसे श्रनुराग प्रकट करने वाले पुरुप को वदले में श्रनुराग 
प्रदान करना वास्तव्मे कामदेव का श्रचृकर शत्र है। जिखसे दस समय- 

स्निग्धं--लजा की यन्त्रणा से विचलित उसके स्नेदपूां कटाक्लो से 
जिनमें नीचे का श्रोठसूपी विम्बीफल कुद-कु्ं दिल हिल रहा दै एेसे खी 
के साय होने वाले निरथ॑क वचनो से श्रीर वीच-दीचमें स्तनो को ऊपर उठा 
देने वले दातं कौ किरणो से सुशोभित दास्य से कामदेव इच्ानुखार मेरे 
मन का श्रदूञ्ुत तथा श्रत्यधिके उत्करा उद्यन्न कर रहा दै ॥ ३२॥ 

विदूपक--किर क्या हाल हुश्रा ! 


प्रथमोऽ्टु। २६ 


राज्ञा- ततश्च नातिदूरमिव गते चेतुरतयाने चतुरेतथानविन्यस्तैकहस्ता- 
रिणौमपरा सखीममिभाविदुकामा किल तियंगलमानवलिकं विवलनवशमि- 
वरिदितङ्चनटामोगसङुचितोरस्कमनतिच्युतशियिलस्तनाशुकं श्रसमामावष्टम्ध- 
कपोलपालिक सलीलवत्रिकविवरतंनविश्लयक्मरीमारालङ्ताथराखमागमपागोत्स- 
यपवंस्तचिकुरलोचम चधबिखस्तकणोसलचुन्यमानभ्रूलतातमसौ द्वियुणितो- 
पथानावप्टमनिदितैकहस्ता सविभ्रमदर्ितपू्ंकायकातिकमनीया किमपि किम- 
प्यामापमाणा चं तामतरान्तरा च चौदयती च मदतिक तरलत्तरतारखासेदरा 
दण दर्यमानेव ससक्तमनतिचिरेण तिरोहिता काशटीराजदुदिता । 

विदृषक्र -- तदो तदो । ( ततस्तते 1) 





राजा--चदनन्तर जम पालकौ कुद बुर निकल गईं तव उद पालकी 
श्रपनी बगल में वेढ हुई दूरौ सली से वार्वालाप करते क इच्छा से बह. 
उखकौ श्चोर मुद रहो यी । मुढने समय उसको मामि के नीचेकी रेवद 
कुथ तिरछी गह गई यी, मुढने के कारण स्तनो का समीपवर्ती प्रदेश खानं 
होने के कारण उसका वत्त स्थल संकुचित हो गया या, स्तनवस्न ढीला होकर 
कुष्ठ नीचे की श्रोर लटक गया था, जिख शरोर शली धेटो थी उखश्रोरङे 
कृन्धे मे उसका कपोल खटा हरा या, लोलापू्व॑क पठ को हौ के धुमाने 
से उक्र चोरौ दौली हो गई थो तया उक्ते बानो का समूह दूसरे कन्ये कौ 
श्रलक्त कर गहा या, कु्-कुछं मुन्दग् केश क्टाननो के मध्य र्मे बिखर गये 
ये, श्रौर कानो का उल श्राघा लटक क्र मौदस्मी लाके शरन्तकौ 
सुशोभित कररटा था । उस समय बह तकिया को वृूना कर उसके सहारे पक 
हाथरखे हुई थी, हावमावमूर्वक दिखनलाये हुए पूर्वं शरीर की कान्ति ते 
वह्‌ श्रत्यन्तं सुन्दर दीगर रहो यौ, सखी से बुद्धं ऊय वार्तलिप कसती श्रौर 
बीच-वोच मेँ मेर त्रोर श्रत्यन्त चश्चल पुतली से श्रे मधष्यमाग बाली दृष्टि 
को चलाती जाती यी 1 इस ठरह बह काशीराज कौ पुत्र सुलोचना दिखती- 
दिखती कुदं ही समय म तिरोदित हौ गई । 


विदू्क--किर क्या हु्रा? 


३० विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


राजा-ततश्च न जाने किममूवं किमकार्पं रिंच्त्तमिति केवलं पुनस्त- 
न्मागनिदहितनिश्चललोचनः किंकरत॑व्यतामृढः क्षगमस्याम्‌ । 
विदूयकः-वग्रस्स तदारिसारंपि तारिसो वेरभंगोत्ति श्रचाहितं | (ववल्य- 
स्वादशानामयपि तादशो पैवंभंग इति द्व्वादितम्‌ । ) 
राजा--वयल्य वैयंभंग इति नैतावतापसरति ] तदा खलु । 
सच्चं विलुप्रमिव तप्रमिवागमंगं 
धेयं विश्वीणंमिव दी इवांतरास्मा । 
चेतः प्रलीनमिव लीन इव प्रवोघों 
मानः प्रमृष्ट इव कृष्ट इवास्मि चाहम्‌ ॥ ३३ ॥ 
विदृपकः--तदो तदो ( ततस्ततः } 
राजा-ततश्वाहं नंयावर्तनादध्यमानः शूट्येन चेतसा यथागतमव्राया- 
सपम्‌ । 





राजा-फिर नर्ही जानताहूंकिम क्याद्टु्राश्रौर मँनिक्या किया? 
मतो मात्रउसी केमागंकंग्रोर एक टक निदासता श्रा किंकर्तव्य-विमृद 
हा कणभर खदा रदा । 


विदृपक-- भित्र ! ठम्दारे जेते लोगो कामी वैखा धैयं भक्तो गवा यद 
तो एक व्दरी श्रनथ की वरात दई । 


[+ 


२ € [3 (य + [ 

राजा-भितर} धवं भद्ध हौ गवाद्ृतने सेदी व्रात नदीं चुक्ती है। 
उस समव यथाय मं- 

सत्त्वं-णेसा जान पढ़ता थरा नानो सत्त ब्रिलछ्कल दी त्त दो गया हो, 
म्रत्येक श्रद्ध संततो गवाह, धवं गल गयादो, श्रन्तरासा फट गई हो, 

र [ख (6 [९ 4 म, (नै 

चित्त पिघल गवा हौऽचरेतनाद्ुष गड़दौ, मन साफदोनयादोश्रौर मै चिच 
गया दज ॥ ३३ ॥ 

विदृपक-किर क्या दुरा! 
 राजा--फिर मं नन्य्रावतं क श्रतुगधते शल्य टृदयसे जेवागयाथा 
येषा दी वां श्रा गया। 


प्रथमोऽङ्क ३९ 


चिदुषर -श्रदो वर जाणौश्दि एष्व । (श्रत पर हायते एव । } 
राजा-( मदनावस्थामभिनीय } सखे तद॑नालमूति च॥ 
चिदच्धस्य बचोपि नावतरति व्यामूढयो- श्ोत्रयो 
सस्फारापिततन्युखेक्तणसुखेनान्यद्‌ दशौ पश्यत" । 
वादयन्याष्विनिव्येपे्तमयुना प्रतयदूसुख सञ्च 
च्चेवस्तदुगुणएचितेनानियमित सुद्यत्यकार्डे मुहुः ॥ ३४ ॥ 
विदूषक -मो वश्रस्छ ण॒ चुत पुण तुञ्मे एव्व णाम उन्मिदु च्रप- 
हितप्र धीर्तण । ( भो चयस्य न युक्त पुन तव एय नाम उन्मितु श्रव- 
हितप्रसर धीरत्वम्‌ । } 
राजा--{ सातस्ताप ) वयम्य सौधातके फर ब्रवीमि । 
स कल्परातविधुरिवो धैयपरिस्वलनजातयंलच्य, । 
लक्त्यीरृतः शराणां निसर्ग॑कठिनेन मदनेन ॥ ३५ ॥ 





विदृपक-इस्केश्रागे तो जाव दै दी। 

राजा-( काम कौ श्रवस्थाको प्रकट कर } मित्र] उसके देखने 
चमयमेदो-- 

विस्र्स्य--विश्वासपात्र मनुप्य के मो वचन इन मोही कानों 
नटीं उतर्ते हे, लिन्द सस्कार के कारण उख का मुख देएने का सुत प्राप्त 
होरहादेरेसेयेनेन उखके मुप के सिवायश्रोर कु नहीं देखते ह, श्रौर 
इस समय चित्त चाह्य व्यापार से निःस्पृह हो प्रत्येक कायं ते विमुख होता 
दुद्रा सङ्कचित होकर मत्र उसीके गुणों के चिन्तनमे लगरहादैतया 
श्रसमय भं बारवार मूर्च्छितो उटतादे।॥३४॥ 

विदृपक--दे मिव ! ठम्दे दख परह श्लरद धेयं धोद देना उचित 
नदींदे। 

राजा-( मानिक सुताप को प्रकट कर ) मिते सौधातकि क्या कहू! 

सक्त्प-ैक्दरो सक्ल्गोसेर्म दुप्रीरो रहा चेयंके छूटजनेचे 
म स्यय लजित दहो रहाट, ल्या स्वमाव से कठोर काम ने मु श्रपने वाणो 
का निशाना बना रक्वा ई ॥ ३५ ॥ 


दर्‌ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


विदूपकः- भो वश्रस्छ सुणाहि दाव जड तारिसो वग्रस्से कासौराश्र- 
उत्तीए दंखिदो भावे तदो श्रस्सासिदु वेश्र श्रत्तहोदोवि जत्त जुत्तं ण एव्व संत- 
प्पिदुं । जदो देव्वसंपादिदौ समासरुणो एञ्च तिस्सा श्मप्यच्छदवसागुवत्तणेण 
समाराहदत्तश्रो मणोरहाणं स्रंवरूख्वो ! ( भो वयस्य शुरु तात्रत्‌ यदि 
तादृशः वयस्ये काशीराजपुव्या दशितः भावः ततः श्राश्वाचितुमेव श्रत्रभ- 
वतोपि यच युक्तं नेव संतपितं यतो देवसंपादितः सखमासन्न एव तस्याः 
श्रात्मच्ंदवशानुवतनेन खमाराधयिता मनोरथानां स्वयं वरोत्सवः । ) 
राजा--मवतु वा तया भवतो यथा प्रतिभाति । तथापि न तावता संप्रति 
समाश्वासः । मम हि । 
तेस्तर्मनोरथेस्तस्यामापतद्धिः कदर्थिंतम्‌ । 
छ्रतिवाह्‌यितं चेतो नालं कालकलामपि ॥ ३६ ॥ 
( नेपथ्ये वैतालिकौ ) 
चेतालिकौ- विजयतां कौरवेश्वरः, सुखाय सावंतनखमयो भवतु देवस्य । 


प्रथमः | 
उन्मीलन्न वमल्लिकांतरगलत्सोरभ्यसंवासिताः 


श्राताया {दवसश्रियो दिमकणे वमाम्बुकल्पेजं डाः 


विद्पक-दे मित्र! सुनो, जव काशीराज कौ पुत्रीने मित्रके विपये 
वैसा भावदिखाया दै तवर श्रापको भौ धेवंस्खनादहो उचितदै दस् तन्द 
संताप करना उचित नहीं । एक कारण यह भीदै करि श्रपनो इच्छानुसार 
उसके मनोरथो को पूरं करने वाला स्वयंवरोत्सव मी भाग्यवश निकट दी हे । 

राजा-वेसाद्ाजेसा कि श्रापको जान पट्तादहै, फिर भी इस समय 
उतने से संतोप नहीं होता । सचमुच- 

तेस्तः- मेरा चित्त तो उसके चिपय मेँ श्राने बाले उन उन मनोरर्थोसे 
पीड़ित होता हुश्रा काल की एक कलाकोभी चितानेमें समयं नहीं हे ।॥३६॥ 

( परदे के भीतर दो वैतालिक श्राति) 

वे तालिक-कौरवेश्वर की जव हो, यह संध्या का खमय श्रापके लिये 
सुखकर हो | 

भधम- 

उन्मीलन्‌--जो लिखती हुई नवीन मालती के भीतर से निकलने वाली 
छगन्धि से सुगन्धित दै, जो थकी हुई दिवसलद्मी के स्वेद जल के समान वर के 
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पेया घ्राणपुटे सुखेन सुवरामालिमनध्या जै 
निश्वासा इव वाति मद्मधना वाचा वसतभ्चिय ॥ ३७॥ 
द्वितीय - 
साय मज्ननशीतला मगमदग्यालिप्तकडा, लिय 
काथिन्नूतनमलिकायुङलकैद्यीर॒दृधत्यस्स्वमैः । 
भ्रत्यप्ागु्धूपवाससुरभौ कू्वंन्ति जातिखज. 
केशाते रतिलास्यसपद्‌ इव प्रस्तावपुप्पांजलिम्‌ ॥ ३८ ॥ 
विदूषक --( श्राकरितकेन ) मो वश्च उद्टेदु दाव समाचण्णा सु 
साग्रतणसमा । ( मौ वयस्य उत्तिष्ठ तावत्‌ समासन्ना खलु सायतनखध्या । } 
( उचिष्ठत } 
राजा--कथमवष्ट्वा सरज्घमकरध्वजखमरोदेला 1 इय हि-- 





क्णासे टण्ढी , जो नाके नथुनो से सुखपू्॑क पीने के योग्य है तथा 
लाश्रों के द्वारा श्रच्छी वरह द्रालिद्धन ररते के योग्य टै रेख वायु इस 
समय वसन्त लदमी के श्याखोच्छुतरास के समान धीरे धीरे वह रही ३ ।।३६॥ 

द्वितीय -- 

माय- जो खायकाललिक स्नान से शीतल ई, जिनके करट कस्तूरी मे 
लिप दै, द्रौर जो श्रपने स्तनो से नगीन मालती की बोह्ियोंसे निर्मित दार 
को धारण क्र रही है रेखी ङु स्तिया नवीन अगुरु चन्दन कौ धूपसम्बन्धी 
सुगन्धि से मुवाखित श्रपने केशोके छन्त मे चमेली कौ मलाश्रौको 
इसतेग्ह धारण कर री ह मानो रतिके चृल्रूपौ सपदा के प्रार्म मँ 
पुष्पोञ्चलि ही विद्धेर रही हो ॥ ३८ ॥ 

बिदूपङ--{ मुन कर ) हे मिन । उटो, खायक्रालं कौ स्या निकट ई । 

(दोनो उर खड़े दति दे} 
राजा--स्या परित कामदेव के युद्ध का मय श्रागया १ 
इपिऽना० 
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मनोरथशतातीनां भ्रोपितानां प्रमाथिनी । 
निशीथिनो जगन्निष्णोमैन्मथस्य वरूथिनी ॥ ३९६ ॥ 
विदृपकः--इदौ इदो । ( इतः इतः । ) 
( परिक्रामतः ) 
राजा-( सोत्कंटम्‌ । ) 
प्मपांगन्यासंगस्लदलसविभश्रांतनयनं 
द रप्रोदयद्दंतदुतिदलितरागाधरदलम्‌ । 
अविस्पषटस्वेदं पुलकितकपोलं गगदश- 
स्तदद्यापि स्पष्टं मुखमभियुखं दश्यत इव ॥ ४० ॥ 
( इति निष्करतौ } 
श्रीवत्सगोत्रजनभूपणगोपभदर- 
प्रमेकधामतनुजो शरुवि हस्तियुद्धात्‌ । 





वास्तव मे यह- 
, मनोरथ यह रात्रि सैको मनोरथो से पीडित प्रवासी मनुष्यों कौ नष्ट 
करनेवाली, जगद्धिजयी कामदेव कौ सेना दै ॥ ३६ ॥ 
विदूपक-यदां यहां से 
( घृमते ई ) 
राजा-({ उत्कण्ठा के साथ ) 
प्रपाद्ध--लिसमे ग्रलसये तथा विभ्रमपू्ं ने्र-कटाक्तो के संसं से 
स्वलित हो रदे द, जिसमे श्रधरटल की लाल-लाल कान्ति कुु-ढुद प्रकट 
हुई दतां की कान्ति से खरिढत दो रही है, जिसमे श्रस्यटसा पसीना निकल 
रहा है तथा जिसके कपोल रोमाित हो रदे ह ेसा मृगनयनी का मुख श्रव 
भी सामने खष्टसा दिखाई दे रहा है ४० ॥ 
` (इस तरह राजा शरीर विदुपरक दोनों बाहर जाते दँ} 
श्रीवत्स-श्रीवत्सगोत्र के मनु्यो के श्रामूप्रण गोपमद्टके प्रीतिपात्र 
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नानारुलाम्बुनिपिपारल्यमहेशरेण । 
श्लोक शतैस्सदसि मतवान्‌ वमव ॥ ४१॥ 
इति श्रीगोविन्दस्वामिन प्रनुना हस्तिमल्लेन विरचिते 
विन्मरतकौरबीयनाटके वारणसीदर्थनो नाम 
प्रय्ोऽङ्क समाति ॥ १॥ 





पुर हस्तिमल्लं क्वि, प्रथि्री मे हस्तियुद्धक कारण नाना कनाग्रोके 
खागर पाणडय नरेश के द्वारा खमा मे सौ शलोको से सकृत हुए ये ॥४१॥ 
इख प्रकार श्रौ गोविन्द्स्वामी के पुने हस्तिमल्ल के द्वारा व्रिरचित 
विकरन्तकौरव नाटफ मे श्वाराणखो-दशंनः नाम 
काग्रथम श्महधसमातेटह्श्रा॥१॥ 
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द्वितीयोऽद्धुः 


( ततः प्रविशति प्रतीहारः ) 


प्रतीहारः--( शयनादुव्थाय ) कथमस्मामिः समुचित एवावसरे प्रति- 
युद्धं । प्रातस्तरानेव गंगातीर्याभिरदणाय मया गंतव्यं | यतः पूवेदूयुरेव 
स्वयंवरदिवसाद्धत्रदारिकया गंगातीथं एव सौभाग्यद्ृद्धये स्नातेव्यमिति 
कुलब्रद्धाभिरादिष्टम्‌ | शौवस्तिकी च तस्थाः स्वयंवरयाच्रा नेदीयसी च संप्रति 
प्रगेतन॑ संध्या । 
तथाहि । 
मनतिगलितनिद्राजाञ्यदीग्यद्‌ गलानां 
प्रसरति कृतदिक्कं कूजितं कुकटानाम्‌ । 
विदधति च विहंगास्तत्त्णोद्भूतवोध)ः 
कलकलमधिनीडं यामचेत्यद्रमेपु ॥ १॥ 





( इसके चाद प्रतीहार प्रवेश करता दै) 


प्रतीदार--( शय्या से उटकर ) क्या हम ठीक श्रवसर पर जाग गये ! 
सुमे वड़े सवेरे गद्धाके घाटकी रना करने के लिये जाना है | क्योंकि स्वयं- 
वर-दिवस के पहले गजयपुच्री को सौभाग्व-बरद्धि के लिये ग्धा के घाट 
पर ही स्नान करना चाये" रेखा छल क ब्ध सियो ने श्रदेश दिया ह । 
राजपु्री की स्वयंवर-यात्रा कल होनेवाली दै श्रौर प्रातःकाल की संध्या, 
इस समय ग्रत्यन्त निकट दहै । 

क्योकि-- 

प्मनति- निद्रा के प्रणंन्टनदहोनेके कारण जिनके करट जदता के 
साथक्रीडाकर रेट एेसे मुर्गा का शब्द हिचकी भरता दुश्रा फैल रहार 


तथा म्रामसम्बन्धो माग के छ्तो पर घोखलों में श्रमी दाल जागे हुए पक्तौ 
कलक्ल कररहेर्द।१॥ 
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तदिदानीं मगातीरमेव गच्छामि ( उर्याय परिक्रामन्‌) इय लद श्र्ट- 
मावशचि्टा किमप्युकयति कामुकाननतिचिरयिनश्वरी विमाषरी । सप्रति हि । 


चवतोऽधरपल्लवं नियमिवश्वास शनै" सुध्रुवां 

सुप्राना समय सशप्फरदित मनतन्भिपचलुषाम्‌ । 

याशेष च सखसाध्व्रस विरचित द्रागुञ्मतीना रुपा 

कुवंति प्रतिग्रोधना प्रणयिन भर्यूषरदयुससुका, ॥ २॥ 
इयमेव च निरगंलप्रणयरखलीलाकाभिनामभिमततमा वेला । 
तथाहि। 

तरफ़ालप्रतिवोधिताभिस्लसोनिदरिदणाभि, प्रियाः 

सीतीमिरर प्रदोपसुरतश्रातिस्लयैरगरै. । 





इषलिये श्रव गद्वाके तीर हो जावा (उट कर धूमता हुद्रा ) श्रम 
ग्रहरसे श्मवशिष्तथा शीधरहीनष्टहो जानेवाली यह रात्रि सचमुच ही कामी 
पुरुषों कौ श्रस्यधिक उरमुक कर रही है । इव चमय-- 


चुम्यन्तो-जो सोर चिणो के श्रधर पट्लव क्ाजाग जानिके मय 
से श्षास रोकं कर धीरे धोरे चुभ्वन कर र्दे दै पेमे प्रात कालीन सभोगके 
लिये उत्मुक मनुष्य श्रपनो उनच्ियोकोजगा रदेर्दैजो सूखे रोदनके 
सायशोघही श्रं सरोल रही टै ्तयादरते दरे जरिये हुए श्राज्िद्घन को 
शौघ्तापूवेक कोच से छोढ रहीदै॥२॥ 


स्यच्छुन्द प्रेम रस कीलीला से युक्त यट समयदहो कामी मनुष्योके 
लिये श्रलन्त इट है 1 

क्योकि-- 

तत्काल--जो श्रमी हाल जगाई गई टै, निनङे नेत्र श्रालस्य से उनीदि 


होरे तथारात्रि के प्रारभ्मर्मे होनेवालि समोगकी थकावट से ढीले- 
दलि श्रह्यो से जो श्रत्यधिक पौदित दो रही रेषो युवपियों के खायये रति 


३८ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


निमयादविमदं निर्दयममी विस्र॑भरुद्धत्रपं 
सेवंते रतिलंपटा युवतिभिः प्रत्युपरद्युत्सवम्‌ ॥ ३ ॥ 
( स्पशं रूपयित्वा ) ग्रहो सौकुमार्य निशावक्वानपवनस्य । संप्रति हि । 
द्रादाद्रं परिमलमसावाहरन्मालतीनां 
व्याबरद्धोऽन्तः प्रतिवनदलत्पाटलीसोरभेण । 
निर्मिश्वासोन्नमितवदनं व्रणरन्ध्रेण पेयो 
वायुः श्रांतिं रतिविततिजां लुम्पते दंपत्तीनाम्‌ ॥ ४॥ 
संप्रति च रजनीधिरामविखजनजनितोत्कंटाय स्वादीयानेव सदते कोपि 
रसो मिथुनाय । 
तथाहि- 
निर्गतु प्रथमोव्थितस्य शयनात्तल्पस्थिता कामिनी 
व्यत्यासानमिताननस्य सुमुखी प्रोत्तानयंती मुखं । 





के लोभी प्रेमी, ग्रव्यधिक मर्दनसे निर्दय तथा विश्वास से कारण लजासे 
रहित प्रातःकालीन संभोगोत्खव का सेवन कर रदे रै॥ ३। 

( स्वश का श्रभिनय कर्‌ }) ग्रहा, रात्रि के श्रन्तिम समय में चलनेवाली 
वायुकी वदी सुकुमारता दे । सचमुच दी इत समय-- 

दृरादाद्र-जनो दुर दूर से मालतीके एूलोंकी ताजी सुगन्धि कोला 
रही दहै, जो प्रत्येक वनम लिलते हप गुलाव की सुगन्धिसे भीतर ही भीतर 
ग्रत्यन्त ब्ृद्धि कौ प्रत्त हैतया जो सांस रोक मुख कोङऊचाउठा कर नासिका 
के चिद्रोसे पान कमनेयोग्दरै एसी यह्‌ वायु ्नी-पुव्पों कौ संभोगखम्बन्धी 
ग्रधिकता से उदन्ने थकरावट को लुत्त कर रही ई ॥ ४॥ 

प्रौर इ समय रात्रि की समाप्तिके कारण दोने वाली विदाई से परस्पर 
उक्कर्ठित खरी-पुस्पों के लिये कोई श्रद्धुत ग्रतिशय स्वादिष्ट रस श्रच्छरा 
लग रदा हे। 

जेसे-- 

निगन्त-कोई पुस्पं शव्यागद्‌ से बाहर जाने के लिये शय्या से पहले 
उट करखद्राहुश्राहै परन्तु उसकीसखरीश्रमी शय्यापरदही वटी है| रात्रिमें 
खरी की पुदपायितक्रियासे पुर्प्रका मुख लजांसे नीचे की श्रौर अका है । 


द्वितीयोऽङक ३९ 


कठटासक्तङ्रा विपयंयछतारलेषस्य भयोधरं 
चुम्भन्तौ परिचुन्बिताधरदल जानात्यपूं रसम्‌ ॥ ५॥ 
( नभो विलोक्य नियं च } 
विशुप्यवः सप्रति कोमुदीलल- 
प्लवस्य तिम्माशुभयान्नभ स्यले 1 
भणष्टशिष्टा इव बुद्युदा इमा 
विभाति वारा विशराख्रोचिप" ॥ ६॥ 
( पुनरभिवंयं ) कथ विमानप्रायमेव । श्र दि । 
लघु बिघटयितार' छुडमलान्यन्जिनीना 
मदिति चटयितार कोककांता, स्वरति, 1 
जहति निपरधशैलाधित्यकोत्सगसग 
क्पिततिभिरनेखास्तिम्मभानोमयूपा. ॥ ७ ॥ 





खी उफी लचा दूर करने के निये उक्ते मुल को उपर उठा रटी है तथाः 
गले म बाह डाल ्रालि्धन क्ती हई उखके श्रधरो्ट का चुम्बन फर 
रही पश्चात्‌ पुरपभीखीके श्रघराष्ठकाचुम्नन करतां दै इस तरह वह 
खी किसी पूवं रख का श्रनुमव कररही ३।५॥ 
(श्राकाश की श्रोर देख कर तथा वणन कर्‌ ) 

विशुप्यते -श्छं समय श्राकाश में नश्वर कान्ति से युक्त ये तरेते 
जान पडते दै मानो सूं के भय से सूपे हुए चादनीस्पी जल के न टोने 
से बाकी बचे बुदघुदेहीहो॥६॥ 

(्िरदेखक्र } क्याख्वेराहो दी गया इस समय-- 

लघु--दख खमय कमलिनियों को बियो को शोघ्र ही विङखित करने- 
वाली, चकनि्यो को श्रपने पतिर्यो से शौपघ्र हौ मिलनेप्राली, सथा श्रन्धकार्‌ 
कीरेणा को मष्ट करनेवाली सूयं को किरं निघाचल के ऊपरी मैदानस्पी 
गोद के सम्दन्धको छोड़ रही दह ।॥७॥ 


० विक्रान्तकारवं नाटकम्‌ 


निगंताः स्मो वारयारसयाः ( पुरोवलंक्प ) कत्य खल्व सौव्रिदल्लो 
जाहुवीगामिनमेवाव्वानपुपखरति । 


( प्रविष्य सौविदल्ल: ) 

सोविदल्लः- कहं श्रज तदण्दिगश्ररकरणिश्ररशिवडणफुडफुटंतपुडद- 
यौखंदमश्ररंदणिसंदषमुदधणशादिश्रदिसामदेण पचग्गविश्रसंतसरसखकेसग्पमुग- 
परिमल्ुगारमंसलेण॒ कुदङकदंतजलसडंतकेलीकलदकलश्रलाश्रटु णपस्लेण 
उप्पेलएफुल्लाविग्रहल्लग्रफुट्ल खवेल्लिग्रमल्लिश्रा्रक्लतल्लषर् उग्वारिग्र- 
रालिणवरपरिपादिविविग्राखरीग्रचप्यश्ररिद्ालिभक्रारमहुरेण गासग्गसमोरणे- 
ण॒ श्रालिज्जंतणदश्रलो पखरन्तमसिरावालाश्नवव्रिणकदूमसमालिदगश्रणधंतो 
वटटेद द॑स्दुद्रामरिषीदरद उदविग्रलक्खतर्णकामिखीपाश्रदश्रलडटविम्भ- 
मग्नो समश्रो (नमो विलोक्य) एत्य दि । श्रत्या्रंपि व कालिग्रामईइलिउञ्जोग्र 
श्रपयमृटय्ग्रं एस्रं रेहइ खंदि्रसुपसरं सीश्रसिणा मंडलं पत्थ पल्लच्छद्‌ घं 
-घश्रारणिग्ररं चित्यास्ग्रन्ता दिखाचक्कं दुक्दचूडापाडलसिौ श्रक्कमुपमा- 
, रप्रो। इं चेश्र पुणदत्तरत्तिसम्भोश्रसम्मदमलिरिश्रपखादणर प्रडादणंतं- 
दणवेला विलासिगी जगुत्छ । तदि । ( कथमय तषणदिनकरकरनि करनिपत- 
नस्फुरक्छुरत्पुटक्रिनोसाद्रमकरंदनिष्यंद्मुद्धूननारद्वितदि शामुखेन प्रत्यग्नत्रिकस- 
त्रख्केशरप्रसूनपरिमलोदृगारमां लेन छुदङकहायमानजलशद्धंतकेलिकलदकल- 





दम वाराणसी से बाहर निकल श्राय (श्रागे देग्व कर्‌ ) यद किस्का 
चज्चुकौ गङ्गा कौ ग्रोर उनिवालि मागं को प्राप्तो रहार? 


( कञ्चुकी प्रवेश करता ई) 


सोविदलल-ग्या दस समय तण सूरयसम्बन्धी किरण-समूह के पदन के 
कार्‌ ग्रत्यन्त खिली दुद कमलिनिो के सान्द्र मकरन्द रख के उट्रनेते 
दशो दिशाग्रोकोगश्राद्रं करनेवाली, नवीन विकसित मौलश्ी के ताज शूर्लों 
की नुगन्यि के उदूगार ते पुष्ट चद्कते दए जलपक्षिर्यो के क्रीद्रासम्बन्धी 
कलकल राब्द के श्राक्पण्‌ से मनोदर, चोच कौ प्रेरणाते खिलाये दु 
कमलपुरप्मो के श्राखव से प्रे दंसचिरोर्पो को षीचनेवाली, श्रर छिले हु 


द्वितीयोऽङ्कः ४१ 


कलाक्प॑णपेशलेन ययेरखणुल्लपिवद्कङुःल्नाखवाचिक्तम स्म कादतल्लजेन 
उद्वादितनल्िनग्हपिाव्यस्पटप्रख्तपयपदलिदोलिमकारमपुरेण गोसगंखमी- 
रणेन श्रालिप्तनमस्तल् धरखरमूमदख्णवालातपधुखेणकदमसमानिक्तगगनाध्वातो 
वत्ते द{शितोदामनिशोथरतिनिहविलच्वसष्यकामिनीपकयखोदयपिभ्रमस्- 
मय । श्रत हि। श्रादशंमिव कालिकामलिनितोचोव द्प्रमृ्मेतत्‌ प्रनिमाति 
सडिताशुप्रखर शौताशोर्मडल श्च च पयस्नयति घनाधकारनिकर विस्तारयन्‌ 
दिशाचक्र दुक्कटचूड पायलशिलोऽरश्ु्ाग्मार । इयमेव पुनङक्रानिसमो- 
गसमद॑मलिनितेप्रसाघनम्य प्रताघनातरग्रहणेना विलासिनीजनस्य । 

तथाहि ।) 


वहइ चिहुरभारो मालदीपाडलाणं 
इसुमवडइदरेण गुफि्म सञ्फमाल । 





कमलसूपी घरो पर चारो श्रोर से म्रटने वाले भ्रमरखमूह की श्रस््ट 
मधुर कार से मनोहर प्रात कालकी वायुस श्राकाशको लिप्त करने- 
वाला समय श्रा प्ुचाहे। इख समय केलती हुई सिनग्ध सुनहलो धूप पी 
केशर के पड से श्राकाशस्सी मा्गका छोर खबश्रोरसे लितहोरहा दै 
तथा रा्निसम्बन्यो समोग क चिहोके दिख जाने से लित तष्ण छि 
फ सीम्दयपूरं हाव-माव प्रकटो रदे] (श्राकाश्च कोश्रोर देख कर) 
इधर जिसको किरणो का प्रसार परिहत दोगयाहै ठेषा यह चन्द्रमा 
कादि्बर, कालिमा ते जिखका प्रका मलिनिहोगया दै पेमेतिना पो 
हए दपण के समान जान पदता हे च्रौर दर दिथाग्नो के समूहं को विक्र 
खित करता हरा युगे की कलमी के समान लाल-लाल कान्ति ते युक्त सूयं 
कौ किरणो का समूह्‌ सपने श्रन्धकार के समूद्‌कोनष्टकररहादै। वग-दार 
दोनेवानि राभनि-सम्बन्धी खमाग क समद्‌ से ज्रिनको वेपसा मनिनदयो 
गरे दै रेखी न्तियो का दसय वप्र-मूा का अदश करने का यदी छमय हे । 
क्योकि 


चहई--खियों के केशो का समूह मालती श्रौर गुलाम के पूर्नोके 
खमिश्रण से गृयी हु मध्यमाला को पार्यक्र रहा दै तथा चिक 


४: विक्रान्तकीरवं नाटकम्‌ 


चउलछुयुमराच्छं माहवीफुल विद्धं 
फुर शर थणपटटे दामं कामिणीणं ॥ ८ ॥ 
८ बहति चिक्रुरभागौ मालती पारलानां 
कुखमनव्यतिकरेण गुफितां मध्यमालां | 
चक्रुलकुस॒मगुच्छं माधवीफुल्नविद्ध) 
स्फुरति च स्तनघ्ष्ठं दामकं कामिनीनाम्‌ ॥ ) 
सुदं मये गदो शरन मंदाश्र्णीं श्रवेकिखदट्‌ सामिकोरवेखरोत्ति। जाव 
एरिंह गंगातीरं गच्छामि । ( परिक्रामति ) 1 ( श्रुतं चटु मया गतोऽ मंदा- 
किनीमवेच्धितुं स्वामी कौरवेश्वरः दति । यावदिदानीं गगातीरं गच्छामि ) 
प्रतीहारः यावदेनं च्छामि ८ उपसस्य। } कुतो भवान्‌ किमव्रागतोसित। 
सो विदल्लः--ददो कीरवेषरस्स खंदावागदो श्राश्रच्छेमि तस्स चेश्र दि 
परिश्रणो ( इतः करौरवेश्वरद्य स्कधावारादागच्छामि तल्यैव हि परिजनः । ) 
ग्रतीद्‌ारः-कचिदिदानीं मेवेश्वरोपि विस्मारयति गुणान्‌ मदाराज- 
सोमप्रमस्य | 
सोविदल्लः-ग्रग्रश्र किं एस्य ब्रह बस्णिश्रदि । पटिच्छंदश्रंखुसो 
पिदुगा । { श्राय किमत्र वरह वण्यते प्रतिच्छंव्कं खलु सः पितुः] ) 





स्तनघ्रष पर मालश्री के भ्लौ कं गुच्छ से युक्त एवं माधवीलता कं एूला' 
से गुम्फित माला सुशाभितदहारहीदै॥८॥ 

मनेस॒नाद्कि श्राज स्वामी कीरवैश्वर--जयकुमार, गङ्गा देलने के 
लिये गये द । इस्चियेर्मे भी गक्नाकेतटकीश्ररनावारह। ( घृमताद) 

ग्रताह्टार--जव तक इससे परतां | (पाख जाक्रर ) श्राप कर्ास 
श्रार्द्‌ं? य्य किसलियेश्रायेदह्‌ ? 

स।विदश्ल--इधर कौरवेश्वर के प्राव मे श्रारहाद्रं श्रौर उनका 
परिजन---सेवक त 1 

प्रतीद्‌ार--क्या दस समय मेवेश्वर--जयक्रुमार भी महाराज सोमप्रम 
कफ गुणो का विस्मरण करारदेटं? 

सौविदल्ल--श्रायं ! इख विषय मेँ बहुत क्या कहा जाय १ सचगुच 
ही वे पिताकाप्रतिव्रिग्व्ह। 


द्विदीयीऽ् श्‌ 


प्रतिहारः तेन दि राजम्दानेव दिष्टथा कुरवो जनपद । तथापि 
तदगुएकयाकणनकौतुक तरलयति नश्चे । छेयय कौश इदान कौरषेश्वरो 
मेदेश्वर । 
सोषिदल्ल.-वेण हि सुणिउ एरिह खु सो ( तेन हि भूयतामिदानीं 
खलु खः। )} 
वित्ते घरेद रण घरि सुश्रम्मि 
सोस्मि पाश्रजु्मन परमेसरस्स । 
शिल्लुचदुच्छविश्चणफ सञ्लपि लोच्- 
श्रच्ाणश्मपि विच्च रक्खडइ अप्पमत्तो ॥ € ॥ 
( चित्ते षरत्ति कर्णा धरणीं युजयो. 
शरभे पादयुगल पम्मेभ्वरस्य 
निर्घुषदुःखनेदन सकलमपि लोक 
श्रात्मानमशरीव रदधतयव्रम्त ५) 


प्रचीदटार --तेन हि पुत्रवतामप्यग्रणीमंहाराजखोमप्रम । { पुरो व्रिलो- 





प्रतीहार--तो कहना चाघ्ि माग्य से कुष देश उत्तमे राजा ते युक्त 
है। यदपि यद दै वामी उनके गुणौ का वंन सुनने का कौतुक हमारे 
चित्त फो चथज्ञ कर रहा है । कंड्यि इठ समय ौरवेश्वर मेयेशधर--जवङ्कमार्‌ 
कैम 

सौविदल्ल--तो सुनिये, इस खम ब उ्चसुन-- 

चित्ते-बेद्दयमं कल्याणो, मुडापर प्रथिवौको श्रौरशिर पर 
परमेश्वर के चरययुयल को धारण करते है वथा जिषे समस्त दुखोकी 
वेदमा मष्ट कर दी गड ई एेखे खमस लोक का वे चपने श्राके खमान वदरी 
खावघानी से घरण क्रते दै \\६॥ 

प्रचाहार-ववखो महाराज सोमध्रम पुनानो मे सी ग्रषर ई} 
( सामने देख कर ) हिचक्ठे हुए जलपद्ियो के मन्द-मन्दर शब्द को 


४४ विक्रान्तकोरवं नादकम्‌ 


क्य ) | दयं खट्व समुचरनलशकुतमेथरारावहारिणा समीरणेन लच्यते समासी- 
दंती सुरल्वंती । 
सोविदल्लः--कदं समाखस्णा जाहणवो । ( कथं समासन्ना जाहव्री । ) 
( उभौ परिक्रम्ब दषा च) 
ग्रतीहारः-दयं हिसा 
गंगातरंगेण विधारयंती 
सरोजजालं चलहंसमालम्‌ । 
उल्लासिहारच्छविदह्‌ारितोया 
वाराणएसीसौमविदहारिपूरा ॥ १०॥ 
किं च-- 
मदकलसारसलीला काल्दारविसरणमंजुलसमीरा । 
तामरससखरसकेखर-विसराकुलसलिलकल्लोला ॥ ११॥ 





र्ण करनेवाली वायु से जान पटृतादै किं गद्धा खचमुचदही निकट्श्रा 
ग दै। 

सोचिदल्ल-स्या गद्धा पाहीश? 

( दोर्नो घूमकर तथा देल कर ) 

प्रतीहार--यरह द वह्‌ । 

गङ्ा--यह दै बह गद्धाजौ चञ्चल हंखो के समूह्‌ से युक्त कमलो 
क समूहं को लहरो से धारण कर रही है, जिसका पानी सुशोभित दहारकी 
कान्तिको हरण कररहा द श्रौर जिसका पूर वाराणषी की सीमा पर ब्रह 
रहा दै ॥ १०॥ 

द्रार भो-- 

मदकल--लिसमे मद के कारण सारस पर्चियोंकी मधुस्लीलादौ 
रही दे; जिसमे सफेद कमलो मे संचार करने से मनोहर वायु बह 


रही दै, श्रीर्‌ लिसमे कमलो की सरस केसर को समद सेजलके तरद भर 
रदा दं णखा वह गद्धादई॥ ११॥ 


द्वितीयोऽङ्कः धश 


दतो मवा मगादीर्थाभिरयाय गत यम्‌ । 

मीविदल्ल -ङ्दो षु सव्वलोश्रखाहयस्ख गरगावित्यगि अ्रभिरक्खिजई } 
( कुत. म्बु स्व॑लोकलाघार्ख गनाती्थेमपि च्रभिरद्धते 1 ) 

प्रतीदार--च्रत वदु काशोराजदुशिता सुलोचना सौमाग्यमयनार्थं 
श्रागमिष्यति । 

सौषिदेल्ल -ठेण हि ज॒जई } ( तेन दि युज्यते ! } 

प्रवोह्‌1रः--क्व पुनरम॑द्रमुखेन चलितव्यम्‌ १ 

सौविदल्ल -गदो खु श्रणदो मदादणौ शरवेकलद सामी मे कोरवे- 
सरो । ( पुरो निर्दिश्य ) एद च दोरिदरश्रतरिलवुरच्यपदिणवषुरषादशिरत- 
रखडिद मृश्वेदि तरख गमणमग्ग धरणिवदूट ( गत खल्लप्रतो मदाकिनी- 
मवेिनु सामी मे कौरवेशवर"। एवच धौरितरयत्वरिवनुरग्ररिनवसुरषात- 
निरतर्यडित सूचयनि तस्य गमनमागं घर्णोृम्‌ 1 ) 

प्रतीदार --तेन हि युष्माभिरपि परिहत्यो गगातीयपदेश 1 





यहाँ मे मके गङ्ग्राट की रदा फ़ लिये जाना चाहिये ! 

सीविदल्ल-गङ्गापाट तो ख्व लोगों फे लिये साधारण टै उखकौ रका 
क्योकीलजारहीरै! 

प्रतीहार--यद्यं काशणीराज की पुत्री सनोचना खौमाग्य-स्नान कै 
लिये श्रवेगी } 

सीविदल्ल- तब तो ठह) 

प्रतीहार श्रौर श्राप कं चलर्डे है 

सीरिदल्ल--गक्वाको देष्वमे केलिये मेरे स्वामी कौरवेश्वर श्रागे 
गये दे} ( सामये दिखाकर ) धोरिवनामकं गति से शोघ्र चलने वे धोद 
के नवौन सुपो के घातस्े निरन्तर खरिढत हुश्रा यह ृथिरीतल उनके 
गमन के भां को सूचित कर रहा हे ! 

प्रतीहार--तो श्रापको मौ गहातीर का ग्रदेर द्योडना दोगा । 


६ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


सौविदलः- श्रश्रश्र तह । (श्राय तथा|) 
( निप्कांतौ ) 
मिश्रविष्कम्भः 
( ततः प्रविशति सो्कंटो राजा विदृपरकश्च ) 
राजा- 
ग्रागावयोरुपनतस्य समागमस्य 
संकेतवासभवनं तदतुस्मरमि । 
यत्रैव दर्पणतले क्षणएसन्निविष्टा 
संक्रामितो सममं च सुलोचना च ॥ १२॥ 
इदं तु पुनरलव्धविश्रामं परिभ्राम्यत्कथं नु नाम धाय॑त पर्यावसादतरलं 
चेतः | यतो हि मे। 
येनेव सा प्रथममिदुमुखी प्रयाता 
मार्गेण सां विकिरती स्मरमार्गणानाम्‌ | 
तामेव संप्रति च मागेयतोऽस्य भयः 
पयाकुलस्य मनसोपि स एव मागः ॥ १३॥ 


सोविदल्ल-्रायं ! एसी ही वात है । 
( दोनों निकल जाति ईह ) 
मिश्रविष्कम्भ 

( इसके वाद्‌ उत्करा से युक्त राजा श्रौर विदुपक प्रवेश करते दं ) 

राजा--प्रागावयो-सवसे पले म देम दोनों के उपस्थित समागम 
के संकेतभवन--मिलनणग्ट स्वरूप उच दप॑ण॒-तल का स्मरण करतार 
जिसमें क्ण भर के लिये वरै हद्‌ वह सुलोचना श्रौर हम दोनो ही साथ- 
साथ प्रतिव्रिम्वित हुएये॥ १२॥ 

विनाक्रिसी विश्राम के निरन्तर घूमतातथा वैयंके नाश से चचलता 
कौ प्रात यह चित्त कमे रोकाजा सकता है ? क्योकि 

येनेव--स्वं प्रथम मेरी शरोर कामके बाणौको विचचेरतौ हू वद 
चन्द्रमुखी जिस मागं से गई थी इस समय उखीको खौलनेवालि मेरे व्यग्र 
मनकामी.वही मागं ई ॥ १३॥ 


द्वितीयोऽङ्कः ४७ 


निपोतो नेत्राभ्यामधरसुचकः कौतुकरस-- 
प्रसगस्मेराभ्या प्रथममभयत्‌ पद्मलदश, 
कथ पातु" बाद्या पुनरपरथवेयमपरा 
पर धंयष्वस समवद्धतौ नोपरमति ॥ १४ ॥ 
चिदूपकः--मो वेत्रस्छ रमणिस्ज खु एत्र गगाचीख्वाण जाय दक्लिमो । 
( मो वयस्य रमणीय खल्वेतत्‌ गगण्तीरोयान यावत्वश्याम । ) 


राला--यद्धवते रोचते । 

विदुपकः-इदो इदो ( परिकरामत } मो वश्स् दकल दाव गमगातीक- 
-जाणरस रामणिश्र । एत्थ र । मज्मसिरतरणिवद्धमहाणीलमरिविडतसर- 
तिविेखा जवूखग्रमशिगिलवा विग्र दुन्मति ्यल्लोममरलब्युरा श्रारेवदयिद- 
वें छह्नमजरोश्रो। िश्रसत्नि सिम्मलर्प्यच्छंविधवलुजलदलाई तवणिजनुएण- 
साचिज्छुगखुणकेवस्कराई विदूदुमखडविलोहिश्रवटदलकरिणश्राद पुर्याइपु- 
प्फाइई । दौरति योरमुत्थाहलफलिदववलाई शिम्महिद्मवहलमईइसग्गष यु 1इ' 
तक्लण॒ योडुविग्रलिश्राद महूुश्रकुसुमाई । खोढति खदिद्मनणहिश्रऽकपदण- 
सकतवदलदहिरकदमग्खरजि्राह उद्यममश्ररदग्रषदलणहरकुरार विश्र वादि- 
रफुटगरिविश्रदणसौरिमाई श्िुश्रकरुसमाई । ग्रह हि । श्रोत्ताणपुडदणीगद- 
श्रार वहुमतरिल्लसहव्यारश्राद, उसुममरमरिच्चमेटानि्रादई, भूरिविश्सतरा- 
मालिश्राद, यवद्रश्ररिविढडककेलिश्राद, पिश्रलतासवविखरोलि्लिग्राइ, मञ- 





निपौतो--उस धन॒ चरीनाबाल्ञे ननो से युक्त सुलोचना का श्रधर- 
गिम्बर कौतुक-रख के प्रसन्न से पिकित नेत्रो के द्वाय पहले परिया गया दै-- 
देखा गया दहे घ्रव उसे श्रन्य प्रकार से पान.८करने ऊ यड दूरी इच्छा-- 
चुम्बन करने की श्रमिलापा चेय क्षा मासी विषात्‌ करतौ हुई स्यो शान्त नीं 
होर्येदटै१॥ १४॥ 

विदूषक -दे मित । यह गङ्कातट का उयान सचमुच दी चन्दर है, 

-इणे देखें । 

राजा-जो श्राप लिये श्रच्छा लये। 

चिदृषरू- यहा, यहां चे श्राद्ये (दोना घूरते ह) दे मिय 1 गङ्गातीरे 


धट | , विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


ल्लग्गममरोहरमल्लिश्राइ, उष्छुल्लदुरहिवहुवल्लि श्रा, शिवडंतङ्कसुमरश्रधू- 
सराइ, मलघ्राणिलचंचेल्लि्मकेखराई, सव्वंगचुरहिणवमरवश्राइई्‌, णएवगुच्छ- 
गरिच्रङ्रवश्राइ, ककारमुदहुरिंदिराई, बुहसीश्रल माह ई मंदिराइ, मदुसीश्ररिल्ल- 
सिसिरवउलाईइ, द सिदवसंतरणवविभमाई, सम्मारिश्रपवणपरिन्भमाई, एष्ट 
हरंति जुवजणमणाइ गंगाश्रडपेरंतवराई 1 पच्छ पच्छ इह श्र सुहविख।दल 
किञ्रम्रणोदए सुरणएदूतीरवणोश्रए णं सहश्ररिसहिग्रो सुरश्रण युहिश्रो बडु 
रद्रस्तसाश्ररे । ( इत इतः | ) भो वचस्य पश्य तावत्‌ गगातीरोयानस्य राम- 
शीयक, श्रत हि मध्यनिरंतरनिवरद्धमहानीलमशिविगलत्कांतिविशेपाः जादून- 
दमरिप्रालंवा इव उद्यते श्रालीनश्रमरकर्ुरा श्रारेवतवियपैः फुल्लमेजयः। 

विकठंति निम॑लरूप्यच्छविधवलोञ्ञ्वरलदलानि तपनोयचुरंसदक्तारणङेखरोत्क- 
रारि विद्टमखंडविलोहितवतुलकर्णिकानि पुन्नागपुप्यायि । दृश्यन्ते स्थुननृक्ता- 
पालस्फटिकधवलानि निमयितव्रहलम दिरोदृगंघदंधुराशि तत्तणब्र तविगल्ितानि 
सधृक्कछुवुमानि । शोमंते खंडितजनहदयोत्लं उनसाक्रातवदल रधिरकद मरसरंलि- 
तानि उद्दाममकरष्वजशादू'लनलांकुराणोव चहिक्फुरग्रंयिविवरनघनशोणिमानि 





उद्यान की सुन्दरतातो देखो । वर्ह श्रारेवत--त्रक्त की शाखाश्रोंके द्वारा 
सव श्रोरसे वैठे हुए भ्रमरो से चिच्नितरूलोंकी जो मञ्रिर्यां धारण की 
जारी वे बीच-ब्रीच में निरन्तर जडे हुए महानीलमरियों की निक- 
लती दूर कान्ति विश्लेष से युक्त श्रे सुवणं के फननृखों के समान जान पडते 
दं । जिनके सफेद उज्ज्वल दल निमंल चांदी के खमान कान्ति से युक्त रै, 
जिनमे उवणचूखं के समान लाल-लाल केसर का समूह भरा श्राह तथा 
जिनकौ कर्णिकार मृगे के खरु के समान लाल तथा गोल द एेसे नागकेशर 
के पुष्प चिलरदेष्ट्। जो ब्डे व्डे मोत्तियौं तथा स्फटिक के समान सफेद ह, 
जो मयी हुई मदिरा कौ बहुत भारी गन्ध से युक्त है, तथा श्रभी हाल बोदियों 
से ट्ट कर नीचे पड़े दँ रेते महए के फूल दिखा दे रदे ह । बाहरी गांठ के 
खिल जाने से जिनकी लालिमा श्रधिक वद्‌ रही है रेते फ्लाश के पूल काम- 
देवरूपी उत्कर विह के उन नखाङ्करोके खमान सुशोभित हो रदे हजो विरही 
मनुप्यो के हदय के खर्न करने से निकले बहत भारी चूनरूपी कीचद़ के 
रङ्गसेरंगे दए! साथ दीनो चिल्ली ई कमलिनियो से सुशोभित, 
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दिद्युकटुस॒मामि ! दथ -च 1 उच्रानपुरक्रिनीराजितानि वहुमजरीपत्सहकार- 
काणि कुदुममरमरितरोफालिकानि भूरिविक्सन्नयमालिकानि स्तवकशतनिमिड- 
कंकेलिकानि निगलदास्वविचरारद्रितानि मुङुलोदूगममनोदगमल्लिकानि उछु- 
ल्लमुरभिवहुवल्लिकानि निपतक्छुमुमरजोधूखराणि मलवानिलचाचल्यमानकेख- 
राणि सर्वागसुरमिनव्युमखुबकाि नवगुच्छगुकितकुरबक्रासि भकारमुलरैदि- 
राणि सुखशीतलमाघवीमदिराखि मधुशीकरवत्‌ शिशिरवङ्लानि मथुरनिनद- 
यरमृतदुलानि दर्शितवसतनवविग्रमारि समानितपवनपरिध्रमाणि, इदानीं 
हरति युवजनमनासि गश्गातयपयंतवनानि । पश्य पर्य । इह च मुवविनोदे 
कृतमदनोदये सुरनदीत्नोरवनोदरे नु सदचरीखदित सुरजनः सुखित, मज्जति 
रतिखागरे 1 ) 
राजा--( निर्व॑र्यं ) वयस्य सम्बगुपलदितम्‌ । श्रत हि । 





जिनमे सुगन्वित श्याम के बृ श्रनेक मडरियो से युत ६ै, जटां हर्थ्ञार 
की लताः एलो के खमूद से मरी हृद ₹, लिने नवमालिका ग्रतयायिक 
विर्कासिति दो रदी दै, जहा श्रशोक के दृद रैकढो राच्डो 8े व्यास ई, 
गिरते हए, पुष्परख क समूह से गीले हो रदे ६, जहा मालती की लार 
बोद्धियो के निकलने से मनोहर दिखाई देती ह, जिनमें श्रनेक लता उछ 
पूलो से सुगन्धितं दै, जो पलो की पद्ती हु पराग से धूषर ई--धूलियुक' 
ई, जहा मौलिश्री के षृ मलय वायु चे श्रत्यन्त चञ्चल होरदैहै, जहां 
सर्वाङ्ग से सुगन्धिते मये नये मखुट लग रदे है, जिनमें कुर्षक के ब्र मये- 
नये गुच्छो से व्यात्र ईै, जदा मौरे भकार से मुखर दो रदे ईं, जहा माघी 
लताश्रो के निदश्च सुखदायक तथा शीतल ई, जहा मौलिभी के छीन दृ 
मपु ॐ कणों से युचः ई, जिनमे कोयलों ऊ खमूह मधुर शब्द कर रदे ई, जो 
वखन्स की नई-नई शोमा दिला रदे दं श्रौर जिनमे सुन्दर वायु का स्वार 
होर्टादै पसे ये गह्धातट के निकटवतीं वन इस खमय त्य जनों के ममको 
हर र्दे है 1 देखो देखो, यर्दा सुदाय विनोद से युक्त तथा काम के उद्य 
को करने वाले गङ्खातर के वन्‌ के मघ्य मेँ श्रपनी वल्लमाघ्रो से सहितदेव 
लोग सुखौ होते दृ रविरूय सागर म निमग्न छ ण्डे ई । 
राजा-( देखकर } मित्र ! ठक देखा 1 यहा-- 


विन कीर 
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चृपंश्ूतां्गराग्रं क्षणमथ कलिकाः पाटयन्‌ पाटलीना- 

मास्कंदन्‌ कुन्दकोशं फटिति विघटयन्‌ कडसलं कारहाटम्‌ । 

भिदन्‌ मंदारवद्धं मुकलम विकचं चपकानां च चुम्बन्‌ 

पुष्पादभ्येति पुष्पं मघुकरनिकरः प्राप्रहपप्रकपैः ॥ १५ ॥ 

श्रपिच। ययं च खलु मतंग्वमदसोदसंवादिसुरभिदुमनाष्डुादयति 
सप्तच्छदो गं घांतरग्रदणशक्ति घाणपुटस्य । श्रयं च धौतकलधोतगोलककमनी- 
यानि सकौतककामिनीजनाग्रदस्त्रहणलीलार्हारि चिमर्सिं मदार्हशि फलानि 
जंवीरः । इभानि च स्निग्धहरितानि लुय्यति विचोष्ठानां प्रकोष्ठकांतिं पुर - 
ल्ुकांडानि । श्रयं च तष्णकामिनीकरणपूरकरणयोग्यानि वहति प्रवालपाट- 
लानि प्रवालान्यशोकः । श्रमृनि च द्रविडविलाखिनीताटंकरचमोचितानि 
शुकच्छदद्छवि हरेति हरंति विलोचनानि नालिकेरपत्रासि । इयं च त॒लित- 


चुप भ्रमरो का समूह णभ प्राप्र-मज्ञरियो के श्रग्रभागको चूखता है 
तो उसके वाद्‌ ही गुलाव को कलि्यो को विदोणं करने लगता है, किर छन्द 
कौ चोंडी पर भता दै, पुनः शीपघ्रही करहाट कौर्बोडी को खौक्लने लगता 
रै, कभी मन्दार वृत्तम लगी बोडी कौ खोलताहै, श्रौरकमी चम्राकौ 
श्रविकचित बोडी का चुम्बन करता ईै--इख प्रकार दपं कौ श्रधिकता को 
प्रप्त होता हुश्रा प्क पल से दूसरे पल के सम्प जा रहा दे ॥ १५ ॥ 

श्रीर भी जिसके पूल दाथ के मद कौ सुगन्वि से मिलती-खलती सुगन्षि से 
युक्त दै एेखा यह खतपणं का दद्‌ नायिकापुट कौ श्रन्थ गन्ध को ग्रहण करने 
की शक्ति को श्रच्ादित कर रहा! यद जिमरिया का ब्क्तघुले दए 
सुवणं के गोलो के खुमान सुन्दर तथा कीतुकयुक्त लियो को हयेलियो से 
ग्रहण करने के योग्य ग्रसयन्त श्रे फलों कौ धारण कररहादे। ये चिकने 
हरे पडे तथा शख के दर्ड विम्प्रोफल के समान लाल-लाल श्रोटो बालौ 
धिर्योकी कलाई कौ कन्तिको लृरर्देर्दु। यह श्रशोक तर्णक्षिर्योके 
कणभिर्ण बनाने के योग्य मूङ्घा के समान गुल्लाव्री किषल्यो को धारण कर 
रहा ई । ये,द्रविडदेशकी्िर्धोके कर्णाभरण वनानेमे काम श्रानेब्रालते 
एवं तोता के पद्धोको छविको दशते हर नासििज्न के पत्तेने्नोकाद्रर्दे 
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िदर्मकामिनीपिनोदस्तमविभ्रमा सम्पति चीदणानि राजप्मा । ( अनले 
विलोक्य निवंर्ये च ) 
ह्यामयातुधाबस्यधरदलस्चा रचिता दलपक 
गौडा भ्रोढपाकक्रमपरिदलिते स्वैः फलैरुच्िरतिंग । 
निष्पतस्पणेवणेच्छविभिरवदिपघ्राण्ेद्यगयै 
काश्मारीगर्डशोमां कवलयति फरीर्निमेलेमातुलिङ्ग. ॥ १६॥ 
(श्रन्यतो चषा} इतश्च । 
स्मयति दरिद्दृतोदिदर्विलयविरासितै- 
रलकरघना चोल्नीणा ुदेष्यवतानितैः। 
श्मनतिन्नरटै पुप्ैर्यपां जाङसुमादखे- 
विधुरमुकलान्‌ वधू फ़ास्वान्मनो चहु मन्यते ॥ १३॥ 





ह श्रौर यह षिदमेदेशकीलि्ोके मोटे माटेजवालम्मोकी शामाको-- 
नना कएने बालौ कदल नेनों को रोक रही है । ( दृष श्रोर देखकर वया 
वर्णन कर ) 


दया--दईधर यह अनार च्रसयधिकपक्जनेके कारण फटे हुए श्रमे 
फलो से गौढ़देश फो चियो के श्रघरोष्ठ की कान्ति से रगी सुन्दर इन्तपक्ति 
का श्रनुकरणं कर रहा हे श्रौर यहं विजोराका ब्रव तपाये हए सुतरं के 
समाने कान्ति मुक्त तथा प्काप्र नाखिकरा से सूप्नेके योग्य गन्धस्ते 
-सुणोमित निर्मल फलो से कारमोरदेश कोचिर्योके गालोकी शोमाको 
ग्रस्त कर रहा दै ॥ १६॥ 


( दूखरी श्रोर देखकर )} श्रौर इधर-- 


स्मयति-हगे हरो वोद्धियो से युक, तोड़कर बिलाये, मुर्ब पर लट 
कयि ग्रौर जासौरके एव के समान लाल लाल भिनके ताने एूनोको 
चोलदेशकौ छिर्यो को केश-र्चना श्रयिक ग्रानर देती दे। उन लिक 
षट बन्धूक--दुदहरिया के पौरवो को सन बहुन च्रब्डा मान रहा ई ॥ १७ ॥ 
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इतथ । : 
प्रसौ शिरीपः कससानि धत्ते 
सुलोचनावाहुलतामदूनि 1 
प्रियाकपोलच्छुरणाच नीय- 
विमाति लोध्रः युमनःपरागेः ॥ १८ ॥ 
( सश रूपयित्वा } श्रहो मनोज्लकं मंदाकिनीतीरोयानमास्तस्य | 
श्र्नदि। 
वप॑तः प्रविकासिकेसररलजश्वरणान्मधुश्चोपिनः 
कपतः कल्॑ठर्वटङ्हराच्चृत्तासवाप्रा गिरः 
सद्यः खंडतमानिनी्टदयगान्‌ मंदानिलाश्वादना- 
नलेपान्‌ परिथेपय॑ति न परं धेयोवलेपानपि ॥ १६ ॥ 
विदपकः-- वश्ररख इद) दविखश्दु मदादइणि | ( वयस्य दतः पश्यतु 
मंदाकरिनीम्‌ | ) 


इघर-- 
रसौ -- यह शिरीप का व्रत्त सुलोचना की अ्जलताके समान कोमल 
पृलौको धार्‌ कररहादै श्रौर इधर यहलोधका चत श्रिया के कपोलं 
पर लेगाने से प्रसंखनीय पुलोंकी परागसे खशोमितदोरदादै॥ श८॥ | 
( सश का ्रमिनय कर ) श्रहम, गद्धातट के उन्यान-सम्बन्धी वायु की 
वद्धी मनोक्षता दै--गंगा के तटो्ान की वायु वहत खुन्दर है। 
सचमुच ही यर्टा-- । 
चपन्तः--जो चिकि हुए मौलध्री ऊ पूर्लो की रजस्पी चर कौ वाँ कर 
रही दे, लिने मधुच रहार, श्रौरजो कोयलोके कणटसूपी कन्दयासे 
श्रामके श्रसवसे श्रद्रं ध्वनिको खीच रही है ेसी मन्द-मन्द वायु, 
-खरिडताश्रौ--पति के द्वारा उवेक्षित मानवती लियो के हृदय पर लगे चन्दन 
केलेपको दी शीधतासे नदीं समाप्त कररदी दै चिन्त उनके धैयंके 
श्रहकार को भी समाप्त कर रदी ३ ॥ १६॥ 
विदूपक-- मित! इधर गद्धाको देखिये) 
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रा(-{ षिचोक्य निवस्य च ) इय खलु मदोद्धरोदाममन्निचरद- 
विचेपदोमणप्रदरदरविंदरदावरकदसाद्रवनिना सखनोलविलठमान गठीन- 
परिरादोजटिनकल्लौला कलकणितादुभोयमानर्दिदिरकृददोलितव्रिनिद्रैदोव खना 
! विहारफेलीकलहायमानङोकनिनदमुष्वरितविकचकोकनदङटीरदोटरा सक़ोतुक- 
बरटारयनानुर्णव॑भ्रावक्लदवङनसङ्कनाु्वयटरीकखडय चदललज्ञरीय्छु 
टिलपदपक्तिचित्रितपरयं वैकवतना प्रघादवुलितनिमंलस्तारिकतदटा विपटितसौग 
धिकगघखवघवधुरितगववादहा नन्दयवि मयनानि मदाकिनौ । तथाहि । 
चाखयवि सुहुरर मूर्वा 
सौरमेण युगपत्समीरणम्‌ । 
स्यन्दमानमकरदमेदुरा- 
स्युत्लानि च महोत्पलानि च ॥ २०॥ 





राजा-( देखकर तथा वणन कर } सचमुच ही जिषठका पानो मद के 
-छत्यधिक मार से उट ह विरो के पद्व को फड़फढ्ाहट-सम्बन्वी रोम 
के कारण रते हूए कमलो के मकरन्द सम्बन्यी प्रवार से श्रत्यधिक व्यात्‌ 
हो रहा दे, लीला-षदित लोरतो हई मदलि्यो कौ रग्यग से लिखे बदरी- 
चद्री लहरं उठ रही £, जिर विने हुए नोल कमलां के घनं मपुर गुञ्चन 
से श्रनुमान में च्रानेवलि भ्रमगे के समूह्‌ से हिल र्दे ई, जिषमें लाल कमल 
समी कुचो का मध्य माग विहार के समय कोदरा से कनंह करनेवलि चक्षों के 
शन्दसे शब्दायमानो रहा दे, शिखे भूते हुए सफेद कमलो के समूहं 
कोतुकयुक्त हषियों के शन्द का श्नुखरय करने से भ्रान्ति मरं पदे हृ कन- 
हषो--रदकों के खमूह॒ से व्रात ईं, चिदे समोपवरती रेतीले प्रदेश, चथव 
खःशन परियो की टेदी पद्पक्ियो से चिग्रितर्है, जो श्रग्नौ सवच्छवासे 
निम॑ल टिकसे निर्मित तट की टना कररी है श्रौर जजिरे चिलि हुए 
सकेर कमलो को गन्व के सम्बन्ध से मनोहर वायु बह रदी दै--रेखी यह 
गङ्गा नेतरो को श्रानन्दिति कर्ती दे । जैषे-- 
बासयन्ति-य्यौ सस्ते हुए मकरन्द से व्याप्त नीन कमल च्रौर 
खामान्य कमल कैत हु ग्रगनी सुगन्वि से ष्क दी खायवायु को वारवार 
वासित कर रद ई--सुगन्बित बना रदे ईँ ॥ २० ॥ 
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च्रपिच- 
चचि्जंवृङ्खभतिहतिपराचरतितजवः 
कचिद्‌ दृत्तावतश्रमवशपरिभ्रांतसलिलः। 
कचिद्रोधःपातद्रतविघटमानीर्मिनिवहः 
प्रवाहो जाहन्याः प्रथयति गोरं कलकलम्‌ । २९॥ 
इतश्च | 
विस्य लहरीजलं भसि दूरमव्रोत्थिता 
विवर्सितनिशातशुश्रकर्वालधारोउञ्वलाः। 
मपाश्रदलचंक्रमास्सपदि मीनकेतोरपि 
स्फुरत इव केतवः किमपि कोतुकं तन्वते ॥ २२॥ 
चिदूपकः--( नि्वंर्यं ) भो वश्स्स दक् दाव ददो पाडिवचंदकोडि-- 
सुडिलविश्रडद!डाकणलमुदःटरा समुत्तभिदककछसदस्था दीसंति तपंता विश्र 


र कयै 





श्रीरभी 


क्वचित्‌-कदीं जामुनों की काद्य की रकावट से जिसका वेग विपरीत 

लौ रहा है, कटी गोल भँवरमें पड़ जाने से जिसका पानी चारो योर घूम 

रहा ६, श्रौर की गल-गल कर किनारो के पढने से जिसमे वद्र ब्दी लदसे 

ह समृह उठ रहा दै एेसागंगाका प्रवाह श्रसयधिक कलकल कररहा 
॥ २२॥ 


शरीर इधर 


विदत्य-जो लयो के जल को पैलाकर श्राकाश में दूरतक उदयुल 
रदे हं, जो माई हुई पैनी सफेद तलवार कौ धारके समान उज्ज्वलः 
जिनको चाल बहुत चखल रै तथा जो कामदेव षो तत्काल फ्राई दुर 
पताका के समान सुशोभित ई एेमे मच्छ श्रनिवंचनीय कौचरूटल को 
विस्तरत करते दं ॥ २२॥ 

विदू पक--( देखकर ) मिच ! इधर देखिये, जिनको सुख-कन्दर 
पड़ा के चन्द्रमा कौ कोटिके समान टेदी वद़्ी-वद्धी डां से भयंकर 
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दोषया भश्रपलाइज्जतखश्रनजलश्रररिश्ररा अश्ररा। इदो श्रममलरमखमा- 
श्ंतजलविहगपरिहरिन्जमपरिखरा दीहश्रखसक्कदगन्मिणा दवि स्ोहित्य 
शिरतरममंतस्लिलऊरा तालूरा । इदो घ्र मखणागाश्रजणावतरणदूरोसारि- 
श्रसेवाला रिम्मृह्निश्रजवाला षपसादपश्चडपषिच्ददिच्रतीरवख्शिश्ररा खिदा 
विच्र दप्पणा, जखणहच्ि्ट हरति हिश्रन्नाई विसत्थविहरतपादीणडिमजूया 
तत्या । इदो श्र मन्दवायतेमदाइणीपवणदु-वत्पेरवा सुव्ववमहुरखारखि- 
णादमणदरा श्रक्रिविवति लोद्यणाड शिश्रदावगाखगच्रागश्चवाडसिषिरत- 
रंगन्ना तडकडुद्गश्रा। 


( भो बयस्य पशप वावदिव प्रतिपच्चन््रकोटिकूटिलविक्ट्द ्राक्राल- 
मुखकुहरा समुत्तमितर्कंशदस्ता दश्यते वरत इ द्विषटा ( गजा ) मय- 
यलायितसकलंजलचरनिकरा मकरा. । इतश्च भ्रमणरमठव्रिम्यञ्जलविहूगपरि- 
हियमासपरिखरा दीधेतरपच्पाक्रदगमिताः ददषि सौदित्य मिरतरभ्रमत्षलिल- 
पूरा तटा । इतश्च । मञनोत्सुकजनावतवरण दूरोत्ारिवशेवाला निमूलिवज- 
बाला ग्रखादप्रकटभ्रतिच्छदिततीरवदनिक्रा सचिवा इव दपंणाजाहव्याः 
हरन्ति हृदयानि विश्ठन्धविहरस्माटोनडग्मयूया तीयां । 





दै, जिन्दोने ्टोर दाथ ऊपर की शरोर उडा रस्खे ई तथा जिनके मयस 
समस्त जलचर जीरो का समूहं मागर गया है-रेसेये मगर तैरते हु 
दयो के समान दिग्वाईदेर्हेरई। 


इधर, भ्रमण-खम्यन्पी वेग से भयमीत जलपक्तियो ने जिनके संमीपका 
प्रदेश छोढ़ दिया है, जो ्रत्यचिक कठोर शब्द से युक्त ई, तथाः जिन्व पानी 
का पूर निरन्तर धूमता रहता दै--ेने ये चट सतोय प्रदाने कर रदे दे 


इधर, स्नान के लिये श्राय हट मनुर््यो ने उतर कर जिनके गे्राल को 
दूर हटा दिया है, जिनके नवान को उलाङ्करं श्रलय कर द्विया &, खच्छंता 
के कारण जिनमे तटके दृष्टो का समूद प्रतिव्रिग्ित लो रहा, जोस्तेह्ष् 
दपण के समान जान पते दँ तथा जिनमे मदयलियों के चन्ों के भुर 
निश्चिन्ता धूम ष््े ईरेतेये गगाके घाट इदय दो दर रे ई । 
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इतश्च मंदवहम्मन्दाक्षिनीपवनघूयमानपरयंताः धूयमाण॒पधुरवारसनिनदम- 
नोहराग्राक्सिपंति लोचनानि निक्टवकाशगतागतव्य्राएतशिशिरतरङ्गाः तट- 
दुःजाः। ) 
राजा-(विलोक्य निवस्य च ) श्रदो खहणीयता जाहुव्याः 
च्रत्रहि। 
तर॑गम्रंखोलन्यतिकरपरावरतितदलं 
शौ सार्गादयाम्तुलयति विलोलं कुवलयम्‌ । 
स्तनो तस्याः कातेस्वरकलशसोभाग्यजयिनो 
स्मरक्रौडादोलो स्मरयतितरां काकमिधुनम्‌ ॥ २३॥ 
( उविशेपोत्कंटम्‌ } 
यचक्रीकरणं करेण सदयं यद्रा नखोल्लेखनं 
गण्डाभ्यायुपगरहनं यदसकृदक्त्र ण यत्पोडनम्‌ । 
आघ्राणं ऊुचयोयंदुत्पुलकयो्य्वापंणं नेत्रयो 





, शरीर इधर मन्द-मन्द ब्रहती हुई गंगा कौ पवन से जिनके समीपवर्ती 
प्रदेश कम्ितहोर्दे्े, जो सुनाई पट़नेवाली सारसो की मधुर वाणी से 
मनोहर द तथा जिनके निकध्वर्तौ लाली स्थानो मँ ठणडी-टरुडी लहर श्राने 

, जानि में व्यत ह--एेसेये तट के लताय्ह नेव को श्राङ्ट कर रदे ह । 

राजा--( देखकर तथा वंन कर } ग्रहा, गंगा कौ बद्री चुन्दरता दै । 
सचमुच ही वर्दा- 

तरङ्ग-लदरों की हलचल से जिसकी कली उलट गई दै रेखा हिलता 
हुश्रा नील कमल ग्रेगनयनी सुलोचना कौ दृष्टिकी ठ॒लना कररदादैतया 
चेक्वा-चकवी का जोडा खुवखं-कलश की शोभा को जीतनेवाले एवं काम- 
करीद्रा से दिलते हुए उसके स्तनो का स्मरण करा रहा ई ॥ २३ ॥ 

( ग्रत्यधिक्र उक्कर्ठा के खाथ } 

यचक्रो--रोमाञ्चित स्तर्नोको हाथसे दव्राकरर चपटा करना, श्रयवा 

दयापूवक नखों से श्रा्रात करना, गालो से श्रालिद्धन करना, बार-बार मुख 
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५ र्द्रा चूचुकचुम्बन व्रजतु तद्‌ दरष्टुं च वां नाप्नुम ॥ २४॥ 

चिदूपकः--वच्रस्छ श्रस्य तिस्षा दखणोवाश्रो । ( वयस्य श्रस्वि तस्या 
दशनोपाय । ) 

राज्ञा--वयस्य कथमिव । , 

विदूषक --भणिद खु शम्हाखं सोविदर्लेण लल्लेख, श्रागमिरिषदि सोह- 
प्मज्रण॒स्य एत्य कासीरा्यउत्तिचि । ८ भणित ्वल्वस्माक सौविद्ल्तेन 
लल्तेन । श्रागमिष्यति सौमाग्यमज्जनार्यमत्र काशौराजपुत्रीति । ) 

राजाो-- तदपि द्रचत्यामः। 

( नि्व॑यतौ परिकरामव. } 
( ततः प्रविशति सुलोचना नवमालिका चेटी च ) 

नवमालिका-पिश्रसदि जाव मञणएवेला ताव एत्य गगातीररभाओे 
दिचिटश्रो विणोदस्छम्ह । ( प्रिपखि यावन्मर्जनवेला तावदत्र गगातीरोानि 
दृष्ट विनोदपिप्याम । } 





से पीडित कना, सूंयना, ने मे लगाना श्रयवा उनके श्रग्रमागकाजो ~ 
सुम्न क्रनादहै वहतो दूररदादमतो उते देखने के लिये मी न्दीपा 
स्ट ह॥ २८॥ 

विदूपक-मिव्र 1 उसके देखने का उपाय दै । 

„ राजा- भित्र कसि वरह ट 

विदपक--दमते लाला सौविदल्ल ( कुकी ) ने कहा था क़ सौमाग्य~ 
स्नान के लिये यहां काणीराज कौ पुत्री श्रविगी । 

राजा-बह मी देंगे । 

( देखते हष दोनों घूमवे द } 
( तदनन्तर सुलोचना, नवमालिका च्रौर दादी प्रवेश करती दै } 

, मवमालिका--प्रिलि ! जर तक स्नान का स्मय देण्ता हे वथवक 
नयाँ मगावय के उधानमेंदृष्टिको बलवं] 
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सुलोचना--जह पित्रहि भणादि । ( यया प्रियखुखी भणति । ). 
नवसालिका--इद इदो पिश्रसहि । ( इतः इतः प्रियखखि । ) 
८ चर्वाः परिक्रामति ) 

चेटी--( निवंरवं ) ग्रहो इमस्स शिरंतचप्छुल्लषराच्रकुवुमदाष्ट रत्तकं- 
वलोरांव्दिहिं पिव पालिभदरदुमेहिं शिरंतरप्छुलदाए करंतकण॒श्रपच्छद- 
संदुर्रेहिं पिव ॒ कंचणकोविग्रारपाग्रवेदिं रिन्भरविश्रचिग्रकसखणगुच्छुदाए 
ङंदणौलमरिक्रिरणसंबलिदेहिं पिब तापिच्छेहि रिविडविहडिश्रसामलमडउल- 
दाए शिम्मलमरगच्रमोहवलइदेषि पिव सरिखएदिं षणपिणद्धघवल- 
मंजरीखहत्छदाए श्रामुत्तमोत्निश्रिच्रगुच्छदिं पिव विश्रसिन्रसिघुवारेहिं 
दंस्िदिण पंचवण्णग्रङुखुमविचड्ुएए खर्जीवकरंत विद्र पंचवाणाई सुहविहा- 
रनोगसखमग्गपुलिणख)हि्रस्ख  पत्तलवहलकेग्रइवरवेत्थिश्रत्छ रमशिच्जदा 
गंगातीद्ज्जाणत्स । ( श्रहो ग्रस्य निरंतरोक्छस्लसरागकुषुमतया रल्नकं्रलाव- 
ररितैरिव । पारिभद्रटूमेः निरेतरोत्छुल्लपीतफुल्लतया कनत्कनकप्रच्छंदसंदन्नै- 
रिव कांचनकोविदारपादपैः निभरविकषितकृष्णगुच्छुतया इन्द्रनीलमरि- 
किरएसंबलितैरिव तापिच्छैर्मिविडविगटितश्यामलमुद्धुलतवा निम॑लमरकत- 
न 


सुलोचना- जेता प्रिवखखी कर । 
नवमालिका--इषर-इधर से श्रादये प्रिवरुचि ! 
( स्वर घूमती दं) 

चेटी-(देखकर) श्रहा, पतीलो एवं सवन केतकी कौ वादी से पिरे हृ 
इख गंगातट के उव्रान की श्रनुम चुन्दरता है । यहां कदीं तो निरन्तर फले हये 
लाल-लाल पटूलों ते युक्त होने के कारण पारिभद्र के च्ल रेते जान पड़ते दँ 
मानों उन्दं लाल कम्बलो से ही टक दिया हो । कीं निरन्तर फूले षट पीले- 
पले भूरलो से युक्त होने के कारण कचनार के ब्रत ठेते जान पड़ते द मानों 
उन्दं देदीप्यमान चुदणंकौ चद्ररसेही ठक दिया हो) कीं ग्रत्यन्त खिले 
इए काले-काले गुच्छो से युक्तहोनेके कारण तमाल के व्रतपते जान 
पडते द मानों वे इन्द्रनीलमणि कौ किस्णाःसे दी व्याप्तो -र्टेदौ। 
कीं त्रत्यन्त चिली हुई श्यामल वोद्ियो' से सहित होने के कारण शिरीष 
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मयूखवलयिकतैरिव शिरीयै षनपिनद्धयवलमजरीसहखतया श्रायुक्तमौसिक- 
मिकरगुच्चैरिष विकृरितखिुवारे, दशिठेन पचवर्ख॑ुखमविच्चुदेन खज्ओीङुवठ- 
वे पचवाणान्‌. युखविहारयोग्यसमग्रपुलिनशोमितस्य पत्निलवहलकेतकोतरेति- 
वेष्टितस्य रमणीयवा गगातीरोयानस्य । } 

नवमालिका-( पुरो निर्दिश्य ) रमणीद्म खु एश्र सुहषिषिरब्छा्रं 
पिग्यगुपाश्रवमूल जाव एत्थ मुहुचच्न उवविघद्य । ( रमणीय खल्वेतत्‌ सुख~ 
शिशिरच्छाय परियगुपादपमूल यावदत्र महूठंपुपविशाम । ) 

सुलोचना--ज पिद्रसहिष् रोएदि 1 ( यत्‌ प्रियसरया रोचते । ) 

( सर्वा उपविशन्ति ) 

नमालिका--हइला सरलिण जाणादि दाव मदचरिध्राहिं किरतस्घ 
केरसौ पत्ति मर्जणसविहाणस्छ्ति । { हला खरलिके जानीहि तावन्मदत्तरि- 
कामि क्रियमाणस्य कीदशी प्रदत्त मन्जनखविधानस्येति ! ) 





केवृ ठेस जान पद़ते ह मानों निर्मल मरकत मशि की किरणो से विर 
रे ६] श्रौर कीं रफेद-सफेद हजारो" मय्जरियो से ग्रधि व्यातत होने 
कै कारण विले हुए सिन्धुवार के बृ पेसे जान पठठे हं भानो मीतियो" 
केगु्छोंको दी घारणकर रदेहो। इनषृर्नोके द्वारा दिखलयिहण 
एच रग के प्ूलो के चमू से रेखा जान पहता हे मानो यह उद्यान काम 
कै पाच वाणो कौ खजाकंर तैयार कर रहा हो । यदं उय्ान मुलपू्वक 
विहार करम के योग्य समस्त उन्नव प्रदेशो से सुशोभित है । 
मवसमालिका-{ शरणे देखकर ) यदहं प्रियु ब्त का तल गुलदायक 
सीतन छाया से यु तथा श्रवन्त सुन्दर है । ठव तक यो देर यरद षदे । 
सुलोचना--जो परिय खली को ्रच्छा ले 


{ खवैठ जाती दै) 


जवमालिङा-श्ररी सरला ! मदृतरिकाद्रो के दाया की जनेवाली 
स्नान डी तैयारी का क्या दाल ई १ जरामालूमतो क्र। 


६० विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


वचेटी--जं पिद्सही भणादि । ( यत्‌. प्रियसकवी 'भणति । .) 
( उस्थाय निष्कांता ) 


सलोचना-८ श्रात्मगतं ) कटं रमणिज्जोवि एष ' उद्देघो तद॑सादो 
पहदि उम्मणाश्रन्तस्स ण देद णिउउदं हिश्रश्रस्ख जदो दीसंतावि एथ उष्फु- 
ज्ञमंजरीपुंजगुंजितमहुश्ररा इमे बदश्रारा खमरावेति तं चेश्र तेण जणेण 
्रलंकियपास्षं सदश्रारपाश्रवं । वाश्र॑तावि एदे शरश्रसदग्रारपराश्रसुराश्रषुर- 
हिणौ गंधवाहिणो सुमरावेति तं चेश्र तज्जणसरीरपस्समदग्धविदं समीरणं । 
-उमस्सिचतं चेश्र जणं धार्रन्तिणु किंपि श्रण्णं लग्गदि चरिदावश्रासे 
हिश्रए। इमादं श्र तदंघरषुहदुल्ललिश्राद लोश्रणाद उम्मिसंतावि ण 
पेक्खंति श्रत्थंतरं । इच श्र तदो पहुदि किंपि किंपि सु्त्र॑ती श पारेदि इदो 
हृत्त गरहु--( कथं रमणीयोपि एप उदेशः तदशनास्भृति उन्भनायमानस्य 

न दधाति निच ति हदयस्य यतो दृश्यमाना! शरप्यत्र उक्छुल्लमं जरीपु्चगुञजन्‌- 
मधुकरा इमे सहकाराः स्मारयन्ति तमेव तेन जनेनालं कृ तपाश्वं सहकारपादपम्‌ । 
-वांतोपि एते सरलखहकारपरागसुरागसुरभयो गन्धवाहाः स्मारयन्ति तमेव - 
, तज्जनशरीरस्पशंमहार्धितं समीरणम्‌ । श्रस्मिश्च तमेव जनं धारयति न किम- 
प्यन्यदूलगति चरितावकाशे दये । इमे च ` तदशंनसुखदुललिते लोचने 


चेटी--जो प्रियसली कर । ४ 
( उठकर चली जाती है ) 


सुलो चना-( श्रपने मन में विचार करती है ) 
यह स्थान सुन्द्र होने पर भी उनके दशंन के समयसे वेचैन दति दए 
दय के लि संतोपक्यों नहीं देरदादै१ क्योकि जिनकी पूली दई 
जरियो के समृह पर भरे गुंजार करर्दे दै रेसेये दिखाई देते हुए ग्राम 
क इष उन्दी के दारा ग्रलंछृत समीप प्रदेशवलि श्राम का स्मरण करा रे 
ड । देवदास श्रीर राम की सुन्दर सुगन्वि से युक्त यह्‌ ब्रहती द्द वायु 
उन्हा क शरोर के खश-सम्मानित वायुका स्मरण करारहीदै। हमारा 
यह छदय एक उन्हीं को धारण कर रहा दै श्रतः श्रवकाश से रदित होने के 
कार्ण ही मानो दस्मे श्रोर को वस्तु स्थान नही पा रही-हृदय को प्रर 





द्वितीयोऽङ्कः ६१ 


उन्मिधती श्रपि न पश्यतोऽर्यातरम्‌ । इय च तत प्रभृति किमपि किमपि स्तयन्ती 
न पारयति इतो मुहूत सहु ) 

वाहुदिदुन्दीक्दव्व त्ख जेण चित्तावराई } श्रह श्र श्रत्यदो एसः 
शिखग्गेल्ञा चिता! शह चेश्र खु तेण ठलगगामेखदसणसुहदादईणा महा- 
वहुणा श्रमिजाइविरुद्ध कर्णद्राख श्रमिदव श्रगणच्रतेस॒दक्तस्छवि- 
लोश्णस्स कदम्डि करग्देण पकषपदेकमरिश्रा एसो श्र तस्स श्रदिक्षमो जं 
शह चेश्र स्र वरिदुकाया पडमं चेश्न ठेण शश्रणाखददाणपुस्यचदेख 
उछुल्लपुरुढरीग्रसरिच्छेहि , सिरित्यपमहलघवलदीहरेहि सद्र वुददह्धि 
खवेखटहि एसो श्रमे विबेश्रमूढो मणोरहो ज खा एव्व होदु खव्वोवि दिग्रहो } 
खापएव्व ददु सश्रलावि वेला, 'खो एव्व होदु सव्यो उदेसो, सा एव्व होदु 
सद्मलावि दिसा | अहिं खणभेत् दखणस॒ह श्रासि । किं उण जड श्रर्णाद 
वि श्रलीश्रलज्जाव्रस्णार्‌.श्रोहिरदखग्भसहवेगार जटिच्छपेच्ुणसाहसिश्रार 
दर्शि लोश्रणाइ लदेश्रति । कोवा तरस प्चुवश्चारो दप्मणस्प, जे पटि- 
च्छतेएा तस्छ पडिच्छेदश्र दिर्ण मे जदिनच्छदषणमुदलोश्रणाख । ( विहि 
दर्यदीकृतेव ठेन जनेन चितावराको । श्रय च श्य॑त्‌ एपा निरगंबला चिता ^ 
श्रहमेव खष्ु तैन यद्च्छामात्रदथंनसुलदाधिना महाबाहुनाभिजातविष्ड 
कन्यामामभिद्रवमगणयता परयतोपि लोचनस्य कृतार्सिम करग्रदेशेकपदे कम~ 
रिका। एथ च तस्यातिक्रमो यददमेव स्वय वरितकामा प्रथममेव ठेन नयना- 





ङु भी नदी सुहा र्हा ह 1 उनके दशनवम्बन्धी सुख से पूणं तप हषटये नेत्र 
यद्यपि खुलते है तथापि दरे पदाय को नहीं देख रदे हं ¦ यह वेचारौ चिन्ता 
उख समयसे लेकर कुकु सोचती हौ रदतौ दै, सृदूतं मरके क्ियेमीः 
शुपयैठने के लिये समथ नदींदे 

मानो उन्होने इते श्रपने मे दी विहार कनके लिये कैद कर रक्ला 
दै। श्रथवा सचमुच ही यह चिन्ता स्वमावसे ही बलिष्ठ ईै। स्वेच्छासे 
दशन के सुल धो देनेवाले उन महाबाहु मे इख वात की प्रवाह 
महीको [किक्न्याध्रो कौ देखना कुलके विष्दधहैद्रौर मै उनके द्राय 
एक साथ श्रपते नेत्रो की विदारस्थल्ली वना ली गडई। यहमभी उनकी 
छ्यादती थी {कि स्वययर करने की इच्छुक म स्वय यो परन्तुने्ो केलिये 


पू॑चरनदर सस्य उन्दने सु पटले ह चिलति ष्ट सफेद कमल के समान 


"देर्‌ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


॥ि ट ० ५ ४ १ ि 

-नंददानपृण॑चद्रेणोत्पुल्लपं टरीकषटलः स्निग्धपदमलधवलदीवः स्वयं इृतास्मि 
चक्तर्भिः । एप च मे विवेकमृटढौ भनोरथो यत्‌ ख एव भवतु सर्वोपि दिवषः, 
चेव भवत कलापि वेला, ख एव मवु स्ोध्युदैशः, खा एव भवतु सकलापि 
दिशा यस्मिन्‌ क्रमते दशंनघुमासीत्‌ । किं पुनः यदि श्रन्ये श्रि श्रली- 
कलञ्जान्यने श्रपहतसाध्वखवेगे यधेच्छुप्ेक्तरासाहसे दे लोचने लमेयेति । 
-को वा तस्य प्रत्युपकाये दपंणस्य येन प्रतीच्छता तस्य प्रतिच्छंदं दत मे यथे- 
च्छद श॑नमुखं लोचनयोः । ) 

ग्रहल लुद्धो खु सो दप्णौ जेण खणंतरि चेश्र गोपिच्रं तस्प पटिच्छदश्रं | 
रिदक्िो श्र सो जरो जेण मुदत्तमेत्तादो तिसोमवंतेण पदिच्छद श्रद॑स- 
- रपि ्रप्यणो ण सहिदं । ग्रहव ग्रहं चेश्र एत्थ श्रपरल्फामि जा श्रहं संपुर्ण 
८ दंखण ) मेत्तएणापि तं जणं श्रसंभाविग्र दक्खंतस्स चेग्र तस्व जदृपुरं दि 
यत्थिदा । कटं वा एत्थ श्रत्तणापि ए॒पभवति लव्जेमि जा ग्रहं तदंघएार- 
मणिज्जं भूमिं श्रावत्तिश्र पुणौ दंचिदुंपि ख लदेमि। खुब श्र मए उजो- 
व्वरारस्ख जरास्व श्रखिमदजणदंसणे उक्ंडिदघीरग्गलो उव्वासिदविराश्रव- 
` खणो श्रवणौदलज्जतिरक्लरणीग्रा दृखदारंमक्कषो मरणो शाम कोवि ग्रत 
करणं श्रकिवदिति | तं क्रिर एदं मए दारि श्रगणुदविनज्जरि जेणामे श्रषर 
एव्व श्रदोा पहुदि चिता। श्रण्णी ए्य संतावगन्मो मरस्छ विश्रायो ददौ 
श्र मे श्रज्ज पवत्तदि वेलकल जं तदरंषणखमण सम्मुदहासीराए दमाएु णोमा- 
लिग्राए तक्लखधौरक्लणविलक्लो मे भावो लक्लदो एा वेत्ति । 





स्निग्ध विरानियो से युक्त सफेद एवं बद्धे वदे नेत्रो से स्वयं वरलिया | 
नेरा यह विवेकरदवित मनोरथ द्य रदा दै--्म विवेकरदित होकर खदा यदी 
चाहती हरं कि जिख समय ्णएभर के लिये उनके दशन का यु प्रास श्रा 
या वही खारा दिन दहो, वही समस्त खमयदहो, वही खमस्त स्थान र्दे श्रीर 
वही चमस्त दिशा । क्यादी च्रच्छाद्टो यदिर्म रेमेदयो चन्यनेवषा 
जाऊ क्रि जो लजाजन्य दुवसे रहितो, लिन्निभयका वेग दुर्‌ कर 
दिवादौ तथा जिनमें इच्छृनुखार देष्ठने का खाद भगा ृश्राद्ो । उष 
दपर का प्रस्युपक्रारक्याद्ा तकता? चिखने उनके प्रतिवरिम्र को प्रहूण्‌ 
कर मरे नें के लिये दच्छुनुसार देवने का सुख प्रदान क्रिया या। 


द्वितीयोऽङ्कः ष्क 


{ यवा छम्ध" खलु च दर्पसो येन दणातर एव गोपि चर्ड प्रतिर्डुद- 
म्‌ । निदांतिस्यश्च ख जनो येन मुहूतंमायात्तिरोमवता प्रतिच्छदकद्शन- 
सगि श्रालनो न सोढम्‌ ¡ श्रयवा ब्हमेवाव्रारराष्वामि याहषदृंदर्यन- 
परेणापि त जनमखमाव्य पश्यत एव तस्य यथापुर हि प्रस्थितया ! क्य वा 
श्व श्रातसनोपि न प्रमवामि लज्जे च। याह तद्शनरमणीया मूमिमात्यं- 
पुनद्ष्टुमपि न लभे) भूयते च मया खयोवनस्य जनस्याभिमतजनदरंने 
उस्वदितधै्ारगंल उद्वाङिपिविनयव्यसनोऽगरनोतलयनातिरस्करएीको इुखषटार- 
समककशो मदनो नाम कोपि श्रत इरणामधिक्षिपतीति । तत्‌ विरवत्‌ मयेदानी- 
नुभाव्यते येन मे श्रपरां इव तत. प्रमृतिचिता, श्न्य एव खताययर्मो मनो 
धिकार 1 इतश्च मे श्रय परवति वैलदय यचचदर्थनसमये घभुलाखीनया एतया 
नबमालिकया तत्वराधैयंस्खलनविलक्तो मे मावो लचितो न वेवि!) 





श्रथवा वह दपण घचमुच ही ददा लोमो था क्योकि उसने उनके प्रतिधिम्ब 
कोच्ण मर्भे दी द्धा लिया या) चे महानुभाव मौ चदे श्रनुदार्‌ यै क्योकि 
सुटूतंमात्र भे विदित होते हु उन्होने श्रपने प्रतिषिम्ब्र का देखना मी चदन 
नदीं करिया । श्रयवा यहा महो श्रपराधिनं हँ जो उन महानुभाव को सपू 
दशन मात्रसे भी सम्भानित नदौ कर सकरी श्रौर उनको दे्वते-देखते पले 
कीषहीरमत्ति चलौ गदई। क्यो नदीम यदय श्रपने ऊपर मी श्रषनाप्रमाव 
रख पारी ह वथा लेत हो रही दर जो उनके दश॑न से रमणौय ममि 
छो लौटकर पुन देवने के लियेनहीपारदी्हू। मैने सुनरक्वादे ङ्गि 
अयन सदिव मनुष्य को इष्ट चन ॐ दशंन दोनेपर धैर्यं के श्रागल को तोड़ 
देनेवाला, विनय के व्यसन का दूर कर देनेवाला, लास्स परदे को दया 
देनैवाला, तया वहु दु दायी च्ारम्म चे कठोर कान नाम ऊा कोद पार्यं 
छन्त करण को धर दद्राा दै । जान पड़ता दे इख समय भरे द्वार उदो 
काम काश्रनुमयकियाजारदा है क्योकि उख समयसे लेकर भुमेः एक 
दूरी ही चिन्याहोरहीदे, प्रर खतायसे मिला हु्रामनका दूखाहौ 
विकार श्रतुमयरमेश्रारहादै। दख चमयमुभेदखवानकीलजादौरदीदे 
कि उनके देखने के खमय सामने बैठी हुई इख नवमालिका ने उख्य 
डोनेवलि यैवं के स्वलन से लजाता हुश्रा मेरा माव देष्व सो नदीं निया दै । 


द विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


लवमालिका-( विलोक्य ) पिश्रसहि . किंवि चित्ति विश्न लक्ि- 
ज्जसि । ( प्रियसखि किमपि चितयतीव लच्यसे ) ५ 
सुलोचना--८ सुवेलदयं ) जड श्रत्थि कटं तेण कस्स । ( यस्ति" 

कथं तेन कथयिष्ये ) | | । 
नवमालिका--ण खु जं चितिञ्जद तं केदव्वंति शिग्रोश्रो । जदाखु 
श्रवरं पयिवद्धश्रं एस्थि तदा णं चितिञ्जंतं कहिन्जद्‌ कण्णाग्राजणस्स उण 
सउसिणिद्धेवि जणे पडिवडदि मावावेदणं शिसमग्गसिद्धा लज्जा | ता समद्धिदं 
मए लज्ज एव्व तह श्रंतकरणं शियुदहावेदित्ति। जदो लक्खिञ्जदि एव्व. 
सखहिलशिस्सदेदं श्रंगेिं श्रदिर्णसेरसमभास्णेण मुदेए यिमिदलिदमेदहिं श्र 
लोश्रणेहि श्रगगुवद्धिजति कावि दुरता तह चिता | दिश्रो एाग्रस्देवदाजनत्ताप- 
. डिशिश्रत्ति श्रदिवेला तिस्सा श्रारंभोत्ति तक्केमि जेण तदो पहुदि श्रण्णारिसं 
ठे माचिरं, श्रर्णारिसिच्रं दिट्ढा, ब्रस्णारिचं श्र सरीर्प्र, श्ररुणारिसे एव्व 
उमंवि लक्खिज्जसि | तदो श्र एक्ावि इमा श्रदीदा जामिशणी श्रर्यं गमच्ंती 
विवेश्रं । ग्रंधयश्र॑ती श्र॑तक्र्णं, श्रमिदवंती शिदास॒टं, रिम्मृलगय्रती धीर्‌, 
उम्मीलय्र॑ती संताप, सदीजणस्सवि लज्जाभारेण श्रगुर्णामिदमुदिषएः श्रजा- 
रंतीए कटृणिष्ज, श्रमुखंतीए करणिज्जं कटं कपि ठह गदा । (न बलु 
यचित्यते तत्कथयितव्यमिति नियोगो यदा खल््वपरं प्रतिबन्धकं नास्ति तदा 
ननु चितितं कथ्यते, कन्यकाजनस्य पुनः सुस्निग्धेपि जने प्रतिवध्नातिं भावा- 
वेदनं निसगसिद्धा लजा । तस्मात्‌ समर्थितं मया लज्जेव तवांतःकरणं निगृह- 
यति इति । यतो लक्तयत एव शियिलनिस्वदैरगेरदत्तस्वैरभापणेन मुखेन 





नवमालिका-( देखकर ) प्रियसखि ! कुदं चिन्ता करती दु खी 
सान पती हो । 

सुलोचना--( कुदं लजा के खाय } यदि चिन्ता दै तौ किससे कटूगी 

नवमालिका--लिरुकी चिन्ता की जाय उत्ते कना दी चाद्ये यद्‌ 
नियम तो नदीं है परन्तु जव कोई वाधक नहीं होता दै तव चिन्तित बात कु 
दी जाती ई६ै। चूंकि कन्वाश्रोः की स्वभावसिद्ध लजा उन्टं श्रतिशय 
स्नेही लन के सामनमी श्रपना श्रमिप्राय प्रकट करये के लिये रोक्ती दः 


द्विवीयोऽद् ६१ 


यतो लद्यत प्व शिथिलनिस्छरैरगेरदतचस्वैरमाधसेन मुखेन स्विमिरनम्भाभ्या 
च लोचनाम्णमनुब्यमाना कापि दुरता चिता । द्यश्च नगरदेवतायानाप्रमृति 
श्रतिषेलस्तम्या श्रारम इनि वक्यामि । येन तत प्रमृयन्याद्ख ते मापित 
श्रन्यादृशी च दृष्टि श्रन्यादृशय च शरीर, श्चन्यादृश्येव त्वमपि लच्यसे। 
ततेश्यैकापि शवमतीता वामिनी श्चस्त ममयतती विवेक श्रष.कारथंती श्रत. 
करणमभिद्रावयत निद्रायुख निर्मूलयसषी धैर्यं उन्पीलयती सताप खलीजन- 
स्यापि लस्जामारेणानुक्रामितमुरया जानत्या कथनीयमजानत्या करणीय कथ 
केथमपि त्वया गमिता । 

सुलोचना-{ ख्वैल्य सेप्यं च ) किं एद किवि हिर काण विश्र- 
कृसेहि । ( किमेतत्‌ किमपि हदये इत्दा विकत्थसे ( } 

नवमालिका--पिग्ररुहि श्रल ठे भप्पण जाव खथिदेण वल व खु 





इसलिये ओने समम लिया कि लजा हो ठम्हारे श्रन्त.करण को छुपा री दै 1 
दमहारे दीतते टोले निर्बल श्रद्नो, स्वच्छन्दतापूवक वार्तालाप न करनेवाले 
मुख श्रौर जगुहास्यो से युक्त--श्रलसाये नेत्रो से स्ट मालूम दोता दै कि 
वुष्दं को$ बहूव भारी चिन्ता खता रही है श्रौर कल नगरदेवता को याना 
से लेकर उसका श्रारम्मश्रर मी श्रधिकदो गया दै । यही कारण दकि उव 
समय से वीम्हासी बात श्रन्य प्रकारकौ हो गहै, टष्टि मौ श्रन्यप्रकारष्ीह 
ग दै, शरीर श्रन्य प्रकारकादहोगयाहे श्रौर तुम स्वय भी श्रन्य प्रकारको 
दिखाई देती हो ! तुमने विचेकं को श्रस्त करनेवाली, श्रन्त क्रण को श्रन्पर- 
कारसे युक्त करनेवाली, निद्रा के सुष्व को दूर भगनेषानी, धैवंको 
उलाइनेबाली शरीर सठाप को प्रकट करनेवालौ यह एक ही पिदधनी रात बद्री 
केठिनाई से व्यतीत की दै । ठम लजाके मारसे खलियो के सामने भी श्रना 
मुख ऊपर नह्य उठा पारी दो, इम कटने योग्य वातत को जानती हये पर 
करने योग्य उपाय को नहीं जानती हो । 

सुलोचना-{ ला श्रौर द्य के खाय) क्या यद्‌ छु मी इदयमें 
र कही जारटीदो १ 

नवमालिका प्रिय षखि 1 दम् मय करना व्यथं द । स्नेह के कारय 


५ वि०्कौ० 


६६ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


तुस्छद श्रप्या ठाणे एव्व श्रोलग्गा दिचित्ति । महत्तेण भाश्रषेएण कण्ण श्राणं 
श्रहिरूबतमो पर॑ लन्पदि । तञ्च पुरुणंवि केवलं मागगुसोत्ति मुणार जदो 
तारिखं उञ्जलमरहुरं रूवं, तारिसं उदारगहीरं सत्तं, तारिखी श्रधीरललिदा 
पदि ण॒॒उत्तमक्वत्तियश्रदो श्ररणस्स संभाविश्रदि । श्रह श्र । पिश्रसहि ठह 
एव्व सश्रवरजत्ताणिमित्तं श्राश्रदेण होदव्वं तेण । ता शिच्चिता दाणि दोदि। 
कल्लं खु तं चेश्र सशरं वरिस्ससि । ( प्रियसखि श्रलं ते भयेन यावत्‌ स्नेदेन 
चलवत्वलु मे ठप्यस्यात्मा स्यान एवावरलग्ना द्टिरिति महता भागघेयेन 
कन्यकानाममिरूपतमः पतिलंभ्ते तच्च पुरयमपि केवलं मानुपस्येति जानीहि 
यतस्ताटशमुज्ज्वलं मधुरं रूधं तादशगुदार गंभीरं सत्त्वं तादृशौ च धीरललिता 
प्रकृतिः नोत्तमचतत्रियादन्यस्य संभाव्यते । श्रय च । प्रियखखि तवैव स्वयंवर 
याव्रानिमित्तमागतेन भवितव्यं तेन । तस्मान्निश्चितेदानीं भव । काल्यं खलु 
तमेव स्वयं वरिष्यसि । ) 


( सुलोचना सलज्जं वापं विदायं तष्णीमास्ते ) 


नवमालिका-ग्रदिउनज्जर महवि णाम एव्वं लज्जती कहते दि. 
श्रश्रादो ण॒ लज्जेसि ] ( ग्रति रुचि ममापिनाम एवं लज्जमाना कथं ते 
दयान्न लज्जते 1 ) 





मेरौ श्रास्मा सचमुच ही यह विचार करश्रधिकसंदृटदोर्हीदै कि म्हारी 
ट्ट योग्य स्यान पर दही लगी दै। कन्यार््रों को श्रत्धन्त दृष्ट पति चडे पुण्य 
से मिलता हे श्रौर वह एुखय भी मात्र मनुम्थके ही होता दै यह सम लो । 
क्योकि तरसा उच्ज्वल एवं मनोर स्प, धा उदार प्वं गम्भीर पर्थ, श्रौर 
वृखी धरिललित प्रकृति उत्तम चृननिय के सिवाय किषी दृसरे के संभव नदीं 
दै । शरीर सनि उसे तुम्हारी ही ्ववेवर यारा के निमित्त श्राया दुश्रा दोना 
चाद्ये सलिये निधिन्त स्ट कल ही उसे स्वयंवर लागी । 


( सुलोचना लजाई दुई श्रांषू दलो कर चुप वैठी रहती ) 


नव मालिका -श्रतिसरले ¡ मुभमे भी इख तरह लजाती हद ठम 
श्रपने दयसे भी क्यो नदीं लजाती ह्ये १ 


द्विवीयोऽद्धः ६3 


सुलोचमा-पिग्रठटि >खरव्वो एख लज्जापरवदौए मह मावगूहणा- 
दिकमो । ( प्रिवखदि चव्य एप लज्जापरवत्याः मम मावगूहूनातिक्रम. | ) 

गवमालिका--उहावषिद्धेषि श्र कर्णश्रास शमस्षि श्रव्ये कट णाम 
पिद्मसहो श्रवरज्मदि 1 ( स्वमावसिद्धेदि कन्यकरानामस्मिननये कथ नाम प्रिय- 
उल श्रपराप्यति । } 

विदूपकः-{ कं दत्वा } वश्रस्व पत्य एव्व पित्रगुगरन्रवमूले इत्थि- 
श्राजणालाश्रो सुखिञजड। (वयस्यत्रैव प्रियगुगरदपमूले ोजनालापः भूयवे। } 

राजा--{ श्रात्मगतं ) च्चपिनाम खा मवेत्‌ । ( प्रकाश ) ावदमुना 
प्रलबविटपेनाश्मवकपादपेनां तरित पश्यामि ( तथा दृटा खहपं ) वयस्य 
दिष्टपा वर्धते । सैव खल्िय ते प्रियबली 1 

विदूषक - (टरा ) कह ए्खा तचशेदौ काषीराश्रउसी । ( कथमेषा 
ततरमवती काशीराजपुत्री । ) 


राजा-८ नि्व॑स्यं घो्तठ } 





सुलोचना प्रियडखि ! र लञ्जा से परतन्त्र हू श्रव मेरा यह श्रमि- 
प्रायको धानि क्रा श्रपरोष चेमाकरदेने योग्य है, 

जवमालिरा- यह कायं तो क्न्याद्रो का समावसे हौ षिद्ध दै दष 
प्रियसम्बी कैते श्रपराघ कर सती है १ 

विदृपक--{ कान देर ) भिव । यहो प्रिय्ृद क नीचे न्ियोंका 
र्तानाप नाद पढ़ रहा है 

राजा-( श्रपने मनर) स्यासमवदे वह दो । (खट सूपे) श्न्छा, 
सम्बरी लम्बौ शायाम वले इस श्ररोक द्‌ से चिगकेर देवता दू । ( उष 
तरह देख कर दं के खाय }) मिन । माग सतुम ्द्रटेहो सखचणुचदही 
-यह्‌ वही ठुम्हारी प्रियखखी ३ । 

विदूषरु-( देख कर ), स्या यद माननीय कायोराज को पुत्रो देष 

राजा-( देव कर उत्केवटा के खाय } 


ट विक्रान्तकोरवं.नाटकम्‌ 


इयं सा लावस्यागृतसरिति यस्यां मम दशो 
निरुच्छवासं मग्ने पदमपि लभेते, न तरितुम्‌ । 
स्थिरीभूतं यस्यां प्रकृतितरलं संप्रति मनो 
यया कासः कामं द्ृदयमिदसंतन्यंथयति ॥ २५॥ 
नवसालिका- महाभागो खुसो जणो जो एव्वं णाम पिश्रसहीएः 
दिश्रए सदापि श्र बषट्‌ | ( महाभागः खलु स जनः य एवं नाम प्रियसख्या 
हदये सदापि च वतते । ) 
युलोचना - ( सलज्जं } सहि कीस मं वदेहि । साविदाखुसेमए जई 
मे पुणोचि किंवि श्रसंवरंधं जंपिहिरस्षि। ( सखि कस्मान्मा बाधसे । शापिता 
खल्वसि मया वदि मां पुनरपि किमप्यसंवंधं जल्पसि । ) 
विदूपकः--बश्रस्छ तुह एञ्व उत्त॑तो वयटदि्ति तक्केमि । ( वयस्य तवेव 
दृत्तांतो षतंते इति तकयामि । ) 
राजा--्रदो स्प्रहणीयः कन्यकानां व्रीडाव्यतिकरः | 
तथाहि- 
निरु धाना कूटं किमपि हृदये वस्तु लिखितं 
तदस्वस्थंभावेः पुनरनुमिमानां भियसखीम्‌ । 





इयं सा--यह वह सौन्दयं की नदी दै जिसमे खां रोक कर डवे दृण 
मेरे नेच तेरने के लिये स्थान भौ नहीं पा रहे है मेरा स्वभाव से चञ्चल मन 
इस घछमय जिसमें स्थिरहो रहाहैश्रौर जिसके द्वारा काम मेरे ह्ृदयको 
इच्छानुसार भीतर ही भीतर व्यथित कर रहा दै ॥ २५॥ 

नवमालिका--वह जन भी वदरा भाग्यशालीरै जो प्रिय ख्खीके 
हदय में इख तरद सुदा विदयमान रहता है । 

सुलोचना--( लज्जा के साय ) सखि | क्यो सुमे तंग करती हो । 
तुम्हे मेरी सोगन्ध दै जो श्रव कुदं भी श्ररपटी वातत बोलोगी । 

विदृपक-मित्र  ठम्हारी टी वात चल रही दै रेखा मेँ समभा ह| 

राजा--ग्रहा, कन्यां का लजीला व्यापार वड़ा सुन्दर होता रै। 

जसे कि- 

निरन्धाना- यह हदये श्रह्भित किखी वात को पहले तो कपरपूवंक. 


द्वितीयोऽङ्कः ६€ 


सलज्ज लकस्यवो परिग्रडिवशुप्याक्तरमसी 
प्रिलकस्मेरास्या क्यमपि चद्स्या स्फुटयति ॥ २६1 
( पुनर्निवंख्यं ) श्रहो स्वार्थाय ऋामनीयक्मस्वाः । 
श्द टि- 
जरठरषिमयूसखवापठाम्यन्‌- 
किसमयटुव॑लकोमलागथषटवाम्‌ । 
चरिवदरिसशावनोचनाया- 
मभिरमवे द्र्य सुलोचनायाम्‌ ॥ २७॥ 
नवमालिका--दावा प्तय श्रषवंव मेदि स॒खवध चेन्न खुषद 
भविस्छदि । ( का वानासब्रघ मत्रयते सुववंघमेव खलु एतद्‌ मतरष्यति । } 
खल्येचना-{ स्वगव } श्रमोदवादियी ददि 1 ( श्रमोधतादिनी मब 1) 
राजा--दय लल्बलडितपराक्रमस्य मक्रच्चोरसहार्यशौरयदेु" छमहा- 





दिगातौ है परन्तु इको श्रवस्य चेशो से जने प्रियसखी उख बात को ताद 
लेवी ई तव द्रे ट्टे शुष्क श्रदरो मे लञ्वा सहित वोलदी हुई किख वरं 
उसके सामने उस यावको प्रकट करती है। प्रकट करते समय इसका मुष 
लज्जते डु इदयं विल रहा रै ॥ २६॥ 
(रि देख कर ) श्रा इद्नो घमौ श्रयस्याशनो म मुन्दरवा दे । 
सचमुच ही 
जरठ--मष्याह के चदं कोञ्ि्यो के वायसे भुर्राये दए किषनय 
के समान दुर्बल एव दोमल शरोर से युक्व वथा मगमात हरिप के च्चे के 
खमान चदन नेत्रो से सदत युनोचना मे माय दृदय ब्च्छौ दरद 
रहादै॥२७॥ 
नवमालिका- दा कौन च्रट्टी दात बोन रहा ई सच भाठ नुसंगत 
हदो वेगी। 
 सुलोचना-खपमे मन मे) सत्यवादिनी हो--श्ारङ्ा कहना ख्व दो 1 
राजा-ख्चमुच दौ यह सुलोचना श्ररिदव परा्मदले कामदेव 
का मदान्‌ श्रालम्बन्‌ वथा उखे श्रयरिदायं पराच्म का देतु हे { ( च्रान्नय 


७४ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


नवष्टंभः ( श्राकाशे लच्यं बद्धवा ) श्रयि मोः कुसुमघन्वन्‌ दथा कत्थसे. 
इदमुपालम्यते | ) 


यत्रेते स्फुरतः प्रमध्य विनयं दीघं श्रुवौ सुश्रवो 
यत्रैते हरतः प्रसद्य त. ले धैर्यं लोचने । 
यत्रेपास्ति विमोहनाय जगतस्तच्र स्मर्‌ श्रयतां 
कोदडे च शरेु च त्वयि च भोः स्यारपीनरुक्त्यं परम्‌ ॥ ८॥ 
सुलोचना-( स्वगतं ) श्रवि णाम सो जणो श्ररजवि दंसणपुहं देज्ज | 
(श्रपि नाम ख जनः श्र्ापि दशंनसु्ं दास्यति । ) 
नवमालिका-(विभाव्य स्वगतं) कटं एखा चिताभरेण वललिश्रं छिरजड 
दोटु जाव दमार्‌ हिद्रश्रं श्राक्िवामि। (प्रकाशं ) पिश्रसहि ए्खा खु सह 
समुचरंतकुररकारंडवकेलिकलश्रलगंभिणेय खदावेदि विश्र मार्देण भाईरहि । 
ता उट्टेहि दाव जाव सरलिग्रा श्राश्रमिस्छदि ताव मेदाश्रीं दक्विद्य। 
( कथमेषा चिताभरेर॒ बलवत्‌ छियते भरत॒ तावदस्या हृदयमाक्िपामि 
प्रियसखि एप्रा खलु सह चमुच्चरत्छुररकारडवकेलिकलहकलकलगरभेण शब्दा- 





में ल्य वांघरकर ) श्रये | कामदेव | तुम व्यथं ही ्रपनी प्रशंखा करिया करते 
हो । लो, वमह बह उलाहना दिया जाता है। । 

यत्रेते -जहां बुन्दर भद वाली सुलोचना कौ ये लम्बी भद विनय 
को नष्ट कर सुशोभित दै, जहां ये उसके चश्चल नेत्र जवर्द॑स्ती धैयरूपी धन 
का श्रपहर्ण करते द श्रौर जहां जगत्‌ कौ मोदित करने के लिये यट घुत्लो- 
चना स्वयं विद्यमान दै वहां दे कामदेव ! सुन लो, वम्हारे धनुप मे, वम्दारे 
वाणो मं तया स्ववं तुम में ्रत्ययिक पुनदक्ति दोप श्राता ई ॥ २८ ॥ 

सुलोचना--( श्रपने मन में ) क्या संमवदै क्रिश्राजभी वे दर्शन का 
सुख प्रदान करगे | 

नवमालिका--(विचार कर श्रपने मन मेँ) क्वा यह चिन्ताके भार 
से श्रत्यधिक चिन्न दोरहीदे१ यैर, इख्के टदय को वहलातीहूं( स्ट) 
प्रिय सखि ! यह गङ्गा एक साथ बोलते हुए रर श्रौर कारण्डव पक्षियों की 


द्वितीयोऽङ्कः ७१ 


चयतीव माद्नेन मागीरथौ । तस्पादुचति तावत्‌ यादत्‌ सरलिक्रा श्रागमिष्यति 
ताबन्मंदाकिमीं पयाव । ) 
सुलोचना--ज पिश्रसहीए रोद्रदि | { उचिष्ठत ) (यन्‌. प्रियख्स्या 
रोचते \ ) 
जवमालिरा--वतो इदो पिच्रसदि { परिकरामत ) (इत इत, 
श्रिपख्चि \ ) 
राज्ञा-( निरवस्य ) कय समग्रखायन. सप्रति सभ्रामयते छुुमयन्वा । 
मम दि-- 
शस्या काम कठोर स्वनवटयुगले नाभिरभरे गमीरौ 
विस्तरं; श्रोणिर्चिवे गतिषु छ्रतपदो हस्तयो चहुस्त 1 
जातोत्कंटोध्य कठे सुपमसु सुमुख कामम सरागौ 
विश्रातश्चायमच्णोजनयति हृदयस्यान्यवस्थामघस्थाम्‌ ॥२६॥ 
विदृके-वशरस्स इदो ए््व कह श्राश्रच्ति ( वयस्य इन ण्व 
कयमागन्छुत । ) 





क्रीा-सम्बरन्धी कलकल से युद वायुसे बुना रहो दै इसलिये उटो जव 
ठक सरलिक्ना श्रावेगो तव तक गङ्गाक) देखें } 

सुलोचना-जो प्रिय खी कै लिये श्रच्छा लगे। (दोनो उर कर 
खदरी दती) 

मवमालिरा--इघर इधर श्रादये प्रियसदि ! ( दोनों घूमती ई ) 

राजा-{ देखकर ) क्या इख रमय समू साधनों से युक्व कामदेव 
युद्ध कर रदा हे १ 

छअस्या--काम £व्क्ते स्तन-तट्युगल मे कठोर, नामिचिद्र मे गदरा, 
निवम्ब-मण्डल में विसीखं, गति मे पैर मिलाना; हायो-में हयाय देना, कण्डे 
म उककपिठत होन, मुल के ष्क टोनपश्रोठरम सराग होना श्रौस्नेनोमे 

-भ्रन्व ह्येता हुश्रा मेरे दय कोः इच्दालुखार श्रव्यवरियत' श्चवश्या कर 

रहाहे॥ २६॥ , 

विदृपक-मित्र {क्या ये इवौ श्रोरश्रा री द { , 
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राजा--ख्खे किमत्र कुमः | श्रयवां स्वयमासीद॑त्योरनयोरदु्ट ष्व 
यादृच्छिक उपनिपातः । 

सुलोचना-(श्रग्रतो राजानं दृष्टा ससाध्वसं समौत्ुक्यं चात्मगतं ) 
श्रो सौ एव्व एत्य समाणीदो देष्वेण । ( श्रो ख एवात्र खमानीतो दैवेन ।) 

नवमालिका-(राजानं रघा श्रपवा्यं) पिश्रसहि दियिय्ग्रा वट्ढेसि सो 
एव्व जणो एत्थ समाणीदो देव्वेण ( प्रियसखि दिवा वधस, स एव जर्नेत्ि 
समानीतो दैवेन । ) 

सुलोचना-( खलज्जमपवायं ) हला किं एत्थ करिश्रदु ( दला किम 
क्रियतां ।) 

नवमालिका-( श्रपवायं सस्मितं ) इमं एव्व गां पुच्ुस । ( दममेव 
नन पृच्छ | ) 

सुलो बना-( सेप्यंमपवायं ) हला पुणोवि किं श्रखंवद्धं मणाचि । 
( श्रन्यतो गतुमिच्छुति ) । ( हला पुनरपि किमसंबद्ं भणसि । ) 

नवमालिका-पिश्रखदिं मा मा कुष्येहि ( दस्ते गदुग्ाति ) ( प्रियसखि 
मामा कुप्य |) 





सजा-- मित्र] श्रव क्या करं १ श्रथवा स्वयं श्राती हुई नका श्रकस्मात्‌ 
मिलनानिर्दोषदहीदै। 

खलोचना-(श्रागे राजाको देख कर भय श्रौर उत्छुकता के खाय 
मनम विचार करती) श्रहा, दैवने उन््ींको यदांला दिया) 

नवमालिका--(राजा को देख कर मु फेरती हुई) प्रियसखि ! 
भाग्यसे वदृ र्दी दहो, वदी मदानुमाव रैव के द्वारा यहां लाये गये । 

खलोचना-( ल्ञा के साय मुंह फेर कर) खि | श्रव क्याक्या 
जाय ! . 

नवसालिका--( मंद फेर कर मुस्कराती हुई ) इन्दी से प्छ लो । 

सनोचना-(्या के साथ मुह फेर कर) लि] तुम फिर कुं 
श्रसम्बद् बोलने लगी । ( दूखरी श्रोर जाना चाहती दै ) 

नवमालिका ग्रियख्खि ! कुपित मत दोश्रो ( दाय पकडती दै ) 


द्वितीयोऽद्धः खद्‌ 


इ स्वगत } श्रयमन्नावखर । ( उपवत्य ससास्वनम्‌ )- श्रयि 
-सर्ले-- 
येन व्यललीक्ेषि कृते, न॒ ऊोपो दाङस्यरुदधो लभतेऽवकाशम्‌ 1 
तरिमन्‌ जनेऽस्मज्ञकृतापराधे कुतो दथा स्व कुपिता प्रयासि ॥३०॥ 
विदुषक^--क कोवा द्महोदी । ( कय कापनात्रमवती । 
नवमालिफा--्रदक्िशेक्ट चरपुन्वदखणणभावणश्नसव हमस्द जणस्स 
-बश्रण लघेषि। (धदक्लिणे कयमपूंदशंनक्षमावनीयस्यास्य बचन लथयसि ।} 
राजा--खवि कुत ष्वह्वहौ कुपिता । 
नवमालिका--इम प्ए्व पुच्छ । ( इमामेव ए्च्छ । ) 
{ उलोचनां सेप्यं नवमालिका पश्यति ) 
-राजा-रुन्दरि प्रसीद प्रसीद । 
(नेपथ्ये) 
इदो पिश्रसदि ( इतः प्रियखलि । ) 





राज्ञा-- श्रपने मन में ) यदयं यह श्रवखर द. { पाख जाकर सान्तना ' 
के साथ) श्रयि सरले! 

येन--भिसके द्वारा श्रपराध क्रि जाने पर भी सरलतासे स्काहुग्रा 
क्रोष श्रवकाश नदीं पाता दै फिर इख खलो के श्पराघ न करने पर भी व्ययं 
दी कुपित होकर तुम कहाजा रट हो १॥ ३० ॥ 

'विदूपक क्या कुपित ई श्राप १ ५ 

नवमा्िका--्यि श्रनुदारे । श्रपूवं दशन के कार्ण समादरणीय 
इन महानुमाव के वचनो का कर्यो उल्लघन करती हो १ 

राजा--ख्यि । ये क्यां कुपित हो बह है 

नवमालिका--रन्दी मे पूचियि। 

( सलोचना दैष्यां के खाय नवमालिका कौ श्रोर देखती दे } 
राजा--घुन्दरि ! प्रन दशनो प्रखन्न 1 
{ पर्दे के मतर} 
भिय ख्वि 1 इर श्राच्रो । 


ष विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


नवमालिका- (कणं दत्वा ) पिच्रसहि सरलिश्रा णं सदविष्ता ददो 
चिग्यं एहि । ( ग्रियसि सरलिका ननु शब्दापयति तस्मादितः शीघ्रमेहि ) 
सुलोचना--( स्वमतं ) कदं एक्तिद्ंवि विग्विदं । का गू | ( कथमेता- 
वदपि विन्नितं | का गतिः| ) | 
( परिक्रम्य निष्करति ) 
राजा--श्रद्य चणदशंनमपि न सोढव्पमीर््याुना दैवेन । 
विदू षकः--वग्रस्स सिचित दाणि दो । श्रवाहारणौ स्तु तत्तहोदीष्य 
तवम्मि वहूमाणो । ( वयस्य निश्चित इदानीं भव | श्रसाधारणः खलु तवर 
मवत्यास्त्ववि ब्रहूुमानः | ) 
राजा--श्रतर्कितोपनतेन च दशनेन पतिदणविघीयमानविभ्रमाप्रो टितं 
तस्या, ब्रडितम्‌ | 
तथाहि- 
स्तनतट समुत्विक्ा मुक्तावली परिवर्तिता 
सुनिदितमपि सख कर्णोसलं प्रहितः करः । 





नवमालिक्रा--({ कान देकर ) प्रियसखि ! सखरलिका बुला र्दी दै 
दरुलिये घ्र श्राग्रो | 

सुलोचना-( श्रपने मनम) क्या इतने मेँ दी विघ्न श्रा पड़ा 
खैर, क्या उपाय ! 

( धूमकर दोनो निकल जाती दै} 

राजा--ग्रहा, इष्वा करनेवाले देव को कणभर के लिये मी उख्काः 
दशन सहन नही हूश्रा। 

विदृघक-मित्र ! श्रव श्राप निश्चिन्तो जाद्ये। उचमुच ही श्राप 

उनका-श्रखाघारण सम्मान दै। 

राजा--्रकस्मात्‌ प्रात हुए दशन से उखकी लज्जा प्रत्येक चग ब्रद्ते- 
हुए हावं भाव से युक्त यी. 

क्योकि-- 

स्तनतट--उखने स्तनतट पर पदी हु मोतियों की गाला -कौँ माया 
या, कान का उत्रल यद्यपि व्रिलकुल ठीक था तथापि उत्ते ठीक क्सने केः 


दिलेयोऽ्धः सद 
विनभिवसुग्वं सख्या खन्याजमदठरिव युहू- 
मयि च निपतदुदष्ठौ "यस्ते दशी स्वनचूचुके ॥ ३१ ॥ 


( बिचिष्य सौलयुक्य ) श्रयो श्र्भिरूप तस्याः धियस्ली प्रवि प्रणवर्् 
कुपित । 


तधादि-- 


नैवारेण स्फुरिते न रक्ते विलोचने, न स्खल्िव च गत्या । 
कथापि कोप. परिमाबिवोऽस्या भिन्नक्रमेणीच निरोचितेन ॥ ३२॥ 


( श्रो विलोक्य सोत्कड ) 


क्षणमिह मदिराच्त्यामभ्रवो मे स्थिताया 
स्तनवटपरिणाद्ासच्युेस्याङतोपि । 





लिये उचने श्रएन इय छनये ठक उपर उदप्या था, वह्‌ सुव नीचा कर 
कसो मेहने छे बादवारस्छीको शरोर में चिपरहौ शी श्रोर जवने 
श्चपनी दृष्टि उवं पर ढालौ चव उखने श्रै नेत स्वन के श्चयमतग पर ढाल 
लिये श्रयोत्‌ नीचे ॐ श्रोर देखने लगी ॥ ३१ ॥ 

( बिचार कर उक्छण्ठा के साय ) श्रहा, प्रियसखो के प्रति उयका 
प्रेम रख घे मोगा कोप मो दद्रा मनोहर या 1 

क्योकि-- 

सेवाघरेणु-यदपि उखा भेष नदो काप रदा था, न उसके नेत्र लाल 
केश्मोर न उसको मतिष्टीख्की यी ठथापि एक विभिन भकार के श्रवलोक्ने 
से उषका बोध परक्ट ष्टो स्था ॥ ३२ ॥ 

(श्राये देखकर्‌ उच्कण्ठा के खाय } 

चणमिंह-~वह मादक- नेत्रो वालो “ सुलोचना जव यहः यमद के- 
लिये मेरे श्चाभे खद्मी यौ ठन श्रकस्मात्‌ हौ उखके उत्तरीय वल का श्रद्ल 
स्ठनदर के विस्वार से नीचे खिरक गया था श्रौर जव वह यदाघेजारही 
थो ठव वही उदतीय वख का श्र मप्यं से एक वृद से उत्तम्य था 


८७६ विक्रान्तकोरदं नाटकम्‌ 


पथि च विटपिलग्नस्योतच्तरीयांदलस्य 
्णरृतगतिविष्नस्येव भूयः स्मरामि ॥ ३३ ॥ 
( सांतस्तापं निश्वत्य ) श्रहो दुर्बिपदता प्रियाविरहचव्यथायाः । येनानुपद्‌- 
-सेव समुत्वादितसर्वागीणपरितापा शिरोवेदनामित्रापादयति । ( सविशेपोत्क ठम्‌) 


भवसि भवसि मूधेन सत्यमेवोत्तमाङ्ग 
यदि सकृदपि तस्यास्सेष्य॑मुत्किष्रपाणेः । 
रतिकलह्‌ विमर्दंष्वचंति त्वां भ्रियाया- 
स्स परमपरिदायंः पारिदार्यप्रहारः ॥ ३४ ॥ 
विदूषकः-- मो वश्रस्व समाखरणो मच्छारहो जाव एरिह खंदावारं 
एव्व ग्डेमो । ( भो वयस्य खमासन्नो मध्याः यावदिदानीं स्कंघावारमेव 
गच्छावः । ) . 
राजा--( नमो विलोक्य । ) कथं गतमहर्द॑लम्‌ । 
तथाहि | 





तथा उलभ कर उसमे सेणमभर के लिये उसके गमन में उकार डालदी 
थी । मेँ वार बार उसके उत्तरीयवल्र के श्म्चल का स्मरण करता ह । 

( मानिक संतापके साय लम्बो खांख लेकर } ग्रहा, प्रिया कौ विरह 
से होने वाली पौडधा के श्रत्यन्त शरस्य दै क्योकि वह लगे हाय समस्त शरीर 
मे संताप उन्न करती हुई मानों को चिर ददं की पौड़ प्राप्त करा रहो ईै । 
( बद्री उक्कण्ठा के खाय ) 

भवसि- दे मूषन्‌ | तुम सचष्ुच श उत्तमाङ्ग तम दोने जव श्रधिक 
-नहीतो एक वारमीरप्याके सखायदहदाथको ऊपर उठनेवाली प्रियाका 
त्यन्त नुन्द्र श्राभूप्रण का प्रहार रत्ति सम्बन्धी कलह कै संमद मे व्ह 
-सम्मानित करता ॥ ३४ ॥ 

विदूपक -दे मित्र ! सव्याद्‌ निकट है इखललिये श्रव शिविर की श्रौर 
दी चले । 

- = श्राकश कौ शरोर देखकर } क्या श्रधंदिन बीत गया १ 
कि-- 


द्विीयोऽ्ट ७७, 


अयमिह सदसान संगरन्‌ बहेमार 
तरुविटपानयरुएस्सेवत्ते स्वापसौख्यम्‌ । 
श्रयति त्पनतापादुत्रसन्नन्न चासु 
घननलिमपलाशाभ्यतर सदसानः ॥ ३५॥ 
किच) 
भ्रासादोदरवासगेद्तलिमेष्वद्यातपोदेजिन-- 
शर्चाचदनक्व॑म्रैवसुिः साषं प्रियाभि" प्रिया, । 
स्तीमांठन्यजने करज्यतिकराः खंबोञ्यमानेमिथ 
छुच॑तः सुरतश्रमभ्यपनयं वद्रालवः रोरते ॥ ३६॥ 
विदूषक --इदौ इदो पिश्चवघ्रस्छो 1 ( इत भरिययस्य॒ 1 ) 
( सषि परिक्रम्य निष्कातो ) 
इति भोकविष्टुस्तिमल्लेन विरचिते कौरवपौरवीयनारके 
शंगामञ्ननं माम द्विदीरयोह्धि समाप्त ॥ २॥ 


छ्रयमिह्‌--यहा यह मयूर चिन्छ के समूह को सकोचित करता हृग्रा 
वृतं की डाली पर बैठकर निद्रासुख का सेवन कर रहा है श्रौर यहा यद हंव 
सूयं की गर्मी से भयमीत होता दशा सषन कमलपत्नो फे भीतर घुष रहा 
द॥२५॥ 
प्रासादोदर--दइस खमय धाम से ठरने बलि श्रलखये पुष्प, महो के 
मध्यग मे पदी शय्थाश्रो पर गीते चन्दन से श्रा शरीर बाली प्रियाश्रोके 
साथ परश्यर हस्त व्यापार से घीरे धीरे दिलाने जाने वाले व्र के श्व्वलं 
रूपी व्यजनो से संभोग सम्बन्धी थङ़ावट को दूर करते हु शयन कर रदे 
दै॥३६९॥ 
विदुप-प्रिय मित्र { इधर श्रादये इर्‌ । 
( इस सरह धूमकर दोनो बाहर्‌ चले जाते ह ) 
ख प्रकार महाकवि इस्िमद्ल के द्वारा विरचित कौरव पौरवौय नाटक 
भ गङ्धास्नान नामका दूखरा श्ङ्क समाप हश्रा। 


~+ 


तृतीयोङ्कः 
( ततः प्रविशति विटः } 


-विटः--श्रहो श्रनन्यखाघारणी वाराणस्याः खगरद्धिः। 
अचर हि- 
गुणेष्वेवादाय भवति पुरषाणणं वहुमतं 
सखियः स्वरं हायौःप्रणएयचतुर्याटुब्‌ चनः । 
धनं पात्रे दन्तं न खलु वसुगुप्तिघनवतां 
कवीनां काप्यन्या भणिविरमिलावा षिजयते ! ९॥ 
श्रतश्च-- 
वाणिजो जित्वरीमाहुः सत्यं वाराणखीमिममम्‌ । 
यदेनया न्यजीयंत विश्वान्यनगरभ्रियः ॥ २॥ 





( तदनन्तर विट प्रवेश करता दे ) 
विट--श्रहा, वाराणसी की समदि श्रसाघारण दै + 
सचमुच हा यहा 
श गुरेष्वाहायं--पुरुपो का विचलित न दोने वाला वहूमत रुर्णो मे 

टा ह? यहां चियां प्रेम प्रकट करने मेँ चदुर मन्यो के द्वारा मीठे मीठे 
खचर्नो से श्रच्छी तरह हरी जाती दै, घन पात्रके लिये दिया जाताः 
वनवान्‌ लोग धन को चिपाकर नहीं रखते तथा यहां कवियों कौ कई 
्रदधुत निराली शिष्ट सृक्तियां विजय को प्राप्त दोती रदी दै ॥ ९ ॥ 

इसलिये-- 
वणिजो-च्वापारी लोग इस वाराणसी छो खचमुच टी जित्वरी कहते 
1 इख नगर के द्वारा ्रन्य खमस्त एनयरों की लय जीत ली 
-ग्ड्‌ ए ॥२॥ 


कतीयोऽदभ, ७९ 


विशेषतः पुनर्य बुलोचनास्वयवरयात्रावामन्यैव कापि शोमा काशी 
राजघान्या । 
वथाहि-- 
अभ्युक्तयते सरसङघुमाम्य्वितै्गघतोये- 
्चीथीमार्ग पुरषरिविनेनान्र समृष्गुद्धा । 
पुष्यैश्च्योतन्मधु्लवजडेरनिष्पतसच्च चरोके- 
्याकोयंन्ते सुरभिभिरितो वेश्मनां चाजिराणि ॥ १॥ 
श्रपिच-~ 
उत्तमितध्वजपटांचलचुम्न्यमाने- 
ष्योतिरषिमानविततीनि विमास्यमूनि । 
सौधान्युदस्तमणितोरणकोणएनद्ध- 
डोलायमाननववदनमालिकानि ॥ ४॥ 
यावदिदानीं स्वयवरयात्राकृते समापततो राजन्यत्यवेशेन चच्ुपौ समा- 
चयाम । ( परक्म्धाग्रतो विलोर्य ) । कथमषो षिलाखव्राह्यालिमंकरष्वयस्य 


श्रौरश्राज तो खास कर सुलोचना को स्वयवर यात्राके सपय काशी 
की राजघानौ वाराणसी को को$ श्रद्ुत विरिष्ट शोभा दिवाई पड़ रदी ६ै । 

छभ्युच्पन्ते-दधर नगर के परिचारको के द्वारा भादकर साफ गयि 
इ छोटे बड़े खमो मागं, ताज एलो से सुशोभित सुगन्धिते जल के द्वारा 
सीचिजारदेह श्नौर इधर मकानोके श्रागन वचेँते हए मघुके क्णोसे जद 
टव पद्ते हु मये से युक्त सुगन्धित पलों से व्यातत क्रये जति टै ॥ ३॥ 

श्रौर मो-- 

उत्तम्भित--इषर वे वदे ददे महल सुशोभित हयो रे दै जो फदराती 
हुई ष्जा््रो के परान से ज्योतिष्क विमानो की पक्तियो का चुम्बन्‌ कर 
र्दे हे तथा जिनके डे हुए मणिमय तारयो.के कोनो षी नई 
कन्दनमालारपैः हिन रही ई \॥४॥ 
+ जव तकं समय स्वयवरयात्रा के लिये सव श्रोर घे श्राते हुए गजकुमरों 
ऊ श्रवललोकन ते नेनो को खन्मानित कर! (धूम करतयाश्रागे देव केर) 


ठंड विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 

संगीतशालारतेर्विक्रयायणः स्रीरस्नानामुत्तिभवनं श्ङ्घारस्य नाभिग्दं लीलाया 
निर्माणभूमिर्विभ्रमाणामाकपंणवदिशं तसणजनमनोमीनानामवस्कंदपरयलमिः 
द्वियम्रामस्य विनयमुखपराच्तेपण्रगो विनीतजनवाररएानां स्वगुणविकर्थनस्यानं 
पिद्धानां वेदग्ध्यविनिमयददृश्ेकाना करालगोलव्यरतिकरपितरवनं वेश्याजनमा- 
ठृजरत्‌पितृपिशाचिकाना पुराणा वःमलूरगणिकादारिकामुजं गीनामपूवम दरैत- 
दशनं मायाप्रपचस्य पारिपंथिको निश्रेयसपययान्थानां मनोरथमाचरास्वायो 
दुगंतानां द्रविणवतां सदाप्यदत्तकवाटो वेश्वाटः | 


किंच । 


्मविश्र॑मस्निग्धं वचनमवलेद्यं श्रवणयोः 
परिष्वंगरसंगव्यसनमपदस्त्येव मधुरः । 





क्या यह्‌ वेश्याश्रो का वह मोहल्ला दै जो काम देव को हावभाव रूपी विलास 
के विस्तृत होने का मैदान दै, रति की संगीत शाला, स्रो रूपी र््नोके 
चिकने का बाजार हे, शृङ्गार की उद्यत्ति का भवन है, लीला का नध्यग्ट्‌ ६, 
विभ्रमो कौ रचना स्थली दै, तर्ण मनुष्यो के मन रूपी मद्यलियो को खीचने 
बाली वसी दे, इन्द्रियूपी प्राम को लृय्ने वाली शत्रु खेना है, विनीत 
मनुप्यरूपौ हायियों के विनय कूपी मुखप को दुर करने का स्थान ६ै, शुरो 
का श्रपने गुणो की प्रशंखा कास्यल दै, चतुर मनुर््यो का श्रपनी चराई 
के बदलने का वाजार दै, वेश्य्रो की माताल्पौ वृद्ध चुध्लो के रहने का 
मयंकर श्मशान दै, वेश्याश्रो कीपुतरिवां रूपी सर्पिणीर्यो की वावी दै) माया के. 
विस्तार का श्रनुपम श्रदरेत दन दै श्रर्थात्‌ जहां साया मायादी दिखाई 
देतीदे,जो योग्य मागंके पथिकोंका विरोधीदै, दरिद्र मनुप्यो केलिये 
जी मनोरथ माघ्र से श्रास्वादन करने योभय दै तथा धनिकं मनुष्यों के लिये 
जिखके किवाड़ खुदा खुले रहने ई । 
शरीर भी- 


अविश्रम्भ--जवां कानों कानों को श्रानन्द देने वले, विश्वाख हीन 
स्नेह पूण वचन, स्म की स्थिरताको दुर करने बाला मधुर श्रलिद्धनः 


वृतोयोऽद्ध, ८८९ 
ऋछतेऽन्त, सद्धावात्स परमुपचारश्च सुचिर- 
स्सदवोद्धित्नान स्तनमुङ्लरयत्र सुद्शाम्‌ ॥ ५॥ 


( सखर्शं रूपयित्वा ) ग्रहो वेशवीयीविहाररचिकस्य कोप्यविशायौ सौरम- 
समार समीरणस्य । श्रत्र हि-- 


श्रौढागनासुचिरकठघनांगराग कस्तूरिकापरिमलस्थहणीयगधः 1 
९ € 
सौभाग्यगचंमरमन्थरयेव गत्या चेत प्रलोभयति नस्तरुणो नभस्वान्‌॥ ॥ 


यावदेन वेशखवाटमतिलध्य राजन्यकावलोकाय रानमार्गं खमासाधयाम । 
श्रथवा दुष्करमेनमतिलधयिदुम्‌ । 


कुत, 


न दृशा विभ्बोष्ठीमलमनभिभाप्यास्मि चकित 
विलम्ब. स्या्तरतैसमुचिरसुपचरेश्च सुटशाम्‌ 1 





पौर श्रन्ते करण की सद्धावना के विना होने वाल्ला श्यत्यधिक्र मुन्दर उपचार 
तनी यद्तुर्य स्मियो के स्तनसूपौ वोदियो के साय ही उतन्न होनी है ॥ ५॥ 

(सखवशं का श्मिनय क्र) ग्रहा, वेश्याश्रो कौ गली में घूमने के 
शौकीन वायु कौ कोई श्रनिवंचनीय द्रत्यधिक सुगन्वि दै । उ्चमुच हो यहा- 

प्रीडाद्गना- ल्मे परोद लियोंके सुन्दर कण्टका धन श्रद्वराग 
मिलाहुश्रा है, श्रौर जिसक्) गन्ध करतूरी की सुवास से मनमावन ष्टो रही 
है पेखा यह चश्चल वायु, सौभाग्यजन्य गंके मारसेही मानों घीमौ-घौमी 
चलने बाली गति से दमारे चिचत को छुमारदीहै॥६॥ 

श्रच्छा श्रव इस वेदयाश्रोंके मोहल्नाको लधकर राजड्मारोको 
देखने के लिये राजमागं कौ श्रोर चले । श्रथवा इस वेश्याश्रो के मोहल्ला 
को लघना श्र्यन्त कठिन ई । 

क्यो 


न टरष्टा--यहां दिखी इईस््री डे बात क्वि विनाम श्रागे चलने 
केलिये समर्थं नदह । स्मियो के उन-उन उपचारो छे बहुत द्ध विलम्ब 
६चि० की? 


८२ विक्रान्तकौरवं नारकम्‌ 


प्मपेच्न्ते चास्मान्‌ प्रचुरसपराद्धाश्च युद्दः 
प्रियाः भ्रस्यार्वास्याः प्रणएयघटनाये विघटिताः ॥ ७ ॥ 


तदेतयायः खल्वयं मार्गः कार्यान्तरस्य । श्रथव्रा शतिं, प्रेधानेव मे प्रस्त 
तकार्यातरप्रसं गस्याच्न व्यासंगः । येन-- 


ताचूलवीटीरुपयुक्तशिष्ठाः कपूरपारीस्छकरंडदत्ताः । 

माल्यानि धम्मल्लकृताधि वासान्यसुत्र लप्स्ये सुहुरंगनाम्यः ॥ ८ ॥ 

तदिदानीमेनमवमादिष्ये । ( परिक्रम्यावलोक्य च ) कथमसौ वेशवाट- 
युलमंडपे दुरधिनोतशीरुदवषसकं टवोपाधरितरूप्यवंटाटेरटा । कथं नु खल्वस्य 

४४ ^ ५ श न प र र श 
मूर्तायाश्शरोतंरत्मानं स्तेयम्‌ । दुलभः खल्वेभिदुदन्तदेवित्रभिद टस्य ममात्रा- 
क 

हे सकता ह । श्रनेकों वार चले हुए मित्र हमारी प्रतक्ता कर रदे द श्रौर प्रेम 
को स्थिर यनायि रलने के लिये चिदुद़ी हुई स्तिया भी श्रार्वाखन देने के 
योग्य दहं ।॥ ७॥ 


इसलिये सचमुच दी यह मागं द्सरे कार्यका वाधक दै श्रथवा ठीक दै, 
दुसरे कायं के प्रसन्न को प्रस्तृत करनेवाले मेरे लिये यरं कुदं सुक जाना 
लाभदायक दही होगा । क्योकि-- 


ताम्बूले याँ चयो से उपयोग मँश्रानिसे चाकी यचे पान कौ 
[41 ५ क (? ~ २ 
वीद्ाश्रो को, दिनच्वीके खाय समर्ितिकपृरके चुशंको, तथा चोटिर्थो रम 
लगो हुई मालार्श्रोकौी वार वार प्राप्त करूगा॥८॥ 


हसलिये श्रव इस वेश्याघ्रों के मोदलला में धुता । ( घृमकर तथा 
देखकर ) क्या वद वेश्या्श्रो के मोदल्लाको प्रारम्भर्मे हौ चने हुए मरटल 
मै चासो के षस्टा के टनयन शब्द का तिरस्कार करनेवाली उदण्ट लुबाद्रि- 
के र्धर कण्ठ की ग्जनादा रही? दृ मूर्विधारिणी भिरोवेद्नाते 

म श्रपनं। र्ता किख प्रकार करू १ न विक्रट न्विलादियो ने यदि मुमेदेख 
लिया तो मेया वदं से निकलना दुलंम दौ जायगा | तव वदां एस्ण--स््क 
क्याहा खता! ग्रच्छ, उत्तरीय वल से घृटं देकर शोवदही द 


कतीयोऽद्धः त्द्‌ 


पसरार । तत्‌ किमत्र श्रण। मवतूतरीयेणावगुटितस्तरितमस्मादेशातलायिष्ये 

€ तथा परिराम्यन्‌ ) दिष्टया निश्शल्यः कुरुल्यलिमि हन्त मोः 
द्रविणस्याजन चयते वेरो तस्य विसर्जनम्‌ । 
एयामायन्ययद्वारे दे पि व्यसने इमे ॥ € ॥ 

( कणं दत्वा ) कुत॒ खल्वाहानष्वनि । ( विमाव्य ) कय चद्रसेनामव- 
जति । दृह स्वह्वश्रात्प्रणयकेलीन्यतिक्रमेक मिथुन प्रतिवसति । चद्रसेना- 
वैशिकचकोरश्च । व्यभिचरित पल्वस्यामभिजातसोदार्दाया परविचच्छेदमेन 
-गशिकाङलधमेख । यदनयो्दन्दपदयोरिव वतंते दरष्छराथंसक्रम । शतश 
न्तदेवम्‌ । यवः-- 

न बहुप्रेयसौन्‌ पुस कामिन्यो वहु मम्बते। 
पुमांसो बहु मन्यते वहुपुखीने योपित्त ॥ १० ॥ 





स्थान से दौद़ जागा । ( उसी प्रकार वूमकर ) माग्यसेर्मे नि शल्य तया 
न्सकुशरल हू । श्ररे दुगल को वात हे-- 

द्रविणएस्या- -लश्रा मे घन कमान श्रौर वेश्यां मे उखका खच करना 
येदोनोंही इन लोमो की श्रामदनी चथा ल्च॑के द्वार तयादोनों दी 
व्यसन ।।६॥ 

(कान देकर ) बुलाने को श्रावाज कहास श्रा रही दे १ ( विचार कर ) 
क्या श्वन्द्रसेना ॐ मवम से ? य्ांजिसकर प्रेम-लोला कमी समास नहीं होती 
रेखा एक लोढा रहता रे-चदरसेना श्रौर वैशिक चकोर । ऊुनीन मद्यो 
जैसी मिच्रवा को धारण करनेवाली इस वेश्या मे दूसरे के घनको भरकने 
सूप वेश्याश्रो का कुलघमं व्यभिचरति द्रा हेरे बह दोप नरह पाया 
जाता । इन दोनों दम्पतियों मे दन्द्रवमास के पदो के खमान परस्पर श्रयं का 

` -दकमख होता दै इवलिये ये रेते दै ! स्वोकि-- 


न~त च्ियोवलि पु्यों को सिया श्रच्दा नकं मानती श्रोर वेहू 
उर्पोवाली स्त्रियो को पुख्य श्रच्छा नहीं खमते ॥ १० ॥ 


द विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


( पुनः क्ण दत्त्वा ) कथमिहैव भवनचद्रालायामपादर्ट गवान्नं पत्या 
सद वीक्षमाणा चंद्रसेनेषर भ्यादरति । दयं खछ्-- 
घ्मश्रांतकातसरतक्लमनृतनोव्थ- 
स्वेदोदविटविस्राद्रंकपोलपालिः 
सामाद्वयत्यलसविहलजिद्यदष्टि- 
निश्वासगद्‌ गदगलस्परसरंवंचोभिः ॥ ९१॥ 
तत्पस्थितेयम॒पधानविरिटटस्ता 
-यस्तानना पलकिनी प्रियमततरसे । 
श्राख्स्तकेशस्चनांतरितावतंसा 
धन्तेव धाचमिद् म्परत्िपालनायाम्‌ ॥ {२॥ 


~~~ 


भवतु संभाव्यैव गच्छामि । ( उपखत्य } श्रजय्यमस्तु युवयौस्संगत्तम्‌ । 
किन्रुय । रपि कुशलं भावस्येत्ति । कथममरना कुशलपगिप्रश्नेनोद्रटितौ 





(फिर कान देकर) क्या यही मवन कौ ऊपरी खरट पर भरीखा 
खोलकर पति कै चाय देती हु चन्द्रसेना मानों बुला रही दै १सचमरचटी यद 


श्मश्रान्त--यकावट-गहित पति के संभौग-सम्बन्धी चेद से नवीन उटी 

हु स्वेदजल कीवृर्दोके समृह से जिसकी कनपटी गीली तया जिसकी 

छटिल दि श्रालस्य से विदल ह रदी ई रेखौ यद चन्द्रततना श्वासोच्छृवाचर 
के कारण गद्गद रूप से निकले हुए वचनो स म॒ घुला णी दे ॥१५॥ 


तल्पस्थितेय--लिसका दाय तकिय। ते युक्त ईै, चिखने प्रिव पति के 
कन्ध पर श्रपना मुख रण्व छोड़ा ६,लिखको यार्माच निकल रदे तथा छख कुच 
नीचेकीश्रोर लरक्ते हुए केशविन्यास से जिखके कान के श्रामूप्रण छप 
गये हँ ेवी वह चन्द्रसेना यद्यं मेर प्रतीचा में उपयोग लगा रदी है ॥१२॥ 

सैर, मिलकर ही जाता हूं | (पाख जाकर) ठम दौर्नो का संगम श्रजय्य 
रदे । क्याक्दरहीदौ? श्राप श्रच्छीतरहतोदहै१ यदहक्दरहीद्टो क्ण? 
क्याद्रख दुशल-प्रश्न से मेरा चिरकाल से न मिलने का श्रपराध प्रकट 


वरतीयोऽङ्क. ८४ 


मे चिरादनवलोकनातिन्रम. । खायो मास्म मयुपालमेा श्रपराध्यत्यव 
सुललोचनास्वयवरयात्रा । यद्धिपङ्षटमिविष्टराजावरशिषिरनिरीदणक्ौतभेन 
परिभ्रमता वतीयीय दिवस । किमाहतु । ठेन हि चाठमिति । एष इदानीं 
निष्क्चनिजातिक्रमदुष्कमां महाकविप्रवघस्येव नियप्रदृ्तुलशय्यस्यास्य 
भिशुनस्य सौलशायिको मवामि । किमाह मतो चक्रमणचपलस्येष बाल- 
कस्याश्‌ ह निदध्यमानस्व कुतस्ते प्रियञुदद ॒सौख्थमिति । श्रल कथातरव्या- 
जेनात्मन सौमामग्यकथया । किमाह मवती । कपितास्मि श्रलक्रियतामथ 
शस्याध इति | वासु मुललोचनास्वयवरयात्रा प्रत्यवेदयोपाषर्विप्ये । तदलमति- 
यत्रणया । किमाह मवान्‌ | दृश्यता भवता स्वयवरयात्रा । श्रह तु पुनस्तन्धु- 
खा्द्ोष्यामीति । ( सुस्मित ) शो चापलमन्न मदत । यद्वा किंबदतीश्रवण- 
दानमरि श्हस्यूणस्यैवादषटवदिषट हस्य सष्युनाल्पीय । ( ठरिमिठम्‌ )। श्रथका 
प्रवसयतु तवापि स्यवरयात्रा चन्द्रसेना ! कथ हासोत्तरमखौ पत्युररसि पतिता । 





किथा है ९ मित्रो । मु उलाहना मत दीजिये वहां ुलाचना की स्वयवर- 
यात्रा श्रपराघ कर रही है क्योकि दूर्‌ दूरे श्राकर ठरे हुए मिनन भिव 
राजग्रो के शिविर देखने के कौतुक से धमते प दमारा यह तौखरा दन दे ] 
क्याक्हार्तो्तिमाक्र दिया यद कहरहीहो! श्रव निरपराध होकर 
महाकवि क प्रबन्ध के समान निरन्तर विद्धी हुदै ख-शय्या से युक्त इस 
दम्पती का कुशल-समाचार पृष्नेवाला होता द्र | क्या कहा श्राषने {क्या 
यह कह रदौ हो कि घर के भीतर रोके हुए भ्रमणशील बालक के समानं 
महरि प्रिथ मित्र को गुल ्रैते हो खकता दे? दूखरी कथा फे यहानि श्रपने 
-सौमाम्य कौ कया रहने दो । क्या केहा श्रापने १ क्या यह कहरहीहो किरम 
कोप रही हू, यद शय्या का श्रषमाग श्रलङृत कीजिये १ मुन्दरि । सुलोचना 
की -स्वयधर-याजा देलकर लौदूगा इसलिये श्रषिक श्राग्रद रहने रीजिये । 
अयां कह रदे ह श्राप 4 क्या यह कह रदे टै कि श्राप स्वयघर यात्रा देखिये 

मै छाप्के यख से दुन लगा! { सुसक्वा कर ) श्रहा, यले श्रापकी बदरी 
चपलता दै ¡ थवा घर के खटा के समान जिखने पर्‌ बाहर का माग नदी 
देखा है रेसे मिश्रके लिये खमाचारो का सुना देना मी क्म बात नदौ दे। 

4 मुल्क कर } श्रथवा चन््रतेना हिम्हारी मी स्वयवरयातरा रवं 1 स्य 


टह विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


भवतु साधयामस्तावत्‌ । ( परिक्रम्यावलोक्य च ) कथमसौ जसकूपिका वारा- 
रस्याः प्रदीपच्छाया मदनभानोरकालपलितं तरुणानां सिनीवाली युरतचंद्रा- 
तपस्य जंगमनच॑चा वेशवारस्य संमार्जनी खरेणएस्य विडंचयंती विलासिनीविभ्र- 
मान्निजोदवसितालिंदवितर्दिकां दूपयंती भोगवत्या माता निप्रादवती । वा खलु- 
यतस्ततस्सूतविशीणंसूत्रा पुराणकंथेव शिरालदेद । 
्रसुचती म॑ंडनसं, नाहं चलस्यचारु प्रचलाकिकेव ॥ १६॥ 
श्रपि चास्याः- 
मूले वालयवप्ररोह्‌धवलान्‌ लब्धस्वभावांस्ततो 
मांलिषएप्रसरच्छवीनथ चरत्ककेलिनालारुणान 1 
पश्चान्मुग्धगिरीपकेखररचः प्राति च काकच्छद्‌- 
च्ायान्मृध्नि कचान्‌ करोत्यपसरन्नीलीरसो भावितः ॥१४॥ 


सकर चन्द्रसेना परतिकी दयाती परजा पदी? श्रच्छाः; श्रव जति ६। 
धृएकर तथा देखकर } क्या यह वाराणसी की पुरानी कुदयाः कामरूपी 
सर्धं के लिये दिखाई दुद दीपक की द्याया, तद्ण पुरूपो की श्रसमय में प्रकट 
हृ वालो की खफेदी, सुरतसूपी चदनी के लिये श्रमावसख, वेश्याध्र के 
मौदल्ला की चलती-फिरती वृएनिधित खो, लो-खमृह को ऊद शरोर स्िर्यो 
के दावभा्ों को विढम्नित करती एवं श्रपने भवन के श्रग्रभाग के चूते 
को दूपित करती हुई भोगवती कौ माता निपादवती दै १ 

यतस्ततः- जिसमे जर्दा-तहाँ से सूत ल्क रटेर्द रेसी पुरानी कथरी 
के खमान इखका शरीर नसो से व्याप्त हो रहा है उतने पर भी यह स्रियो के 
योग्य श्राभूपणो को नही छो रही है -तथा मयूरो के समान भदी चाल से 
चलती हे ॥ १३॥ 

मल्े--दसने सिरपर जो खिजाव लगा रक्वा दै वहश्रधिकदोजानेसे 
कुद ऊद श्रलग निकल रहा है तया लों को जद्रमेजीके नवीन श्रयं 
के खमान सफेद, फिर कुद सरमेला, पश्चात्‌ मंजीठ के रङ्ग जेखा खेरा, 
फिर श्रशोक की दिलती हई नाल के समान लाल, फिर सुन्दर शिरीप को 
केखर के समान, हस श्रीर्‌ श्रन्त मे कौए के पट्के स्मान काला कर 
ग्हाईे॥ १४॥ । । 


~ 2८ 


दवोयोऽ्धः $ 


त मो , श्रनया खल्वयपायनग्मा मोगवतौ चाता येन खा मूनाविष्टेव 
खमय परिहीयते 1 ्रहहीतैव न विश्वस्यते बिधटूपिवेव वाफकि नाघ्ाद्यते । 
विष्पिता चदमलवा नोपत्ेव्यठे । धच बहूना चदालिा तु खा सप्रति 
चदयलिकेव दुरे स्मछस्यानिसर्गाशलीलमुलराया { इदय इव्मिनो वदिद्ररि } 
मवने को वावरुरमेक लगच्चि । तथ.हि-- 

निप्कामयत्येकते एकमेका प्रदेशायच्यन्यमयान्यवच्च \ 

पति सुवाया" कपटोतकटाभि. सवाशादतारोप्व इुष्िनीमि ॥१९॥ 

इत्य च पुन समयये। 

निर्दोष मणिति्निसगमधुरा निर्मत्सरा ओेमधो 
निप्मापा चपा जगदु बहुमता .गविश्च निर्वकना । 
निर्दोषा चरितस्यिविगोणवता वेश्या च निर्माघ्का 
यत्सत्य वटूनापि माग्यवयुना लभ्यत वा नवे वा॥ ९ 


कद्रद्र क्ा कातरे ङि इम उद्रि के काण तरागवता अ्ादक नाम- 
वाली हो गर ग्योकि लोग उसे मयपूरवंक देखा छोड़ देते ई जैसे उत्ते मून 
लग रदा हो । गरिशाच से चीत के समान उसका विर्वा नदीं किया जावा, 
विपि से दधित वावद़्ी के मान उसका स्वाद नहीं लिया जाना श्रौगसाय 
ते युक्त चन्दनलता के खमान उका केोदसेवन नहीं करता | श्रषिषटक्या? 
उखकी सदा तेवरी चदी रहती हे वह इख समय चरडाली के समान सरथं 
से दूर दे] स्वमावसे दी श्रश्लोल वोलनेवाली उख बुद्धेया के मकान पर 
रौन श्रपना एक चण मौ लाता हे १ क्योकि-- 
निष्छासय- यद श्रमे द श्रश के श्रवतारो के समानं ऋपटसेमरी 
दुरं कुद्य्मियों के द्रा पुत्रो के एक पठि को एक श्रोर से बादर निकालती 
दतो दृखरेपतिकोदूखरी श्रोर छे मीतर प्रवेथ कराती हे ॥ १५ ॥ 
निर्ढोपा-्मतोरेखा समभा क्रि दयसे रिद स्वमाव, सुन्दर 
चक्ति, दर्यारदिव बुद्ध, पाप से रिव खरप्रिय राज्य, निषिकार गीति, 
निर्दोष चारित्र की स्थिति, श्रौर गुणवती तथा मावा से रदति वेश्या, यह 
` खच दै फि शहृत मारो माग्यस्पी धनदे मिलती श्रयवा नदीहौ 
मिलती ई 1 १६॥ 


ट विक्रान्तकोरवं नाकम्‌ 


सर्वमेतदास्ताम्‌ । इदं तु पुनरत्र दुनोति। यद्यप्यसौ तर्णीमन्या भ- 
रखजुरकमवरुद्धवती न॒ जातूज्मःति स्वयं बरृपस्या । कथमाहुयत्यपि । हंत 
घ्वस्तोदिमि । भवतु ( उपखल ) किमपि व्याजं छृला गमिष्यामि । ( दास्यं 
निसंधन्‌ ) श्रवा व्याजीकरणमपि नास्यां श्चथ॑क्रियां प्रबतयति । ( उपर्य ) 
वासु निपादवति सुभगा भव | श्रय वयस्यलर्जुरकोप्यध । किं व्रवीपि।न 
जानीम एव तमिति । हंत साधुङ्कृतं खन्‌^रकेण । किं भवत्या श्रपि कभौरवा- 
दनमेव तस्मे स्वदते । एपोऽ्दमर्धचंदरकं कृत्वा तमानेप्यामि । मा कदाचिदपि 
भृनिपादवती विपरादवती । किमाह भवती | कुतो मे विपादः। यदा भाव 
एवैवं वतते इति । वाख तदयमचा्च्य ! किं ्रवीपि, कदा पुनभविो द्र््यः । 
न खल्विहागत्व युक्त मिचदुहितरमसंभाव्य गंतुमिति । वातु सखन्‌ःरकमयोव 
मां द्रच्यसि । किमाह भवती ¡ तेन हि गम्यतामिति । साधयामस्तावत्‌ । 


{` _-___-____-____-_]{ बब] 


खेर यह सत्र रदे, सुमे तो यहां यह्‌ ब्रात दुली करती है कि यहे श्राज 
मौ श्रषने श्रापकरो युवती समभ रही है तया स्वयं उपभोग की इन्छा रखती 
हई ककर खनु.रकको खदा रोके रखती दै उसे कमी द्धोदरती भी नहीं 
दै | क्याद्ला भी रही है हाय मरा। सैर, ( पास जाकर ) कु बहाना 
कर चला जाऊंगा ( हास्व कौ रोकता हुश्रा ) श्रवा इसके विषय मं बहाना 
करना भी सफलता प्रात नहीं कराता । ( पास जाकर ) सुन्दरि निप्रादवति ! 
सौभाग्यवती दश्चो | क्या मित्र खचृक भी यींर्दै? क्या कहर्दीदो! 
क्या यह कह रहीदोकि हमतो उसे जानतीही नहीदं १ प्रसन्नताकौ 
चात दै १ खन्‌.रक ने ठीककिया । कयां श्रापका भी अभःर-वादन उसके लिये 
श्रच्छा लगता ई । यदि श्रच्छा लगता तौ यह मँ श्रधंचन्द्रक-गलेर्े 
दायदेकरले श्राञंगा। निपादवती कभी विपादवती मत होश्रो | क्या 
कहा श्रापने १ स्या यह कहा कि सुते विपाद क्यो होने चला जव कि श्रापदी 
दख तरह विमान द । तौ सुन्दरि ! श्राज यह श्रापसे जाने की श्राज्ना चाहता 
दै । क्याकहरही हो १ क्या यह कह रही हो कि फिर कव दशन दौजियेगा १ 
यहां श्राकर मित्रे कौ लदकी से विना मिलते जाना श्रच्छा नीं है ? सन्दर । 
खन्‌.रक के साय मुके श्राज दी देखोगी । क्या कटा श्रापने १ क्या यह कटा 


दृतीयोऽद्धः ठह 


{ परकिम्पावलोक्य च ) इय सलु जरलिशाचिकादर्थनप्रायधित्त लोचना- 

्यामिय हि वैजयंती मकरकेतोरवलेपस्तारसेख्थस्य पुख्य लावण्यस्य भाग्यं 

सौमण्यस्य माणिक्य गाणिक्यस्य चद्िका जगन्नयनचकोरकाखा चद्रमस्या 

दुहिता रतिचयद्रिका नाम मत्तकाशिनी प्रकाशितकाशीराजपुरी यशोवैमगास्व 

मवनप्रातवर्विन. शिाखदात्छमीतयोग्याजनितश्नमरमणीया निर्गच्छति । यासौ-- 
श्चव्रद्धचस्डातकपीङ्यमान-मध्यस्ुटालच्यगभीरनाभिः । 
मस्वेदयुभ्निग्धशरीरयष्टिविभाति बिश्रातविशालद्िः ॥ ९७ ॥ 
किंच ॥ 


द 
म॒हृद ताभ्यासम्यतिफूरचलन्मीक्तिफेलता- 
समुन्मष्राच्छान्छस्तनमलयजालेपदचिरा । 





दै फितो श्राप जाये । श्रन्छा जति द ( पुमकपश्रौर देल कर) खचप्ुव 
दौ यहमेत्रो के ल्िथे वूदी घुद्ैल के देखने का प्रायश्ित्त दै, यहं कामदेव 
की पताका है, यौवन का गवं ई, सौन्दथं का पुण्य द, सौमाग्य का भागय है, 
वेश्या-खमूह्‌ का शिरोमणि दे, जगत्‌ के नेत्ररूपी चकोरो के लिये चादनौ दे, 
यह चन्द्रमतौ की पुत्रौ रत्तिचन्दिका नाम कौ सुन्दरी दे,दषने काशौराजपुरौ 
चासणखी को प्रकाक्ितकर र्द्लादे, यशी दइठका घन द, खपीठबेः 
श्भ्याख से उस्न श्रम ते इवकी सुन्दरता निलर रहो है तथा यह श्रमने 
"मकान के समीपवर्तो शिचा से बाहर निक्ल रही हे। 

श्नावद्ध--क्से हुप् लेगा से पीडित मप्यमाग के कारण जिसको 
गहरी नामि फ साफ महीं दिख रहो दे, जिसको शरीर-य्टि श्रत्यधिक 
'यखीना से तर दै एव जिखके बडे बडे नेत्र इधर-उधर पूमरदे देषो यद 

त्तिचन्द्िका श्रत्यधिकं सुशोभित हो रही है ॥ १७ ॥ 

श्रौर मी- 

जुह---रार वार त्य के ्वम्यास-सम्यन्धौ कायं से दिलतो हुई पोतो 
-को माला द्वारा स्तनो पर लगे हए चन्दन के निर्मल लिप के पुद्ध जनि 
-से जो श्रषिकं बुन्दर्‌ जान ¶कतौ ई श्रौर वहूत देर तक परिम कएने के 


€० विक्रान्तकं)रवं नाटकम्‌ 


चरायासश्रान्यचरण्ाधलन्यासमश्रुरा- 
रखान्मंजोरेयं मदयति मनो रजयति च ॥ १८ ॥ 


उप्त्य )} 


स ङो भव = 
यावदस्याः रखीवत्तिको भवामि | { उप्त्य 
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~र 
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प्रव्यक्तमेव निविडस्तनि दृश्यमानः 

लाक्तारसेन रचितः कुचकंभपीटे 

घन्यस्य कस्य वदने च वितेषकोऽयम्‌ ॥ १६ ॥ 
कयमदत्तत्तग सत्वरपगावतंननर्वितस्तनकलशा उुत्रिलासविनिहितकरत- 


लस्थागतत्तमतटात्सगा खां दवाजालतमस तापा उवेलदेयत्ताची- 





-कतचिलरल)चना सविभ्रमारग्तििजास्मितविकडितकपं - 
चत! दुःर लोचना दछविश्रमाद्कुरे तदञास्मितचिकदितकं लतलानूणुपददुखरर्‌- 





द र्‌ = ------ ~~ ~~~ ~~~ {~= ------> ~~ मधर शाब्द ~~ 
चारण यकत हुए चनो के मन्द-मन्द नित्त से जखक नूधूर मदुर शब्द कर 
(१ (1 
1 
^ 


सदे णठी यह रतिखन्द्रिक्ा मन दो मत्त करती दै तथा श्रानन्दित 
करती ह ॥ १८॥ 

श्च्छा, इच्का ऊुशल उमाचार पूषन बाला होतार | ( पाठ जा ) 
मला हो श्रापका | नुन्दरि ! ठन्हारे हयाय वृत्य के श्राघीन ईै--दृत्व-कलाें 


॥ 





( सुखकरा कर ) 
उन्मा तेऽपि-है पानत्तनि ! पुदधं जाने पर्‌ भा जो श्रःघक गादा 


दिख रहार रेते इठ हरिचन्दनके ब्रीच त्पष्ट दिता देनेवाला यह्‌ 
तिलक, ठम्दारे स्तनकलश के प्रष्ठ पर तथा मुख के कमर्‌ किख भाग्यवान्‌ न 
लाख के रङ्ग से वनाया दे? १६॥ 

तीघाते धरूमने क कारय जिखके स्तन-कलश् हिल रदे दै, विलाच 
खात रखे दए करतल से जिषने स्तन तट के मध्यभागको धपा रक्खा ट, 
लीलाखहित चलने से जिसकी मेखला की लदे उन-सुन कर रह री दे; लज्जा 
के कारण जिख्ने श्रपने पद्मल ने छु तिरे कर लिये द हावमाव कं 
खाय प्रकट -हूई ल्जा श्रौर मन्द मुखकानं से चिखके कपोलतल खिल 
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चृवीयोऽद्ः, - ` ५५ 


नृ पुरमसौ स्वमवनद्वार प्पवावरिवा  चिरादवाघन्मेपेख फलमौर्णाम्याम्‌ } 
मवतु खाष्यामस्ठावत्‌ { परिक्रम्य ) कयमखावरोकतिलकायास्ुता केलीमती- 
वाह्ससुलभसुदमास्वापला ख्वरमागत्य मा दस्वे ष्दूणाति ( निर्व } रहो 
लाज्ञनीयता बाह्यस्य । वयाहि-- 


गति््तीलालोला-दरलवरलं चारु च वच. 
स्फुरद्‌ सज्योत्स्नाप्रसररमणीय विहसितम्‌ । 
स्तनौ नोद्धियेवे न च विचरत. सावि नयने 
किमप्यस्या बाल्य हरति तडणिम्नोपि हृदयम्‌ ॥ २०1 
मद्रे कि ब्रवीषि । श्राहयति मावमञजुकेति । ( ऊर्वं विलोक्य } कथमशो- 
लतिकापि द्वितीयस्या प्राखादमूमौ गोपानखोमघ्यासीना विडवयती विमना- 
रूढा दिन्ययोपितमित एव द्दृष्टिमां प्रतोदते । मवतु प्रवेदयानि । (परविश्य) 





रदे दै देखो यह रतिचन्द्रिका कु उ्चरदिये बिना दी क्वा शीघतास 
उटाये हए षदो पुरो ो शन्दायमान करती हुई श्रपने मकान केद्रार 
मही द्धिप गई १ बहुत दिन वाद ने्रोंने खुलेरदनेका फल प्रतिक 
लिया 1 सैर, श्रब्र जवे टै । ( धूम कर } क्या यह श्रशाक्लतिका की पुयी 
केलीमती ओ श्रत्यधिक लद्क्पन के कारण प्रकट हई सुकुमारता शरीर 
चपलत्ता से युक्त दै, शल्दी श्राकर मेय हाय पकड़ रहो है । (देख कर) 
श्रा, लङ्क्पन की बद सुन्दरा हे । चैदे-- 


गरिरलील^--इख्की गति लोलासे चञ्चल है, वचन श्रष्यन्त चन तथा 
सुन्दर दे, रखना दातो कौ धकट होती हई किरणो के समूह से मनोहर दै, 
श्रमी स्तन प्रकट नदी हो रहे श्रौर नश्रातें दी विष्डी चलती 1 इसका 
श्द्व लङ्कपन तो यौवन के मो दय को हर रहा द ॥ २० ॥ 

मद्रे! क्या कह रही दै १ क्या यदक्हरदी हैको्मां श्रापकोदुला 
रही है १ (ऊपर कौ श्रोर देख कर) स्या श्रोकलतिका भौ दूरे ष्वण्ढ` 
पर द्ुपरी मे बैठी हई विमान में स्थिव देबी को तिरस्कृत कर इवो द्रोर दृष्टि 
डले मेरी प्रवीदा करटी ३१ श्रच्वा, प्रवेश करटगा। (प्रवेशकर) यह 


ईर्‌ विक्रान्तकोरकं नाटकम्‌ 


इयं सोपानपंक्तिः । यावदारोदामः । ( नाट्दे नार्य ) वासु कल्याखिनो भव । 
किं त्रवीपि । संनिहितामम्‌ पर्यकिकामलंकरोह भाव हति । यथाह भवती | 
` { उपविश्य ) बासु किमिदं गवाक्तेनालांतरिता विदुरे वतसे । कथं सविश्नमोन्न- 
मितभ्रूलतमसौ स्मयमानविलोचना न किमपि व्रवीति । भवतु कथितमनया 
पुप्पवत्त्वम्‌ । वायु कः खलु वराकः पुष्पवतीमशोकलतिकामसंभावयति । कुतं 
यीडितेन । क्रं व्रवीपि । इहागच्छत द्ास्तिनपुरवास्तव्यस्य नंयावत॑नाम्नः 
कौरवेश्वरप्रियानुचरस्य ब्रीणि दिनानीति । वेन टि लब्धमेव दे शांतरपरिश्रमण- 
फलं नंयावतंन | 


श्रय कटश गुोर्नय्यावतंः । किं चव्रीपि। न कापि ष्यते वाराणषी 
विटपमहत्तरादायंभद्रिलकादिति । कयं मयैत्रोपमीयते । भवत्विदमुपा- 
लभ्ते | 

० 

सीदिियों कौ पटिक्त दै । ग्र चदृता हू! ( श्रभिनय द्वारा चद्कर ) खन्दरि ' 
कल्य।एवती होश्रो | क्या कट्‌ गही दो शक्या यदक्‌ रही हो कि उस पास पटी 
इई पलक्या को श्राप .सुशोभित कीजिये । जैसा श्राप कहती ह ( बैठ- 
कर ) सुन्दरि { यह्‌ क्या १ भरोखे की जाली से छिप कर दूर क्योखद्री ह ! 
क्या विलासपूवंक मद ऊपर चदा कर नेतरो को विकखित करती दई यद 
ऊख नहीं कह रही है १ सैर इसने कटा दै करि र्म पुष्पवती--्द्मती हर 
खन्दरि ! कोन वेचागा फली हु श्रशोक--लतिका का श्रसम्मान करता हे ! 
सज्जा करना व्ययं ह | क्या कट्‌ रही हो १ क्या यद्‌ कद्‌ रही दौ कि दस्तिना- 
पुरवासौ कोरयेश्वर-जयक्मार के प्रिय सेवक नन्य्ावतं को यहां श्राति तीन 
दिनिह्योगयेर्१ तवतो नन्य्रावतंने दृषरेदेशमे धून काफल प्रात 
-कर ही लिया । 


श्रच्छा यताश्रो नन्त्रावतं गुणो सेक्षिवाैए्क्या कटरदी दौी्क्या 
यह कट रही दो कि वाराणसी के विट-शिरोमयि श्रावं भद्रिलक से किषी 
म्मीव्रा्तमें कम नदीदैक्या मुख्सेद्ी उपमा दीजार्दीदै श्रच्छा 
यद उलाहना देता हूं | 


५ 


वृवीयोऽद्ध. लङ 


कथं स कामी पुरुषार्थ विस्स्याद्िष्टाय यरसप्रति वरते त्वाम्‌ 1 

छ्मोघमसखं मसु पुष्पयद्धि त्वं पुष्पिता पुष्पराराखनस्य ॥२६॥ 

कि त्रवीपि । इतः पुनमविनाप्रविरेय मवन गतुमुपक्रातमिति । वातु 
खमापतदि स्वयवरयात्ायै राजानस्ठदवेदणचाप्लमनत्र मा चलयति ! कि 
त्रषीपि ) तेन हि स्वैरमिदेवास्यवाम्‌ 1 एष हि सयषरमेव निरोदयते पार््व॑तो राज- 
मार्गं । कियती च वेला पुनरित एव प्रतिष्ठमानाना रा्ामिनि । ( विलोक्य > 
कथ प्रहृतमेव गदमितो नृपतिभि" । क व्रवीपि। श्रय कोय पाश्वचेण 
चामरपरहिखानुभम्यमानो वल्यु वल्गेव महाप्रमाणमाजनेवमाख््य रानमा्म- 
मवगादेत इति ! ( विमाय्य ) श्रय ॒खल्वनि्वारेश्वर ुज्जरात्ररयं पाता। 
वथाहि-- 

स्थगिसजटरमागा शमश्रमिलंम्वमानै- 


िंशितघवलधासन्‌ बिभ्रतो मडलाग्रान्‌ 1 





केथ स--वह कामी पुख्यत्व को जाननेवाला कते हो कता? 
खोक्रि दख समय द्द हयोड कर श्रलग रहादे। दे दुुम-सुटमाराद्ि! 
वम पुष्पवती क्या दो १ खचणुच ही कामदेव का श्यमोध शस है ॥ २१1 

क्याकटरदीहोश्क्या यदक्ह रही दोकिद्याप मकानसे प्रवेश 
भ्यिचिनाहीस्यो द्माजेवदरेना रदेये? सुन्दरि ! स्वयव्र-यात्रा केलिये 
राजालोग श्रा रदे दै उनके देष्ठने की चपलवा सुमे यहा चलारहीदै। 
क्या कहतौ दो १ क्या यह करती हो कितो नच्छी तरह यहीं वै चाये । 
यद पादोलगा श्रा राजमार्गं दिखा देवा दै । राजानं को यहासे 
जाते हूए कितनी टी देरदो मदे १ (देखकर )क्याराज्रोनेयदांसे 
जानाश्ुरूक्रही दियाप्क्या कडरहीहोटए्क्या यदक्ह रदी 
श्रच्छा बताश्रो पाठ र्मे चलललनेवलति चामरम्राही से नुगत होवा हुश्रा यह 
कौन युन्दर चाल से चलघे हए बहव ऊँचे कुलीन चोद पर वैठ कर राज- 
मा्म॑मे पवेश क्र रहा दै १( विचार कर) क्यायह श्निसवाटका राना 
ऊुम्यरात्र का रक दै१ 

क्योकि--- 

स्थगिव-लम्दी-लम्बो दादौ छे चिनके पेट टक रदे, लो वेनी चया 


8 विक्रान्तकौरवं नारकम्‌ 


रनतितरलयातास्तं पतिं सूचयन्ति 
प्रकृत्तिसरलगाच्रास्सेनिकाः कोव्जरात्राः ॥ २२॥ 


किं व्रवीप्रि | कः पुनरयमतिरयतूणपदगामिनं वानायुकप्रवेकमाख््य प्रया- 
ः तीति | ( विभाव्य ) कथमसावयिष्ठानस्यापिष्ठाता काषश्मीरेश्वरः । तथाहि- 


तूणीरिणः स्थूलकटोरवेरणुनिमौणएवाणासनपाणयोऽमी । 
गोरत्विपः ककशचश्केशाः काश्मीरनाथं कुथयंति सेन्याः ॥ २१ ॥ 
किं व्रवीपरि। कः पुनरसौ विध्यशिखरोदग्रकायमाव्रदनक्त्रमालोज्ज्वल- 
-नेपध्यं स्थृलपृष्ठं विष्यसिधुरप््ठमधिरुह्यायातीति ( ( विभाव्य ) कममसौ 
श्रान्ध्रदेशाधिपतिः विजयवारीपतिः । तथां हयमी-- 


सफेद धारोवाली तलवार्यो को धारण कर रदे ६, जिनकी चाल श्रधिक 
चथ्ल नहीं है श्रौर जिनका शरीर स्वमावसे दी खीषा-लम्ब्रा दै रेते कुव्ज- 
रात्र के सैनिक श्रपने स्वामी को सृचित कर रदे टै ॥ २२॥ 


क्याकहर्हीदो! क्था यह कररहीद्ो कि तीतर वेग से जल्दी जल्दी 
उठनेवलि पैरों से चलनैवाले श्रेष्ठ धोदे पर सवार होकर यह कौन जा 
रहाट? 


( विचार कर ) क्या यद श्रधिष्ठान नगर के शासक काश्मीरेश्वर दै ? 
-क्योकि- 
तृणीरिण-जो तरकश वे हुए दै, मोटे श्रर कदे वांशं से निर्धि्त 
“चनुप्र जिनके हार्थो मेँ हं, जिनकी कान्ति गौर वणं दै तथा जिनके केश कदे 
एवं पीले णग्द्धके दै एेसे सैनिक काश्मीर केराजाको सूचित कर रे दै ॥२३॥ 
क्याकहग्दीदहो१¶क्या यह कहरदी दो कि विन्ध्याचल की शिखर के 
- समान उन्नत शरोर, परिनी हुई नन्त्रमाला से देदीप्यमान वेष के घारक 
एवं चीरी पीठवाले विन्ध्यगिरि फेष्रेठ हाथीकी पीठ पर सखवार होकर 
कौनश्रारदादहे? 
( विचार कर ) क्या यह च्रान्धरदेश का रादा दिजयवारी ( वैजवाट ) 
-नगरीकास्वामीहेध्क्यो किये- 


र्तीयोऽङ्क [4 


भादु्रतीका भकृतिप्रगस्मा" म्ायेण कालागसर्कालवौः 1 
कुतान्‌ वहतो गुखुदीषदडानायिराजस्थ चरति सैन्या ॥रेशा 
क्रि चरवीपि। * 
कः पुनरसौ महाप्रमाणदराह्धिकनिवर्षिवर्प्मासमनाफुलचरणविन्याखा 
विभाव्यमानगमनजवा वेखर्वधूमाख्ह्यातिवरतते इति । ( बिमाव्य } श्रय खलु 
कर्नाटकभूमे पालयिता मन्यखेटाधिपतति । तथाहि । श्रमु पत्ति. 
उत्कीणंशखमणिदामपरीतकटा 
प्रालवकणंविनिवेशितदतपत्रा, । 
कनीटकां धिकटविस्मयनीययेषा. 
शक्ट्युयताः प्रयितशक्स्य आपतति ॥ २५॥ क 
किब्रवीपरि। क पुनरसौ खत्वरितचटुलगामिन ककंशवपुप॒विकमारूढः 








प्राश--जिनके शरीग श्रत्यन्त ऊँचे है, जो स्वमाव ते गम्भीर ई, प्रायः 
कर जो कालागुरु चन्दम के समान श्याम वणं हे श्रौरजो बेदे-कदे दपटो 
वलि मालाश्रोको चारण करर ह एसे श्रान्यदेश के राजाके सैनिक 
धूमरदेदै॥२५४॥ 
क्याकहरहीरहो!क्यायह्‌ कहरहीदटोकि वहत ददे षादेके समान्‌ 
+ ऊँचे शरोरवाली, विना किष व्धप्रता के चरण रवनेवाल्ली प्व खाफ घाफ 
दिखने बालि गमन के वेगसे युक्त ऊँटनी पर चद्‌ करथह कौननारदा 
द १ (बिचार क्र) खघपुच ही यहं कर्नाटक की भूमि का रच्क, मान्य 
भवेद का खामी दे क्योकि इसके चरो श्रोर-- 
तक) णं --लिनके ङए्ठ शद्ध से युक्त मखियो को माला से सदित ई, 
जिन्दोनि लम्बे लम्बे कानों में कणामरण पष्ठिन रक्ते ई, जिनका वेप श्र्यन्त 
-आश्वयंकारक दे, जो शाकी नामक शख को उभादे ष्‌ द तथा जिनका 
यराक्रम श्रत्यन्त प्रसिद्ध ह रेते ये कर्नाटङ देश के सेनिकं चल र्दे ६ ।२५॥ 
स्याकहरहीदोष्क्या यहक्ह रदीदो कि शौध्तासे युक्त चप्रलता 
पूर्वक चलनेवाले प्यं कठोर शरोर के षारक ोटेक्द केदो पर्‌ बैठा 


९६ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


पादचारिभिरेव दछुचधारिभिरासेव्यमानः स्व्वरमभ्येतीति । ( विमाव्य ) कथमस 
नचौलेश्वरः खरपुसाधिपततिः । तथादि-- 
कौत्तेयकान्‌ कचितङ्कन्जप्रठान्‌ धनंपि वाक्षाणि च विभर्तोमी। 
वेपेरन्युद्धटद शेनीयंश्वोलिच्धरं चोलमभदटा त्रवंति । २६ ॥ 
किं व्रवीपि। कः पुनरसौ नातितूणगमनांदोल्ितामोगर्किकिगौभणभ- 
. शारवमुखरं करिकलभमारूढ इति ] ( विभाष्य ) कथमसौ ददिणमथुराधिपतिः 
पाणडथः । तथाहि-- 
शिखंडिवदया्पिनद्धचृडाः ्रौढानि त्तालानि शरासनानि । 
वहंति सुक्तांचितदेमपन्र-कर्णा श्रमी पांड्यनरेन्द्रसेन्याः ॥२८॥ 





[५ 


श्रा तया पेदल चलने वाले छु्रधारि्यो से सेवित यदह कोन जल्दी जल्द 
खामनेश्रारहा रहै? 


( विचार कर) क्या वह चोलदेशकाराजा खरपुर का स्वामी 
क्योकि- 


कान्तेयकान्‌- ऊख टेदी पीटवाली तलवास, धतर्पो श्रौर बरद्ि्यों 
न, ~ ९.८ 
को धारण करनेवलेये चौोलदेश के सैनिक कुं कुदं उदरड एवं दशनीय्‌ 
वेपसे चोलदेशके राजा को सूचित कर रदे ॥ २६॥ 


क्याक्हरहीदो {क्या यह कहरदीदोकिमन्द मन्द चाले दिलती 
ई, ज्षद्र धरिटकाश्नं के भण्‌ भगु शब्द ते शब्दायमान हाथी के वस्वे पर 
वेटा हुश्रा यह कौन दै १ ( विचार कर) क्या यह दरति मथुराकाराजः 
पारय है १ क्योकि-- 


शिखरिडि- जिनकी वैघी हुई चोटी के श्रग्रमाग मेँ सगूर-पिच्छु कौ 
कलगी लग रही दै तथा जो कानों मे मोतियों से'जदित सुवरंमय पष्क 
यहिने हष ई एेसे ये पार्थ नरेश के सैनिक ताद वृत से निर्बित धनुर्पो क 
भार्ण कर रदे ई ॥ २४७॥ 


वरवोयोऽद्ध, ७ 


ङि बरवीषि) कैः पुनरयमादोलिकाषिरूढो निभृतमदगामिपरिजनो राज. 
भ्य दति } ( विमान्य ) कथं केरलपालौ महोदयपुराषिपति । 


श्रमीदहि-- 


अ्ाराल्फदीधंरिकापिनद्ध-कूटीतरा^सन्यकरात्तचापाः 
कर परस्तीचणमुखान्‌ वहति रिलीडुपान्‌ केरलनाथसेन्या.॥)ग८॥ 


कि व्रवीषि 1 कथमखावचपलतेलस्थूनोचयगामिनीं करेशुकामारूद कौर- 
वेश्वरो दश्यक्ते इति । ( विलोक्य ) बापु केनाभिन्नानेन कौरपेश्वरमहासी । 
( बिमाम्य ) नूलमखाबमुप्याग्रः समुलमासीन स एव भवस्या परतिनथावतं } 
यतत सोपि नात्र लग्ना इटि परत्यादिपिति । क्थममुना सिमितेनेव ह्नु्ानव्य- 





क्याक्ह रदोहोशर्क्या यहकर्दोहो क्रि पालको पर वैठातया 
निथिन्वताके खाथ धीरे घरे चलनेवाले परिजनो सेवको से खदित यह्‌ 
कौन राज्छुमार है १{ विचार क्र) केयावेरल देश का रधक मदोदयपुर 
कास्कमीदेषए 


क्योकि ये-- 


श्मारुलफ--जिनकी कमर मे धुखनो तक लटक्नेबाली दयुरिया वेषौ 
ई रैःश्रौरजोवयेदाय मे घनुपल्यि हुई पसे ये कैरलनरेशके 
सैनिक दामे हायो से पैने-पैने बाण लिये हु ह ॥ २८॥ 


क्याक्हरदीहो१ क्यायह क्दरदी-दोकि गम्भीर कहास युक्तं 
स्पूलो्यप--गतिविशेप से चलनेवालीौ इस्विनी षर वैखा ह्श्रा यह कौर 
वेश्वर-फुष्देश का राजा-अयड्मार दिखाई दे रहा दै १ (देख कर ) 
सुन्दरि । किख चह भे तुमने दौरवेश्वर क! पहिचान लिया १ ( विचार कर) 
जानपदा लो स्के श्रागे सामने मुख क्र वेढा हे वही श्रापका 
पति नन्यावतं दै क्योकि वहम तो इधर लमी हुई द्टिकोनदीहयारहा 
दे! क्या इस मन्द सुवक्यान के द्रा दी न्याव श्रपके प्रति अपना 
वास्तविक माव प्रकट करने के योग्य हे ! श्रन्ा रदनेदो दषे, बतच्रोष्टन्‌ 

॥) दि कमै 


श्ट चिक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


मरहवयेव उत्यमचभवतीं नं यावतः । तिष्ठत्वेतत्‌ । कथय कतमः खल काशी 
राजस्य जामाता प्भविप्यति } किं तरवीपि । श्रुतं मया नंयावतंमुलात्‌ दविःक्लि 
ठृत्तम्‌ | सुलोचनामेवेश्वस्योः परस्परदणनमनुरागश्च गरीयान्‌ तथा तथा प्रक 
रित इति । इति युज्यत एतत्‌ । कुमुदाकरमेब हि कोमुदी खंमावयति । व्यज्यते 
चास्योत्कंठतानैन लिंगेन । शरस्य हि- 
तंद्रालसानि सुद्रदा, सह्‌ भाषितानि 
निद्रास्ययादिव जडानि निरोत्तितानि। 
चिताभरोपदितपांडिमगंडशोभं 
प्रस्लानकोकनद्मंथरकांति, वक्त्रम्‌ ।॥ २६ ॥ 
वासु गतत्व्थों राजलोकः । यावदहं गता स्वयं षरडृत्तान्तं जानामि । 
किमाह भवती । तेन हि गम्यतामिति ( उत्थाय } वाराणएक्ीषारयौवने मेवश्वर 





कह रही दो कि मेने नन्द्रादत के मुखसेदोवारकादाल सुना है सुलोचना 
प्रौर जयङ्कमार का परस्पर दशन हो चुकारै श्रौर उ दशन में विभिन्न प्रकार 
से बहुत भारो श्रतुराग प्रकट किया गया है । यह तो ठीक है चांदनी कुमुदो 
के खमृह को हौ सम्मानित करती दै । इस वेपसे इको उत्कण्डा भौ प्रकट 
हो रही ₹है। 

क्योकि- 

तन्श्रालसानि-इसक्ो मित्रके खायो वातदहोरहीदै वह श्रालसय 
से परिषुणं दे, .इसका श्रवलोकन निद्रा कै श्रक्रमण से ही मानो जड 
होरहादैतया इसका मुख चिन्ताकेभार से प्राप्त सफेदीसे युक्त गालो 
से उुशोभित शरीर सुरभये हुए लाल कमल के माने मन्द कान्ति से 
सहित है ॥ २६ ॥ 

खन्दरि ! सव राजाला कुकर है| श्रवर्मैमीजा कर स्वयंवर का समाचार 
मालूम करतार | क्या कहा श्ापने ट? क्या यहक्डारै१तो श्राप जादये। 
{ उठ कर } जिखक्ता यौवन -खमस्त वाराणखी मेँश्रे्ठ दै रेखीरै प्रिये! 
समे काशीराजका जामाताकौन दोगा्क्या कह रदीहो? क्या यदह 


-ठतीयोऽद्धः 1 €€& 


मेव वर स्वय दृरणोता सुलोचना, सुमगा तामेव निव्यपुमुला नयाव्रवोपि नदयतु | 
( इति निच्तो विट 1) 
शुद्धविष्कम्म 
(तत प्रप्रिशत्यासनस्थो राज्ञा नद्ावतें विदूपकश्च ) 
राजा--( खो्कठमात्मगन ) श्रहो सौदुमा्यमपि योषिता काव्यमेव 
पुष्णाति पुष्पायुधस्य । तयाहि-- 
उद्धित्नकौुकरव्यतिभिन्नलल्ना पारिप्नवानि, छृवसाप्वससप्लबानि। 
विप्रेषितानि मधुराणि सुलोचनायास्सवापयति हदय गृदुंशोतलानि।०1 
मुष्णाति च विपमेषुदू पिता शेषी खस्वोन्मेष पुव्षस्य । तथाटि-- 
सममिदमधुना सुलोचनाया, प्रकृति वलेन विलोचनेद्वयेन । 
श्ननिभूतममवद्विलुप्रसस् दृयमधीरमवीरलोचनाया, ॥ ३५ ॥ 


सुलोचना कौरवेश्वर को हो स्वयव्रमे स्गीङृत करे श्रौर नन्यावर्व भो 
निरन्तरः श्रनुकून रहनेवालो एकं वुम्डो को ्रनन्दिन करे । ॥ 
( इ सरह प्रिट बाहर जाता ३ } 
शद विष्क्म्म 

( तदनम्वरः श्राषन पर बैठा हुश्रा सजा, मन्यावतं श्नौर विदूपक दिलाई 
देते ह) 

राजा-( उर्ण्डा के सायश्चपने मन्म बिचार करतादै) प्रहा, 
यों कौ जुङमाप्तामौ काम कों क्ठोर्ताको ही पुष्ट करती हे ! स्योकि-- 

चद्धिन्न--जो प्रकट हृष कौदुक रख से मिश्रित हाने के कारण चन है, 
जिनमे मयका सचार मिला दग्रा दै, जो द्रतयन्त मनोहर ह तथा घो कोमल 
शरीर शीतल ह रेषो सुलोचना कौ चितवन दय को सतष्ठ कर रदी है ॥३०॥ 

काम से दूषित बुद्धि पुय के चैयं के विका को दर लेती दै । क्योकि-- 

सरममिद-चयन लोचनवबानी सुनोचना के स्वमाव से चञ्चल दोनों 
नेबोकेद्वास इख खमयप्छदी सायसमेरा दद्य च्चन, चैयं से रिव तया 
श्रघीरदो गयादै1३१९॥ 


१०० विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


( विभाव्य ) श्रहो संस्कारसंतानस्य द्रटौयसी प्रौदी येन प्रत्यक्षपरोक्ष- 
योर्तन्वीकहणं प्रति चन्ञुपौ न विशेपमीपदपि दशयतः | ( श्रात्मानं प्रति ) 
किंच मोः 

नेन्रहयं निमिपटुन्मिपदप्यदो मे 
संस्कारवद्धषटनामवलोकते ताम्‌ । 
तद्‌ नहि मे दय यत्स्वद्तेऽत्र तुभ्य- 
सुन्मीलयामि यदि वा विनिमीलयामि ॥ ३२॥ 
विदृषकः- भो वश्रस्स कि श्रज्ज सो ए गंगातीरउत्ततो दिग्रए परि- 
वत्तदि । जदो चिताभरखिप्पंदखव्वंगौ शिव्वादत्थिमिदो विश् खाश्ररो खिच्छुलं 
लच्छिसि । ( भो वयस्य किमद्य स एव गंगातीरघत्तातो हदये परिवतंते वतथि- 
त।भरनिप्पंदसर्वागो निर्गातस्तिमित इव खागरो निश्चलं लकये । ) 
नयावतैः--श्रायं सौघाततके साधु लक्तितम्‌ । तथाहि- 





( विचार कर ) श्रहा, संस्कार खन्तति की बूत श्रधिक दृद सामर्थ्यं है 
वयोकि नेच प्रयतत श्रौर परोक्त दोनों ही श्रवस्थाश्रो मे उ कृशाद्धी के 
श्रवलोकन कै प्रत्ति योद्धी भी विशेपता नीं दिखाति दे । ( श्रपने श्रापके प्रति) 

श्रे ! 

नेत्रहयं-ये दोनो मेरे नेत्र बन्द र्दे चाद खुले, संस्कार के कारण 
खामने उपस्थित उख स॒लोचना को देखते-रहते दँ इखलिये दे मेरे दय ! 
कहो वुम्हे जो श्रच्छा लगता हो, नेका खोले स्ख यादन्दक्र लुं ॥३२॥ 

विदूपक-दे मिनन! क्या श्राज भी वही गद्धातट का वृत्तान्त ददयमें 
धूम स्हादै क्योकि चिन्ताके कार्ण तम्हारा समस्त शरीर निश्चलो 
रहाहैश्रीर तम वायुके श्रभावमें स्थिर समुद्र के उमान निश्चल दिखा 
देते हो। 

नया वत~ श्रायं सौधातकि ! श्राषने ठीक स्याल किया | 


कयोकि-- 


वतीयोऽ, १०९. 


छतया दक्तिणपादजातुरिखरे सव्येदर कवर 

हस्तेनाखनदेमपोठमधुनावष्टम्य वमन च । 

अधंलस्तपुटः विलसोचनयुग न्यस्यन्‌ पुरो निचलं 

वारंवाप्मसौ विनिश्वसिति च स्थूलायततं निस्सदम्‌ ॥ ३३ ॥ 
राजा--( खवैलच्य } खले नेचावं वयस्य सौघातके कि ब्रूथ । 
नायतं -देव न किभषि) इद तु वित्ताप्यते । 


स्बयमवरिष्ट परितो या तवां नेत्नोयलखजैव पुरा । 
तम्याः स्वयवरोभ्य पुनरक्तौ लोकब्यक्त्य्थ॑म्‌ । ३४ ॥ 


राजा--श्चप क्ियद्व्यवधानमस्य स्वयवरयात्रा्मयस्य | 

विदूषक -ण श्रत्तहोदीष काठोराश्रउचचौ् श्राच्रमण ( नु श्रवरमव- 
स्या काशौराजपुग्या श्रागमनम्‌ । ) 

लद्यावते -{ पुरो निर्दिश्य ) नन्विय भरषिष्यैवा्मवती काशीरायपुत्र । 





कृत्या--यह इख समय दाने हा को दाहिने पेर के धुटने के श्चमरभाग 
पर रण्व कर बाय हाय से चित्र विचिन मुवर्ण॑मय षिहाखन फो पकडे ह, 
४, श्रते दोनो निश्चल नैनो को सामने लगाये हुपदे  तेथा बार वार 
यदौ चैन केसा लम्दो लम्बी खाठते रदे ई ।।३३॥ 

राजा-( इद्ध नज्जाके खाय } मिन नन्यावते, भित्र सौधातकि 

श्राप दोनोक्याक्दष्देद! 

नन्यावतं-देव ! कुद मौ नदीं, मात्र यह निवेदन कर रहा टू 1 

स्वय-जो सुलोचना पहले श्मपको ख्व शरोर से नेबरूपी नीत्त 
कमल की मालासे स्वय वर चुकौ दे उसका यद स्वयवर लौके प्रकट 
करने के निये पुनस्त हे ॥ ३४॥ 

राजा--श्रव इस स्वयवर या्ा के समयमे क्रितिरीदेर दै? 

विदूपक--नो, माननीय काशोराच पुत्री काश्रागमनदौदीत्तोगया। 

नन्थावसै--{ खामने देख कर ) यह माननीय काशौराजपुप्री तो 
भविषटदीदोचुकीदै। 


९०२ चिक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


राजा--( सोच्बासमास्मगतं } कथं प्रविष्ैव । ( निवंए्यं ) 

द्यं दि सा काशिपतेस्तनूजा स्वय॑वरस्थानसभायुपेति । 

सललोचना दीर्घविलोचनाभिः पुरांगनाभिस्सह निम्ननाभिः ॥ २५॥ 

( ततः प्रविरत्ति यथानिर्दिष्ठा सुलोचना नवमालिका प्रतीहारश्च ) 
हारः-इत इतो भवृ दारिका ( स्वं यथोचितं परिक्रामति ) । 


पि ४१ 
ग्रहो महाराजस्य सर्वातिशायिनी प्रजा यदुपशमियं प्रज्ञावतामगदगीया 
वधूवरखमाराथनलब्धस्तोत्रा स्वयंवरयात्रा । 


पितावा मात्ता वा भवतु स वरस्तादगथवा 
कुमारी तच्छंदं निथृतमवगच्छरिति तु यत्‌। 





[ 


राजा-( सुख की श्वास लेता हुश्रा मनम विचार करतार) क्या 
प्रविष्टहीही चुकी} (देष कर) 

दयं हि--यह गहरी नामि से युक्त, काशीराज की पुत्री सुलोचना 
दीव ने्बौवाली नगर की ्रन्यचछियोके खाय स्वयंवरस्थान की खभाके 
निकट श्रा रहीदे। ३५॥ 


( इसके व्राद्‌ ऊपर बतलाई हई सुलोचना, नवमालिका श्रौर प्रतीदार 
प्रवेश कर्ते) 
प्रतीहार-इधर इधर राजपुत्री 
( सव लोग यथायोग्यं प्रूमते दं ) 
ग्रहा; "महाराज कौ प्रतिभा सव्रसे व्रदृकर दै जिस्केद्धारा ही यदह 
५ ९ १.९ ड हि गं 
स्वयंवर-यात्रा खवप्रथम जानी गद है, यह यात्रा बुद्धिमानों के द्वारा 
प्रणंसनीय प्पवं वर-वधू के द्वारा श्रसयन्त प्रशंसित दै । 
पिता च[{--वर, माता श्रौर पिताके समान हौ, ग्रथवा कुमारी, माता 
पिताके तुल्व दहो श्रयवा उनके प्रतिचिम्दर को वर्‌ शरीर कुमारी श्रच्छी तरह 
समभ लेः“ "यह जो कन्या-दान की विधियां है उन्दँ यह स्वयंवर की विधि 
लघु वना देती दै- तिरस्कृत कर देती दै स्योकि इसमे वरश्रौर वधूके 


वतीयोऽङ्कः १०द्‌ 


तुदप्येपा दत्तिलेघयति यदस्या _ रमयितु- 
गुणं चा दोप वा स्वरचिमसुचचुपिग्रशति ॥१६॥ 
सुल्लोचना--(श्नपवाय} सहं सच्च प्व्वत ज वुष््‌ गगातीरे विलयतस्स 
युहयगस्त मुहादो क्रिपि घुद कि } ( सवि सष्यमेव तत्‌ यत्त्वया यमातीरे विल- 
यतो ब्राह्मणस्य मुखात्‌ किंमपि श्रुतमिति । ) 
नवमालिका--किं श्रर्णदा हि तुह मष्ट मखिद्‌ श्रासि | ( किमन्यथा- 
हि तव मया मशितमासीत्‌ 1) 
सुलोष्वना--( सहि विखरिद खु त पुणोवि प्यार भणादि 1 ( सति- 
विस्मृते खलु सत्‌ पुनरप्येकार्‌ मण 1 } 
नवमाल्िका-( खरिमत ) विष्णि वा होदु पुणोवि खा भरामि । 
( विस्मृत वा भषलु पुनरम्येपा भणामि ।) 
एसो जयोत्ति विदिशो कुसराश्मउत्तो 
विस्सभणिज्ञरत्तिच्नो विणयष्छतरामो । 
कामो सद्यरुवश्रणाण जणस्स कतो 
सतोसपूदष्ि्रश्नो समरेकमल्लो । ३.॥ 


नेत्र ्रपनी संचि के श्रनुसार एक दृषरे के गुण श्रौर दोप का विचार सवेष 
कर लेत द ॥ ३६॥ 
सुलोचना--( सुद फेर कर } ख्ठि ! क्या वह व्य बात थी लो तुमने 
ग्घ तट पर विलम्ब करनेषलि बाह्मण के मुन से सुनी | 
नवमा।लका--तो क्या मैने ऋूढ हौ वुमसे कह दिया था 
सुलोचना--खलि । म मूल गदर प्क वारप्रिसषेकहो। 
जवसालिका--{गुखम्या कर भनौ मूल जाश्रो, लौ फिर से कहती हू 1) 
एसो-यह लय नाम से प्रसिद्ध कुर्राज-सोमप्रमका पुत्रै, यह 
विश्वास के योग्य रिक ह, विनयका प्क स्थान दे, चन्द्रमुपवौ चियोके 
किये काम है, जमता का स्वामी है, बन्तोप से पविने हृद्य दै श्रौर युद्धका 
श्रद्वितोय म्ल हे ॥ ३७ ॥ 





९.४ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


। ( एप जय इति विदितः कुरुराजपुत्रो विसं भणौयरिको विनयैकधामा | 
कामो शरशांकवदनानां जनस्य कान्तः संतोपपूतद्दयस्छमैरकमघ्लः ॥ ) 

सुलोचना--सदि तंवि खु तेण एव्व भिदं दमं चेश्र कज्जं उदिषिश्र 
सो जणो एत्थ श्राश्रदोत्ति । ( सखि तदपि खघ्टु तेनेव भणितमिदमेव काय- 
मुद्दिश्य स जनोऽच्रायात इति । ) 

नवमालिका-जेण मं पत्तिश्राश्रधि। दद एव्य दक्लसि । (येन मा 
परस्यायसि | शर्रैव द्रदयचि । ) 

प्रतीदारः--प्रवि्ठाः स्मः स्वयंत्रषभाम्‌ ( परितोऽ्रलोक्य ) 


एकत्र विद्याघरराजसुख्यरन्यन्र भूपालफलप्रकाश्डः । 
इयं सभा संप्रति सेव्यमाना व्यनक्ति कामप्यपरामसिख्याम्‌ ॥३८॥ 
श्रपि च मन्ये। 


५.५ (+ (~ 
दशयंतीं निजाद्धिप्रतिराजमिष्षार्पिताम्‌ । 
स्वथं भगवती लद्मीः श्लाध्यते जगति ध्रुवम्‌ ॥ ३९ ॥ 





सुलोचना-सखि ! उसी ब्राहमण ने यह मीक्टा थाक्रि त्रे महाशय 
सी कायके उदेश्यसे श्रयेद््‌ है। 


नवमालिका जिससे मेय विश्वा करोगी वह्‌ श्रमी देखोगी । 
्रतीदार--हम लोग स्वयंवर-सभा मेँ प्रवेश कर चुके द 
(खव शरोर देल कर) 
एकृत्र-एक श्रोर विद्याधरो के प्रमुख राजा््रं श्रौर दृखरो शरोर भूमि- 
गोचरीमृत प्रमु राजाश्रों से सुशोभित यह समा ष्ट समय किसो श्रद्धुत 
शोभा को प्रकट कररहीदै॥३८॥ 
दशयन्ति-दस स्वयंवर खमा प्रत्येक राजाके प्रति श्र्पित श्रपनी 


ऋद्धि को दिखलाती हृद स्वयं भगवती लदंमी निश्ितष्टी षंखार में प्रशंखित 
दोरदीर्दै॥ ३६॥ 


नं दतीयोऽ्कः १०६ 


( निरस्यं ) श्रये परिमितोदासरिवारता मदीपतीनामाविर्भावियति वैमवं 
श्िमवस्य ! पुन - 
वारख्रीदस्तधूतो दखति सिवा चामराणां सम्‌हो 
हसान्‌ मरवृदप्रनामभ्रमुदितमनस स्यैरयुदरौयमानान्‌ 1 
लीलामानेदिमेषभ्यनिलनितमद गृत्यता बर्हिणं च 
चचन्मायूरपिच्छन्यजनपरिकर पाश्वंतो धूयमान,. ॥ ४० 
कृथमिदानोमकपनसुवाखनिषानमभिद्यमानविभ्रममगी विडव्यति कामि- 
लोक द्रुठमघन्ा । मवत प्रक्रातमेवोपनमामहे । ( विनोक्य ) कमतो सद्र 
गौ याबदेन प्रयमतो दर्शयामि । ( उयसन्य } 
फणिनामधिपेन यो वितीणं विजयाघंस्य मुनक्ति दर्तिणार्धम्‌ । 
सथनूपुरचक्रवालनामा प्रथिता यस्य चकास्ति राजधानी ॥ ४९॥ 





( देख कर ) श्रये, राजाग्रो का परिमित श्रौर उष्टं परिकर उनके 
विमव की महिमाको पक्टकररहादै। 

शरीर भी-- 

वारखीषटस्त-वेश्वार््रो के हायो से कम्पिठ सफेद चामरो का समूह 
वर्प के प्रवास से प्रघ चिचत एव खच्छुन्द रूप से उद्ते हुए हो की हषी 
फगरहा है प्रोर पाच मे हिलता हृश्रा यह सुन्दर मयूर-पिच्छ से निर्मित पडा 
का समूह मेषगर्ज॑ना से मत्त हो मूस्य करते दुष्ट मूग की शोमा को प्राप्त 
हो रशषदे॥८०॥ 

क्या इख समय महाराज श्रकश्न की पुत्रौ-सुनोचना के चमप श्रखरएर 
हाय-मायों दौ सन्तति से युत कामदेवं कामो जनों को विडम्बितं कर्‌ रह) है १ 
स्वर प्रकृत ग्राव को हौ प्राणम करते ई ( देख कर } स्या यह द्रं गन्ब दै ¶ 
श्रन्छा, खव से पदे श्रये टौ दिखलातता हूं । ( पाख आक्र ) 

फणिना पभ्रणम्र-नो बरणीन्द के द्वा दिये हु विजयां परवत के 
दद्धिखाधं का पालम करता दै, रथ पुर चक्त्ाल नाम की निसक्र प्रविद्धं 
राजघानी सुशोभित हे, तथा ज्िठके नलो को किरणे नप्रीमूत विद्याधरे कौ 
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श्रणब्रचिद्याधरमोल्िमालिका मणिप्रभालीप्रमिलन्रखाचिषः 
प्रियास्मजस्तस्य जगदुटशां प्रियो नमेरसौ मेरुससानगोरचः ॥ ४२॥ 
नवसालिका--कहं एस चक्द्िणो महाराश्रभरहस्स श्रगगमहिखीएः 
सुभद्‌ाए जेरठभादश्रस्स स प्रलविचज्जाहरच्‌डामणौपएट मदहाराश्रएमिषए सविते- 
सपरक्रमतुलिदणिश्रजणश्रो तण॒श्रौ । ( कथमेष चक्रवर्तिनो मदहाराजमरत- 
स्याग्रमहिप्याः सुभद्राया च्यषठभ्राठः सकलविदयाघरच्‌डामरेमंहाराजनमे; 
सविशेपपराक्रमतुलितनिजजनकस्तनयः । ) 
प्रतीह्‌रः- ( उुलोचनां प्रति ) 
किमस्ति ते चेतसि शच्धदुच्छवसन्नमेरसोरभ्ययुगंधिसीमघु । 
विहतुमिच्छा गुणिना गुम्रिये सहासुना मेरुवनातभूमिपु ॥ ४३ ॥ 
( विभाव्य ग्रात्मगतम्‌ ) कयं पंराचति वास्याश्चेतः । भवत्पयंनुयोज्या- 


-िततदृत्तयः भवत्वन्यतो दशंयामि । ( परिक्रम्य दृष्टा च ) कथमखावोत्तरार्घो 
विद्याघरकुमारः सुनमिः । 





स॒क्ृर-मालार्शरो मे संलग्न मणियों कीप्रभा के समह सेमिलरहीदै उन 
नमि का यह जगत्‌ के लोचनो को प्रिय एवं मेरु पर्वत के समान गौरवसे 
से युक्त प्रिय पुत्र दै ॥ ४१-४२ ॥ 

नवमालिक्ा-- क्या यह चक्रवती महाराज भरत की पटराक्ची सुभद्राके 
वदे भाद मस्त वियाधरो के चूडामणि नमि फा विशिष्ट परक्रमते श्रपने 
पिता की तुलना करने वाला पत्र दै | 

भ्रतीहार-( सुलोचना की रोर लद्य कर ) 

किमस्ति-दे गुणएप्रिये ! जहां की सीमां निरन्तर चदृती हुई नमेस 
वृतो की सुगन्धि से सुगन्धित हो रहो है उन मेर पव॑त सम्बन्धी वन कौ 
भूमियोमे इस गुणौ के साय विहार करने कौ इच्छाक्या तुम्हारे मन्म 
विद्यमान है॥ ४३ ॥ 

( विचार कर द्मपने मनमें) ररे क्या इषका चित्त परामुखदहोरहा 
१ खेर, मनोत्रत्ति प्रश्न के योग्य नहीं होगी, श्रच्छा दुसरी शरोर दिलाता 
ह| ( घूम करश्रौर देखकर ) क्या विजयाध की उत्तर धरेण का स्वामी 
विद्याघर, कुमार सुनमि रै १ 


 - द्सीयोऽद्ः ९०७ 


चिमोचय॑त्यामपि वारवर्ष्वां स्वय च पर्॑स्तविलोच नान्त ¦ 
बिमोचयत्यगदकोटिवष्ट खविश्रम चामरवालकापरम्‌ ॥४ण)ः 
{ उपसत्य ) 
विनमितरिपुपक्षः प्तपातो गुणाना 
चिनमिरित्ति विनेता दुर्विनीवाशयानाम्‌ । 
सुजगपपिविरीणौसुचयं रजवाद्रै- 
रवति सुरुतवान्य श्ेणिमेणंकसौस्यः ॥ ४५ ॥ 
अलकामधितिषठत पुरीं त्रिजगत्ल्यातविभपिवेभवाम । 
शप्रयमप्रतिमेयविक्रमस्तनयस्तस्य  नयैककोविद्‌ ॥ ४६।) 
मवमालिका--कह पस श्र मारवाहुवलिणो माउलऽत्तरख महारा 


- श्रविमिपए शिम्मलचसितिश्रो युत्तश्चो । { कथमेष च मारवाहनेमलिपुत्रस , 
महाराजविनमेमिमलचरिने पुत्र} ) 





जो कि यह-- 

विमोचयन्त्या--वाजुन्ब की कोटी म उलभ हुए चमरके बाल 
केश्रमरमागको वेश्पा के मुलनिषर भी विलाषपूतरक उख श्रोरद्षटि 
दलता हुश्रा स्वय घुला रदा दे ॥ ५४॥ 


(फस जाकर ) 


विनसित--अलका--श्तुञ्रो के पद को दगनिवलि, गुणो कौ 
पक्तपतो, उद्दण्ड मनुष्यो छा शिक, पुण्यशाली पव चन्द्रमा के समान 
सौम्य जौ विनमि घर्णीन्द्र के द्वारा दी हुई विजयां पव॑त की उत्तरभ्रेणी 
की र्ना करता है तया जो त्रिजगत्‌-प्रणिद् सपदा के वेभव से युत्त श्रलका- 
नगरी म रटता दै उख नमि का यह श्परिनि्त पराक्रम से युक्त नीतिनिपुणः 
पुत्र द ॥ ४५४६ ॥ 

नेवमालिहा--स्या यह, कामदेरपद के चारक ब्राहुबलौके माम 
के पु महाराज विनमि का निर्मल चरिघ्रवालापूत्रदै ए 


-२०द८ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


ग्रतादहारः- 
मंदमंद विहरसवनानि स्वेरमुत्तरङुरूपवनानि । 
सेवितुं किमञुनास्ति मनस्ते पारिजातञुमनःसुरभीणि ॥ ४५॥ 
( विभाव्य श्रात्मगतम्‌ ) कथमुदास्त इव । मनब्रतवन्यतो दशयामि (परि 
-कम्यावलोक्य च } कथं वि्याधरकुमांरो लोहागलापिपतिमधप्रभः । यौऽसौ-- 
समुत्पतत्केसरधूलिलु्धामलव्धपातासुपरि श्रमंतीम्‌ । 
न्वेति दथा भ्रमरी सलीलं लीलाखरोजं भ्रमयन्‌ कराभ्याम्‌ ॥ ८॥ 
( उपखत्य ) 
यस्याग्रतः संयति संपतंतः चणेन निवासितशोयंसासाः 
सेघप्रभावा रिपवो भवंति मेषप्रभो नाम स एप धीरः ॥ ४६ ॥ 
नवमालिका --कटं एस विज्जाहरलोश्रसलाद शिन्जखोहग्गसंभाविदो 





प्रतीदार-- । 

जहा मन्द मन्द्‌ वायु वह रहीहैतथा पारिजात के एूलों की सुगन्धि 
सेल रही ६ एेते उत्तर कुर के उपवनं मँ स्वतन्तरतापूर्वंक इसके खथ घूमने 
कातेरामनदहोरदहादै!?॥ ४७॥ 

( विचार कर्‌ श्रषने मन मे ) क्या उदासीन जैखी है । खेर, दूसरी श्रोर 
-दिखलाता र| ( धूम कर शरीर देख कर ) क्या यह विद्याधर-ङमार लोदा- 
-मल का स्वामी मेषप्रभ ई! 

सणस्पतत्‌-क्रद्रा-कमल को दोनो हार्थो से घुमा रहा है तथा उखकी 
ऊपर की शरोर उदधी हई पराग पर दछुन्ध किन्तु उख पर वैट न कने 
कै कारण ऊपर घूमती हुई भ्रमरी का श्रपनी दृष्टि से लीलापूवक श्रुगमन 
कर रहा दहै उषकी श्रोर बार वार देख रहा है ॥ ४८ ॥ 

# ( पास जाकर } 

यस्याग्रतः-युद्ध मे जिसके श्रये श्राने बले शत्रु क्षणभरमें पराक्रम 
से रहित हो मर्घोके समान तितरवितर दो नाति है यह्‌ वही मेवध्रम नामका 
वीर वौर राजा दे ॥ ४६॥ 

नवमालिका- स्या यह वि्याषये के द्वारा प्रशंखनीय सौमाग्य से 


वतीयोऽङ्कः १०९. 


श्रखमाविददोखलेसो लोदग्मलेस्वो ) (कयं एष विद्यावरलोक्श्लापनीयलौमाग्य- 
समावितोऽषमाविवदोपलेशो लोदागलेखः 1 ) 

ग्रतौदयर 

अनेन सार्धं सुरलोकवाठन्याघूतसतानकसौरमासि 1 

कल्यारि सेवस्व सुरखव ठीवीर्रावमदारलतागृहाणि ॥ ५०॥ 

{ विभाव्य श्रात्मगत } कयमिहापिि सेव रीरि. । मवतु भ्प्ालानिदानी 
दशंयाम । (परिक्रम्य विलोक्य च } केयमसौ खाधुविघानकग्रपर्सितनय्त- 
वरवितनय शरत्कीमुदीविशदोदरडकर्हिरकंको्ि । योदौ-- 


दोम्यमद्धलाकापरिवतैनेन सविभ्रमोद्‌चितपूवं काय, 1 
सस्त प्रकोष्टाक्टक करेण सुरिलष्टमासोपयतीतरेण ॥ ५१ ॥ 
( उपखत्य } 
यस्मे कृताजक्तिरदाद्विजया्धं एव सेनानिनायचक्तिते रवयमभ्युपेत्य । 
एकतपत्रमवते भरव समस्त सिदाखन च चमरद्रयमातपत्रम्‌ ॥ ५२ ॥ 


खभ्मानित तथा श्रुमात्र दोष खे रहि लोहा्गेल का स्वामी है १ 

प्रसौहार--दे कल्याणि ! ठम इरके साय स्वरगंलोक की वायु से कमित 
सन्तानक दृं से सुगन्धिव ग्रा के ठटवतां मन्दार्लताश्रो के निङख्लोका 
सेवन के ॥५०॥ 

( विचार कर श्रपने मनम } क्रया यद्य भी वदी रीति दै 1 श्रच्ा, श्रव 
मूमिगोचरीमूत सजाश्रो को दिखल्लावा द | ( पूसकर श्रौर देख कर ) श्या 
यह उत्तमविधि से नीति को चलानेवाला, प्व रद्‌ छतु कौ चादनी के. 
समान निम कति से युक्त, चक्रववां छा पुत्र श्रककोति दे ! 

घ्ोयदं 

दीभ्यज्‌--पाषा खेल रहा ई वया पाठा के उलटा पड़ जाने से रौर 
के उत्तरार्थं खो विलासपूर्वक उपर कीश्चोर कर वैठा दै च्या क्लाईसे 
ड्ल नीचे ङ श्रोर लिखडे हुए कड छो दूखरे हाय घे ठीक चदा रहा ई ।५१। 

( पा च्यकर ) 


यस्मै दमस्त मर्व चेत्र का एकदत पालन करनेवाले जिन मरत के 


-२१० विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


श्रपि च-- 
येनेक एव विशिखश्चतदखष्वपि दिज्ञु दिग्जये मुक्तः 
एकत्र तुपाराद्रावितरत्र पपात पायक्तां पत्यो ॥ ,३॥ 
चक्रेण निष्प्रतिघनिितयरिरा चक्रेण खाधमतिमानुषविक्रमेण । 
-व्णश्रमस्थितिगुरोर्भरतेश्वरस्य तस्येथ सूनुरुदप,दि पुरः प्रवीरः ॥५४॥ 
किच- 
हिमाचलांभोनिलयावघेभौवस् चक्रवतीं युवराज एप तु । 
समस्तदेवांचितपादपंकजः पितामहश्यास्य पुनः पितामहः ॥ ५५ ॥ 
नवमालिका--कह एस श्राउज्छाउरिवललदहस्घ चक्वटिटिणो महाराश्र- 
भरहस्व पठटमतगुश्रो श्रणदिहदसत्ती जवराश्र श्रककित्ती । (कथमेष श्रयोध्या- 
पुरीवल्लभस्य महाराजभरतस्थ प्रयमतनयोऽपतिहतशक्िि्युवराजोऽककीर्विः । ) 


लिये सेनापति से विचलित हुए विजयाघं देवने स्वयं श्राकर तथा हाथ 
जोढ़ कर सिंहासन, दो चमर तथा एक छुत्र प्रदान किया था ॥ ५२॥ 

श्रोर-- 

येनेक-दिग्विजय के समय जिनके द्वारा चारों दिशश्रों मेँ धोद 
ह्श्राप्तकष्टीवाण एक श्रोरतोदहिम शिरि रपद थाश्रीर दूखरी शरोर 
लवरण-खमुद्र में ॥ ५३ ॥ 

चक्रणए- जनो वणो श्रौर श्राधरमों की स्थिति के गुर ये उन्हीं भरत महा- 
-राज का यह बलशाली पुत्र निर्वा सगरस्तु राजाग्रों के समूह्‌ कौ जीतने 
-वाले लोकोत्तर पराक्रम से युक्त खुदथंन चकर के खाय उन्न हूश्राया। 
जिख दिन भरत-चक्रवर्ती को चक्ररतन प्रत्न हृश्रा या उसीदिन इसका 
जन्म हुश्रा था।॥ ५४॥ 

ग्रीर-- 

दिमाचला-तरे भरत महाराजदहिमभिरि से लेकर सथुद्रतक को परयित्री 
के चक्रपर्ती ह यह युध्ररयजरै तथा खमस्त देवोंकेद्वारा जिनके चर्ण 
-कमल पूचित द रेते भगवान्‌ वृपमदेव इखके चाया टै ॥ ५५॥ 

नवमालिका--क्था यह्‌ श्रयोध्यापुरी के स्वामी चक्रवर्तीं भरत महा- 
-राज क्रा प्रथम पुत्र ्रलरह पराक्रम का-घारी युवराज-श्रककी्ति-ै १ 


वतोयोऽद्धः १११ 


अरतीहदार -- 

सथुच्वसन्मेदुरसाय्सालस भरीस्छरय्या श्दुसास्सारसे, । 

विगाह्य नीदार्जडो निपेवतां रहोविदरेपु युवां समारणः ॥९९॥ 

( विमाग्य श्रात्मगतम्‌ ) कथमव्राप्यनुस्सुकेय । श्रलचणो बिपमेपुन्या- 
चारः । भवखग्रतो दशंयामिं । ( परिक्रम्यावलोक्य च } कथमसौ दलिनो 
याहूव्लिन पोदनानिपते कुमारो महावलौ ! वोऽ्ो-- 

छअगुषटुदार्वितपद्मसग ऽ्योततिशलाकाभिरनाङलाक्त, । 

श्ारजयत्यगुलिसारणेन स्मेराणि मुकाएुणमीक्तिष्ानि ५६७॥ 

( उष्य ) 
त्लोणी मालवणोदमा हिमवतो रूप्वाद्रिणा गगया 
सिष्वा चापगया पयोध्यवधिमि पोढा विमक्तामिमाम्‌ 1 





प्रतीहार--जो एकत्रित खारख पद्ठियो को श्रलख करता हृश्रा बह रदा 
द तथा मुकोमल कमलो से युक्त खरयू नदी के मनोरमे प्रवेश करजो वष 
के समान ठणढाहोरहाहै रेषा पन एकान्त विहार के समय दुम दोनों 
की सेका करे ॥ ५६ ॥ 

{ विचार कर श्रपने मच मे) क्या यहा मी श्रतुत्छुक जेखीदै१ कम 
का व्यापार पहिचाना नहीं जा सक्ता । सैर, श्रागे दिखाता हँ | ( पूप कर 
श्रौरदेष्व कर्‌) क्या यह पोदनपुर के सामो उलवान्‌ वाहनी कापुत्र 
कुशार मदाव्रलीदै। 

जी वह~-- 

अद्ुष्ठ --गम्भीर दि चि युक हे तथा श्रह्लियो के यच घुमनिके 
कार्ण मुक्ताहार के सुशोभित मोवियोंको श्रगृढे कश्रगृडीमेंलगे 
पद्मयग मयियोकी किर्णरूर शलाकाग्रों से लान लान कर रहा दै ॥५७॥ 

{ फड चाक्र ) 4 
-कोणी--लवय वथु ते लेक हिमवत्‌. पर्वं तक सदन्त लम्बे 
दिजयाधं गङ्वा-श्नौर लिन्धुनदिथो केदाराद्दः विमामोमें वरिमाजित दष 


१९२ चिक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


यत्स्वीकरत्य निरगंलं विजयते तत्संयुगे चोदितं 

चक्रं चक्रधरस्य वक्रितमभृद्यस्मिन्‌ मनाग्‌ द्रं पिणि ॥ ५८॥ 

यश्च | 

ठृणायेदं मत्या सकलमपि साम्राञ्यविभवं 

सवीभत्सं छृस्त्नं विपयदयुखमुत्छज्य चिरसम्‌ । 

तपस्तप्टवा कमास्रवमपि ददन्‌ निजंरयितुं 

त्तणाद्रद्धं चेनः शिवपदकवाट व्यघटयत्‌ || ५९ ॥ 

तस्येप तनयो यूनां विशिष्टः पोदनेयकः 

मनेन रममाणा च युवतीनां विशिष्यते ॥ ६० ॥ 

नवमालिका- कं एस बाहु्लिणंदणो उक्लादपडिपक्लमाणसंकुलश्रः 
हक्खा यवंसेकम्‌सरं श्रक्छललिदरिश्रपरछमत॒लिदवाहूवली कुमारमदाव्रली । 
{ कथमेष वाहुव्रलिनन्दन उत्ातप्रतिपत्तमानशंकुः इ््ाङ्वंशेकमूप्रणमस्व- 
लितनिजपसाक्रमतुलितवाहूबली कुमारमदाव्रली । ) 





ष्रथिवीकीको प्राप्त करजो निर्वा ख्य से विजय प्राप्त करता रहादंणेखा 
युद मे चलाया श्रा चक्रवर्ताीका चक्र भी लिखके कुटु दवेपी वनने परेद 
हो गया या।५८॥ 
ग्रौर जिन्होने- 
ठृणंयेद्‌ मत्वा-इस समस्त साम्राज्य के विभव को त्रम सैषा तच्छ 
मान कर धित एवं रसहीन समस्त विप्रय-युख कौ दद दिया यात्या 
तप-तप कर कर्माखव कौ जलाति हुए पूरब करमो की निजया करने के लिये 
स्षणभर मं मोक्तेपद के किवादर खोले ये ॥ ५६ ॥ 
तस्यप--युवाश्रों मे विशिष्ट तथा पोदनपुर का स्वामी यह राजकुमार 
उन्हीं बाहुवली का पतचरदै। इख्के खाय रमण करती दई, तुम समस्त 
युवतियो में विशिष्टता प्राप्त करोगी |] ६० ॥ | 
नवमालिका--क्या यह बाहुबली का पुत्र कुमार महाबली ईै- 
जिखने शवु्रों के गवसूपी कील को उखाड़ दियादै, जो इश्वाकु-वंश का 
श्रामूपसण दै तथा जिखने श्रषने.परक्रम से वराहूवली कौ लना कीदै। , 
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श्रतदारः- 
सुरतश्रमाघुकणसौरभोदधुरो- 
उ्यजनानिल. कुयुदगधव धुर । 
सुदमावनोतु भवतोरसमौरणः 
प्लुचनातरगपरिचतेशीतनल. ॥ ६१ ॥ 

( विभान्य स्वगत ) कथमिहाप्यसौ कटोत्तठेव । मवलन्यतो दशंयामि 
( परिक्रम्यावलोक्य च } कथमसौ उञ्जयिनीपतेसग्रान्वयप्ापरहरस्य मध्वमलो- 
कृमनोः महाराज मघोन. प्रियतनय दु मारजयत । 

याऽसौ-- 

निदिश्य िंचिस्वटकाञुखेन हस्तेन तेनैव पुनः सदेलम्‌ 1 

नीतेन सुचीयुखता निहति स्तम पुरोवर्सिनमधैवीथ्या ॥ ६२॥ 

( उपखध्य ) 

श्माज्चाक्तराण्येव सुखानि प्रभ्वीमचति यस्योजितशासनस्य । 

छवंतिपु प्राप्रललामशोभामलकरोत्युज्जयिनीं पुरीं यः ।६३॥ 

प्रतीदार--जौो खमोग सम्बन्धी स्वेदजल के कणो की सुगन्यि से युक्त 
द, शमदो की गन्य से सुन्दर दै, तथा प्लुवना नामक नदौ की तरङ्गे 
स्वार करमे से शीतल दै, णेस वायु पचेकी वायु के खमान श्राप दोनो के 
हषं वौ विस्तृत करे ॥ ६१ ॥ 

८ विचार क्र द्रप मनम ) क्या यहा मी उक्कण्ठा से रहित दै १ चैर, 
दुसरी श्रोर दिखलाता हू | ( चूम कर श्रौर देण्व कर ) क्या यट उज्जयिनी 
के राजा, उग्रवश के शिरोमणि, मध्यम लोकके मनु महाराज मधवाका 
प्रिय पुव दुमार जयन्त है १ 

जो यह-- 

निदिश्य--क्डे ते सुशोभित दायके द्वारा क्सि वस्तुक निर्देश कर 
पुन विलासपूर्व॑क सुरै कौ श्रप्रमागता को प्रात कगये हुए उची हायसे 
मागं के श्रं भागमें द्ववन श्यामे वि्यमानग्वम्मे को कुरेद रहा दै ॥ ६२॥॥ 

(पाड जाकर ) 

श्माज्ञाक्तरास्येव-- बलिष्ठ शाखन से युक्त जिख्के युखकासो ब्राश्यके 

दविक 
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सहीपतेस्तस्य महीयते शुणैरसौ ऊमारस्तनयस्तनूदरि । 
त्रजात्र रागप्रगुखा गुणेत्कया गुणज्ञगोष्टौश्रवरावं तसताम्‌ ।६४॥ 
लवसालिका--कटं एच ॒ कस्सववंसुत्तंसो दंसिदुदाममणोहरदेहकंति 
-पव्भारौ पहिपक्लराश्रचक्कं जश्रंतो कुमारजश्रतो । (कथमेप काङ्यपवेशोत्तंसः 
-दर्शितोदाममनोहर्देकांतिप्रारग्मारः प्रतिपक्तराजचक्रं जयन्‌ कुमारजयंतः। 
प्रतीदारः--( उपखत्य } 
निशीथिन्यां युना प्रथितथशसा साकमयुना 
शरच्च॑परोयोतद्धिगुणविशदं सोधशिखरम्‌ । 
रतिक्रीडाखेदव्यपनयविद्ग्धोपचरणं 
मुहुः सिभ्रावातं भज कुमुद संपकंठुरमिम्‌ । ६५ ॥। 
( विभाव्य स्वगतं ) कथमिहाप्यनीहैव । भववव्रतो दशप्रामि । ( परि 





श्रत्तर ही प्रथिवी की रक्ताकरते हँतथाजो श्रवन्तिदेतके श्रमूप्रण के 
समान सुशोभित उञ्त्रयिनी नगरी को श्रलंहेत करते हैँ ॥ ६३ ॥ 
# ध 
महीपते--वह कुमार उन्दी महारज मथवा का पुत्रै, तया दर््णेते 
पूलाकोप्राठहोरहाहै। दे ङृशोदरि ! ठम मी गुणो > समूहस्वरूद। 
इस कुमार मेँ ग्रस्यधिक सग करती हुई तम॒ गुणन्ञ मनुर््यो कीगोष्ठी कौ 
£ 
-करणाभ्रणता को प्राप्त दौश्रो ॥ ६४ ॥ 
नवमालिका--क्या यह काश्पवंश का श्रामरण्‌, श्रव्यन्त छन्दर 
शरीर की कान्ति के समूहको दिखनेबाललला, शतरुगनार्श्रोकते खमृह्‌ को 
जीतता हुश्रा कुमार जयन्त है ? 
ग्रतीदार-८ पास मे ज।कर ) 
निशीधिन्यां-तुम प्रसिद्ध यश के धारक दस युवा कै सायरत्रिमें 
र्द कतु के चन्द्रमाके प्रकाश से श्रव्यधिकर सफेद महल की शिखर पर 
ववद्‌ कर रनि-करीद्ाकेखेदको दूर कमन चतर, एवं कुमुदोकेखंपकं मे 
खगन्धित सिप्रा नदौ कीवायुका वार वारत्तेवन करो | ६५॥ । 
(विचार कर श्रपने मनम) क्यायहांमीं इच्छासे रदित ई! चैर 
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कम्प ) कथमसौ मथुरानायस्य हरिव शग्रयमकदर्पल्य मक्षाराजहरिकातस्य 
प्रियश्त. सरे -- . 
दश्नौ-- 
उयापारिवा द्टिमिरैब पू्वंमपागसचारिवतारकाताम्‌ । 
प्रत्याहरत्यव्यपदेशलक्ता द्राम्योचसे सन्मथमागणानाम्‌ ॥ ६६ ॥ 
राजर्विरस्ति हरिवश्वमद्ीपतौना- 
माद्यो हरित्सु हरिकात इति प्रवात । 
यक्साम्यरमेषि हरिणा दरिणाकरोचि- 
न्क्रारिकोतिववलाङृवषिश्वलाक ॥ ६७ ॥ 
तस्य प्रथ्व्रीपते सूनु राम्चेवुस्पे दुपाम्‌ । 
प्रद्याव, शीरसेनोऽसौ सुङरशशरसं निः ॥ ६८ ॥ 
नदमालिखा--कह ए सारतेणासनुन्भवमदृग्यतरिदतरलक्ामनङन्यद- 
घश्छ स्रनेनडलस्छ मदर्त्र महर श्रदिव्ना मह्ूरकचिशिभ्मरिपदमश्चग- 








श्रागे दिलाता हूं { ( सूम कट) क्या वह्‌ मुत के राजा, हसि फे प्रथम 
कामदेव, मदाराच हरिङरान्व का प्रियगुतर सुकेतु दै १ 

जो यह-- 

व्थपारिता--ङामके बो का वरिपयहि तया पदे इसो श्रोर 
खचारित, कटाच्पूरं दष्ट को भिना कि वदानि के शीघ्र ही हटा रदा दे ॥६६॥ 

राजर्पि-जो हरिव के राजाद्रोमें प्रथम रारि दिशश्रोंने 
दरिकान्त इख नाम से प्रषिद्ध ई, निन्दने चन्द्रमा कौ किरणो ङो तिरस्कत 
करनेवाली कोरि ते समस्त सषारद्नो शुक्ल कर्‌ रस्वादैग्रौरजोदनद्रके 
खाथवुलनाकोप्राम हें ॥ ६७॥ 

तस्य-यट उन्हीं रयता हरिन्त का पुत्र दै, यड शरणागत मनुष्यों 
के लिये कामचेनु दे, त्रसन्त पषिद है, शसमेन देर का स्रामो &ै, च-वौर 

वैननिनने भे युक्तं ह चथा सकेतु इका नाम ई ॥ ६८ ॥ 

सवमालिद्ा-क्या य शौरसेनी मापा म रचि होने से महामान्य 

चच्वल प्व कोमल कान्य-वन्ध से यु शग्तेन देश के श्रामूपण स्वस्प 
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केदू खकेदू । ( कथमेष शौरसेनीसमुद्धवमहार्धिततरलकोमलकराव्यवन्घस्य श॒र- 
सेनमंडलस्य॒ मंडनायितां मथुगमधिखन्‌ म्रकांतिनि्स्वितमकरकेः 
केटः । ) 
प्रतोद्ारः- 
छुना यमुनातरंगभंगस्वलनक्लेशितशीत्तमारुतेपु । 
विहरस्व सुखाकरेपु धंदावनपयतलतागृातरेपु ॥ ६६॥ 
( विभाव्य स्वगतं ) कथमसौ न कापि रज्यति । तथाप्यन्यतो दशयामि । 
( परिक्रम्य दृष्टा च ) कथमसौ हास्तिनापुरकः सोमान्वयकङ्ुदो निरायासनिवं- 
तितशनरुजयः कुमारो जयः । योऽ्खौ-- 
नास्ते बिभिद्य, कमम. नेव विडंन्यते षि्रमचेष्टितेर्वा । 
नाप्यत्र रिक्तास्थयुदास्त एव वर॑ तु सच्चं चिच्रणोत्यपूवेम्‌ ॥७०॥ 
चिदृपकः-{ श्रपवायं }-कहं उवत्थिदा सग्रंवरजत्तापरिखमन्ति 
( कथमुपस्थिता स्वयंवरयात्रापरिखमा्तिः | ) 





मधुरा नगरी का निचाखी च्रपनी मनोहर कान्तितते कामदेव कौ तिरस्छृत 
करनेवाला सुकेतु रै! 

म्रतीदार--जिनमे यमुना नदौ कौ तरङ्गावली मँ स्ललित होने से मन्द- 
मन्द एवं टर्डी-टण्डो वायु ब्रह रही है तथा जोसुल की खान रेसे 
चृन्दाविन के समीपवर्ती लतागोमे तम इस सुकेठ के साथ विहार करो ॥६६॥ 

( विचार कर श्रपने मनम) क्या यह कहीं भीराग नहीं करती? 
किर भी दृसरौ श्रोर दिखाता ( घूमकर प्रौर दे कर) क्या यह 
हस्तिनापुर कास्वामी;, सोमवंशका प्रधान एवं श्रनायासही शवुश्रों पर 
विजय प्राप्त करनेवाला क्रमार जय है ? जो-- 


नास्ते--दस समय क्रम का उल्लङ्यन कर नदीं व्रैा रै, विलाघ- 
पूण चे्ट््रो से विडग्वित न्हीहो रहार, श्रौरन इस शरोर निरपेक्त हौ कर 
उदासीन हो रहा दै चिन्त श्रपूबं चैयं कौ प्रकट कर रहा ई ॥ ७० ॥ 


विदूपक--( मुं फेर कर ) क्या स्वयंवर-यात्रा कौ समाप्ति श्रा पर्ची 
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नद्ाचतें - बाढ तयैव | 
भ्रतीदहारः--{ उपसत्य } 
अभिषिच्य युगोदयमे त्रिधाम्ना कुरुराञ्य स्वमिति प्रवोधितो यः। 


छरराज इतिं प्रवोतनामा छुंशलादानमवतयत्‌ प्रजानाम्‌ ॥ ७८॥ 
स्य च-- 


युगारमे दानक्रममनमिजानत्यपि जने 
तपञ्चर्यौप्रादुष्रुरएपरव््ताहृतयिये । 
गृहानभ्येताय स्वयमदित दान भगवते 
प्रियश्राता श्रेयान्‌ समुपचितनिश्रेयसरचिः ॥ ७२ ॥ 
रूपेण कात्या महसा महिम्ना शौर्येण दानेन पराक्रमेण । 
विश्रररा कोतिमनन्यक्ञम्यां तस्यैष पुत्र, शमिवारिषत्र, ॥ ७३॥ 


मन्धावते टा, यदी वात ३। 

प्रतीहार-{ पाम चाक्र) 

अभिपिच्य-युगके प्रारम्भे तीन दधान के घारक भगवान्‌ श्ुपमदेव 
मे श्रभिपेक कर (तुम राज्यं कगे" इस वरह निन्द पमोधित कियाय, इदी 
लिये नो कुरुराज इत नाम ते प्रवद्ध दृरये तथां चिन्होने प्रजामें 
ऊशल-मङ्गल की प्रहृत्तिकी थी ॥७१॥ 

श्रौर जिनिके-- 

युगारम्भे-मोचे कौ इच्छा रखनेवाले प्रियमा श्रेयान्‌ ने युगके 
परारम्ममे जव्रकरि लागदानके त्रभको नही जानते ये उद्‌ तपर्वचर्याके 
ग्रङ्ट करने की परषीनता ते व-ठद्धि एव घरपर श्रये हुए मगान्‌ 
चूपमदेव के ल्यि स्वय दानदिया या॥७२॥ 

रूपेणु- च्यते, कान्ति, तेन ठे, महिमा ते, शर-वीरता से, दान, 
सत, श्रौर पराक्रम तेश्रन्यजनदुलंम उछ कान्वि को बार्ण करता हुश्रा, 
शतुश्रो के क्यटक़ो शान्त करनेबाला यह जयकुमार उही महाराज 
सोमम का पुत्र है॥७६३॥ 
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यो हि-- 
करिकरपरिणादहस्थृललधारांधकार- 
स्थगितगगनगभं मेववक्च्ामरोधम्‌ । 
धरितघनधोपः सिदहानादस्वरेण- 
व्यजयत यत पएपायुष्य मेघेश्वराख्या ॥ ७४ ॥ 
नवमालिका - एसो खु स॒णिम्मलकित्तिसंभारभरिदमुव एन्भंतरस्व रापए- 
सिणो महागश्रसोमपहस्त पठमतणश्रो लोश्रलोश्रखपुख्एचंदो उमरमुहपरम्मुही 
किदवेग्णिरिदा पिद्रगुणामिश्रसात्तशिव्वत्तिश्रसश्रलजगसोत्तरसाश्रणो पवित्त- 
चरित्तपरायणौ कोौरवेसरो मेदेसरो । ता इमस्स संचारिघ्रंु विग्रसिश्रउप- 
लदलमालकोमलाई सिणिद्धमुद्धसरलपहमरादई कोदृहलफल्लाविदाई ठर 
लोश्रणाई ¡ ( एप खलु सुनिर्मलकीर्तिसं भारभरितुवनाभ्यंतरस्य राजपेम॑ंहा- 
गजसोमप्रभस्य प्रथमतनयो लोकलोचनपूशंचंद्रः समरमुलपराङ्पुखीकृतवेरि- 
नर्द्रो निजगुखाग्रतल्लोतोनिवंर्तितसकलजनश्चोत्ररखायनः पवित्रचरित्रपरायणः 
कौरवश्वरो मेवेश्वरः । तस्मादरिमिन्‌ सं चायंताम्‌ । विकसितोखलमालाकोमले 
स्निग्धग्रगधसरलपद्मले कौतूहलुल्लापिते तव लोचने । ) 





जो क्रि-- 


करिकर--िंहनाद के स्वरसे मेषगज॑ना के शब्दको तिरस्कृत करने 
वाले इख जयङ्कमार ने चूकरि हाथियों कीसंढो के समान बद्री मोरी धागाश्रं 
के ग्रन्वकारसेश्राकाशके मध्यको श्राच्छादित करनेवाले मेघपुर नामक 
द्वो के समूह को जीता या इसलिये इका दृखया नाम मेवेश्वर च्रथत्रा 
मधस्वर भी प्रचलित श्रा दै ।॥ ५४॥ 


नवमालिका--उचमुच ही वह श्रलयन्त निर्मल कीति ऊ समूह से लोक 
के मध्य को भरनेवलेि महाराज सोमग्रभम का प्रथम पुत्र, मनुष्यो के नेत्रो 
के लिये पृखचन्द्र, शत्ुराजाश्रो को युद्ध से पणङमुख करनेवाला, श्रषने गुख- 
रूपी श्रमृत के फरनो से समस्त मनुष्यो के नैनो केलिये रखायनकाकाम 
करनवाल, एवं निदाप चरित्र के पालन करने मे त्र कौरवेश्वर--मेव- 
श्वर--जयङ्ुमार द । इसलिये छिले दए नील कमल की माला कै समान 


वृतीयोऽद्रः ११६ 


सुलोत्नना-८ स्वत } कट श्रइश्रउत्तो। ( ठमदनाङूतम्‌ ) श्रम्हो 
दस्िदपि हम ज्यां प्यहवग्हिता कद कडठे माल श्र मोश्ह्रष । (कथ- 
भा्यपुत्र 1 श्रहो द्रष्टुमपोम जन न प्रभवामि तस्माय क्ठे मालां 
ख मोचपिष्ये। } 
(इति खवेक्लव्यमाप्ते } 1 
प्रतीहार -( बिभाव्य ) स्थान एव लग्नमस्वाश्चेत । 
मवमालिका--{ खस्मित ) पिश्रखहि किं श्रण्णदो गमिस्वामो । { प्रिय 
सखि किमन्यतो यमिष्याम ।) 
( सुलोचना साभ्यसु्वैलद्य मुग्र नमयात } 
नवमालिका-तेण हि गहरणजदु एसा सच्रवरमाला । (वेन हि गह्य 
तपा स्ववरमाला । } ^> 
( सुलोचना खलमादत्ते ) 
नवमालिका--पिश्रशहि टो एटि । ( परियखपि इन एहि । } 





कोमल, सिनिग्व, सुन्दर, सग्ल प्व वरूनियो से युक्त वल्ल से विकसित 
कुहरे नेत्र इन पर स्वार को प्रहहो। 
सुलोचना-(श्रपने मने) क्या च्राय॑पुत्र ह! (कामचेा को 
प्रकट करतो हूर ) श्वरे, भव किं इन महानुभाचको देखने केलिये मीः 
समं नहोंहो रहो हू तद्‌ कषठ म माला कैसे दोद्ी १ 
( इ प्रकारे लस्जामे स्कुच कर खड़ी दह जाती दै) 
प्रसीदाए--दसका चित्त योग्य स्थान पर ही लगा | 
नवमाल्िका-{ मुखक्या कर } प्रियखदि { क्या द्री श्रोर चले ए 
८ सुलोचना ईयं श्रीर्‌ लग्ना के खाय मुख मुका लेती ३ ) 
नवमालिका- तो फिर यह स्ववंवर-माला ली जवे । 
( सुनोचना लज्जा के घाय स्वयवर-माला लेपी है } 
नवमालिका ग्रियवलि । यहा घ्राच्रो 


१२० चिक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


( उभे उषस्पतः ) 
नवमालिका-खहि किदवयेहि एस वह मणोरहाई ( खि कृता्थ- 
येद्ानीं तव मनोरथान्‌ । ) 
( इति सुलोचना हस्ताभ्यां राज्ञः स्के मालामामो चयति ) 
विदूपकः--( सदर्पं ) जेदु पिग्मवग्रस्षो, सौत्यि होदु । ( जयद्‌ प्रियव- 
यस्यः, स्वस्ति भवतु | ) 
नंद्यावतः- विजयतां कौरवेश्वगः | 
राजा-( सदपरंमात्मगतं ) संपूर्णो मे मनोर्यः। 
(नेपथ्ये } 
( कलकलांतरं ) 
भोभो कौरव करत चणएमिमौ सौभाग्यदर्पमयो- 
च्ूनौ संगरभंगुरौ तव युजौ पश्यंतु सर्वे जनाः। 
भूपालाः प्रतिपालयति वदवस्त्वां युद्धवद्धस्परदाः 
कतु मानविमाननां दरूतममी हु च ते मानिनीम्‌ ॥ ५७५॥ 





( दोनों परस जाती रहै) 
नवमालिका- सलि | श्रव श्रपने मनोरथो को कृतकृ्य-~'सफलः करो | 
( इस प्रकार सुलोचना दोनों दायो से राजा के कवे 
प्रर माला छोड देती है।) 
विदूषक --प्रियमित्र जयवन्त रो, कल्याण दो । 
-नन्द्ावते-कौरवेश्वर कौ जथ दो 
-राजा-( दपर के साथ मने ) मग मनोरथ पूरं हो गया 
( परदे क भीतर कलक्रल शब्द के वाद्‌ श्रावाज श्राती दै ) 
मोभो- दे कौरव] दे करीर ! सौभाग्य-खम्बन्वी गर्वरूपी रोग से 
" पूली हुईं ठम्हारी इन अुजाश्रो को सव्र लोग श्रमी युद्धम कटी दुई देखें । 
युद्ध के लिये उत्मुकयेव्रहुन सेराजा ठुम्हारेमान का निरादर करने ततया 
` शीबही ठम्दारौ च्री-मुलोचना को दरनेके लिये ठम्दारी प्रतीक्ता कर 
-रदे ई ॥ ७५॥ 


चरतीयोऽद्धः १२१ 


( खवं श्रश्वति ) 
कथमन्यदुपक्रांतमन्यदापतितम्‌ 1 
छुलोचना--( खमय } ट छ एत्थ सरणं । ( खविपाद ) ह॒ कद एत्य 
विर्खदि । ( हव किमत्र शरणम्‌ । टत कथमत्र मविष्यति । ) 
बिदूपक.-कह पएरिख इमसछ शिूठुरन्रख { ( कथमीटशमस्य 
-निष्डुगवचनम्‌ ] ) 
राजा-{ खकोपस्मित ) जितकाशिता त्रियडिभानाम्‌ । 
लद्यावर्च -{ खकोप ) श्रो द्यो परयिका के्रियकोटाना ] यदेव 
देवेऽप्यवधीरणागममुदीरयते । 
( प्रविश्य खभ्रात ) 
पुरुप ~ च्रायं महदरदत्त युवराञ्दिमागदस्सवामा्ाप्यति । श्रानीयता 
मिन्रिततर बरछा सुलोचमेवि । तेन हि इत तो मृ'दारिका । 
( निष्ाता सुलोचना नवमालिका प्रतोहार पुदख्श्च । ) 
नद्यायर्व,--देव युद्धाय सन्नद्ग्धम्‌ । तदुत्थोयताम्‌ । 





( सखव युनते £) 
क्या कुचे प्रारम्म किया श्रौर श्रन्य कुदं श्रा पदा | 

सुल्लोचना--( भय सित ) खेद दै, यहा शरणं क्था दे १ ( खेद पट 
करती दुई ) द्यत्र यहाक्याहोगाष 

विदृपङ--श्नके यह देते कठोर वचन क्णो { 

राजा--(करोघ श्रौर मुखक्यान के खाय } चचिपधालक्रो का प्रकार दै? 

नन्थावते--( क्रोच के साय ) श्रयं श्राङ्चयं दृत्रियक्यो की इतनी 
कठोरता जो इख तरह श्राके विप्‌ मे मो श्ननादरपूवंक कहा जा रहा दै । 

(प्रवेश कर घटाईं हृद श्रवस्थामे) 

पुरुप--्रायं मदे्रदत्त । युवराज देमाद्नद तम्दं श्राज्ञा देते ईनि 
चसा सुनोचनाकौ श्रलयम्त शीघ्र यहा लाधा जावि | इसलिये इधर-इषर 
राजपुच्ी। 

( सुलोचना, नवमालिका, प्रत्र चनौर पुय निकले जाति ) 
नन्याववे--देव 1 युद्ध के किये तैयार होना दै इलि उडा जवि । 


१२२ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


( सवे उत्तिष्ठंति ) 
राजा-८( सक्रोधं ) श्रे रे दुर्वातक्तत्रियकीटाः श्शुतेमां प्रतिम्‌ । 
वत्तःप्रस्थात््‌ ज्ञरप्रप्रहतिविवटितग्रंथिवंधश्लथार्न- 
श्चोतन्मस्तिप्कशक्लस्थपुटितपशितादुत्खनन्‌ मानशंङुम । 
त्रासातंकाजिहासन्‌ प्रथमतरमसून्‌ मोवसंरभशोच्या- 
नाच्छस्स्यस्येप रोपग्रहुविधतघृणः कौरवो भेर्वो वः ॥ ५६ ॥ ` 
नंदयावतः- रे रे श्रस्थानोत्थितक्रोधाभिमृतविडंत्रितवीररसाः पश्यंतु 
विश्वेपि स्तद्राः दत्रियकुलपांसनाः । 
निमुचन्‌ वाणबृष्ठीसिविडनिपतनाकांडवद्धांधकाराः 
स्वरावस्कंदरुग्णप्रतिनरपतिशिरस्कन्धसंवंधसंधीः । 





( सव उरते) 

राजा--( क्रोध के स्नाय) श्रे रे उग्ले हुए चव्रियकीटो | सुनो स 
ग्रतिज्ञा को-- 

चक्तःप्रस्थान-- क्रोधरूपी पिशाच से जिखकीदया स्क ग्द एसा 
यद भयंकर कौरव, तुम्हारे उस वक्तःस्थल से जिसकी कि दद्धं बाणो के 
ग्रहार से न्थिव्रन्धन के ट्य जानेके कारण शिथिल पढ़ गर ह तथा चृते 
हुए मस्तिष्क के खण्डो से जिसका मांस ऊँचा-नीचादहो गया दहै मानल्पी 
कौल को उलाद़ता दह्र भ॑यके श्रातंक से पदक्तेदीद्धोदढमेके इच्छुक एवं 
व्यय के क्रोध से शोचनीय तुम्हरे प्राणो को श्रमी दाल छेदेगा ॥ ७६ ॥ 

नन्यावत-श्ररे रे श्रस्यानमें उदे क्रोध से तिरस्कृत एवं वीररखको 
विडग्चित करनेवाले सभी क्लद्र सत्रिय-कल-कलदियो ! देषो । 

निमुश्चन्‌-खधन पतन से जिन्दोने श्रवमयमे ही शरन्धकार उपस्थित 
कर दिया दे तथा स्वतन्व्रतापूवंक श्राक्रमणु से जिन्दोनि शत्रुगजार्श्रो के 
शिर श्रौर कन्घो के सम्बन्ध करो जोढ़नेवाली खन्वियोको नष्टकरदियादह 
ेखी वाण्यो को दोद्रता दग्रा नन्द्रावतं श्राज युद्ध मं प्रलय-काल के 
समय छो हुई ध्राराश्रो से गगनाद्गण की सीमानो को ग्रस्त करनेवाले ` 


कतीयोऽद्धः १२३ 


कल्पातष्छ्य.तथाराकवजितगगनामोगसौम्नस्समवा- 
न्नयावर्वोज्य लीलां स्ययति समरे पुप्फलावतेकस्य ॥ ५७॥ 
विदूषकं --इदो इदो पिद्रवश्नस्ठो । ( इत इतः परियगरयस्य । } 
( परिक्रम्य निष्टावास्छवें ) 
इति थ हस्तिमल्लेन विरचिते शुलोचनानाटके स्वयरयात्रा नाम 
चतीयोद्धः समाश्च ॥ ३॥ 





पुप्कलावतक नामक्‌ प्रलयकालोम मेष कौ लीला को धूलिम मिला रहा दे 
तिरस्कृत कर रहा ह ॥ ७७॥ 


विदुषक--दषर-दषरः प्रियमित्र ! \ 
( घूम कर खव निकल जाते ई} 


इस प्रकार शरी हस्तिमह्ल केवि के द्वारा विरचित घुनोचना नारक्मे 
स्वयवर-यात्रा नामका तीसरा श्रङ्क समास टृश्रा ॥३॥ 


चतुर्था ऽदः 
( ततः प्रविशवि रलिक्ा ) 


सरलिका-भणिदग्हि पिश्रसटीप सलोमालिश्राए्ट । सहि कीरिसी उण 
सथं वरकलश्रलांतरं राश्रउत्ताणं पउचवित्ति राग्रउलं गदुग्र समंतदो जारिग्र 
श्राश्रच्छेति | ता लहु गच्छमि । ( ररिक्रम्यावलोस्य च ) पसो हु पदिहार- 
महत्तरो श्रजमर्हिददत्तो इदो एव श्रभिवय्टेदि । जाव प्रं उवत्तपिश्र 
पुच्छेमि | ( परिक्रामति ) । ( मखितास्मि प्रियसख्या नवमालिकया । सखि 
कीटशी पुनः स्वयंवरकलकलानंतरं रारषु्रासां प्रहृत्निरिति राजकुलं गत्वा 
समंततो ज्ञाखाऽऽगच्छेति । तस्माल्लघु गच्छामि । एप खलु प्रतीदारमदत्तगः 
श्रायंमदेन्दत्त इत एवाभिवर्तते | यावदेवदषखत्य प्च्छामि । 


( ततः प्रविशति एतीटारः ) 


प्रतीहारः-- ग्रहो विचेकमुग्बता चत्रियङकुमासयाश्ठां कुतः ! 








( इसके वाद्‌ सरलिका प्रदेश करती दै ) 


सरलिका--ग्रियबली नवमालिका ये मुभसे कहा ६ कि सखि! 
स्वयवर कौ कलकल के वाद राजपुरं का स्या खमाचार है" यह ठम 
राजमवन में जाकर तथा सव्र समाचार जानकर श्राश्रो | इस लिये म जल्दी 
जाती । (घूम कर तथा देख कर } व प्रु प्रतीहार श्रावं मदेन्द्रदत्त 
, दृखीग्रोरश्रारदेद। जवर तक नके पाख जाकर पृद्ती दर । ( घूमती दे) 


( तदनन्तर प्रतीहार वेश्च क्सतारै) 


प्रतष्टार-श्रहम, क्त्रियक्मारो कौ दिवेकविपयक मूढता श्राश्चयं 
करनेवाली ह । क्योकि-- 
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रयाः कितिपात्मजा वरयिद्र वांदंति बत्सामिमां 

स्ैस्याभिमतः रवयंबरवियिस्वद्ाढमत्रोचिवः। 

इस्यस्मत्मसुणा प्रवर्तिठममृदत्कम निर्भ॑स्तर 

जातत प्रद्यु वेरकारणमिरद ठेषां सुधा दूवेपिणाम्‌ ॥ १॥ 
शद चैपामषुयोग्य पौरोमान्यम्‌ । यदुच । 


अमय केचन परचवाणविघुरादैन्यं धरित्रोश्वर 

या निज्ञौतगुणा स्वयं चरेववौ प्रयदु येष्वम्रतः । 

ता सप्रत्यभिमानदु्तियो वावि भूयोपिते 

वौभत्सोपदतां धिगस्तु विषयोन्युग्धामिमा कामिताम्‌.॥ २ ॥ 
सरलिका--( उपखत्य ) श्रव सद्रवरवेल।कलश्रलारतर रोच्र उत्ता 


प्उत्ि जाणिदु श्राग्रन्छेमि । ता मखारि दाव । ( श्रायं स्मयवरवेलाकलक- 
लानत्तर राजुत्राणा प्रचि ्ाठुमामच्छामि । तस्माद्धण तावत्‌ । ) 








भूयास"--“्स वच्चौ को बुव राजछुमार वरन चाहते है इसलिये 
इस स्थिति ग स्वथवर-विधि सव्र लिये इष्ट ठथा उचितं होगी" यह्‌ परिचार 
कर हमरे स्वामी ने रव्यरदिव बो कवं प्रारम्म करिया याव्‌ हपेका 
कारण तो दूर रहा वि्छर व्ययं ही द्वेष करनेवाले उन वके वर का कारण 
ष्टो गया॥१॥ 

इनक) यह्‌ दापदटृष्िपुर्परो के योग्य नदीं र किन्तु । 


श्रन्य--क्राम के भाण से दुखी जिव क्न्याने गुणोको श्च्छीत्तरन 
खानि केर जिन लीग क देखते दृष्ट उनके श्रागे दोनत्ता से रदित श्रन्य क्रिसौ 
जाकी स्ययवस्‌ मे स्वीकृत किया इव समय श्रमिमान से निबद्ध हुप्वेहो 
राजा उस क्न्थाको किरी चाहते श्रव, प्रणामे उपहत एव विषयो 
मे उन्धुग्ध इख कामिदशाः ढो चिक्करदो१॥२) 


सरलिका--( प्रा जाकर ) श्रावं, स्वयवर-खमय कौ कलकल के वाद 
राजपुत्रो का समाचार जानने डे चि च्या रहौ हू, इस लिये कषये । 
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प्रतीहारः-तेन हि धयताम्‌ | 

सरलिका-्रवहिदम्ि । ( श्रवदितास्मि। ) 

प्रतीहैरः-- श्रित तावत्स्वयंवरया्रादडानदिषंवादिमनोरयानाएच्जुग्भ- 

-रासंर॑भरभसगरीयानुत्यितः पार्यिवानां कलकलः | 

सरलिका--हत्थि । ( दंत } ) 

प्रतीदारः-तत्र च-- 
युक्तोऽयं गुणिनां वधूगुएव्रतोव्येके प्रखटाः स्थित? 
स्वच्छुंदप्रससे मनोभव इति प्राष्टोऽपरर्तिप्रहः । 
स्वावज्ञाजनितव्रपाहृतधियस्तूष्एोमस ङन्‌ परे 
केचित्तामपदतुमेव समरे प्रांखद च्छोधनाः (1 ३ ॥ 


सरलिक्रा--तदौ तदो । ( ततस्ततः { } 





प्रतोदहार--तो सुनिये । 

सरलिका-खावधानरहूं। 

प्रतीहार-दइतना तो बिदितदैन किः सवयंवर-यात्रा की समातिके 
-तमय-वि्द् इच्छा रखनेवाले राजानो का ब्रदे हर्‌ क्रोधके वेणसे 
-भारी कलकल शब्द उटा था । 

सरलिका- दुःख की बातदै १ 

प्रतीदार--श्रौर उस कलकल मे-- | 

युक्तोऽयं गुणी मनुष्यो की गुखवती दघू-्ौ यद्‌ उचितदोदरेषा 
विचार कर कितने दही लोग प्रसन्नदोते दुष दुग्रह गये । काम क्राप्रषार 
श्रपनी श्रपनी इच्छानुखार होता है- यद्‌ खोद क्र कित्रनेदी लोर्गोने श्रपने 
श्राप दण्ट प्राप्तकर लिया ग्रौर्‌ श्रपने श्रनादर से उद्र हुईं लच्जाके द्वारा 
लिनक्री बुद्धिदत हौ ग रेका विचार कर क्ितिरेदी लोगचुपदौ र्दे श्री 
-कितनेद्ी क्रोधौ उस्क्न्या को हरन के लिये युद्ध कौ क्यारी करने 
-लगे ॥ ३ ॥ 

सरलिका--फिर क्या हु्रा | 
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प्रतीहार -नेु च प्रक्ृत्यमप॑णा. उुलृ>ऽवरुमेपण्रभूतयो निषगंनिर- 
ंलचेष्टित चक्रवर्तिसुतमकंकौतिमुरखत्य सोत्सादमवोचन्‌ 
यपा- 
आहूय शाण्यात्‌ सकलान्ररेद्रानरूपन कौरथपर्पाती । 
गुणिसवमारोपयितु जयस्य तस्यायमारोपयतिस्म मालाम्‌ ॥ ४ ॥ 
सरलिका-ररगुणेषर श्रषदणदा राश्नउत्तार । तदो तदो । (परपुणेपु 
छऋसहनत्ता रा्पुतराणाम्‌ । तेतस्तत । } 
प्रतीहार --पुनरस्याबोचन्‌ । 
पिहुश्षु सकेतमलघनीय सुलोचना साप्युपालयतो । 
सवयि स्थिते श्लाध्यगुणाभिरामे शोच्या कमप्यन्यमम्‌ट्‌ वृणाना 1५॥ 
सरलिका-दो कि पडिपरण श्रककित्तिणा । { ततश्च क्रि प्रतिरन- 
सक॑कीतिना। ) 





भ्रतीटार--उन राजाश्नो मे कुलूत के स्वाम दुमंप॑य श्रादि कुचराना 
स्ममावसे हीश्ररुहिष्ुये श्वत वेस्वमावं सेहौ निवा वेशा कए्ेबालि 
खक्षनां के पुत्र श्रो के पा जाकर उराह के खाय कने ले -- 

जैसे 

साहूय -कोर--तयड्मार के प्रानी इड श्रश्म्मन ने धूत॑नामे 
भ्मसन राजाग्रोको बनाकर जयङमार कागुणोपतािद्ध कणनेके निवे 
उरे ग्जेमे माना डनराईरे॥४॥ 

सरलिका-दषरेके गुणो मे राजकूमारो को बही श्रषदिष्णुतादै। 
फिर्केधाहुयार 

प्रतीहार-किर प्रकरीति से चोते 

पिवुस्तु-रिता फे श्रनद्बनीय सकेव का गचन करनो हुई सुचाचना 
ने प्रण्खनीय गुणोसे मनोहरश्चापके रहते हए मो प्रन्थकरिठौ कोक 
इ तश बह शोचनीय हुई ॥ ५11 

सरलिका-्निर श्रकशोर्ति ने क्यः स्वोङृत सिषा १ 
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अ्रतीहारः-ततश्च रोपो्कप॑कपाधितेक्षणेन कथितमर्ककीर्विना । 
सरलिका--कहं चिश्र । ( कथमिव । } 
प्रतीहारः-- 
वाटं तेऽ विशीय॑ते तस्मिन्नारोपिता गुणाः । 
्रारोपिते ससंरभं चापकोख्यां मया गुणे ॥ ६॥ 
सरलिका-- ग्रहौ ग्रखरिसो माणग्गहो ( श्रहो श्रष्टशः मानग्रहः ¡ ) 
प्रतीहाः-ख करं नामाक॑कीर्तिः। 
सरलिका-- तदो तदो ( ततस्ततः । ) 
ग्रतीहारः- ततश्च निसगनिसिशो दशार्णः राजा समाहयन्नक- 
के तिमित्यमचोचत्‌ | 
्नास्थापयंस्तस्तव यदि न जृम्भेत सपरं 
कठोरः कोपाग्नि्बलितुयुचितेस्मिन्नवसरे । 
0 
प्रतीदार--पिर क्रोध की श्रथिकतासे लाल लाल नेत्र करते हुए शर्क 
कीर्तिं ने कहा] 
सरलिका--क्या कहा ! 
परतीदार-- 
वाटं-ठौकद, श्रवरमेरेद्वारा धनुष की कोटि पर क्रोधपूर्वक गुण- 
डोरी के चदृाति ही उख जयछमार मे श्रारोक्ति गुण--शूर-बीरता श्रादि 
रण-श्रभी हाल विखरे जाति ई- न हए जाते दँ ॥ ६॥ 
सरलिका--श्रहा, मानल्पी ग्रह द्रसाधारण ३ । 
प्रतीहार -उसका नाम मी तो श्रककीति द । 
सरलिका- किर व्या दुरा । 
ग्रतीहार-फिर स्वभावसे करूर दशाण देशका यजा श्रककीर्तिका 
ग्राहान करता श्रा इस प्रकार बोला-- । 
अनास्था--यदि प्रज्वलित होने के योग्य इस श्रवस्‌ पर उयेक्लासे नष 
इई श्रापकी कटोर कोपाम्नि श्रच्छी तरह बृद्धि कोप्राप्र नही होतीदैतो 
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करूणामुदाम प्रसरति मदः शौ्॑कथया 
स काशीनां राजा कलवति निजीसित्यविसवम्‌ ।॥ ७॥ 
खरलिका-तदो तदो । { ततस्ततः । } 
प्रतीहार --मिखगमीपणचेषटित सौरा भीम, ससरममवोचत्‌ | का 
वा चक्रवर्विन श्रास्था विशद्ुलसप्यख्वद्रयुवंले कुष्कायिगे । 
तदत्र 
श्रास्वामप्रतिचक्र पिक्रमवन, काम भवान्‌ प्र्तक 
केऽमी शौय विपयेयप्रलघव छन्त ते कौरव] । 
युद्धावद्धधिय पृथक्पृथगमी सल्ना वय भूरिश 
शत्रूणा दमनाय दुदैमञुजासतवदूभरूलताङिकरा. 11८॥ इति ॥ 


सरकिका-तदो तदो { उतस्तत्त । ) 





शर वीरता की कया से कुररो का बहुत मारी गवं वैन जायेगा श्रौर वह 
काशी का राजा श्रकपन मौ श्पने परक्रम के वैमबे को प्राप्तकर 
लेगा १।॥५॥ 

सरलिका-फिर क्या हुश्रा १ 

प्रतीह्‌ार--स्वमाव से मयकर देषटाघ्रोवाला सुरार देशका राजा 
मीम करोधपूवक बोला कि स्वतन्त्र युद्ध कौ टकरम दरंल छु श्रौर काशौ 
कीसेनामे चक्वर्तीका क्याश्रादरदहो सक्ताहे१ नचकरयतीं जयङ्कुमार 
श्रौर श्चकष्पने की सेनाको सममे हीक्यारह 

इखलिये यहाँ-- 

छास्ता-श्रदुल्य पराक्रम के धनौ श्प तो मावर श्रज्छी तरह दशक 
ननर्द ै। कायर्ता से दीनयेद्यक्म्मनकफे पत्त कै कौन श्रौरवे 
कौरव श्रपमा बल कहा दिखाते हें १ युद्धे के लिये उसुक, उदकड सुनाग्रों 
से युक दथा श्रापकी मींहम्पी लवा के ज्िकरदम बहूतल्लेग, शवुरधरोका 
दमन करने के लिये षएथर्‌ एक्‌ तैयार खद ई ।। ८ ॥ 

सरलिक्ा-फिरस्यादुश्राषए 

€ वि० कौ° 
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ग्रताहारः- श्रनंतरं चाकक.विस्तःकोपपावकस्य विप्रप्र इव तत्तणप्रष- 
भकीलितारातिकंठान्‌ वणानुदिगरन्नितेथमचीकथत्‌ । श्रथवा समूलकापं नः 
कपणीया दोपाः। 

ततश्च-- 


्रध्यस्तशोरयोद्धितमेव मिध्यासध्यस्थमस्थानकृतातिसंधिम्‌ । 

किसन्यदन्यायपथप्रदृत्तमकपनं संप्रति कस्पयामि ॥ € ॥ 

सरलिका--्र्यौ श्रचाहिदम्‌ । ( श्रद्धे श्रत्याहितम्‌ ) । 

ग्रतीहारः-शंलीयं मानशालिनाम्‌। 

सरलिका-- तदो तदो । ( ततस्ततः । ) 

प्रतीहारः श्रत्ते पाश्व॑वर्ती चक्रवर्धिनेवाककोरतेरनुयात्रायां नियुक्तो 
नीतिमाग॑कतविदयो निरवग्यो नाम सचिवः खाधिक्तेधमवोचत्‌ । यथा । युवराज 





प्रतीहार तदनन्तर श्रककीर्तिने श्रन्तगंत क्रोधरूपी श्रगिनिके कणो 
के खमान शचुश्रो के कण्ठो को तकाल बलपृवंक कीलित करनेवाले श्रक्तगी 
का उच्चारण करते हुए इस प्रकार कहा | श्रवा दोर्पो को हमे जद्र खदित 
"न्ट करना चाहिये | 

इसलिये-- 

्ध्यस्त--श्रौरक्या१ जो न्ट हुई शरवीरतासे उद्ण्ट हो रदा दै, 
भूटमृटढ का मध्यस्य बना किरतादहै, श्रयोग्य स्यान पर जिसने श्रत्यधिक 
कपट किया है श्रौर जो श्रन्यायके मागमे प्ररत हुश्रार रेमे श्रकम्भनकी 
ही इख समय कम्पित करता हूं || ६ ॥ 

सरलिका- ग्रहो, चदा रनयं श्रा । 

ग्रतीहार--यदह श्रभिमानी मनुष्यो की शैली है । 

सरलिका-फिर क्या हुश्रा। 

प्रतीहार--दस वीच पास मेँ व्रैटा, नीति-मागं का वेत्ता निरव 
नाम का मन्त्री, जिसे श्रककीर्मि क) यात्रा के ज्ये चक्रर्ती मरत सहारा 
ने मेजा था, डटि दिखाता हुश्रा बोला-युवराज | खाधारण मनुं मे 
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केय एथग्ननमुलभाष्येचाएूवंकारिष्वपरदृतति 1 किं चेंदमात्मवतामनमिमतं 
दु शिदिवजनदुद्पदेषु श्रोत्रादानव्यखनम्‌ | कथाय प्राकूतजनप्रवर्भिते पुर्या 
तरगुणशमार्वाक्षतचित्तायामाग्रहो योपिति । क चाय परिचित कषलुपानुपगेण 
स्लुधेनरमानसोन्मथनमन्था पया । उुत्तश्चाम्यघोतानि परिह्नविवेकयत्रखानिं 
चरेघोद्धतिख्वतेन्रायि वचाचि ! ठा खलु चत्ुप्मच्ता यदुत परपरिप्रह्गाह्तेवु 
-नतुपाघत्व कन्तु । सैव च भरुतिमत्ता यत्‌ किन दुद†तजनु प्रलपिठेषु पुप्प 
स्यास्य श्रदतम्‌ । ख खञ्च विक्रामति यश्य निठगंदुर्मागंपठमलीमधैरिद्रियम- 
लिम्बुचैनं मुष्यते दयम्‌ । श्रभिजातजनहासयता च भृणयति मानिनो यशस्वि- 
ठाम्‌ } विगीना स्य॒नुदिता च शरिदृणोति पुखामचातुयम्‌ । 
क्रिच-- 
श्रसुप्मिन्‌ राजर्षौ प्रशमशमितस्वावकष्टती 
न काशोनामीशे तव विगणनासौ गुणवती ¦ 





सनम यह श्रतिचारिते कायं कौ प्रवृति क्या हे! श्राप्म् मनुष्यो के लिय 
प्रनिषट, दु'शिचिन मनुष्यो के दुष्ट उपदेशो्मे कानदेने का यहव्यखनक्पा 
दे? श्रन्थ मनुष्य के गुखो से जिषक्ता चित्त वशमूत दे रेी ख। में साधास्ण 
मनुष्यो के द्वारा चनाया हुद्रा यह श्राग्रहश््याहि १ दु मतुष्यो की षति 
द्वारा निम॑ल् हृदयत्राले मनुष्पो का मन्यन करने के लिये मयानी के समान 
यह मागं तुमने कषा सोखा है? दविकको यश्रणासे रहितत्तयाक्रोधकौ 
उदण्ता से स्वतन्त्र ये वचन तुभमे किस्त खीलेदहै१ प्रमाथं ते वही 
चकुप्मच्ताहे जोकि पर पुख्यको स्वोकृति से निन्दितििधोमें जम्मते 
श्रन्धा रहता है । मनुष्य कौ वही भरुतिमत्ताहेजोकि दु मनुष्यों के दुश्व- 
दयक निरथं वचनो के प्रियमे बहिरा होत्तादै। यथायं मे वही पराक्रम 
दिलाता दे निसका हृदय कुर्वित मागं के प्रसण से मलिने इन्द्ियूगी 
चातके द्वारा नदीं राया जाना है। नोन मनुष्यो के गरीचर्ेषी होना 
मानी मनुष्यकीकीर्तिकोनेष्टकरदेताहै श्रौर निन्दित युद्ध की तसरत 
मनुष्यो को पूता को प्रकटे करती दै। 
न श्रोरभी- 
श्सुष्मिन्‌--जिन्डोने प्रमु के द्वारा चित्त कौ समसन खोदी 
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पितुश्वेनं नान्यं कलयति सनस्वी तव पिता 
सुतानप्युदूबृत्तान्न च वृ पभसूतुस्स सहते ॥ १०॥ 

श्रपिच। का चेयं संभावना कौरवेश्वरे। 
सप्राहं सप्ठसप्निस्थगनकृततमःस्तोमविस्तारमग्ने 

मूच्छापारिप्लवेऽस्मिन्‌ भरतप्रतिवले विक्लवे प्लाग्यमाने । 
वपेन्तः संततांभःप्लुतिपिदितदिशः पुष्करावतंकाद्या 

येनेकेनाक्रियंत ज्वलनशरमुचा भस्मसात्कारकीणीः ॥ .९॥ 
श्रथ च- 

पुरस्सरणमात्रेण श्लाघ्य चकर विशां प्रभोः। 

प्रायो दुःसाध्यसंसिद्धो श्लाघते जय एव सः ॥ १२॥ 





प्रसृत्तिको शान्तकर दियारै रेते काशीदेश के स्वामी इन राजर्धिं 
द्रकम्पन के विपये ठम्हारी यह श्रनादर की बुद्धि लाभदायक नहीं ै। 
ठम्हारे विचारवान्‌ पिता इन्दं श्रपने पिता से श्रन्य नहीं ख्मभतेदटै श्रौर 
भगवान्‌ इपभदेव के पुत्रे भरत महाराज उदर्ड पुनो को भी सहन नहीं 
करते ॥ १० ॥ 

दूखरी वातत यह भी दै कि तुमने कौरवेश्वर को समभ क्या रक्ला दै १ 

सप्ताहं--जव भरत महाराज कौ सेना लगातार खात दिन तक सूयं के 
प्राच्छादनसे कयि हए श्रन्घकार-समूह के विस्तारमे मगननहो मूर्छित दहो 
वदरी वेचेनी से पानी म उतरा रही यी तव श्राग्नेव वाण को द्योढनेवालि 
लिख एक जयङ्कुमार ने वरस्ते हुए तथा निरन्तर जल के प्रवाह से दिशाश्रो 
को श्राच्छादित करनेवाले पुष्करावतंक श्रादि मेधो को .भस्मकर इधर-उधर 
चिखेर दिया था॥ ११॥ । 

श्रौर भी- 

पुरस्सरणए--चक्रव्ती का चक्रतो श्रागे चलने मात्र स" प्रशंसनीय दै 
परन्तु प्रायः कठिन काय की ष्िद्धिमें वह जयङ्कुमारही दशंखाकौ प्राप्त 
दोता दे ॥ १२॥ | 


चतुर्थोऽङ् दद्‌ 


सरलिका-दाणि ठु सो शिरवर्जो 1 तदो करं पडिपण्णं श्रककित्तिणा 1 
(इदानीं खलु ख निरवयः । तत कि प्रतिप्नमरक॑कीर्तिना । } 


प्रतार --ततश्च भिरवदयवच खतजंनचरिते इत्रियखमे कौरेशवरभौ्ा- 
तिश्रयशनमखहमानः किमपि साबघीरख इव निरवयभाधिते योयूषिवदीरक- 
कौर्षिषरनिष्डुरममापि्ट । श्रहो श्रार्यस्य कौरवयथरश्लाघने किमष्यनल्पीय 
कविम्‌ 1 


पर्य-- 


कथमिव चलमाराकीणंतू्तोघतुन्या, 
क्षणविशरणशीला शाश्ववभ्रातिलोला. 
असनचलननुन्ना शीयंमोगावलीनां 
प्रथममिह निषान कौरवस्ाबुबाह्‌ा. ॥ १३ ॥ 


सरलिका--प्रव वहं खचभुच का निग्वद्य हुश्रा । पिर श्रकीर्विने 
क्या स्वीकृत क्या १ 


प्रतीहार तदनन्तर जव नियो कां समूह्‌ निरवद्य मनी के वचनं 
द्वारा सर्वजितहोरहा था तव कौरवेश्वर के पराक्रम कौ श्रव्यपिक्‌ स्तु्तिको 
नहीं सहनेवाला श्रकंकोर्षि निरवद्य मन्त्री के भाप्रण का श्रनादर करता 
हूश्राक्रोषते दूषित बुद्धि हो घीरता एव कठोरता के साय बोला । श्रहा। 
श्राप कौरवे के यश की प्रा करने मं इट मारी कवित्वे दै । 


देवो-- 


कथमिवे--जलबृष्टि हो जाने के शरण जा विषे हृ स्टैके ठेरके 
समान ये, लणमर में ।विखर जाना जिनका समाव था, जो निरन्तर पूम्रते 
गमे के कारण श्रश्चनये, श्रौर वायु के चलवेसे ओोप्रैरितये येमे मेष 
जयङ्कुमार खन्धो पराक्रम को विष्द्रली के प्रथम स्थान कैतेहौ सकने 
ई१।२१३॥ 
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श्रथवा किमत्र चर्चया | 
स्यातः पराक्रमिपु यद्यपि कोरवोऽसौ 
सत्यत्र युद्धनिकपे न गिरः प्रमाणम्‌ । 
यंस्त पश्यतु तदस्य विशीयंमाशं 
शोडी्यमाथु युधि शोयंकथाससुत्थम्‌ ॥ १४॥ 
सरलिका- कटं दुच्विणिदो विश्र हच्यसिस्खं पिण गिहणएदि । तदो 
तदो | ( कथं दुर्विनीत इव हस्तशिक्तञामपि न रह णाति । ततस्ततः । ) 
प्रतीहारः- श्रमं च इत्तांतमुपलभ्य महाराजः कृतयथोचितकायंपर्या 
लोचनो मम हस्ते स्वाभिप्रेतं निवेद्य मामैवाककीतर्निखएायतया प्रस्थापितवान्‌। 
गत्वा च ततोऽदं तद्मतीहारनिवेदितस्वागमनशचक्रवर्विसूनोः पाश्वुपदत्य समु- 
चितसमुदाचारपुरस्सरमवोचम्‌ | युवराज महाराजस्त्वामाह- 
विनीतो बाल्येपि त्वमसि पितुरेव प्रतिनिधिः 
परं प्रेत्तानिष्नः प्रकृतिमनघां मा स्म विस्ज । 





( श्रवा इस विपय परे चर्चांस्षे क्या मतलब्रदै१) 


ख्यातः-ययपि वह कौरव पराक्रमियों मेँ विस्पात है यह टीकदै 
परन्तु इस विपव मेँ युद्धरूपी कसौटी के रहते हुए मात्र वचन प्रमाण नहीं 
रो सकते । इसलिये श्राप शर-वीरता कौ कथा से उत्वन्न हुई इखकी च त्तवत्ता 
को युद्ध मे शीघ्रतासे ही व्रि्रती हुई देखें ॥ १४॥ 

सरलिका--क्या उदरण्द की तरट्‌ श्राव्मीय जनकी शिन्नाकोभी 
सहन नहीं करता { फिर क्यारा? 

प्रतीद्‌ार--इस बृत्तान्त को पाकर महाराज श्रकम्पनने यथायोग्य कायं 
का विचार किया शरोर श्रपना श्रभिप्रायमेरे हाथमे निवेदित करसुभेही 
प्रधान दृत बनाकर श्रकंकीति के पाख भेजा | तदनन्तर भेँने जाकर उनके 
प्रतीहारके द्वासया श्रपने श्रागमन की सूतच्नादी फिर पास जाकर योग्य 
शि्टाचार-पूवंक मैने कहा-- युवराज ! महाराज ने श्रापसे कहा है । .. 

विनीतो--श्राप श्र्यन्त विनीत तथा विवेकी दै शतः ब्रालक होने पर 
भीपिताके हीगप्रतिनिधिर्ह। श्राप श्रपनौ निदोप प्रकृति कोन दौड । 


, चतुर्थोऽङ्कः ११९ 


परेषां पेशुन्यान्न दि च वचनीयान्मनिनदा 
कियद्वा भिन्न मे भरत इति देमा्नद्‌ इति ॥ १५॥ 
किच~ 
ङ्वोपि जन्मातरख्डवासना विवोधलब्वास्पद सौ तुङेरिते ! 
स्वयघरेऽस्मित्रल्मन्यया धिया परोपि युहन्‌ मता निगृह्यताम्‌ ॥१६। 
श्रपिन्े-- 
श्रसिमपिरृपिविदयािल्पवाणि्यघरत्त 
शियपदपदवीमप्यन्तत्तौ दशंयित्व । 
श्रपततमसि कृतेऽस्मिन्‌ विश्धधाम्ना युगेऽय 
मरसिहतनिजषतिर्मा कन्िश्च प्रविक्तप ॥ १५॥ 
श्रपिच-- 


इय तनूजा सम रलनमाला गुएाविक त्वा सदशी शुरोन । 





दरो की चुगली श्रयवा निन्दा से मलिनता घारण करना श्रना नही । 
मेरे लिये मरत श्रथवा देमाज्गद्‌ कितने युद हे १ ॥ १५॥ 

श्रोर मी-- 

इुतोऽपि--यद स्वेययर किसी श्रन्य जन्म मे जमी वाखना के स्मरण 
से उतन्न कौतुक से कियागया है इसके विय मे श्न्य बुद्धि करना-- 
श्रन्यथा विचार्‌ क्रमा व्यर्थं दै । प्रत्युत यदि कोई दूढरा पुष्प दर्मं भूल 
करता दै तो वह श्राप द्वारा दण्डनीय हे ॥ १६॥ 

श्रौर भी-- 

श्रसिमपि- पदे श्रि, मपि, छवि, विया, सिल श्रौर बापिच्य दन 
चद दृत्तियौ को श्चौर श्रन्त मे मोदप्दके मागंको भी दिखाकर मगान्‌ 
च्छषमदेषने इस युग को श्रन्धकार-रदित क्यु द इखलिये कूलयुग रह 
लावा ई । इस कृतयुग मे श्रपनी सयदि को खरिढत करनेवाला कलि काल 
प्रवेशन करे ॥ १७ ॥ 

श्रौर मी-- 

शय--यह मायो पुरी स्नमाल्ा जो कि गुखो से राक श्रतुहग द, 
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्नन्यसाधारण-भागघेयं वरं वृणीतां मदचुज्ञयेव ॥ १८ ॥ 
सरलिका-भद्िदारि्रं र्रणप्रालं जुवराग्रश्ककित्तिणो पडिनच्छंतैणं 
सुविहिदं महाराएण । ८ भवर दारिकां रूनमालां युवराजाकंकीरतं; प्रतीच्छता 
खविदहितं महाराजेन । ) 
प्रतीहदारः--ततश्च लब्धावनरो निरवद्यः पुनरवौचत्‌ । तदिदमिदानौ- 
मदीनमनादीनवमःवेदितं महाराजेन यतः संप्रतिपत्तिरेव युवराजस्योत्तरमिति 1 
सरलिका--तदो तदो । ( ततस्ततः । ) 
प्रतोहारः-- ततश्च सोल्लेटं कथितमककीर्तिना । श्रास्ताम्यस्य प्रादि्- 
वाकतेति । मां चोदिश्य कथितम्‌ । प्ररे योग्यः प्रतिभाति काशौपतिः खाघु 
शिचयितुम्‌ । । 
स्वयंवर्यतिकरे यीष्माकीएस्य भूपतेः । 
संकरेतकरूट निष्कस्य साध्वी कूटस्थतापि सा ॥ १६ ॥ 





श्रविक गुणवान्‌ एवं श्रषाघारण भाग्य से युक्त श्रापको मेरी श्रक्ञासे श्रमना 
यर स्वीकृत करे ॥ १८ ॥ 

सरललिका-युवराज श्रकंकीर्ति के लिये राजपुत्री रत्मालाको देते 
हुए महाराजने वहत श्रच्छा क्रिथा। 

प्रतीदार--तदनन्तर श्रवषरप्राप्न कर निरवद्य मन््रीने फिरकहाकरि 
इस समय महाराजने यह दीनत्ता-रहित निर्दोष प्रस्ताव प्रस्तुत कियादै 
इसलिये स्वीकुनि दी युवराज का उत्तर होना चाहिये । 

सरलिका-फिर क्या हरा १ 


प्रतीहार--तदनन्तर श्रककोतरि ने बदरी उदरठतापूवंक काकि राप 
श्रपनी वक्रालत रहने देँ श्रौर मुफे लद््यकर काकि काशीपत्ति शिक्षा 
देने मे बहुत योग्य जान पढ़ते टै । 

स्वयंवर स्वयंवर के कायं तुम्दारेराजा संकेतके जाली सिक्का 
दँ श्राश्वयं दै कि उनकी माया मी श्रच्छी खमभीजारही दै ॥ १६ ॥ 





चतुर्थोऽद्धः १३७ 


क्वि रु्यानमतिखुषानमिति दवे इमे न कापि समाषिते श्रवतिष्ठेते | 
-ततश्च- 
प्रयुज्ञानो मोहाक्कपटमिममस्माख्यतुचित 
सपालो युष्माक पलमुचितमस्यायुभवतु । 
श्मयाथातथ्योत्यस्मगुणषटनोरेज्ितमदः 
शर्य कर्य स सवतु शराणां मम युधि ॥ २०॥ 
श्षरलिंका-क्ह पुणोवि सो एड विदधतो ! ( कथ पुनरपि ख एव- 
हिद्धान्त, । ) 
प्रतीहार --तवश्च निरवय्र इदमवोदन्‌ } युवराज श्रतिक्रतोष्वि। 
स्णिचेय किचिच्छुयताम्‌ । 
साक्तादसि त्य भरतस्य सुलरा्स्य पुंसोपि दतीय एव । 
तन्नाहंसखि त्व मदुवशकेवो, खष्टु युगस्याधिनयप्रतिष्ठाम्‌ ॥ २१॥ 





कितु याद्‌ रलना चादिये कि मेन श्रौर दनय दोनों छिषौ एकमे 
सन्मानित होकर नदीं रहते । 

इषलिये-- 

प्रमुञ्ञानो-मोह से हमलोगो के विपयर्मे इख श्रनुचित कपट का प्रयोग 
करता हुश्रा दुम्दारा राजा इख कट के उचित फलका श्रनुमवरकरेश्रोर्‌ 
श्रनुचित्त स्प से वदते हृ श्रमे गुणो को घटना से जिखका श्रहकार्‌ बद 
रा है रेखा बह कौरवे-जयकुमार युद्ध मे हमारे वाणो का लय 
वने॥२०॥ 

सरलिका--स्या फिर मी बह सिद्धान्त 

प्रतीहएर--पश्रात्‌ निरवद्य मन्त्रौ ने यह कदा--युवराज 1 तुम बेहुव 
श्रा व्रदं चुके दो । कु यदह शिक्त सुनी चवे । 

साक्तादसि--ढुम मरत के साकात्‌ पुव दो शरीर श्राच्वरर--भगवान्‌ 
व्टरषभदेवके मीतृतीयदहोदो इसलिये तुम मतुवश कौ पताका-स्वसूप 
उन दोनों को श्रविन्य-अतिष्ठा करने के योग्य नदीं दो-रेता काम मव 


१३द विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


किंच- 
त्वं काशिराजस्य सुतां यदौप्ुः युत्तापि तुभ्यं प्रतिपादितका । 
मा संनिकास्ते कुरलायुधीति मंस्थाः प्रभूतः ुरकाशिवगः ॥रस्‌। इति ।' 


सरलिका- तदो तदो । ( ततस्ततः । ) 
प्रतीहारः--ततश्वाकंकीर्तिः खसंरंभमवोचत्‌ । यथा श्राय श्ररव्येवेतत्‌ | 
किं ठ- 
नाहं सुलोचनाध्य॑स्मि क्तात्रो धमतु पाल्यते । 
तातस्यापि न विद्धेपो निग्रहे कटकारिणाम्‌ ॥ २३ ॥ 
श्रय च-- 
देधीभावं भजतु सहसा संहतो राजव्गः 
कामं वासौ पततु निखिलः शत्रवे पत्त एव । 
नि 
कं लिये जिससे भरत चक्रवर्तीं श्रौर प्रथम तीर्थकर भगवान्‌ श्छृप्रभदेव की 
श्रविनय-प्रतिष्ठा हो ॥ २१॥ 
श्रौर फिर-- 
स्वं काशि-ठम काशीराजकी पुव्रोके दच्छुकहौ सो ठम्हारे लिये. 
मी एक कन्या दौ गई है । तम्दरे सैनिक युद्ध मे कुशल रेखा मत समभ 
क्योकि कुर श्रौर काशीकेलोगोंकावगं भी वहत वदरा है॥ २२॥ 
सरलिका--फिर क्या दुध्रा! 
प्रतीदार-तदनन्तर श्रककीर्तिने क्रोध-पूर्वक कडा कि जेखाश्राप 
कहते हैँ यह यही है । किन्तु- 
नाहम सुलोचना का इच्छुक नीद किन्तु छोच धमंका पालन 
क्याजार्हाष्ै। कपटी मनुष्यों कादमनक्रनेमें पितानीकोभीरोप 
नहीं हो खकता । २३॥ 
इसलिये- 
देषीमावं--इकयूढा हुश्रा राजसनृह भले ही दौ भार्गो रट जावे 
चथा दच्नुखार खचका सव राजखमृह्‌ शत्रु के प्रमेही जा मिते, दस्से' 
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ठि नश्िन्न ननु स्पुशवोन्मायकोनाशदर्डौ 
सन्नद्धौ मे समितिषु मुचष्वेव साहास्यकाय ॥ २४ ॥ 
ततश्व-- 
जयावाप्टुदुम्‌तप्रमदभरयखंवर्धितमद्‌ 
मदीय पादात खपदि समरे पश्यतु भवान्‌ । 
करूणां तत्सैन्यं जयविरददैन्यप्रतिदत 
जन स्वैर शोचत्यविनयफलास्वाद्चपफितम्‌ ॥ २९ ॥ 
सरल्तिका- श्रो ककखद१ सदपवर्ख \ तदो तदे} ! ( श्रो कर्कएता 
स्वभाषरय । ततस्तत्त । ) 
प्रतीहार, ततश्च निरवद्य. सानुशयविपादमेदमवादीत्‌ । भिक्षम्‌ 1 
लघुङुतोरिम दुर्नीत मामटीकुरंता चशरवर्सिना! । यदघुना वहुभापि शछित्तितेन 
जित्तकाशिता केवल प्रफारितेति 1 श्रङ्ककीनिना पुनदत्तमु्तर्‌ न केवलमे 
जितक्राशितैव, दुर्नपि जिवानेव विद्धि इति 1 


मेरा क्या खरिदत हो मया १ शेकडो शुर्रोको न कलेके किये यम- 
दण्डके स्मानमेरोदो भुनी युद््मे मेरी सदायवाके लिये तैयार 
ई॥ २४॥ 
रतदव 
जयावाप्टयु- चराग युद्धम सीम दही मेसो सेनाके समूह को जय-विभय 
की प्राति से उसनन दर्पं के समूहसे नदते हए मद से गुक्त देख श्रौरलोग 
्रुख्छरो की उख सेनाको जयु-जयकुमार के विनाशजन्य दीनता ते नष्ट तथा 
श्रधिनय काफल खखमे से चकित खेच्छानुखार देखें । २५ ॥ 
सरलिका--श्रदा, स्वमाव क) बद ककंशता दै | फिर स्पा हुग्रा १ 
प्रतीदहार--फिर निरव मन्त्री ने प्शवात्ताय श्रौर व्रिपादके छाथ 
इस प्रकार कहा- बडे दु.खकीवातदे, इख श्रमिमानीके खायमेनतेदहुए 
चनवतीं के द्वारा मै श्रपमानित किया गया ह क्योकि श्रनेक प्रहारे 
स्र्ठाये जानि पर घी इसने केवल वित्तकाश्पितः--श्रहकार ही पकट किया 
दै । श्रकंकात्िने फिर उत्तर द्विया कि न केवल भेरी लिवकाशिता--काशी 
का लीतना हे कन्दु ङुर्परोकोमी चीताष्श्नाष् समभिये। 


५ र 
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सरल्तिका-हं चकवद्टितणग्रो प्व कप्पेदिचि जं सच्चं श्रच्चहिद संफ़ेदि 
मे दिश्च्मं । ( हंत चक्रवर्तितनय एवं कप्यीतिं यत्सत्यमत्यादितं शंकते मे 
द्यम्‌ । ) 

प्रतीहारः--ग्रलमच तावत्‌ शंकया खोपि मेवेश्वर एव । 

सरलिका-ण श्राणामि दुव्वंचिग्रा श्रत्य खंषीकरोदुं | (न जानामि 
दुर्वचिता चरचर संघीकर्तुम्‌ ) 

प्रतोदारः-दव्थं च विग्रहैकख्यौ शरत्यवस्थिते चक्रवर्तिसुते निरवचः 
उनिवेदनिश्तासपुर्थाय चितावेगमूक एव निरगमत्‌ । 

सरलिका- तदो तदो. ( त्ततस्ववः { } 

प्रतीह्‌ारः--ग्रहं च तप्णीक एव निग॑च्छंतं निरवयमन्वयाशिपम्‌ । 

सरलिका--तदो तदो । ( ततस्वठः । ) 

प्रतीह ८--निगत्य च निरवदूयेन्‌ लेशवापििनैवदूड चांतिन त्वरितािवल्लं- 


सरलिका-खेद दै कि चेक्रबतींका पुत्रदख तर्द कुपितदहो रदा 
इसीलिये मेरा ददेय किंषी वदे श्रनथं को श्राणा करता ६। 

प्रतीहार-दइसरे शङ्का करना व्यप दहमभी तो मेषेश्वरदहोई६ै। 

सरलिक{--ुरी तरह वचित हु दख विपयर्मे संत्ोप करना नदद 
जानती | 

य्तीदहार-दस प्रकार युद्धर्मे ही खचि रखनेवाला चक्रवर्तीका पुत्र 
जव विरोधमे खद़ाहौ गयातव्र निस्वद्र मन्त्रीवदे द्वके चायसं 
न्लेकर उटाश्रौर चिन्ताकेवेगसेचुग्दार दो दहर चला गया। 

सरलिका-फिर क्या दुध्रा! 

प्रतीहारं मी चुग्चप दी निकल्दे दुष निरय ॐ पी दौ लिया। 

सरलिका-फिर क्या द्रा 

प्रतीह --परहां से निकल कर निप्वद यन्नीने यहु सव समाचार 


ˆ चतुयोऽ्ः १४१ 


धघनजघाल विद्याधरदृतद्वय सत्दरमेव चक्रवर्विन, पाश्वं प्रस्यापिदम्‌। मया- 
प्यागत्य ययादृत्त सव॑मेतन्महाराज निवेदिवम्‌ । 
प्रवीर शरुता च महाराजः चृख॒मिव स्तिमित स्थत्वा सनिर्देदम- 
बादीत्‌ । कष्ट भो सकृटे एविताः स्मः! 
खरलिङा- तदो तदो } ( वदस्वतः { } 
सुत रारेकवरस्वयोदरेयोः परः पुरोरेद सुतस्य नइन । 
द्विपद्धदेय कतरस्य बत्सयोवेरं तद्त्राभरतिषत्तिरेव न" ॥ २६॥ 
सरलिका--तारिषं खु ठारिखायं दिश्रश्र। ( ताद्श खष्ु वाट्शाना 
हृदयम्‌ । } 
प्रतीहार --श्वाक्चापरिवश्वाटं महाराचेन । मो मदृद्रदत्त ब्िबहूना । दैव. 
मेवान्न स्वमनीपितमाचरहु ! ठदिदानीं मद्वचनाद्वत् देमागद बरूहि । निष्का 
वेषु सग्रामाय विभरहन्वगरषु साचपुत्रषु छाव पुरमामेषु दुरोषप्रतिदतारि- 


क्लिषिवद्ध कया श्रौर शीघ्री श्राकाथके लपने मे खमयं दो विाघर 
दूतो को उख इण चक्रवर्ती के पामा] शरोर मैने मी श्रा्रजो 
समाचार जा हृश्रा षष्ट सड महाराज ॐ लिये एवित क्या } 
सरल्िका--पिर क्या द्रा १ 
भ्रवौदार-- सुनकर महाराज ष्दले वो दणमर निश्चल बैठे रदे फिर 
बदेदुखके षाय क्छ्नेलगेकिश्चरे! हमलोग खकटर्मे पड़ गये।, 
सुतः--उन दोनोमे एकतो छषका पुत्रहे च्रौर वूसरा भगवान्‌. 
च्ृपमदैवके पुत्रका पुत्र है) इने दोनो वचोमें मक्का श्युवनूं 
इसलिये इख विपय मे हमारा चुर रदना शो श्रच्छा हे ॥ २६॥ 
सरलिका-उन उखे महापुख्यो का हदय वैखा ह दोता ई । 
प्रतीदार--श्रौर महाराच ने मुके श्राहा दी । श्रो महन्द्रदच १ छरधिकः 
क्याकढाजाय { इस विधय मे माम्यहौ श्रयनेमन कौ करले। इसलिये 
इख खमय तुम मेरो श्रोरे से बेटा देमाङ्गद चे कटो । युद्ध के किये उवावले 
राजपुत्र जव्‌ युद्ध क लिये कादर निकल चावे वदनगर को गलि्ो मर दुगं के 





१४२ चिक्रान्तकौर्वं नाटकम्‌ 


श्रपंचाः पांचालिकाः | रच्यंतामारक्तिकिः स्थयिवस्यानानि गुल्मकस्यानानि । 
-निखिलोक्रियंतां निखिलानि पुरदाराणि । दुर्मिमेदा व्यतिकीयन्तां युदृढमग- 
लादंडाः। प्रगुणौक्रियंतां गादतरं्ह् श्रहालिक्वंवाः । प्रवेश्यता च 
अतोलीमुखेपु विशिखांतरेषु च सन्नदयोधापिष्िनास्ंनाह्या गं ्रहसितिनः। 
अषर््य॑तां च राजमार्म॑पु संरन्वाश्ववाराणि दंशिदम्पद्रास्यश्वीयानि । स्याप्व॑तां 
च चत्वरेषु प्रयोग्ययुग्ययोजिताश्वतरुरघीखारपोखनाधा रथाः । नियौच्यंतां न 
-परितः परिदतविपत्तयः पत्तथः । परिदा्ंन्तां च सुषंनदेनानर्वश्चिक जनेन राज- 
-ग्रहवाह्यालौ । स्वयं च वत्सेन वाराणसीरद्णे यावत्छमराप्रसानं सावधानेन 
मवितव्यमिति । । 
{ नेपथ्ये, कलकलः { )} 


सरलिका- दाणि एदं । ( किमिदानीनेतत्‌ 1 ) 





चन्दहोजनेसे शत्रुके प्रपञ्चो को न्ट करनेवाले पंजावौ जवान पुमा 
जवे | जिनपर स्याथी यट दी जा रदी है शेस महत््वपूणं स्थान रक्तको 
के द्वारा सुरक्तित कयि जातं | नगर के खथ दार बन्द करदिये जावे | जिनका 
तोदृना कठिन है रेमे श्रागल मनवूती- के खाय जहां तहां दिये जावे । 

श्रहालिकार्श्रो को सुरत्ताके प्रचुर खाघर्नोषे युक्त कर घुरक्तित क्रिया जव्रे। 
-गलियों के श्रग्रदार तथा उनके मीतरी प्रदेर्णोर्मे तैयार योद्धाश्रों से युक्त 
तैयार हाथी प्रविष्ट किये जवं । राजमाफे मे ुद्रखवा्यो से युक्तं एवं जिनके 
शरीर पर खुरेराक्रियागयादहै रेसे घोटके खमृह घुमाए जां | चौराहे 
पर श्रत्यन्त वुद्धिमान्‌ सारथियों से सदहितरप खद किये जवें। सवरश्रोर 
विपत्ति का निराकरण करनेवाले सिप्रा्ी नियुक्त किये जावे । राजवंश के 
लोग श्रच्छी तरह सावधान रहँ तथा राडमदन के बाद्यमैरानकौ द्धो दं 
ध्रीर स्वयं वेया देमाह्धद को युद्ध कौ खपा्ि-पय॑न्त वाराणसी की रहा 
म साव्रधान रहना चाहिये | 


( परदे के भीतर कलकल शब्द टोता दै) 


सरलिका- यद दष सवयक्यादोस्दारै? 
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अतीहारः-( विभाव्य } कथ प्रचनितमेव खथ्रामायु राजन्णङेन्‌ 1 
सरति हि-- 
रसति समरभेरी मेरवारावधौरं 
चक्ित्पतिसरयोयोगशखां ध्वनति 1 
भ्रसरति च चम्‌ना ब्रष्तसे योन्वराल. 
कलकलनिनदोऽय काहनध्वानयर्भः ॥ २७ ॥ 
सरल्िका-जाव इम उत्तव पिश्रसदीए णोमलिश्राए णिवेदेमि । 
९ यावदिम इत्ते प्रियवर नवमाल्िकाया निवेदयामि । } 
प्रतीहार --यावदहपपि युदराजदेमागदाय महाराजनियोग निवेदयामि 
(परितो विलोक्य ) श्रहो महती ठमरयत्रा । 
तयाहि-- 


विदधति नृपतीना विद्वतोप्यश्नुवाना 





प्रसीहार--( विचार कर } क्या राजकुमार लोग युद्धके लिये चल“ 
हौदिये! 

शष खमय-- 

रसति--मयर्र शब्दों के खाय रणमेरी बजरहौ दै, चलते दृष्ट 
राजाश्रो के युद्ध सम्बन्धी उद्योग को सूचित करनेव्ते शव शन्दकरष्दे 
शरोर श्राकरायके श्रन्यराल को व्परा्ठत करनेवाला प्य कादलवायके 
शब्द्से प्रिलाहुश्रा सेनाथ्नो का यद कनके शब्दः फैन रहा ई २७॥ 

सरलिका-जत तक मँ यह दृचान्त प्रिय््वौ नत्रमाकिकाके निये 
सूचित करर्दूा 

पतोद्ार--्मे मौ युकराज देमाज्गद्‌ फे निये महाराजका श्रादेव 
बनला दु । ( खद श्रोर देवकर ) श्र, इहुव मासी युद्ध को वै्रारौ दै । 

क्थोक्-- ५ 

विदेयत्ति--दस समय निकन कए खद ध्र व्मा्त हावी दुद -राबश्रो 
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धरणिमनव काशां निप्पतल्यो ध्वजिन्यः । 
विदधति रणनाटथग्रक्तकाणां समंताद्‌ 
~ 
गगनमपि विमानान्यय वेमानिकानाम्‌ ॥ २८ ॥ 
( निष्करंती ) 
मिश्रविष्कम्भः 
( ततः प्रविशति श्ाकाशयानेन विमानारूढौ रत्नमाली मंदारमाला 
पाश्वंतो मन्थरक्श्च ) 
रत्नमालो- प्रिये मंदारमल्ते चिरादुपर्थितमेतदतर्कितरेतुकौ नः 
कौठकम्‌ । 
कुतः-- 
एको जयः प्रगुणएविक्रमलव्धकीर्ति- 
५ 
सौनग्रह्रहिलधीरपरोऽकंकीर्तिः । 





की सेना परथिवी को श्रवकाश-रदित कररही दै श्रौर रणस्पीनारककते 
देखनेवाले देव श्रौर विद्याधरो के विमानसवर श्रौर से श्राकाशकोमी 
श्रवकाश रहितं कर रटे २८॥ 
( दोनों निकल जाति हैँ ) 
भिश्रविष्कम्भ 
( तदनन्तर श्राकाशयान से विमान में व्रैठा रलनमाली, मन्दारमाला 
शरीर पाख में मन्थरक प्रवेश करता है ) 


रत्नमालो--ग्रिये मन्दारमाले ! जिसके कारणो की कोई संभावना 
नहीं को रेखा यह्‌ कौठक हमारे लिये चिरकाल वाद प्रास दुश्रा है। 

क्योकि-- 

एको जयः--इनमें एक तो श्रत्यधिक पराक्रम से कीरति प्राप्त करनेवाला 
जयङ्कमार दै श्रर दुखरा मानरूपी पिशाच से श्राक्रान्त बुद्धिवाला श्रक॑कीर्ति दै 
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तस्मात्फलिष्यतितसामनिमेषतेपा 
। सम्रेदय युद्धमिद्‌ फीरवपीरवीयम्‌ ॥ २९ ॥ 

मंदारमाला-देव इदो खु रिरवज्जरज्जणिव्हयणिग्हिदखश्रल 
लश्च पालच्रेवि सारदवरिख श्रष्यडिहद चस्केवि चक्तवरविमरदे ६रि- 
सारा ुञिखोश्राखगडुलदहार परकमो राश्रउत्ताण । ( देव कुः खु निर 
वद्यराश्यनिर्वटणनिगदीतसकललोक्टविग्रदे पालयत्यपि मारतवपेमग्रतिहत- 
चकरेपि चक्र्विमरवे दृटथाना दुर्दिनीतासगयुलमाना पराक्रमो राजपुताणाम्‌ |) 

मथरक --किं क्रोदु पत्थ महाराच्रमररो सदावदुच्विद्रन्थाणसग्रवा 
देषो भारदवरिखसिहामणि केलासखेलं श्रहिवघतो । ८ किं कगेत्वत्र महाराज- 
भरतः-स्वमावदुर्विदग्धाना स्वय चा देवो मारतवपंशिलामयि कैलाखरोल- 
मधिवसन्‌ 1) 

रत्नमाजलो--एबमेतत्‌ । 

यैयात्य सज णं दमयितुं नेवापरैः पायते 
मुजन्‌ मारसवपेमय स दि क कु्यदिमानीश्वरः 1 





इरलिये यहा जयङ्कमार श्रौर श्रक॑कीतिं के युद्ध को देषुकर हमारी यदं 
श्रनिभेपतां श्रच्छी तरह सफल होगी ॥ २६ ॥ 

मन्दारमाला-दे देव ! जब कि निदोपि राज्यं के सचालन से खमस्त 
लोर्गो के विवाद को दूर करनेबाज्े वया रोक टोकं रहित चक्रके स्वामी 
चक्रवर्ती भगत इस मारतवपं का पालन कर रदे दै तव उदगद मनुष्यो की 
सगि से सुलभ रेते राजपुत्रो का परक्रम क्यो दैनरहादै? 

मन्थस्क-स्वमाव से उदरुढ लोगो का, महाराज भरत श्रधवा भारत- 
वपं के शिलामणि कैलास पव॑त एर निवाखं करनेवाले मगान्‌ चछुपमदेव 
क्याकर सक्तेर्द्‌! 

रत्नमाली-येी ही वात दै! 

चैयाव्य--मतुष्यो कौ खहज धृष्टा का दूरे के द्वारा दमन नदीं करिया 
ला सकता। इसलिये इस खमय भारतवपं का पा्लन करनेवाले चक्रवतो 
मस्त इनके प्रति क्या करं १ श्रोर देषो, खमववस्ण छमा भं विराजमान 
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पश्य स्थारुरपि श्रुतीरपदिशन्नास्थाय दिव्यां सभां 
कंलासाचलमो लिमत्रभगवानध्यास्त एवेश्वरः ॥ ३० ॥ 

मंदारमाला-किं वहुणा श्रारोविदा सोहग्गस् श्रंतिमतलं श्रकंपण- 
सोवासिणी । (क्रि वहूुना । श्रारोपिता सीभाग्य्यात्िमतुलामकंपनसुवासिनी।) 

मंथरकः-देव दक्ख दक् कस्थद शिरंधसरश्रसमश्रतुरश्रशिश्ररकटोरणु- 
रादखंडर्वाड़ढदा कस्थई खमददो सरभसचलंतविश्रदगुडिग्रगंधसिधुरशिवदट- 
चलणचं पडणसमुप्यदश्रा । कत्य शिरतरचरंतपाद चषपश्रपरिवट्टसमुद्िदा । 
कत्यदह श्रविच्छिरणगनच्छंतसंदणचक्छुकक्ेरकं ठणविवटिढदा श्र धविद मही 
श्रलवलोटिषदा सग्रलं वि दिखवलश्रं मजदूलोजालोलो । ( देव पश्य पर्य 
कुबचिन्नरधरसरयसमदतुरगनिकरकटोरखुरघातखंडनवर्धिता कु्रचिर्मंततः सर- 
भसचलद्िकटनरगं घसिधुरनिवह चरणं मदं मुततिता कुतचिन्निरंतरचरददा- 
तिचक्रपदपरिवर्तंनखमुत्थिता, कुत्रचिदविच्दिन्नगच्छुत्स्यदनचक्रोर्करकपरावि- 
वर्धिता श्रंघापयति महीतलवलोत्िता सकलमपि दिशावलयं मध्यधूलौ- 
जालालिः । ) 

रत्नमाली-( विलोक्य ) । 


होकर श्रुत्तियो का उपदेश देनेवाले भगवान्‌ छपभदेव भी यहां कैलास पवत 
कीशिखर पर विदयमानदैँही।॥३०॥ 

मन्दारमाला--ग्रधिक स्या. कहा जाय १ श्रक्म्मन की वेरी खौमाग्य 
की श्रन्तिम तुला पर चद हई दै । 

मन्थरक-देव | देखो-देखो कहीं श्रवकाश-रहित, वेगशाली 

श्रहुकारी श्रश्व-समृह के कटोर खुरोके धातसे खुदने के कारण बदु हुई, 
कही सव शरोर वेग से चलते हुए विशाल एवं दुष्ट मदोन्मत्त दधिर्यो के 
समूह-सम्बन्धी चरणो के संमद से उदरी हुई, कदं निरन्तर चलते हुए पैदल 
सैनिकों के खमृट-षम्वन्धी पैरो के परिवतंन से उटो हई श्रौर कहीं लगातार 
चलते हेः रथ-खम्बन्धी पियो के समूह से खुदने के कारण ब्रद्धि को प्राप्त 
हुई एथिवी तल की सेनासे उठी मध्यलोक् कौ धूलिका समूह खमस्त 
दिशार्य्रोकेखमृह्‌को न्धा कररहीदै। 

रटनमाली-( देखकर ) 
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चमूविमदेक्ततमूतलोप्थितो 
स्जीकृतागेषदिनेशदीधिति । 
रज.प्रतान,. प्रगुण प्रकाशयन्‌ ॥ ३१॥ († ) 
ङ्वि- 
ख्यातः धुवं जगति समरो मते मपतोना 
काचित्‌ कन्या प्रति रणमिद्‌ तशो मे प्रसार््ि। 
इद्युदु मतान्‌ प्रकृतिसुलभात्‌ खपु सा यतनवेरात्‌ 
कापि च्तोणौ, घनतमरजश्छद्मना गर्छतीव ।॥ १२॥ 
मन्दारमाला--्रहे को पस्थ श्रकाक्त्तिको चा कोरवेखरो । {श्रय 
कोनाककीर्सि, कावा कौरवेश्वर;} } 
रत्नमालो-नम्मयमागत स्वमेतदिदिता बारावी प्रति प्रहितो 
मदर । 
( परविश) 





चमू-सेनाके खं से खुद हृष एथित्रीतल से उठा शरोर बूय॑को 
समस्त किरणो कौ भूलिमय करता हुश्रा यह धूति का षमूह्‌ ( खमस लोक 
म) व्यात्तहोरहादे। 

श्रौर मी-- 

ख्याव ---प्दले, सार ओ राजाश्रो के जितने युद्ध हुए ह ये खवमेरे 
नियेदी हुए ई पर्त यह युद्ध किषौ कन्या को लय करदो रहारहैश्रत 
मेरेयशकोमिटारहादै इख तरह छ्िपो के विपये उदयने हए स्दभाव- 
सनम खौनियावैरसे दी मानों थिव ग्रययिकङ धूलि के दुल से कशारूढ 
करजारदीदै॥३२॥ 

मन्दारमाला, इनमे श्रङकीतिं कौन है! श्रौर कौरेश्वर 
कनद 

रट्नमाल्ती --लो, खव समाचार लान कर्‌ यह मन्द्रश्रा गया जिते 
वारणौ मेना था 

(मवेशकर) 
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मन्दरः जयतु देवः। 
रत्नमाली-- रयि मंदरक किमधिगताखिलप्रद्रत्तिरसि । 
मन्दरः-देव सव॑मेव विदित मे कतंव्यं जनस्य | 
रतनमाली- तेन हि श्रगुमः। 
मन्द्रः-देव कि बहूना । 
जित्वा कोरवमाहवे यपां हतु प्रतिज्ञातवा- 
नोद्धव्येन ख पौरवः शमयितुं तस्योद्धतिं कौरवः । 
देतेस्मिन प्रशमी स काशिपतिः प्रोजमन्‌ द्वयोः पन्तं 
संग्रदयास्मन रौचितीं टुद्ितरं रन्‌ पुरेऽवस्थितः ॥ ३३ ॥ 
रत्नमाली-- श्रो जामातृत्वमपि कौरवेश्वरस्य नावे्चितं माध्यस्थ्यैकस- 
चिना काशीपतिना | श्रय स्व॑मन्यद्राजकं कथमदरतत । श्रथवा किमत्र 
प्रश्नेन । न खलु दातुं प्रभवंति चक्रवर्तिसूनोः परतां उवव्युर्वाभृतः । 





मन्द्र-जयहोदेव कौ। 
रत्नमाली- श्रये | मन्दरक | क्या सच समाचार जान लिये 
मन्दर मुभे लोगो का सभी कतंव्य विदित हो चुका ईै। 
रत्नमाली-तो हम सुनते दै । 
मन्द्र-देव | श्रधिक क्या कहा जाय? 
जित्वा-उस श्रककीर्तिने उदर्डता के कारण युद्ध में कौरवको 
जीतकर राजपुत्रीको हर्नेकी प्रतिज्ञाकीदै.श्रौर जयकुमार ने उसकी 
उदण्ठता को शान्त करने की प्रतिगाली दै। इस दन्द फै समय शान्त 
परिणामी काशीनरेश दोनो का पक्त दद श्रमनी यौग्यताका विचार कर 
पुत्री कीरल्ाकरतेद्ुए नगरमे स्थितै ॥ ३३॥ 
रत्नमाली-श्राश्चयं रै कि माव्यस्थ्यमाव मे सचि रखनेवले काशी. 
नरेशने दस बातका भी विचार नहीं किया कि जयक्रुमार हमरे दामाद 
द । श्रच्छा चाकी सव राजा किस प्रकारर्द १ श्रयवा,.दस्मे पूष्धने की क्या 


चातदै? सभी राजा चक्रवर्ती के पुत्र का पक्त दोढनेके लिये समयं नही 
हो सकते । 


चलुर्थोऽदकः १४६ 


मन्द्र -- एवमेतत्‌ । किनु पक उजपनीपनिर्जयवश्िगविरूढसौहादचो- 
दित कौरवस्य पर्ता प्रत्यादि । 

रत्नमालो-वलौयो हि प्रभविप्युताा चपि सौदाद्म्‌ । 

मन्थरकः--ध्रय करं पदिवस्य व्रि्ाहरेहि। (श्रय किं प्रतिपन्न 
विया ।) 


मन्द्र.-- 
विशा प्रमोपतसमजलमरति वेवष्वसेयं सुनि, प्रयन्न । 
मेषपभोऽमूखषिचित्य माठ यखीयतामस्थ जयस्य गृह्य, ॥ ३४ ॥ 
रतनमाली-युक्तमेतन्‌ । क पुनरन्ये । 
मन्दर -- 
स यत्रामूद्वि्या ररसुङ्ुट सघद्रकपण- 
कणत्पौढौरोणस्युन मिरषिपो राजतगिरे. । 
उदीच्या भूषोपि त्वरितमय समूय सकल- 
स्वदायत्तस्तत्तत्वयमजमि चिव्राथरजन ॥ ३५॥ 





मन्द्र-रेखीहीवातदहै विन्तु एक उञ्जयिनो कै राजा जयन्तने 
चिरकालीम मिततासचे प्रेरिते होकर जयकुमार का पदलेनेको घोषणा 
कीडे। 

रलमाली--खचशुच हौ प्मुता कौ श्रयेत मित्रता 4लिष्ट दयेत है । 

मन्थरक -ग्रन्छु, वियाधरों ने क्रिखका पचे स्वीङृत क्रिया १ 

मन्दर-- 

विशां- नमि, चमपर्वा के पुत्र श्रकंी्तिके पद्मे मयादे स्योकि 
बह उख्कोबुश्राका लङका शरोर मेषप्रम इषवातका विचारकरकरि 
जयङ्कमार मौसी का लडका दै, जगङ्कमार के पद मं गया दै ॥ ३४ ॥ 

रनमाली--यह ठो ठीक ह चोर दूसरे लोग किर रदे १ 

मन्दर-- 

स यत्रा--वियाषसो के मुकुट समूह की टक्कर से जिखकी पार्‌ चीकी 
का कोना न्द कर रहा द -देखा-बिदयाधं गिरिका स्वामी बहे मुनमि 
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रत्नमाली-तदप्युपपत्नम्‌ 
मन्दरः--ततश्च सर्वेपि निर्वाणारस्यः समासाय समस्थिरा निरुत्लातिनी- 
मपंककंटकादिदूपितां युद्धभमि सुविभक्तकक्पक्तोरस्यान्यनीकानि व्यूहयामी 
समवस्थिताः । पश्यतु च देवः 
चक्रव्यहं विभञ्यास्ते योसौ रथमधिष्ठितः। 
ख॒ चक्रवर्तिनस्सूुरक्कीर्तिः पराक्रमी ॥ ३६॥ 
विभज्य मकरव्युहं योसा स्यंदनमास्थितः 
स करवो जयः कात्या साक्तान्मकरकेतनः । ३७ ॥ 
इतोपि- 
विभज्य गरुडग्यृहमध्यास्ते सुनमी रथम्‌ । 
मेघगप्रभोऽमु" ग्य॒देन दुजंयं विजिगीपते ॥ ३८ ॥ 





जि श्रोर ग्रा उखी श्रोर उत्तर ध्रेणौ का राजा तथा उन दोनों के श्रघीन 
रहनेवाला समस्त विद्याधरो का समूह शीघ्र ही मिलकर स्वयं एकत्रित टो 
गया दै ॥ ३५॥ । 

रट्नमाली--वह भी ठीक र। 

मन्द्र-तदनन्तर वाराणखी से बाहर निकल करये सव सम; स्थिर, 

ऊंची-नीचीं भूमि से रदित तथा कीचड़ श्रौर कण्टक श्रादि से श्रदूपित युद्ध- 
भूमि में जा पहुचे श्रौर जिनमे कन्न, पक तया छाती श्रादि के- स्यान का 
श्रच्छी तरह विभाग करिया गया दै एसे सेन्य-ब्पो की रचना कर ख़ हौ 
गये ह । देखिये श्राप । 

क्रन्यूहं--जो यह चक्रव्यूह का विभाग क्रस्थपरवेटाहुश्राहै वह 
चक्रवर्ती का पुत्र श्रककीर्सिं है॥ ३६ ॥ 

विभज्य--श्रौर जो यह मकर व्यूहका विभाग कर्‌ रथ पर खवार दै 
वह कान्ति से खाल्नात्‌ कामदेव के समान कुस्वंशौ राजा जवकछरुमार 
दै ॥ ३७॥ 

इस श्रोर भी-- 

विभस्य--गख्ड व्यूह्‌ का विभाग कर सुनमिस्थके ऊपर वेठादै ग्रौर 


चतुरथोऽ्धः १९१ 


इतोपि-- 
सुक्रः प्रविमञ्यास्ते भ्यूह्‌ पारिपतगक्रम्‌1 
त व्यूह्य सवंतोमद्रं जयतो विजिगोपते ॥ 
भन्थस्कं --कह इमेहि उमञ्रालवस्जतकसिकषालजग्रघटिसप्वधिग 
काहला दस्ुरोढमस््रदिमिलडिडिममदलनुन्दुभिकरटगडहटडुरुइडुकामेरीम- 
गापहुदिभूरिवरजमडतुमुलकालाहलवहलणिग्योसणिच्विग्पविश्रणडिश्रको ऊदल- 
पे्िदेरि भडति डङिश्रख्श्रलगश्रणामोश्रेरतो पतेमणहि विमुक्तो दुहि 
मलेहि सगामणाइनच्रपुन्वरगकुसुमजलिखरणिश्रगे । ( कथमेतां समकाल. 
वायमानकास्यकास्यत्तालजयघटाशख-ङ्ञकाहलवेष्तुरीढमरकडिभिलटिडिमम- 
दंलुन्दुमिर्षरडपटहद्डुक्डदण्चामेरीमगाप्रमृति भूरिवा्माढतुषुनकोलाहल- 
वहलरिघोपनिर्दिष्नोतयादिनकौव्‌हलपरेसितिम्यां भटिति स्थमितसकनेगगना- 
मोगपर्य॑तः परसराम्य विमुक्तो द्वाम्या वलाम्पा सप्रामनायकपूव रगङुसुमा ज~ 
लिशर्निकरः} ) 


मन्द्र -देव पश्य पश्य । 





भेषप्रमदुले से जीतने योग्य उष ुनमि को व्यू के द्वारा जवना चाहा 
द॥३८॥ 

हव श्रोर मी- 

सुम्चि--खकेवु पारिपवज्गक ब्य का विमागक्रखद्राहुश्रारै श्रौर 
जयन्त खवतोभद्र व्यूह्‌ छौ रचना कर उसे जीतना चाहता हे ॥। ३६ 1 

अन्यरक--क्या एक साथ बजते हए कास्य, कास्यताल, जयघर्टा, 
शख, शद्ध, कादल, वद, तुरो,४दमदक, दिभिल, टिंदिम, मद॑ल, दुन्दुभि, 
करट, पटह, हुड, कुड, ठका, मेरौ शरोर भङ्गा श्रादि श्चनेक बादित्रोके 
भ्रचण्ड कोलाहल के नोरदार -शन्दों से निर्िघ्नपूर्व उत्ादित कौनूरल 
चेभेर्ति्टई इन दोनो खेनाश्रोने परश्यर खपरामरूपी नाटकं के पूवंःङ्न- 
नामक प्रारम्मिकं प्रकरण कौ पुष्पाञननि-खस्य वाणो का समृ दोहद 
दिया१' ह ५ 

मन्द्र--देव ! देवो देखो १ 
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निशित वलधारास्तिग्मरोचिमंरीचि- 
प्रतिफलितफलान्तवेगदीर्घोपलन्धाः । 
निविडमभिपतन्तस्संततोल्काकराला 
गरनमनवकाशं प्रिणध्धित्रयंति ॥ ४० ॥ 
( विलोक्य )} कथमधुना- 
इएणामन्योन्यप्रतिहतिपु लब्धप्रसतिभिः 
स्फुटथ्योतिश्चकरस्वलनविनिकोणोड्रुचिभिः । 
स्फुरंतीभिः प्लापग्लपितशरपक्ञाभिरमितः 
स्फुलिगाभि्व्यामस्फुटमनलबृरष्टिं नटयति ॥ ४१ ॥ 
मन्दारमाला-कहं दाशि सरसहस्सवारिदसत्तिगखसंवट्टभीसणो चलंत- 
दोघंरवडाकरालो पग्ररट्न्ततुरश्रच्छुखभश्रंकरो ग्रोवडंतषंदणसंदोदभश्राणवो 
वटटेदि रोमहस्वसो जुदधसंमदो । ( कथमिदानीं शरसहस्सवारितशक्ति गशसं- 
घटभीपणः चलददिपघटाकरालेः पयटत्तरगच्छुटाभयंकरोऽवपतत्स्यंदनसं दोहः 
भयानको वतते रोमहपणो युद्धघंमदः। ) 





निित-जो पैनी एव सफेद धारा््रोंसे युक्त ई, जिनके श्रम्रमागमे - 
सूयं की कर्शं प्रतिविम्वितहो रहीर्दै, जो वबडे,वेगसेश्राजारैै नो 
वद्धो सथनत्तासे पड़रहेर्दै तथानजो विस्तरत उल्कराश्रौसे भगरकर दिष्र्दे 
दै रेसे बाण श्राकार को श्रवक्राश-रहित कर रदे र ॥ ४० ॥ 

{ देखकर ) क्या इस समय! 

दपूएा-जिन्दोने बाणो की टक्करोमें प्रखर प्रास कियाद, जो 
प्रकाशमान च्योतिश्चक्र के टकराने से विरे सुए नक्तं के समान कान्ति 
से युक्त है, श्रौर जिन्टोने गर्मीसे बाणो के पद्ध जलाकर नएटकरदिवेरै 
पेते खव श्रोर फैनते हु तिलगोते श्राकाश रेखा जान पद्रतादै मानों 
स्पष्टर्पसे श्रग्निवर्पाकाश्रमिनयहीकररहादहो ॥४१॥ 

मन्दारमाल्ला--क्या इस समय हजार्यो वाणो के द्वारा रोके हुए शक्ति 
छरीर पाशा नामक श्रो के संवटन से भीषण, चलती हुई गजघटा से- 
विकराल, धूमते हूए ो्नयो के समूह्‌ से भयंकर श्रौर दौड़ते हृएट रथख्मूहं से. 
य॒द्धकादौरदोर्हाहै! 


चतुरयोऽद, १८६ 


मन्द्रः 
अयमिह सुभटानां शौयंसागेद्धटाना 
रणरसरल्ि ़ानौ वतेते वधते च 1 
शरशततषिनिपातनतुख्णसर्चाभिसार,. 
प्रचुरसमभिदारस्साप्रत स प्रहार. 1 ४२॥ 
म॑न्दारसाला--च्रम्डो मोखखाद खम्राच्रस्छ । ( श्रहो मीपणता सार- 
गायस्य {) 
रटनमाललौ-कयमुदग्रस्पेरकठोरः समाम, । तथाहि-- 
ज्न्ध्याचूणेय शुटय त्रिषददहव्यारघ सधानय 
निधि च्दिवि मयान ताडय जहि व्याव्तंयापातय । 
विद्धयास्फाल्तय भज ख!ध विक्षि भ्यां चपेद्धिरे 
स्येव प्रायनिहोचरहच इद व्याजायते स्योमनि " ४३॥ 
मन्थरकं --( श्रय क एय पदरदानसलिलनिष्दुदिन विध्यशिखरस- 
स॒तुपरदीर्थाग प्रतिपक्तैन्यविरद्विगुणश्यक्तारितोज्श्वनांग मातगमारूदोऽ- 
वधीरितदु षवेदनोऽकरकरतिवलस्या्रेषरो मवति ! ) 





मन्दर--इघर यइ ईस समय परक्रम के सार से उद्म2, रण-म्बन्धो 
रख के रसिक योद्धाश्रो का सेकटा वाणो के पतन से स्वलोगो के श्रावागमन 
क न्ट करनेवाला श्रस्यधिक मारकाट से युक्त युद्ध हो रहा दै ॥ ५२॥ 

मन्दारमाला--श्रहा, युद्ध को ब्र मयकरता दे । 

रतनमाली--क्या युद रोपपूं वाणो से क्कश ३ १ क्योकि 

क्न्ध्याघणय-दुक्डेद्क्डे करदो, धुमा दो, कूटदो, फेकदो, 
जलादो,र॑वदो, मरिलादो, मेददो, चेद दो, मयदो, पटो, मारो, 
लौटाप्रो, परकदो, वेध दो, पकादंदो, मोददो, रोक दो, भिवे दो, 
खच दो, घवीट दो, श्रौर ऊपर कौ उ्ाज्ञ दो। प्राय इसी प्रकार के वचन 
गृहा उचरित हीते हृपश्राकाश मं व्याप्तो रहर ।५३॥ 

मन्थरक--च्रय यह कोन अस्ते हुए मदजलके निभरसे दुर्दिनिकी 
अकयं करनेवाले, चिन्ध्याचल की ~ शिखर के खान ऊंचे श्रोर्‌,लम्बे 
ज्ररसे युष्या शनु-दैनिकोके स्थिरसे शङ्गा कवि ह्य उज्ज्वल 
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मन्द्रः--नन्वेष स्वयंवरकलदहोपदेशप्रयमोऽध्यायः कुलतेश्वसे दुरमरपसौ। 
ख्यातः सखंख्यपटीयसां मुखपटीमुस्ततिप्य द्त्वा प्रियः 
व्याहारानयि मस्तकं करतलास्फालेन संभावयन्‌ । 
खंग्रामावसंरप्रधाननिविडनश्ोतन्मदश्चोतसं 
सोत्सेकोज््वलितांकुतः करटिनं प्रोव्साहयत्याहवे ॥ ४४ ॥ 
श्रहो शरस्य पराक्रमप्रकरमः] यदयनुरूपमस्य निवंहणमपि स्यात्‌ । 
भोः पश्य पश्य | 
चरति युधि विलोदिताननत्विपमधिरुद्य कुलृतभपतिः। 
हरितमलघुसतत्वयुत्रतं पवनजवं गजमांगरेवकम्‌ ।॥। ४५ ॥ 
मन्थर ®ः--को एस जिरणं भदीहरपरुसमुरडादं टसदेलाश्रट्रसम्मदधिद- 





शरीर से सहित हाथी पर वेग तया दुःवानुभव कौ परवाहन करताहुश्रा 
प्रककीति कीसेनाकाश्रग्ररहो रहादै? 

मन्द्रः--लो, यह स्वयंवर-सम्बन्धी कलह के उपदेश का पहला 
श्रध्याय कुलृत का स्वामी दुम॑पंण है ? 

ख्यातः--जो कि रणवांकररो मे प्रसिद्ध दहै तथामुलके परदाको कुछ 
ऊपर की शरोर उटाकर प्रिय वचन देकर मस्तक पर हस्ततल के श्रास्फालन 
से सन्मानितत करता हृश्रा युद्ध-तमयके प्रधान श्रन्य हाथियोंसे युक्त चते. 
हुए मद को भरानेवले हाथीको गवके साथ देदीप्यमान श्र॑कुश कीः 
उमार कर युद्ध के लिये प्रेरित कर रहा दै ({ ४४ (! 

इसके पराक्रम का प्रारम्भ श्राश्वयंकारक है, काश, एवकी समाति भी; 
इसी के श्रनुस्प हो| 

ग्रे देवौ देखो १ 

चरति-जिसके मुख की कान्ति नाललाल षै, नोहरेरङ्घकारै,. 
जिखका पराक्रम बहुत भारी ह, जो श्रतिशव ऊंचादै, श्रौर वायु के खमानः 
वेगशाली है रेसे श्राद्धरेवक हाथी पर सवार होकर यह कुलूत का राजा 
दु्मप॑ण युद्ध में घूम रहा ६ ॥ ५५॥ | 

सन्थरक- नीं लम्मे के समान दीर्वं श्रौर कठोरः शरुरुडादरुट के 
च्रनायाख संचार से घों के समूह कौ मर्दित करनेवले, चारो पेते के दारा 


ष्वतुरयोऽङक. १५५ 


केषवणिवह चदप्पाश्रपौदणमडटचिद्यपादकेक रदखपहजणुहत्यिदहत्थिन्‌हं 
मघगङ्द श्रारूढोः इुलदेखर श्रमिजञज्जदि ! ( क एष जींस्तेमदीर्वपयय- 
शु्ादडषदेलापंणखमदिवरुषवनिवहं विशालपादपौडनमर्दिवपादातरिक रख- 
प्रमभनापरहरिततहस्तिय्‌थ गधगजेद्रमारूट, कुल्तेश्वरमभियुध्यते 1 ) 

मन्द्रः--एप खल कौरदेश्वरशरीरनिर्दिशेषो नचाव नाम प्रपत } 

ररनमालो--श्रदौ नचावरव॑स्य कृतदस्वसा { 

तथादि । 

भून स्फोटयति द्विषां चिषणिभिर्लोहयान्‌ सिप्‌ गोल्तकान्‌ 

कुन्त" फति शकिमिविशखति प्रासेविपर्येस्यति । 
पययेण करद्रयार्पिववनुविष्वक्‌ शरान्‌ वषति 
ग्यहानेप विसास्थया विघटयन्‌ विक्राम्य चिभ्राम्यति ॥ ४६ 1 
मन्दरे -देव परय पश्य | 





सैनिको को पौसनेवल्ि ष्व वेगशालो वायु से हधियो के खमूहको दूर 
दटानेबासषे गन्यगल पर वैरा दुश्रा यद कौन छुलूत मेश से युद्ध कर 
रष्टादै१ 

मन्द्र--यह कौरवेश्वर क शरीर के समान उनका नन्याचतं नामका 
पियमित्रदे। 

रदनमाली--श्रहा, नन्ावर्ठं की बद कुण्लता ईै--इसका दाय वहु 
खधा हुश्रर दै। 

क्ोकि-- 

मूष्ने यह बन्दृको के द्वारा लोदे के गोलो को क्का श्रा रतुश्रौ 
के भस्तक फोट दहा दे, मालो से उन्दं छेद रहा दै, शक्ति नामक र्लोखे 
काटे रहा दे, प्रा नामक शख्नो से उलटाकररदा है, करमक््ममे दोनों 
हाथों मं धनुघ लेकर चारौ श्रोर्‌ बाखु-वर्षा रहा हे तथान्यो मुरारके 
समान विघटित करता हुश्रा बड़ी बरवा के खाय घूम रहा है ॥ ४६1, 

मग्द्र--देष { देखो, देलो ए +ग्ण 


*१५६ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


ततश्चाब्द्च्छायं प्रषनचतुरं शटि परितः 
लवंतं स्रोतांसि प्रयलमखिलश्रांतिषदहनम्‌ । 
मसो नंयावतेस्त्वरयति कलिगोद्धवमिभं 
छुलतानामीशं प्रसमसभियोस्तु' प्रकुपितः ॥ ४७ ॥ 
मन्थर कः--कटहं द्रदो एम्ब णंदावत्तकरविगुस्केण विद्धो वागोण ऊुल्‌- 
-देसरस्स दाहिणो युश्रसिश्रये। ( कयं दूरत एव नं्यावतकरविभरुक्तेन विद्धो 
बाणेन कुल्‌तेश्वरस्य दक्षिणो मुजशिलरः । } 
मन्द्रः देव पश्य पश्य 
रिपुशरमुखखंडिताद्धजात्‌ समरखरस्य लतमपतेः। 
क्षरति रुधिरपृणसारणी सतिरिद वीररसस्य सिस्छता ॥ ८ ॥ 
मन्थरकः--कटं श्रण्णपेकिलिदवाणप्रादेण परोप्परद तभीडणखडकार- 
मृहरं भडत्ति संवटिदो गश्रो रंदावत्तमएण | ( कथमनवेक्तितवाणधातेन 
परखपरदंतोखीडनकयात्कारमुखरं कटिति संघटितो गजो नद्यावत्तगजेन । ) 
रतनमाली- दंत भोः। 





ततश्चाव्द्‌--उस श्रौर कोप से युक्त नन्य्ावते, कुल्‌त नरेश से हठात्‌ 
युद्ध करने के लिये मेव के समान काले, युद्ध-नि पुण, मद को रानेवलि, 
श्रतिशय वलवान्‌ , श्रौर खच प्रकार की थक्रावर को खहनेवाले कलिङ्ध देशज 
हाथो को शीघ्रता करा रहा है ॥ ४७॥ 

सन्थरक-क्यादूरसे ही नन््रावतंके हाथसे छदे दए बवाण॒से 
उलृत नरेश की दकि भुना काशिखर खरिदतदटो गया ई? 

मन्दर--देवर ! देलो, देलो, 

रिपुशर-युद् मे तीर्ण कुलूत न्रे की शत्रुके बाग के श्रयरभाग 
दारा खरिवतभुजासे सुधिरकी पूं वदो म्तेटी धारा पेखी निकल रदी 
द मानो वीर रस का प्रवाह ही निकल रदा दो ॥ ४८ ॥ 

सन्थरक--क्याव्राणके प्रहारकी पराह न करनेवाले कुलु नरेश 
-ने परस्पर द्नोंकौ टक्करसे कट।कट खन्द फरता हुश्रा- श्रपना टाथी 
नन्द्ावतं के हाथी के खाथशीधदहीमिदरादियार१ 

रत्नमाली -श्ररे द्व कौ वावदै( .., ण 7 ~, 


 `चतु्याऽद्ः ‡ ९५७ 


प्रहस यो सुखादन्वान्नेयावरेस्य दततिना । 
दती सीदति कौलं पयन्‌. खवितापर्‌ ॥ ४€ ॥ 
मन्दारमाला हत्थि पदिदो एव्व एसो हतियस।मदेण 1 ( हत पातित 
प्व एष दस्त खामतेन । } 
मन्द्रः-श्राशसोचितमेव लब्धं ओोल्ठेन । भूयतामल्य युयुत्छो सोत्ते- 
कं वच्‌ ॥ 
श्वस्य मरन्य कतिचिदविकाद्यापि दिवसा- 
नल विययुल्लेखाविलखिवविलोजैः कदसुभिः 1 
भ्रमूत करतु भ्रथनविपणौ विक्रमपरौ- 
येश स्थास्नु च्योत्स्नाशुचि रणसचिव्यममनस ॥ ५०॥ 
मन्थरक"--ठेण हि स॒टूढ शिं इमिणा खं उद्धरं! (वेनि 
सुष्ठु निन्यूढमनेन ननूचितम्‌ । ) 
म्दुरः-देव पश्य पश्य 1 
भतो --न-ावतं के हायोने चिस मुख रौर दातो से चोट पाई 
दै रेषा दूखरो को पराजित करनेवाला दायी श्रषने स्वामी कुलतेश्वर को 
लन्ित करता हुश्रा दुखी हो रहा दे 11 ४६॥ 
मन्दार्माला--दाय, यद हाथो सो खामन्त कै द्वारा शिया दही 
दिया गया। 
अन्दर-इल्‌त नरेश ने खभावत्ना के उचित दी फले प्रात कर्‌ लिया । 
श्रच्छा, इ गुद्धाभिलगपी के श्रदंकार यूं बचन सुनो ! 
प्रव्य-हेरण की ईन्छास्चे व्यप्र चिचवाल्े ठैनिको । कुर दिन 
विताने के वाद्‌ मौ मरना तो श्रचश्य इ है श्रत विजली की कौदके षमान 
ध्रत्मन्न चञ्चल नीच प्राणों चे क्या काम होनेवाला दै १ उनकी रच्छा छो 
श्र युदम्पी बाजार मं पराक्रमरूपी पैखो से श्रत्ययिक, स्थायी तथा! चांदनी 
के समान निमंल यश को खरीदो ॥ ‰० ॥ 
मन्धरक--इखने योग्य बात दी ङ्दौ । 
सन्द्र-देव 1 देखो, देखो र -- 


१५८ चक्रान्तकास्व नाटकम्‌ 


भूयिषएठमग्नशरसंचयसततांगः 
पेते करी रद्नरूग्णधरः परायः । 
विध्रच्छरीरमधिकोच्छतिकोप्यपूवः 
सवा द्गतंगशललः शलौ यथव ॥ ५१॥ 
मन्थरकः-ग्रहको एस गमणजवेण खठग्दो उंगरगणं दीसंतं श्राजा- 
रश्रं उरगस््रण श्रारूटौ करालक्ररवालवावटकरो दरष्टकरिचि गलं लोलावेदि । 
,( श्रय क एप गमनजवेन खचतस्संगरंगणं दश्यमानमाजानेयं त॒रगरर्लमा- 
रूढः करालकरवालव्याप्रतकगः श्रककरीर्विवलं लोलारयति । ) 
मन्द्रः--ग्रयमपि विशारदनामा ने्यावतषमः कौरवेशषरस्य 1 
र्त्नमालौ -किं नाम दुष्करमनयोस्षददा कीरव्येण्‌ । 
मन्दुर्रः 
सुजाविमौ द्धौ ऊरनंदनस्य सुदटुजंयौ विक्रमसुत्रधारी 1 
स्वयंगरहीताह वचेष्टितान्यामाभ्यामसुप्याद्धियते युयुत्खकाः ॥ ५२ ॥ 


भयिष्ठ--श्रत्यधिक मात्रा गडे हुः वार्यो के समूह्‌ से जिखका शरीर 
व्यासहो रहार तथा लिषको खी्ंद्रूट गर षा यह्‌ मृत हाथी 
ेखा शथन कररहा है मानां श्रधिक्र ऊँचे श्रीरको भार्ण करमेवाल्ला 
एवं सम्पूणं शरीरम लगे हुर शल्तल- रये युक्त को श्रनोला तेदी 
दीदो॥५१॥ 

मन्थर्क--श्रव यह कौन गमने वेगणसे र्णांगण के खव ग्रोर 
दिखाई देनेवाले उत्तम श्रश्षरत्न पर खकार दहुग्रा हाथर्मे भ्वर्‌ तलवार 
लिये श्रककीर्तिं की सेना को चश्चल्न कर रहा ई ? 

मन्द्र--यदेभी विशारदनामका है तथा कौरवेश्वर--जयक्रुमार 
ऊँ लिये नन्यावतं के समान द । 

रत्नमाल्लौ--इन दोनों के मित्र जयकरुमार के लिये क्या कटिन दे ? 

सन्द्र- | 

सुजाविमो--पराकरम के सूत्रषार स्वरूप ये दोनों कौरवेश्र की श्रत्वन्त 
डुजव भुना है । स्वेच्छा से युद्ध की चेश को स्वीकृत करनेवाले इन दोनों 
मि््रांके दाय कौरवेश्वर की युदेच्छा दरी जा रदो है।॥ ५२॥ 


चतुरथोऽ ६५६ 


-रतनमाली--शरदी शनाघनीय शौर्यनादुरथक विशारदस्य । 
श्रस्य हि-- 
चिनच्ति स्वच्छद सरसक्वलीच्छे्मधुना 
तुरगान्मातयान्‌ मचुरमभिवोपि प्रतिमटान्‌। 
श्ण पेशीराशास्वमिहतिरटव्कीकखततौ- 
शसो निखिशद्धिदशयुवतीत्रासरसद्‌ ॥ ५६॥ 
मन्थरकः--श्रघ नो प्ख श्रप्यडिष्दगद्पखर गघवाग्ख पेश्लतो परिषा- 
-गद्‌श्रभिनुजभ्मि। ( श्रय क प्य श्रप्रतिहदगतिग्रसर गघदारण मेरयन्‌ विशा- 
सदमभियुष्यते | ) प 
मन्दराय दाशाणं सक्पण । पयतु देव ॥ 


महामोद्मद्‌ युद्धसदमदस ोवरम्‌ { 
दाशार्णोऽभ्येति दाशाणं गज वाजिपुरोपणम्‌ ॥ ५४ ॥ 


रत्नमाली--श्रह, विशारद की शरवौरता श्रोर चतुराई दोनो दी 
प्रशसनोय दै । 

श्यस्य हि-देवाङ्गनाश्रो को मयानक रघ प्रदान करनेवाला इसा 
कूर कृपाण धस समय चारो श्रोर खदे दुर्‌ भ्यानरुगदौय षाद श्रौर दाधिगों 
क श्रनिकसप्यामे खरस कदलौ इते के खुमान -स्वतन्बनापूवक छद रदा 
दै तयापरस्ररकोर्करसे जिन्न हद्धि का षमूह्‌ शन्द कररहादेणेषी 
मास द्धी पेशियो को खव दिशाच्रो म केक रदा द ॥ ५३॥ 

मन्थरक, श्रय यद कोन चेरोङ़ श्रागे बदृठे दुप् मदलावी दायी षो 
प्रेरित करता हुश्रा विशारद्‌ के खाय नु रहा-३ै १ 

मन्द्र ष दशां का राजा खकरथख ई 1 देखिये श्याप । 

महामोद्‌---जिखके मद से श्रययिक मुगन्वि पैल रही डे, जो युद्ध की 
सहन करनेवाला ह, मोटा ई तथा घोद्धोंके समूहको नट करनेवाला दे 
ये दशष्णदेशीय्‌ दापय पर सञार दक यद दशारंका रालासश्परण 
सामने श्रार्हाहे॥ ५८॥ 





१६० विक्रान्तकोरवं नारक 


मन्थरकः-- कहं दृरदो एत्व विखारदेण संकरिप्रसणगय्रं उददिसिश्र 
विमुक्तो क्रं तजीहादीहरो पासो । ( कथं दूरतत एव विशारदेन संकपंण्गल- 
दिश्य विमुक्तः कृतांतजिहादी्घः प्रासः । ) 

सन्द्रः-हंत भोः। 

मस्नेन नियाणपथे सदंटप्रासेन भिन्नः प्रथमं प्रभिन्नः। 

प्रयाति निर्याणमसो विनिघ्नन्‌ दंती दश्तारणौ धिपतेभदांधः ॥ ५५॥ 

सन्थरकः--ददि हद्धि । ( हा धिक्‌ हा पिक्‌ | ) 

रत्नमाली-कथसुपेच्धित एव विशारदेन बवाहनविकललो दाशाः । 
खाधु विशारद साघु मानभरोदहनरेवधिकोसि । 

मन्थरकः-श्रत्यको एस शरवयो गंघगश्राहिरूटौो तं एव विशारद 
श्रभिज्ुज्जदि । ( श्रथ क एषः श्रवरो गंधगजाधिरूढस्तमेव विशारदमभि- 
युध्यते 1 ) 

सन्दरः--एप सौराष्ट्र मोमः। 


मन्थरक-स्या विशारद ने संकपंण फे हाथो को ल्य कर दूरसेदी 
यमराज की लिद्धा के समान दीघं भाला फका है १ 

मन्द्र--हाय, दुःख की व्रात दै। । 

मग्नेन--जो पटले ही प्रमेद को प्राप्त था जिसके गरुस्यल में पहले 
सेदी मदखावका जिद्र था तथा श्रव टो के पासनेघ्रके खमीपगडेहुर 
दर्डयुक्त भलेसे जो पुनः प्रमेदको प्राम दहुश्राई रेखा यद दशां देश 
के राजा का मदान्ध हाथी गमनागमन को रोक्ता हुश्रा भाग रहा हे ॥५५॥ 

मन्थरक-हाय धिक्छार हो विकार दो। 

रत्नम(ली- क्या विशारदने वाहन से रहित दशागश्वर की उपेष्ठा 
हीकरदी ठीके विशारद टीक, तुम मान का भारं धारण करते के लिये 
वेवधिक हो श्र्थात्‌ कौँवर को धारण करनेवाले हो । 

सन्थरक--च्रव मदोन्मत्त हाथी पर्‌ स्वार हुद्रा यह वूसरा कौन उख 
विशारद से लू रहार! 

मन्द्र-यह सौराष्ट्र का राना भीम है। 


चतुर्थोऽङ्कः १६९ 


मन्दारमाला -हदि हदि श्रजगरमोग्मीमेण मुडादटेणं वेषठिदो 
दिसारदतुरगमो भोमगददेण । (दा भिक्‌ हा धिम्‌, श्रजगरमोगमीभेन 
शुदादडेन वधिततो विशारदतुरगमो मीमगरेद्रेष । 
रत्ममाली श्रते विशारदस्य वे दास्यम्‌ । 
श्रमेन हि-- 
खद्गेन हेलोद्‌श्रमितेन पद्म काडाङरच्छेदननिर्विवधम्‌ । 
आमूलमालूलसद तदस्तौ भीमस्य हस्ती विदतो विस्त ॥ ५६॥ 
मन्द्र --कथय मुत्तक्रन्दनमसो परिदृस्य प्रपलायते । देव पश्य पर्य । 
सौराष्टस्येप सीरा करी लघु पलायते । 
वलवानपि सम्रामे हीन शित्तापरादसुख, ॥ ५७ ॥ 
मन्थरक -श्रव को पलोश्राग्रच्छदि पिव चदगश्रररिहगुदश्रदत- 
ग्गल श्रसियिनमाषलेगं परकमककख एरावदखरिख चेदिक्रूख गध्र श्रारूढौ 
कोरवदलं श्रलकरेु | (श्रय कए श्रागच्छतीव चद्रनगरपरिषगुवकंदता- 





मन्दारभाला--हाय धिक्कार दो धिक्कार हो, मीम के गजेन्द्र न श्रज- 
गरके शरीर के समान भयकर षूद से विशारद के घोदे को लपेट लिया र । 

रटनमाक्ती--श्रहा, विश्णारद कौ चठुराई देखो । 

इसके दारा-- 

खन्नेन--चनायाख धुमा हरं तलवार से जिसके दान श्रौर सूट 
भृणाल शी तरद्‌ जद्रसे बिलकुल काट दिये गये रेखामीमका हाथी 
येहाय हुश्रा घायल हो गया ३ ॥ ५६] 

मन्द्रस्य यह चिल्लाता श्रा लोटकर माग रहार! देष) 

देखो, देलो । 

सौराषटस्यैप-सौरषटर देश के राजा का यह सौराष्रदेशीय हायी शत्र 
दी भागरहादै सोरी दै क्योकि बलवान्‌ हाने षर भो धिच्तासे रहित 
व्यक्ति युद्ध मे हीन रदत दै--पवरा नदीं उतरे है ॥ ५७ ॥ 

मन्थरर--निखके दातस्मी आगलं चन्द्रनगर कै श्रायल के खमान 
भारौ है, जिसका परिपुष्ट शरीर लगद्ा है, जो पराक्रमसे कठोर दै, तथा 

१९ वि०्कौ° 


१६२ विन्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


मंलमशिधिलममांसलागं परक्रमककशमेरावतसदशं चेदिकस्शं गजमारूटः 
कोरववलमलंकतेम्‌ । ) 
मन्दरः- 
ध्रसो कुर्गासनवभ्रहश्वरन्निरमदो नाम पताकिनीपतिः। 
उदेति मेचन्र एप संसदं दधद्‌ विर्भिदन्‌ प्रतिपक्ञभू शृतः ॥ ५८ ॥ 
सन्धरकः--का इमो पडिषृदपदियक्वमणोरदं रभसतुलिदपत्तरहं रदं 
श्रारूढो इमं श्रभिज्जदि। (क एपः प्रतिह्‌नपरतिपक्तमनोरथं रमघतुलितयत्र- 
रथं रथमारूढ इममभियुध्यति |) 
सन्द्रः--एप लु बाट्रबलिमरमदरावली । 
रत्नमाली- 
विमततमथनक्रोधाविष्ट विशंकटकंकट- 
स्थपुटघटि तस्फौतोरस्कं गृदीतशरासनम्‌ । 
शरधिपरिणद्धांसप्रातं छततभयंकर्‌ं 
वपुरिदसदहो श्लाध्य वल्यां करोति जयश्रियम्‌ ॥ ६९ ॥ 





रेरावत के मानद पस चदिदैषीय हाथी पर खवार हुश्रा श्रव यह कौन 
कौरवेश्वर कौमेनाकौ श्रलद्रत दरनेकेलियेश्रारदा रै! 

मन्द्र यह बेरार रोक चलने बाला कुरो का इरमद नामका सेना- 
पति दै! यह श्रभ्युदयकतौ प्राप्त होने वाले जयकुमारके विपथ मैद्पंको 
धारण करता ६ तथा एन्ुगजाश्रों के खरुट-खशणड करता ई ॥ ५८ ॥ 

सन्थरक--गनुग्रो के मनोरथो का नष्ट करने बाले तथावेग से गस्ड 
की तुलना करने वालि ग्य पर चदा हुश्रा यद्कौन दरमद ते जृभन्दादै ! 

मन्दर-यद बाहुवली का पुत्र महावली है । 

रत्नमाला- 

विमत--जो ्ुश्रौं को नष्ट करने वाले क्रोध से युक्तं दै, विशाल कवच 
से जिसका च्ौन्यी दधाता ऊंची नीचीदहारही दै, जिसने धनुप ले रक्वा है, 
जिसके कन्धों केसर्माप तरक्ण वंधषह्र्‌ ह, तथानो यमरालकोौ भी मय 
उन्न कर रहा ६ रेखा दखका यह्‌ प्रशंषनीय शरीर विजयलदमी को वशी- 
मत कर रहा ई ॥ ५६ ॥“ 


चवुर्योऽद्ध. द्द 


मन्दरास्माला--इदि ठदि 1 सित्रिडपषरिस्तस्त्रोमाहिच्रश्रउचनदिठ 
श्रमवायरखरिज्छुदि सदस्यो कुमरेय कोपवतेणाबदस्छ वारणा वाणवाय- 
घोरणीहिं । ( हा धिक्‌ हा धिष्‌ निविडयररनिरवराव्रणाहिगपूवंय्टिममवा- 
शुरासदक्वाभि" सदधन्न कमारिण कोरवसेनापवेदरणो बार वाराधोरणोमि । } 
रत्नमाली--श्रहो प्रागल्म्यमस्य ङरिण 1 
निव्रिदमभिपठवी बाण मरदीच्छन्‌ 
खरभमममुपपद्य करोवनिवन्वरोद्र 1 
सरयितुरगसूव शडयोत्तिप्य तूलो- 
अयनिष रथमे कि्रयान्‌ वार्ण { ॥ ६०॥ 
मन्थरक - हो श्रन्वेर एषो खु खदयत्ति रहादो लहु पिव दिभरितो 
यरु श्रग्गिवप्र मुत्ठिदा महा्रट्ठे कमारो 1 ( शरदो श्राश्पमेयर वदु 
इकति, गथाल्नयु पवितडा प्रितरि्त षनुपेम न्य सुछन्ेषवो महोप्र्ठे 
कुमार 1) 


मन्दारमाज्ञा--दिदि च्रर्दवरसो कुमारो । (दिया श्र्तवशणर 
कमार. ।) 





मन्टास्माला-दायभिक्रलटा, व्रिङर ह, पार महावनीने भयर 
समूह ॐ खाप निरन्तर भरवेरा करने बाली श्र पूरं नाठियो श्रयया यमराज के 


ज्ञि के समान वाणो की सन्तति मे कोरय्-मेनारति के दायो को श्राच्यादित 
करद्धियाईै। 

रत्नमालौ - श्रा, इख हाथो कौ मथ्यं देवो । 

निप्रिड--तेध के सुम्दन्धर ते श्रयना रौद्र यह दायो खयनस्पखे पड़ते 
हुदै वागुदषटिकोसेनताहश्रा उडवेगस्ते च्रनिदरदृाग्रौर श्रनि दद कर 
इसने स्यके मानिक) घि तया सारथिकेसदिन स्यको सूकेदेर्फे 
समान सूडसे उठाकर दृरफकदिया॥ ६०॥ 

मन्यररु--ग्रहाश्राश्वपं ३ कि तिव के टित यह कुमार शीनदही 
स्थमेदूदक्र श्रज्ेना हो षठ काग्डकर प्रयिवोष्र ष्वा 
रयार। 

दारमाला-घौमाग्द चे मार श्रद्न रीर दै--दवडे शरीर मे 

कोई चोट नदीं श्रां 


१६४ चिक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


मन्दरः--कथमिरंमदद्विरदेनापि सर्वाद्धसंगिखायकप्रोततशरीरः प्रहारम्‌- 
स्दिः प्रसाय पूवकायं भूमौ निपरणः । 
मन्थरकः-- कटं इमो उुदिर्णएरत्तचंदणयासश्रमृचिदगो श्रोदिर्णो खंदा- 
दो सिधुरस्स | ( कथमेष उदीरंरक्तचंदनस्यासकभूपितांगौऽवतीणेः स्कघातू 
" सिंधुरस्य 1 } 
रत्नमालो- योरपि वाहनभंग इत्ति कृतमेतत्‌ | 
अन्द्रः- 
सप्तच्छदामोदसखं मद्‌भः- 
शिलीमुखाः काममपुः परासोः। 
तानद्य निर्वीख्य कटातलग्नान 
शिलीसखास्तीच्णमुखाः पिवंति ॥ ६१ ॥ 
रत्नमालो-- श्रय कावेतौ प्रजविवाजिषृृष्ठाधिरूढौ समरसंमदंदुदमौ पर- 
स्परं यजाते खवयस्कौ राजकुमारी । 





मन्द्र--क्या समस्त शरीरमें गदे हुए चारणो से जिसका शरीर व्यास 
हो रह! है एेखा यह ष्रंमद्‌ का हाथी भौ प्रहार से मूर्छित हो शरीर के पूव- 
भागको फैला कर प्रथिवी पर पदा हुश्रा दे? 

मन्थरक--क्या दिये दए लाल चन्दन के तिलक से जिसका शरीर 
खशोभितदहो रहा रखा यह दरंमद के दाथी के कन्धेसे नीचे उतर श्राया दि! 

रत्नमाली-दोनों की सवारी मद्ध हू यह बराबरी र्दी | 

मन्द्र- 

सप्तच्छदा- स मृत हाथी के स्पशं के समान सुगन्धित मदजल 
का शिलीमुख--श्रमर्यो ने पहले श्रच्छी-तरह पान किया या श्रव गण्डस्थल 
के खमीप लगे हृष्ट उन शिलीरुखो--भ्रमरो को दूर हटा कर पने मुखवलि 
शिलीमुख- वाण उख मदजल का पान कररहदेर्ह।॥ ६१॥ 

रत्नमाली---वेगशाली घोडे की पोट पर वैठे तया युद्ध-सम्बन्धी मार 
कार से श्रजेय, खमान श्रवस्या बलेये कौन दो राजकुमार परस्पर भिद 
रदे द! 


चलुरयोऽद्र- १६१ 


सन्द्र--देव 1 

श्रक्कीत्यंवरजस्तुरगस्य- स्थेय सद तुरगस्यम्‌ ! 
सखजयतमनितजय ण्न कौरवानुलमस्रावभियुद्क्ते !। ६२ ॥ 
रत्ममालो--न परर हीयेते रणक्मसि कुमारौ । 

मन्द्र.--देव इत पश्यतामन्यदाश्च्यम्‌ । 
छन्योन्याघातभग्नस्थिररदनमुखी ससजस्पूवंकाया- 
वष्रभस्तव्वेगौ समतुलितवलौ यन्त्रणासक्तदस्तौ । 
ममौविच्छंखवक्चक्तपिमथितवन्‌ पराप्य विक्रातिकाछठा- 

स॒करावी द्तिनी द्वी कथमनिपतितौ ति्ठतोऽन्तशुदरंम्‌ ॥ ६३ ॥ 
इत पश्य 1 

ममु दता श्रपि शूरा प्रायोऽपगमनमनिच्छवः केचित्‌ 

धौरा स्वग बीरा प्रापन्‌ भायोपगमनेन ॥ ६४॥ 





मन्द्र-देव ] 

छके--बह्‌ घोडे पर्‌ वरा धरककीर्वि काद्धोटा माई श्रजितजय, द्टवा 
श्नौर शरत ओं श्वपन तुलना करने बले धोद पर वे कौरपेशवर-जयकुमार 
के छोटे मार खजयन्त से भिद रहा दे ॥ ६२॥ 

ररनमालो-दोनो इमार र्णकोशल मे एक दूसरे पे क्म नहीं है । 

मन्दर--देव । इषर यह दूसरा श्राशचयं देये । 

छन्योन्या--परस्यर कै प्रहार से जिनके मजव्रूत दात श्रौर मुष्व मग्न 
हो गये दै, पर्यर मिलते दप मस्ठक के श्राय छे जिना वेग र्क गया द, 
जिनका वल एक बराबर हे, तिनको एक सूह दूषरेको षोढा पटुवनिमें 
खलग्न ई, मम॑वेषी शो के श्रप्रमाग के प्रहार से जिनके शरीर धायले दो 
रहै श्रौर भा परक्मकी चरम सोमाको प्राप्त कर श्रता दिवला र्दे 
पे दो हाथी श्रन्तयुहूतं तक किसी परह विना ष्द़े खदे ई ॥ ६३॥ 

इधर देलो, 

मम॑सु-मम-स्थानो ये वादित षने पर मी भाय. श्रप्गमन--यलायन 
कौ इच्छो म रप्रने वालि कितने हो घौर वीर शर मनुष्य पालोपयमन न्यास 
मरण के दवारा समं को प्रा इष द । ६४ ॥ 
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मन्दारमाला-दर्डे मंदरग्र ! शिरंतरप्यदश्रखुरप्यकडप्यप्रसप्यणगुत्तण- 
स्थल दुष्पेक्लो श्रप्पहिट्दस््रं श्रहिरदं श्रहिरोहिश्र श्रककित्तिलं चमक्छरंतो 
किएख ऊुमाग्जश्रती । ({ उखे मदरक निररतरो्यतितत्तरप्रसमूहप्रखपटव्यत्नमः 
स्यलदुःपरद्योऽप्रतिहवरम धरम विचद्याकंकीर्तिवरलं चमक्छर्वन्‌ किमेष कुमार- 
जय॑तः 

मन्द्रः एवम्‌ । 

वेदि सैन्यं द्विपतां जयंतममुं मघोनस्तनयं जयंतम्‌। 

न व्यस्यते यस्य जवादिपृरणमाधानसंधानविमोच्तकालः | ६५ ॥ 

रत्नमाली-- श्र उग्रता चमरक्मेरयु्रह्लक्कुमारस्य । 

मन्थरकः क्रि एय श्रिष्दप्पट्‌नाविदवाणतयरचंषट्रवं ठिदवद्रितिरा- 
सारो तिटुश्रशेक्रल्लरदि्चो इमं त्मिचुब्जंतो कुमारुकेदू । ( किमेपोऽनिष्ठित- 
प्रत्यापितिव्ाणा्रसंवय्‌टलंडितवेरिशराखारस्िभुवनेकरयिकः इममयियुध्यन्‌ 


कुमाग्नुकेठुः । ) 





मन्दारमाला- मित्र मन्दरक | निरन्तर ऊपरक्ौ श्रौर पड़ते हए 
बागों के समूहते व्याप्त श्राकाश के कारण जिसखुका देखना भीक्रिनहो 
रहा दै रेखा श्रलर्डवेगशाली रथ पर चढ़कर श्रकंकीर्ति की सेनाको चकमा 
देता द्रा क्या यदह कुमार जयन्त ह ? 
मन्दरः-पेसी ही व्रात है) 
वेहि--इते ठम णचु्रोकी सेनाको जीतने वाला मघवा का पुत्र 
जगरन्त जानौ । वह जयन्त किवेग के कार्मा लितके वाणो के रखने मिलान 
शार द्धोदने का काल प्रकट नहीं होता ई३ै॥ ६५ ॥ 
रत्नमाली--शरहा, उग्रवंश के ऊुमार जयन्त कै युद्कार्य मे वही 
तीदरत्ा है | 
मन्थरक-क्या यह इससे युद्ध करता द्रा, स्माक्षन दौनेवाले ददे 
दए वाक श्त्रभागके संघट्‌्यनसे शचुश्रों कौ ब्रारावर्पाको खरिडत 
करनेवाला त्रिुवन का ग्रद्वितीय रथो कुमार सुकेतु ई ? 


चतुर्योऽद्ध श६७ 


मन्दरः- 
श्चवेि विदेपिभवेकदेतुममु सुक्तु हरिविशकेतुम्‌ 1 
द्विषाकसोव्याशु विलदयता य शर शितानामपि वच्यराखाम्‌ ॥ ६९ ॥ 
रटनमाली- मन्ये नाम्‌ परस्परस्य जेतु प्रमयत ॥ 
मन्द्र -इतो दरयना दछन शटल वे्याधर युद्धम्‌ ) प्प चहु लोहा्गना- 
धिपतिरनर्गनचोद्यमानवादयरमोरप्ममदाज्वतुरगमोद्यमानेमधिरूद स्यदमम~ 
भिपेणयनिं विद्याधराधिराजमधिरथ सुनमिम्‌ । 


मन्द्रमाला-- कह एकदौ सव्वात्रि विज्जाहरलोधश्रो एकदो प्र एकल 
मेदष्यहो । हद्धि हद्धि स्रि एत्य हाहिई । ( कयमेकतस्छवोपि दिदःधरलोक 
प्कत्चैको मेपपभः। दा चिक्‌ हा चिद्‌ किमत्र भविष्यति । } 

मन्थरक --कट समखवाणमुच्यनदेदिखिवरक्वलिद्रसश्रलदिषा्रको 
विमृकक्रिलगिलाखदनहुर भत्तिञदेरिद {िज्जाहरण ब्त हिश्मदश्रतो समि- 
खण्दण परत् ध्यटिजुञ्डदि भेदप्यहो । ( कय समसघानमुच्यमानरेतिनिवहक्व- 
लितखकनदिशाचक्रो विसकतदिलकिनाशब्दमघुरं मचित्यथदीरं विद्राघरारा 
यल हिरदयन्‌ नमिनदनमेवाभियुध्यति नेगप्रम |) 





मन्दर-- 

श्रवेदि--इमे घुम शनुग्रो के मयका एकं कारण, हरिव कौ पताका 
स्वस्य युक््तु जानो । वह मुक्रेतुजो छि श्रपनै दारो के द्वारा शौघही 
शनुश्रोकेपेने वासोको भो लकयसेश्रटकरदेतादे। 

रटमाली-म नो मानवी हू छि ये दोनों परस्दर एक दूरे को जीतने 
मे समर्थनां ् 

मन्दुर--इधर बियाघसे का छुप युद्ध देविये । यह लोहा्मल् का 
राजा निरन्तर परर्यमाण बातपमो--खृग के समन मदावेगशाली घोदरोमे 
खचि जानेवाल्ते रथ पर सवार हा रय पर दारू विद्याघषराधिरान सुनमि के 
खमख सेना के खाय श्रक्रमस्‌ इर्‌ रहा दै ॥ 

मन्दार्माला--सश्या एकश्चोर ख्भो विद्याधर लोग द्रौर प्कश्रोर 
श्रकेना मेवध्रम 1 दाय चिक्रार हो, हय भिर हो, यहा क्वा होगा १ 

मन्यरक --स्या रखवे हो साय ददे हपट वाणो के खमूहते दशों 
दिशाश्रं के समूह्‌ को व्याम कनेवाला मेषपमम, दौड दए किलकिला शब्द 
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रत्नमाली--श्रहो स्थैर्य वीरव्रतचर्यायां मेघप्रभस्य । 

मन्दरः किमुच्यते | 

चरत्यमुष्मिन्‌ वलशोवं विकमेनं राजते कश्चन राजते गिरौ ] 

दरो करीन्द्रकतजांवुष्ुपणप्रयृद्धगृध्नावपरे यथा मृगाः ॥ ६७ ॥ 

मन्दारमाला--ददि ददि । श्रणारदशिसरंदवाणधारापूरेददिटिठप्दे 
परप्परशिरघसंदटयेहिं महारदाहिरिरदेदिं रदसदस्सेदिं सन्वदिखाश्रक्फं वेटिय्श्रो 
सम एव्व एमिखंदणौ । ण श्रणे कज एय होहि । (हा धिक्‌ हा धिक्‌ । श्रना- 
रतनिस्परद्‌बाणवारापूयमाणदष्टिपये; परस्परनीरन्धरसंदष्टैमहारथाविष्ठितैः रथ- 
खहचः सवदि शणाचक्रं वेष्टितो सप्रमेव नभिनंदनो । न जाने किमन्न भषिप्यति ।) 

रत्नमाली- प्रिये नैतद्रयसहतं मेधप्रभस्यवायमषरितालातचक़़भ्रमस्य 
स्यद्नस्य स्यदः | 

सन्दारमाला--श्रम्दे श्रच्छेरं जं कहिदपि ण ॒विस्ससंति लोश्रणाष । 





से मनोहर शीघ्र ही उतरे हुए विद्याघसो के सैन्यको खदेदृताहुश्रानमिके 
पुत्र के साथ युद्ध कररहादे। 

रत्नमाली--श्रहा, मेधप्रम की वीरव्रतच्या-युद्ध मे वष्ी ददता है। 

मन्द्र- क्या कहा जावे १ ध 

चरत्य -गजराज के रधिर रूपौ जल के चूसने से जिखकी लालखा 
चद्‌ रदीदहै पसे सिंहके विचरण करने पर जिख प्रकारे मृग शोभा नदीं 
पाते उशी प्रकार विजयाय पवेत पर बल, शीयं श्रौर विक्रमे खाय ख 
राजा के विचरण करने पर कोई दूसरा राजा शोभा न्दी देता ॥ ६७ ॥ 

सन्दारमाला--दाय, हाय, निरन्तर निकलते हुए बाणोकौ धारासे 
-जिन्दोनि दृष्िपय को पूणं कर दिया, जो परस्पर खधनस्य से धरिखपिख कर 
चल रहे दँ तथा जिनपर महारथी योद्धा वरैठे हृष दै रेसे दनारो सर्थोनेनमि 
केपुत्रको एकसाथस्वश्रौर से घेरलियादहै। नहीं जानती कि यहां 
क्या होगा 

रत्नमाल्ली - प्रिये ! यदह हजार रथ नहीं दै किन्तु श्रलातचक्र के 
श्रमण को तिरस्कृत करनेवाले मेषधमीय रथ काही यह संचार दै। 

मन्दारमाला--श्रहा वदा श्राश्वयं है किनेत्र इष कही हुई यात पर 


चतुर्योऽद १६९ 


{ श्हो श्राश्व्यं यनू कथिवमवि न विश्वत, लोचने । ) 

मन्दृरः-ऋरे कि एद विश्रचचदापिच्छगुष्डुसयहो पकनराश्रजवू- 
फलखामलौो णौीलकरटक्टषयहाकव्युरो ग्रभ्रानोपटिउदवहुलपक्रलदोखाकखयो 
श्रज्ञणधूलीपुजसच्छ्रो राहुवि्रसहस्ठस्पाद मीसणो तमिस्वगुहातिमिरमार्‌- 
गहोरौ खत्तमपाश्रालोदरदुरलोश्रो पसप्यह गच्रणच्रण ग्रतदो ण्व सुमि 
दणशस्ष । ( प्ररे किमेतत्‌ विकवािच्डगुच्छख्धरम परराजनवूमलरश्यामलः 
सीलकठकदेप्रमाकर्वुरः श्रकानोपस्थिनवहूलप्षदापाङ्प्यः श्र जनघूनीपुञ्ध- 
सहश गादुविवखदद्सपातमोपख वमिलायुदातिमियेदूगाग्मीरः खषमपाता- 
लोदस्दुरलोक प्रसपति गगनाय श्रत एव नमिनदनस्य । ) 

मन्दाग्माल्ला-(खमय ) दद्धि ददि। क्रिंणेद। (हा भिक्‌ हा 
धिक्‌ किंनु एतत्‌ 1) 

मन्दरः--श्रटो श्राश्र्यम्‌ । 

दृश्यते कवलयन्निव णाद्‌ विश्वमेव सचराचर जगन्‌ । 

धक्छारनिकर  सखमुतपतन्निद्रनौलमणिमेचकच्छविग ॥ धट ॥ 





भौ विशाख नहं कर्ते । 
मन्यरक--यरे यह क्या विलि हए तापिच्छ पुष्पो के गुन््क फे सथान 
पके हुप्ट जामों के खमान श्याम, मयूरग्रीवा को प्रमा के समाने चित- 
केरा, श्रषमय रम उप्रसियत कृष्णपद्‌कौ रत्िके समान काना, श्र्नन- 
धूलि को राशिके समान, हजारो राहुश्च के श्राक्रमण के समान यकर 
शरोर तमिखागुह्याके श्चन्धकारके उदुगारके समान गमीरु सतम्‌ नरक 
का मध्यदतीं श्रन्धक्नार नमिपुत्र के समोप ही श्राकाशस्ूमौ श्रागनरमे कैल 
ण्डा 
मन्द्ारमाला--८ भयखहित } दाय हाय, यदे क्यादेए 
न्दर-श्रहा, यड श्राङ्चयं कौ वात दै । 
दश्यते--इन्दरनीलमणि के ख्मान काली कनि वाना उठता ह्र 
यह श्रन्धकार का समूह देखा दिखाई देता दै मानो चरश्रचर वस्पुत्री कै 
-सदितं खमस्त ख्ठार को देण मरमं निग्तेजारहादा॥ ६८ ॥ 
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रत्नमालो--( विभाव्य ) देवि तामसमल्रमासूत्रितं शुनमिना } 

श्रय हि-- 

क्षणेन मृच्छोमिव तामसाखं प्रयच्छतीदं प्रसभं जनस्य । 

तमःप्रभावस्तिमितावकाशमाकाशमाशाविनिवेशशल्यम्‌ ॥ ६९ ॥ 

मन्थर्कः- हु किं शेद चुग्र॑तश्रालजलदटरणिवदर्वार।खल्जतजलण॒जा- 
लोलिकरालो धगधगंतप्रोलिस्डजलजाला जालजहिलजंतगश्रणएपेरंनो एक्क 
लोश्रं दसदित्ता्रककं द॑सग््र॑तो सव्वंपि दिदटिडवहं श्रोवादेदि साहाणादो। 
( दतं किमेतत्‌ युगांवकालजलधरनिवहवप्यंमाणज्दलनवल्यालावलीकगलो 
घगधरुद्धृंनोज्वलज्वालाजालजटिलितगगनपर्यतः एकलोकमिव दशदिशा- 
वक्रं दश॑यन्‌ सवंमपि दष्टिपथमतिवादयति स्वाहानायः । ) 

मन्दरः-देव पर्य पश्य 
जनस्याद्णं तीचणं तिमिरमिव संसेधि तिमिरं 
प्रमाजैन्नूजंस्वी प्रश्त इव साजंन रजसा । 


[ 


रटनम।ली-( विचार कर ) देवि ! सुनमि ने तामस श्रखर चलाया ईै। 

हस समय 

्षरोनि--यह ताम श्रल्र मनुष्यों को नवदंस्ती कएभर मे मानो 
मृच्छ प्रदान कर रहा ह तथा इस समय ध्राकाश, श्रन्धकार के प्रभावसे 
संकीणं एवं दिशा्श्रों के विभागसे शल्यो गया दै ॥ ६६॥ 

सन्यरक--दहाय, क्या यह प्रलयकाल-पम्बन्धी मेध-समृह के द्वारा 
चरखायी जानेवाली श्रग्नि.ज्यालार्श्रों के समूह से भयंकर, धक-घक शब्द के 
साय निकलती हुई ज्वालार्श्रो के समूहते श्राकाशकेद्योर को व्याप्त करने- 
वली तथा दशो-दिशाग्रोके सखमृहको पएकलोक की तरह दिखाने वाली 
श्रगनि दृषटिपिथ को उल्लंधित कर रही है १ 

मन्द्र-देष ! देखो, देखो १ 

जनस्या--जो मनुर्प्यो के नेधोंको रोकनेवालि प्रगाढ तिमिररोगके 
समान श्रन्धकार को साफ कर रहा दै, खागौन ब्र के वुरादेसे भरे द्ुएके 
खमान श्रतिशय बलवान हे श्रौर फैलती हुई वैको ज्वालाश्रो से जिन्टोनि 
श्राकाश की सीमाको व्याप्तग्रस्त कर रक्लारै रेखा यदह श्राग्नेय वाण्‌; 





चतुर्योऽद्धः १७१. 


संमुस्छपेर्जवालाशतकवल्ितन्योमपरियि- 
चिना काष्टामेदे पठति शर एतानधि रन्‌ ॥ ७० ॥ 
रत्नमाली- निुंकूमाम्नेयमद् मेष्रमेण । 
श्रत्रहि। 


जनयत्यनेकपाना चाकल इव पावक. प्र दवथुम्‌ । 
सूकल इवः दुष्टह्य॒ सर्वोस्मरद्विभ्यदुदु्रमति ॥ ७९ ॥ 
मन्थरक, दक्ख देव कत्यई चलपडाश्रावलिवीभिश्रो हत्थिदग्धजाला- 

जालश्चापुकिखिञ्नो कत्य करिक्ण्णश्रानचालगुत्तायिश्नो घोनण्डुलिभश्रानिभिग्रो 
कत्य चलतजालाचिहुह्ामरो क्यई बलतधूमग्ममधारिच्रो करितुरश्ररहिमरु- 
श्रगिवहविदावणो दटड्‌ दहणो इमो पोरबारा बल । ( पश्य देवे हरुत्रचिच- 
लपताकाषलीवीनित, हस्तिदग्वज्वालाजालुजित इुचनित्‌ करिकंताल- 
चालमोर्याप्रित धूंमानस्छुलिगकालिंगित वुत्रचिलज्पालाशिष्वोढामगः 
ङुप्रचित्‌ बलदूभूमोदूगमावेकारितिः करिवुरणरयिमनुजनित्रहविद्वायण दहति 
दष्टा श्रय पौराणा बलम्‌ । } 





इन खव ध्र श्रारूढ होरा हृश्रा विना क्िखी दिशामेद्‌ के एकेसायषद़ 
रेदं ॥७०॥ 

ररममालो-मेषप्रमने श्रागनेय वाण्‌ को छोड़ा ६1 

इस श्रमे 

जनयत्य--श्रग्नि, पराकल-हाधियों के ज्वर के समानि हधियो को 
बहुत मारो दाह उत्यनन करे रहा है श्रौर सभी दुष्ट घोदे स्कल नामक पोषम 
के रोग विशेष से युक हुए के खमान इर्ते मयमत होते दए उदुग्रान्त ही 
स्देदै॥७९॥ ॥ 

मन्थरक--देव ! देखो, जो करटं चश्चन पताकाच्नो की पक्तिसेट्वा 
श्यिजनेके कारण हायियोंके समानय मोटी ज्पालश्रोके स्मृहसे 
यछ दै, जौ कहीं हाथियों के कानो को फटकार के कस्य उद्ते इष तिलो 
से श्रालिङ्जित हे, लो कहं लपलपाती दर ऽ्वाला्नो के श्रग्रमास से मयकर्‌ 
द, श्रौर जो कदी उरते हुए घुष्ट कौ उत्पत्ति से श्रन्धकार्यु दै रेखा दायी 
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सन्द्रः--देव पश्य पश्य | 
उप्लुष्यन्नलकास्थिनालविगलन्सल्ना्र वो दरेचित- 
स्वालाजालजटाल्ललोलदनलन्याखंगपीडांगक्राः । 
प्लोपोतिपिडितकधराविलुठनाकांडस्फुटोत्थापिताः 
संत्रासं पिशिताशिनां च विददव्यद्धा कवधा अमी । ७२॥ 
रत्नमालो--श्रहो विश्वमरश्नाति वैश्वानरः । एप हि । 
धूमेः श्यामलयन्‌ प्रलिप्य गगनं निष्ठापयन्नातपं 
उवालासंततिभिनंवान्‌ विरचयन्‌ धूम्याभिरंभोधरान्‌ । 
-उत्पातोपनतोपरागवदहलव्यादेदक्देददः 
सपरार्मिः कवलोकराति विलिहन्‌ ्चिवं सहस्राचिपः ॥ ५१॥ 
मन्द्रः- 
मेधश्रभस्येष जय व्रवीति धूमध्वजः पौरवसेन्यधाती | 
नमेः सुतस्यापि पराजयाय पतन्‌ ध्वजस्योपरि धूम एषः ॥ ७ ॥ 





घोद्धा, रथी शरीर मनुष्यो के समूह को खदेढ़ता हुधा यह श्रभ्नि पौरं 
श्र्ककीर्तिं के पत्त के लोगों की सेनाको जलारहारि। 
मन्द्र--देव { देखो देखो । 
जलते हुये नलकास्थि की नाली से वहती हई मजा द्रव से वदी दूईच्ाला 
-के खमृह से भयहर लपटो वाली श्रग्नि से जिनके श्रद्न जलरदे। श्रौर 
जलने से पिण्डाकार कन्धराश्रोके हौ जनेसे श्रनवषरमँ ही उठयेदहुये 
कवन्य मासाशि्यो ( जीवो ) को निश्चय त्रा पर्ुचास्दे ह ॥७२॥ 
रतवमाली- ग्रहा, यह श्रग्नितो खचको खा रही दे। 
धूमेः- जो धुरं से लिप्त कर श्राकाश को श्याम कररहीदे, धामको 
-समाप्त कर रही दै, धुएं से युक्त ज्वालार्शरो के समूद पे नये-नये मे्ध्रोंकोस्व 
रही रै, श्रौर जो उात के लिये उरस्थित उपराग ( दिशाश्रों यं ्रस्यधिक 
लाली छा जाना) के श्रत्यधिक विस्ारका खंदेट्‌ ठन्न कर र्दीदहै रेखी 
-यह श्रग्नि सूयं के विम्ब को चारती हई प्रस्त कर रहीं है ॥ ७३ ॥ 
मन्द्र-- 
मेघध्रमस्यैप-दधर श्रककार्विं कौ सेनाका दात करती दुई यह 


चदुर्योऽ्धः १७३ 


रत्नमालो--कथमकांडडटथा विभाष्यते सदसा विमावसु । नूनमुत्ष्टं 
बाणमश नमिघ्‌ सुना । 
मन्दारमाला--्रदयो श्रच्छेरं } ( ब्रहो श्ना |) 
रत्नमानी-- 
प्रावृट्‌ प्रचक्यति चएरखचलरऽलापा- 
जुच्चंश्शिखानविवरां शिखिन, सुप्वादरोन्‌ । 
निमलनिदंलितधूमरिखाकलापः 
भ्रादृप्यय 1 शिखी भलय भयात ॥ ७८॥ 
मन्थरकः--कट एस सुप्पदेटघवलसलिललद्धिसदर्तघददरिस्तेसनलगिि- 
हिशिपदणान्ुदो पजलत्तजवूणदयोरमाखुरविज्छुलिजालजदिलो कचनीमखिक- 
सणषजलजलहरणिवहमरिक्जतविद्धपहद्धतो खतदुबरवथणिदणिग्योषमीषणो- 
वच्परडणमूदिदविश्रदमहीहरसिदहरपन्मारो शिम्मरूमतभगुलीमणरहसमयाव- 
णिजघतमसो पवसतमिहुणदिश्रश्रविदारखकरपत्तो पडचो वारितरारततो { (कथ 
मेष रप्यद टषवलवलिलयष्टिखहसखसशयिठनिरेरेपजलनिधिनिपतनाद्ुत प्रस. 
लर्जवूनदस्थूनभासुरविद्‌युजालजटिल. कजलमपिङृप्णस जलजलघरनिवहभि- 
यमाणसिद्धपथस्वाच, स ततोचररस्तनि वनिर्षोपिमोपणो वद्रपतनप्रोटितविकय्म- 





श्रनि मेषपरभ कौ जय को कह री दे श्रोर उषर प्वजा के ऊपर पठता हुश्रा 
यह धुवाँ नभिषुत क पराजय के लिये दो र्हा हे ॥ ७४ ॥ 

रत्नमाली-क्या श्रवमय की बृष्टि के द्वारा श्चन्नि श्रकस्मात्‌ बभार 
जा रही है। जान पट्रता दे नसिपुत्र ने वार्ण श्र दौड़ा ६ै | 

मन्दारमाला--ध्रह, श्राश्रयं दे द 

रत्नमाली-- 

भरावृदट-शरन्य वां चत्‌, जिनकी सुन्दर पूं हिल रही दै, जिनको 
कनगी ऊपर कौ श्रोर उडी हई है चया घो सुख से श्रां र रेषे शिवो-- 
मधूरो को चलाती दे-कट करती हे परन्तु इख वर्षा छतु मे जिष्ठका धुश्रा 
सूपशिलाश्रो--क्लंगियों का समूढं जद़ खषिव नष्ट हो चुकादै शेषाय 
चिषवी-श्र्नि प्रलय को प्रास हो रही ई॥ ७५॥ 

मन्थस्क--क्या यह वह बरखा श्रागई है जोचादीके दय्दके 
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। 


- ोधरशिलरप्राग्भारो निर्गसेद्भ्रांताभिखारिकामनोर्यठमान्यमानखतमछखः प्रव- 
-ठनमिधुनदृदवयविदारएकरपव्रः प्रहृत्तः वपरात्रः । ) 
रत्तमाली- 
नभसोऽयं कालत्वं रचयति वहलो वलाद्‌कल्यृहुः । 
जरटशिखिकंटकालः कालीसपि करोषि सम एव ॥ <६॥ 
श्रपिच। 
सौदामिन्य इमा विभाति शिविनः पूव निगीलास्तिला 
सोसं॑धायितमिच्द्या सुद्रथोदरगीणा इवासोधरः । 
किचातः कवलीछरता जलधरवंश्चानरो दज 
त्तच्ोडानि विपाच्य वाठमनतिच्छद्या दिपिर्मच्छति ॥ ७७ ॥ 





जागें जलधाराश्रों से चमस्त ख्युद्रके श्रा पड्नैका स्तशव 


२ 
> 
२ ।। 


समानं सफेद 
उत्यन्न होने से ग्राश्चयपृर है, तपये हुए उव के उमान मोटी देदीप्यमान 
विजल्ियों के कमृ से ग्राप्त है, काजल शरीर स्याही के खमान काले जल 
मर्थो के चमृह म जिसमे ध्राकाश मे च्नन्यकार भराजा राह, जो निरन्तम्‌ 
ध्रक्ट होनेवाली मघ-गजनाये भयंकर है, वञ्चगततके क्नार्ण लिखे वद्‌ 
चड़ पवनो के निरो के श्ररभागद्ूटद्ूट कर भिर रटे ६, लिठमें श्रत्यधिक 


मात्रा म घृयने वाली श्रभिसारिका््रो--उ्यभिचारिणिी च्ियोंके मनुर्वोये 
सथन प्रन्धकार को श्रादरप्र्द्यरदादहै तथाजो प्रवाठीवच्र पुथ क 
दयक विदं करने केलिये कौत के वमान है । 
रत्तनाली- 
नससोऽय -च्द्र मथर के कण्टके ठमान दपर्ण यह्‌ श्रत्यधिक 
मेयों काव्नृद्‌ घ्क्राशकौ काला करग्रह वा्ाकाश्च द्या जना 
वनवया क्रमा उन क्र ग््ा | ५६ ॥ 
श््रार्‌ जना 
सौदामिन्य वे विजलियां रेषो जान पट्वी है मानोमेघोंके द्वारा 
हले निगल्ौ दरद श्रग्निकौ वे शिवाएुज्बालाएं है जिन्व तेमन्पकी 
छात्रे चार्‌ वार बादर निकालतेर्है। च्रीर्मेर्घोने पहक्ेतो च्रग्नि क्त 


3 


4 
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सन्द्रः--कथ प्राद्रपमप्यतिशेते वानरदिहितयुष्टिरिय वृष्टि । 
श्रय हि-- 
निरयस्ुरगनिङ्करम्बकर्पितानि । 
चुम्बन्ति सप्रति एदवरूदवक्ानि । 
काद विनीनिविडनिष्पतववुपूराः 
कूलकपोिभरिता. सरितः सरत्य. ॥ ७८ ॥ 
-रतममाल्ली --कथम्‌ । 
रस्योडबरसाषमणरसपुलक [नमंग्नवक्ेप्वमो । 
यून. माष्यसु कामिनीस्तनतटेष्वासस्नयरत. सदा । 
ग्योम्न सोमसु केवकीषुमनसामन्या, परागच्छटा 
प्सुष्यसरोपितथेयमस्मयवला भोजेति कमानना, ॥ ७९€ ॥ 





स्वा लिया परन्तु बह हनम महीं हो खकी दसलिये बन्न के हाने उन मेधो के 
मव्यमागको फाडकर श्रच्दी तरह बाहर निक्ल रहीरहू॥ ७७॥ 

मन्द्र -खमस्त सृष्टिलो श्गने मौतर कमनेगाली यह बृष्टि क्या ष्पा 
चछवुकोमी माठकर्रटीदहैषए 

क्योकि इस समय-- 

नियेसछरङ्ग-लोग निकलपे हृ काटो के समूह्‌ पे व्याप्त कदमके 
पलो के समृहका घुम्बन कर रहे हं--उन्दंसधरहेर श्रौर मेषमालासे 
श्रप्यविक साभा म पदवे हर जलके परसे युक्त नदिया किनारोको कवने 
चालो लदगे चे पूणं होकर उह रही दं ॥ ७= ॥ 

रटनमाली-स्या १ 

रत्यादस्वर--जो मोग के विल्लारसे गरमये युपा पुर्यो को मम॑ 
प्य उन्हीं निमग्न चूचुकोसे युक्त चिर्योके स्नोमे सदा सल्न किया 
करतो देषो दरखात को सर्का वायु--दृटि के खाय चनने वानी टण्दी 
उष्डी वधु श्राकाश कौ खीमाश्रो मे प्रवाखी मनु्पाके जलने हु चेयंका 
मस्मके स्मान सफेद कनको क एनो को सेद्‌ ख्फेद्‌ पराण को. द्लोड़र्ही 
३१॥५६॥ ४ 


९१७६ विक्रान्तकौरबं नाटकम्‌ 


कथमसौ रभशोद्रा खितसकलजलधरः समुद नयति सेनिकान्‌ कल्यांतपवन- 
कह्पः प्र्म॑जनः । नूनं व्यापारितं वायव्यम मेषध्रमेण । 
मन्दारमाली-{ खमयम्‌ ) दं कि सेदं । ( दंत किमेतत्‌ । ) 
मन्दरः-देव पर्य पश्य । 
चनोचं गोलीयं क्रकच इव संतेजनकटु- 
रंढाघातप्रौटो दलयति तिरश्चीन च । 
तरन्‌ धारासारं प्रसभमथ संचुख्यं कणशः 
पुरस्तादाशानां सपदि पवनोऽसौ विकिरति ॥ ८० ॥ 
मन्थरकः--करं खिम्मूलपदुद्मेहजहो शिस्सेखप्यमुसिदसलिलघारासारो 
रहसोन्मृलिदधश्रपडपेक्खोल एपेन्धणिजो रेलाल्‌षिदराश्रन्छुत्तचित्तलिश्रग- 
श्गपरिसिरो किण खिलाखिष्रुप्पादरिग्पणो रिग्वादङख्िशादघग्धरघोरघोसु- 
पिडरणभप्पेदसेश्णकण्णङ्रुदरो वदवडयदि सगरगणं समीरणो । (कथ- 
निम्‌! लप्रभृ्मेषपुथः; निःशेपप्रमुचितसखलिलपाराखारः रभखौन्मूलितध्वजपटपर 
ग्बोलनप्े्णीयः देलापय स्तिराजचुप्रचिश्रितगगनपरिखरः कठिनशिलानिष्ट- 


रोत्मातनिघू एः नि्षांतनिनादघघरघोरघोपोत्पीडनवभिरितसैन्यकथं कुहरः व~ 
वडायति संगरागणं समौरणः | } 


क्यावहवेगसे खम्तमे्ोको उड़ा देनेवाली, प्रलयकाल की वायु 
के समान तीय श्रांषी सैनिकों को भयभीत कररहीहै! जान प्वादि 
मेघप्रभ ने वायव्य श्रञ्ज चल्लाया दै | 

मन्दारमाली-( भय सहित } दाय यह क्यार! 

मन्दर-देव ¡ देखो, देम्वो १ 

घनौघं-तीद्णीकग्ण की क्रिया से तीच्णपैनी की हुई कर्ोतके 
खमान मजवूत प्रहर करने मे रुमथं यह्‌ वायु पव॑त पर विद्यमान मेघमृह 
ग्रहार करने मेँ खमथ यह्‌ वायु पवत पर॒ विद्यान मैघठमृह को कमीतो 
तिरा चीररहोहि श्रौर कमी सीधा। यह वायु मृखलधार वर्षां को लम- 
दस्त हर कर तया उख्के कण-कण वरावर व्वृणं कर शीघ्री दिषाश्रो 
के श्रागे चिखेर रहा है ॥ ८० ॥ 


मन्थरक--जिखने मेघो के समूह्‌ कौ निमूल नष्ट कर दिया है, जिखने 


चतुर्योऽद्धः १९७ 


सत्नमालो-- 
जलदपटल दूराद्‌ दूरीङृतथ्चरममादत 
पिवति पवनो नून वात्यामुखं प्रनिदासवि । 
इदमपि पुन श निमलयन्नयमबुदान्‌ 
धनलवमपि प्राबरट्‌ स्वागामिनोषु न लप्स्यते ॥ ८१॥ 
„ (रिमाव्य ) कयमुपसतमेव चरितायंमनेन बायव्यमख । साघु लोहा- 
गलाधिपवे साधु जानासि निराक्रोश पराक्मिदम्‌ । 
मन्दुर--देव इठ ङतायंय चक्ुपी । श्रव्रहि-- 
वरगैराघ्नान स्थ इव पितुभ्यंवरजये 
समुद्र निशुद्र जिवसकरस चाररभस 1 


जलघाराढ़ो वांको सम्पूर्णंरूपसे श्रष्टतक़र ल्ियादै, जो वेगे 
उखा दुई ष्वजाघ्नौ के वो के दर उषर उदने से दर्थ॑नीय मालूम हवी 
दि, श्रनायाख उद्ये दुष राजाश्रो के ठचो से चिसने श्राकाश्वर के) चिन 
क्रदियादै, जो कठोर शिलाश्रो को निष्टुरताके साय उद्ानिमे मि्दय 
ड ९ गं 
&, शौर दद्र गजना के मयकर घरपर शव्द के उरफीढन से लिखने सैनिको के 
कर्याबुदरोगोर्गहिराक्र दयादे रेखी ठबरद्राषी युद्धकेमैदानकोम्ट 
भ्रष्ट कर रही दे। श 

रत्नमाली--बायु सचमुच पटये टये बदण्डर स्पा मुखो से, जिनका 
श्रमण करना दूर क्र दिया गाद देषेदूरखे खीच कर स्ये हुए मेष घमूट्‌ 
चा पान (समाप्त) कर राह ज्सिसि यदमी श्या रीदे ्भियद 
( ककण्टर ) मेघो दो निलन करता हमा श्चागामी वर्पो ऋनु में मेष श्च लेक 
मात्र मी ग्राप्त न्यं कर स्करेगा)८१॥ 

( विचार कर ) ख्या इने. छाम पूरा करने वलति वायव्य द्र का 
सद्ाचक्र ।लया दे ¶ ठीक लोहाग्ले नरेश, टीक, ठम क्रोपर्याटव परा. 
क्रम दिवाना जानते हौ 1 र 

मन्दर-देव 1 इख शरोर नेतर को ृदरत्य करो । 

इय व्र ह 

तरद्ध-लिख श्रकार लवण-सखमुद्र कै श्रषिष्ठाता सागघ नामक व्यन्तर 
को जीतने के समय मगरमच्छों के संचार-हम्बन्धौ वेग को जोत्वा ग्रा 
अरत चक्रवर्ती कास्थ लहते छे प्रहार केवत श्रनुपमं सुद्र को विषेटिद 


९२ विन्दौ° 





१७८ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


ङुखूणां निभिन्दन्‌ कटिति सकरख्यृहमधुना 
रथः स म्राट॒सुनोर्विचटयति वेगप्रतिभयः॥ ८२॥ 
रत्नमाली--( विलोक्य ) कथमभियुक्तौ परस्परेण कौरवपीौरवौ । 
मदरः--कथं प्रतिपिध्व सेन्ययुद्धमे कत॒लाघातमेती कत" प्रषृ्तौ । 
रत्वमाली--यावदीपदवतारितविमानाः परस्परव्याहारमनयोः शृशुमः। 
( विमानावतारनाय्तिकेन तिष्टति) ` 
संद्रः--कथमित्यमाह पौरवः । श्रयि कौरव-- 
म्लेच्छानां समरे छरोः स्वजनतां तातेन संपश्यता 
वीराणं प्रथमेप्वहूप्रथमिकावद्धभ्रतिन्ञेप्वपि । 
बद्धवा वीररसानभिज्ञभवतो द्राग्बौरपटट कृता 
 कीर्तिस्तां विततोस्थितामपदरव्ययाकेकौर्तिः क्रुधा ॥ >१॥ 


मंदारमाला--श्रम्दो गरिय्टा दिटिट टिश्रा पोरवस्छ | (-श्रहौ गरि 
दृष्टिः स्थिता पौरवस्य | ) 





करता था ठस परकरार इख समय वेण से मय उन्न करनेघाला सप्राट्‌-पुघ्र- 
द्रकंकीर्तिकास्थ शीघरही कीरो के मकरव्यृह को भेदता हश्रा विधित 
कर रहा दै ॥ ८२॥ 

रनमाली- (देख कर) क्या जयछ्रुमार श्रौर श्रककीर्विं परस्पर 
भिद गये १ 

मन्द्र-क्या सैनिकों के युद्धको रोककर दोनों एक सदश घात 
करने के लिये प्रवृत्त हुएर्द! 


रत्नमाली--जवर तक विमानो को कुदं नीचे उतार कर इन दौर्नो के 
पारस्प।रक वार्तालाप को सुनें | 


( विमान नीचे उतारने का श्रभिनय कर खडेदोते ट) 
सन्दर--स्या श्रकंकीर्िने रेवा कहा कि दे कुरव | 
म्लेच्छानां -- म्लेच्छो के युद्धे कुररो की श्रार्मयीता को देते द 

पिताजाने म पदले प्रहार कलम पहले प्रहार कल" इस तरद्‌ प्रतिक्ञा- 

वद्ध श्रेष्ठ वीरो के विद्यमान रहते हुए भी वीररसे श्रनभिन्च श्रापके लिये 

शीघ्री वौरषह् वाव कर जिस कीर्षिको उन्न कियाया श्राज सुविस्तृत 

दोकर उदी हुई कीर्ति को श्रककोिं क्रो से श्रपहत करता दै ॥८३॥ 
मन्दार माला-श्रहा, श्रकेकीति की दृष्टि बद्धौ गुरुतर दे । 


चतुर्थोऽङ्कः ९७६ 


मद्र --कयमिरथमाहं कौरव । च्रयि पेद्कानीकपपचनिरी् एर्व 
अूयतासयमय । 
शीताशोरिव वीदणाशुं वव मासुपसपव } 
वाख. शपष्टस्य परस्य प्रणाश, भ्रंशु जायते ॥ ८४ ॥ 
रत्नमाली-श्रहो स्थेयं कु रुटुलकुमारस्य । कय सकोपोप्पेकमाह पौरव । 
रेरे श्रनिवदधग्रलापिन्‌ 1 
कं रोपिरसावकै" सोमरत्व सोमवशज. 1 
श्रमुमास््दतो मूढ तथैव पत्युतं रय ॥ ८५॥ 
श्रषिच, 
रे सल्द्रतया विक्रम्प सनतत किमसि दिस्मृन वाहनिक्युद्धनिपेषनम्‌ । 
सभु चूष्णोमेवास्ते ममेयममर्धिशी सर्वाप्यत्तौहिणौ ~ 





अन्द्र--कया चय्ुमार ने इख प्रकार कहा- दे पताकी सेलाका 
विस्तार देखने मात्र से उन्मच श्र करोमि, यह वान सुनो 1 

शोवाशो-- ज्ञि प्रकार घं के सम्मत जनि वाले चन्द्रमा का प्रणाश 
हो जातांरै उसी प्रकार मेरे सम्बुन श्रनेवलि बाणो से सध ठम्हारे षद 
काशीपरिही नाश दहो जानेवाला ह| ८४॥ 

रत्नमाला--श्रदो, कुखवशं के कुमार कीबदी स्थिरता दे। क्या 
्केकीतिने क्तोषनश्ररश्रहकार के खाय कहा करि रेरे श्रसमत बोलने वाले! 


च्रकोर्ि--यह श्रककोति घूं ३ श्रोर चन्द्रवशच मे ठस हुए ठम 
चन्द्रमा दो इख लिये रे मूं । ्रककारति के सम्मुष ग्रति हृ ठु्हारा दी 


च्य होगा ॥८५॥ 

श्रौरमी, 

श्रे तैयारी के साथ परक्रम दिषा कर भयमीत होवा हुश्रात्‌. 
क्यामूल गया है कि सैनिकों का युद्ध बद किया गवाह एदेषख, कोषे 
अरीहुईैमेरी समीसेनाचुग्वारदीखद्ीदै॥ 


९८० विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


तदद्य-- 
शासितुं काममीशस्त्वामेकको मम सायकः। 
शोभायै दिक्‌परोरणहगृहिणी मम वाहिनी ॥ ८६ ॥ 
रत्नमाली--्राहोपुद पिकामसहमानः कयं सानुतापमाह कौरवः । श्रयि 
स्वयंवरमयदिविभेदिन्खर्वितदुर्विनयगर्वित शोचनीय इदानीं भवादटशेः पुत्र 
मंहाराजमसरतः। 
कुत 
स्खलन्मरी चिश्चरितादर्दिसितात्तपांसि पाखंडकृदप्रजस्ते । 
त्वमकंकीर्तिः पदवीमकीतगतोसि भिदन्‌ गृहमेधिवृत्तिम्‌ ॥ ८:॥ 
रत्नमालो--युक्तमाह कौरवः । 
मंद्रः--कथमवधीर्णाघीरमाह पौरवः श्रयि मृखं परक्रौतमपि न स्मरसि 
न खल्वियमनुनयगोषएी । तदिदानीम्‌-- 





स लिये इस समय, 
शासितः वम्हासय शासन करनेकेलियितोमेरा एक वाणु ही श्रच्छी 
तरह समथदै। दिशाश्रों के विस्तार को वेरने बाली मेरी सेना स्फ शोभा 
केलिये है ॥८६॥ 
ररनमाली--क्या श्रदंकार को नहीं सहनेवात्े जयकरुमार ने पश्चात्ताप 
केसाथक्हा किदे स्वयंवर कौ मर्यादा कौ तोढ़नेवाल्ले एवं श्रत्यधिक 
दर्ता से गर्व | इस खमय श्राप जैने पुत्रो से महाराज भरत शोचनीयः 
होरदेरै। 
क्योकि-- 
स्खलन्‌-पारुड को करनेवाला तम्दाया वदा मा श्रदिखापूरं 
चरिसेश्र्टहोतप कोमेदतादग्राश्रकीरचिं केमागं कोप्राप्त ग्राह 
प्रोरतु श्रककौति ग्ृद्स्यकी व्रृत्ति--श्राचार को भेदता हुश्रा श्रकीतिं के 
मागंकोग्राम्र द्रा रै ॥ ८७॥ 
रत्नमाली-- कौरव ने टाक कहा । 
मन्दर--क्वा श्रकंकीर्तिं ने तिरस्कारपूव॑क कहा--श्रये मृखं ! प्रकृत 
चातका भीस्मरण नहीं रखता दै यह श्रुनवं की गौष्ठी नहींदै। इस 
लिये इस समय, - 


चतुर्थोऽङ्कः ष्ट 


नमतु शरमहस्ोद्गारखर समीमः 
पड्यपविनिपावस्फारविस्फारधोर. 1 
हठचिघटितशच्ु्न्नियम्यूहवयः 
स्समरनिरृतिचद. खामि कोदडद्‌ड. ¶ ८2 ॥ 
मथर -- श्री श्चविन दसी षहाश्चो । (ग्रह श्रविलवखद स्वमा |} 
मदर --कयमिर्यमाह कौरव । हने श्रनारमनीम न जानात्यात्मानम्‌ । 
श्रविचारिताचरणएनिच्नो हि पुमानचिर्ण विपटुपव्नतामास्निष्ुते । 
वदिदानौम्‌-- 
येऽमी थं ते परिबास्यते भवेत्पस्िाणक्ृतोऽ्टच द्राः । 
निहन्मि वानेष शरैर्मो्ैस्त्व वाचदात्यदयसि वेदयुयुरखा ॥ ८६ ॥ 
भद्र,--कय निहवा एव कौरवेखाणामिर्थरैरकंकोर्विरयर्दिणोष्टचद्रा 1 
रत्नमालो--कयमघुना-- 





नमतु-जो हजारो वाणो के उगलने की क्रिया से भयकर्‌ दै, कठोर 
वद्चरात से होनेवाले पिशाल शब्द्‌ के समाने श्रास्फानन के रिश्ाल शब्द 
से घौर ईै, सिखने शत्रु राजानो की व्यूह्-स्वना को दचपूर्वंक विषटिव कर 
दियादहेतया चो युद्धस्म्बन्धौ माया से श्रत्यन्त कुप्ति है रेखा षनुष-दर्ड 
श्राप तघ्रामूत हा ॥ ठ्ठ ॥ 
मन्थरक--श्रहा, विलम्ब को न सडमेवाला स्वभाव है । 
मन्दर--क्या जयक्ुमार ने इख प्रकार कहा किदे श्रना हितिम 
लानमेवासे † त्‌ श्रवन श्रागको नरह जानता है! विना विचारे कायं क्रने- 
बाला पूच्य शोघ्रदी पिरचि कौ श्रघौनता को धत होता दै। 
इख लिये इख वमव, 
येऽमी--श्रागकी रदा करमे वलिजोये श्रषटचन्द्र तुम्हारे स्थवोयेरे 
दपः ई य म अमोघ वायोते उन्दे नष्ट क्रतादँ समबदे ङि तवत 
सुम युद्ध की द्न्ा को छोड दोगे ।1 ८2 ॥ 
मन्दर--क्या लयङ्कमार ने श्रकंकीरति के रय की र्ता करनेवाले श्र्ट- 
नद्रश्राठ बाणींकेद्धारानटकरदी दिये 
› यल्नमालो--स्या इष खमय, 
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ष्टचंद्रविनिपातविलच्तो नष्ट चंद्र तिथिनिष्प्रभ एपः। 
चक्रवरतितनयस्य रथो कठिताखिलमनोरथ आस्ते ॥ &० ॥ 
संदरः--कथं पुनरप्याह कौरवः । श्रयि युयुत्सासमुस्पुक श्रव्यु्नोखि 
रणकमंणि । 
ततश्च | 
इदानीमत्यस्ति त्वयि भरतसूनो मम घृणा 
्तमात्यद्‌वृन्तयु द्रविणमिह नः पैठकमिदम्‌ । 
व्रज स्वरं युद्धात्‌ स्वगरहमथवा प्रेतभवनं 
गतिस्तार्तीयीकी न पुनरिह काप्यस्ति भवतः ॥€१॥ 
रत्नमाली-श्रनुकरोति सोमप्रभं प्रशमेन मेचेश्वरः । 
मन्दरः-कथं क्रोधोद्धतिखापख्यमास्यत्पौरवः । 
कथमपि रणं प्रत्याख्याय स्थिरीरृतजीवितः 
क पुनरधुना कौरव्य त्वं पलायितुमीहसे 
्र्टचन्द्र--ग्र्चन्द्रो केन दो जने से लित, श्रमावास्या के 
समान प्रमाहीन एवं खमस्त मनोरथो से रहित यह चक्रवर्ती के पुत्र--श्रक- 
कीर्तिकारथखद्ारै॥६०॥ 
मन्द्र--क्या जगक्ुमार नेकिरभी कहादै-हेयुद्धकी इच्छासे 
उरुक ! तम युद्ध के कायं में श्रभ्युन्न हो । 
दसनिये- 
चकि ठम भरत के पु्रहो श्रतः तुम पर मेरी दया श्रव भी विद्यमान 
दे | श्रव्रिनीत जनो परक्तमाकरना यह हमारा पैतृक घन है श्रतः ठुम 
इच्छानुखार युद्धसे श्रपने षर चले जाग्रोयाफिरयमराजके षर लाश्रो 
यहां श्रापक्री तीसरी कौ भी गति नहीं है ॥ ९१॥ 
रस्नमाली-जयकुमार शान्ति द्वारा पिता सोमप्रभ का श्रनुकरण 
करता द| 
मन्द्र--क्या श्रकंकीर्ि ने क्रोध की उदर्टता से दुर्वचनो के सहित, 
उत्तर दिया है ! 
कथमपि---श्ररे कौरव्य { किसी तरह रण का निपेध कर श्रपनी जान 
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उरसि लुठति मे नो सीभाग्ययिकमदायिनो 
मम तु विशिखारिद्दय्येते स्वय बरमालिषम्‌ 11 €२॥ 
रद्नमाली--यमुपहासो्ञावमाह कौरव | अर ते दुप्रकारिता यरङ- 
सुमान्यपि छेत्तमातिष्ठसे । 
मन्द्रः--कय क्रोषोक्तेकमाह पौरव । किंच श्रनास्थयोपेितविन्ममा 
गयि तन्पुग्धघुकुमार समरविदग्ध 1 
नाय तोयघरोऽस्थिरश्चलवपुनेतद्वियत्कामुके 
नेय प्रर्तयिणौ तडिन््रलघवो नेतेप्यपा विद्व, । 
जेताह भवतोकंकोर्तिरलयुष्येमेदमस्मद्धनु- 
अ्याहानी चिसुद्धेयमस्य विरिखाघ्रैते पहायेन्युप्या 16३1 
रत्नमालौ--श्रदहौ परगु णाम्यसुगा पौरवस्य । 





वचाते हप तुम श्रव कहा मागना चाहे हो १ हमारे वक्त ह्यन पर सोभाग्य 
शौर विक्रम को देनेवाली माना योद ही लटक रहो दे भिन्त नुम्हारे व" 
स्यलेपर जो स्वेयवर माला लटक रहीदहैउसेयेमेरे वार श्रभो हान 
छेदे दालवे १॥९२॥ 

रटनेमाली--क्या जयचुमार ने उपहासपूणं विनोद के साध कहाक्रि 
श्रहा, यह तो मुम्हारी बो वहादुरी है किफनोकोमीददनेकेलिये तैयार 
खदेहो। 

मन्दर--क्या श्रककी्तिमे क्रो श्रौर श्रहकार के साय कहा कि 
श्नादर से परक्रम की उपेता करनेवाले मुक त्‌ मोला सुकुमार खम 
भता दे श्रीर्‌ श्रये श्चापको रणवाकर | 

नाय--यह श्चरस्थिर मेव नही दै यह चञ्चलं हाकाय-घनुप नदीं है, यहे 
नश्वर विजलो नदी है श्रौर ये श्रतिशय द्ोटी जल द्ी वृदं मीनदीर। 
किन्त मैं श्रापको जीतने वाला ब्रकंकीरविं टू, यह बहुत मारौ मजवूनौ से 
युक हमारा धनुषं है, यह हानि से रदित इको डोरी दै श्रौर ये प्रहार 
करने के लिये सम्मुख वाण दै ॥ ९२३॥ 

रत्नमाली--श्रदो, श्रकेकीिं कौ दषे के गु स ह्या दे 1 
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मन्द्रः-कथमवगणनादार्णमाह कौरवः । श्रयि भो भरतपुत्र साधु 
शित्नितोसि नयविमीपिकायां यद्दोररसोदारप्रयोगेष्व्रसम ्॑स्तच्भवानित्यमेवं 
विकत्थते 

रत्नमालो--श्रहो सरखानि धीराणां मानावष्टंभरोल्लाखानि स्वत्वको- 
वाक्यानि । 


मन्द्रः-कयं क्रोघोत्सेकसंबद्धितभ्रक्रुखिभीपणमालपीटकटोरमाह पौरवः । 
छरे दुर्मानमदनोन्मत्त निमर्याद, दुर्वादमुलर, कुस्कुल्पांखन, वादमय विप- 
यंस्तप्रकृतिरसि । य्सुगहीतनामधेयं तातमप्युपदाखविरसं विभापसे । तत्‌ किं 
वहुना | तरसे 
तातस्सेवें कवयः स्वजनयति रूनिट्युपेन्ाप्युदस्ता 
ताताधिक्तेपवयं मुखमिदं मरष्यते नाकंकोर्तिः । 
मन्द्र--क्या जयक्रुमारने श्रनादर से कटार उत्तर धिया। श्रये 
मरतपुत्र ! (प्रत्न भँ नाय्यव्चायंके प्र] } तुम नट कौ विभीपिका मेँ 
ग्रच्छी तरह शिक्षित दो । यहो कारणदैक्रि तम वीररखके उदार प्रयोगौ 
मे श्रषमर्थं होकर इख तरह श्रषनी प्रशंसा श्राप किथिजारस्देहो।. 
रत्तमाली--ग्रहा, वीर्यो के श्र्कारपूणं उत्तरप्रतयुत्त वदे चर्ख 
होते दं।, 
मन्द्र- क्या श्रककीर्सि ने क्रोघ कौ श्रधिकतासे उ्रनन माह से 
ललाटतट को मीपरा प्व कठोर करते हुए काकि श्रे शर्कार | 
कामोन्मत्त  मर्यादारहित ! श्रशब्दो समे मुखर ! कुक्छुल-कलंकी ! उच 
-मुचहीश्राजत्‌ विषरीतस्त्रमाव हो गथरादैद्षी लिये तौ पूज्य पिताजी 
के प्रति भी उपदाससे विर शब्द बोल रट ई | श्रतः श्रधिक कहमेसे 
क्या? 
तातः--ए्कसेवासे वशम दो जानेवाल्ञे पिता कुव््रों को स्वजन के 
समान मानते इख कारण से श्रवतक नो उपेक्षको जातीर्हीदै उत्ते 
मीनथकरदियादे। पिताकी निन्दा का उच्चारण करनेवलि दस मुख- 
गर्त को श्रककीर्ति सहन नहीं करेगा] श्रतः जवद्नो म लगी हुई दोनों 
धासा्श्रो के दवाय ऊपर के श्र्ध॑मस्तक कौ खरिदत कर देनेवाला, यद 


चतुरयोऽद्ध श्ट 


छकप्रातावलग्नोल्ुखुमयकषिखाखडितोर्ष्वेम्‌धौ 
भल्ल प्रदे(पमल्ल. शमयतु तव क्तीवमौखयेमेष ॥ € ॥ 
मथरक्‌ -हठ विक एव्व पोरवेख कद्यतदाढाकरानषारापेरतो रम 
-खणदण मीषणषगिद्लो खणमन्ञो ( दत विमुक्त प्यव पौरेण कृवांतदष्राकराल- 
-चाराययंव रभसोलतनमीपणशसवान्‌ मह्न 1 ) 
मन्दारमाला--कह श्रदपह न्व कौरवेण सहमुम्पोक्लसम्मोढरिदेषटि 
सररिश्ररेष्टि चुर्णिदो सो मल्लो । { कयमर्थपय एव कौरवेण सहयोन्युचसमर- 
तैः एरनिकरः चित; ख मल्ल ।) 
मद्र्‌.--न तावन्मात्रमेव केवुद दाग्रमपि खदित पौरवस्य । खाघु कौरव्य 
साधु । इत्यमाह च कौरव. । श्ररे शरे पौरव पश्य पश्य । 
ललदूषटाजिहोरलुठनरचिताक्रद्विरस 
रिर.केोरेवन्निपतति पुरस्तात्तव सुषि । 
विसुकन्यालोल्वजपटशिखाकेशनिचय 
मदौयाखच्चिन्न वथ च निधन माग्युपदिशत्‌ ॥ ९८ ॥ 





शबुश्री के लिये मद्ल-स्वसूप मारा नाना दी ठु्दारे पागलों जैत प्रलाप 
को शन्त करे ॥[ ९४ ॥ 

मन्यरक-खेद ह कि निख्ढो रारो का पर्न्तमाग यमराजकी 
दो फे समान मयक्र है तथा विखका फलक वेगस्ने ठलतनं के कारण 
श्रत्यन्तं मयाचह दै ठेवा माला श्रककीर्वि ने छद हौ दिया । 

मन्दरारमाला--क्या जयङ्कुमार ने हषा ददे श्रौर घारण श्यै हष 

वाणो के खमह ते उस मले को श्रघंमार्ग यं ही चूर चूर कर डाला। 

मन्दर--उदना दी नष, श्रङकोसिं ऊ ध्वजदपद केश्रगरमागकोमो 
सरित कर दिया हे } दीक कौरव्य ठोक । श्रौर कौरव--ज्यकरुमार ने इस 
रकार कदा--श्ररे श्रे पौरव-देष देष । 

ललद्‌ --जो दिलत दृष षर्टार्पो लिह्वा के सचलनं से उलन्न श्राक्र- 
स्यम से चिरख द, चस्वल ध्वजपट के वाने चिस चोटी के वालोका 
खमह विखर्‌ रहा दै, तया लो दुमहरे मादौ मर्ण कौ स्नना दे रदा है देषा 
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रत्नमाली--कथं उव॑वाप्यतिशेते कौरवः । 
मरद्रः-कथं पुनरप्याह कोधसंरंभभेरवः पौरवः 
रेरे कौरव संप्रति णक्तणं दत्तक्तणो निभेयः 
स्वैर विक्रमिरणं वचांसि पठितान्यावतंयावतेय । 
निष्पयोयविनिप्पतच्छुरशतच््छि्नांश्च पश्य त्तषणात्‌ 
त्वं तृणी कवचं गुणं धनुरिपून्‌ वाहान्‌ ध्वजं सारथिम्‌।।€६॥\ 
रत्नमाली- ग्रहो दुर्भरः प्रतिक्ञाभरः। 
मन्द्रः--इत्थमाह कौरवः । 
संधातुमेकतमसुत्सहते पषत्कं 
यावद्धवान घञुपि वाल्दितसग्रदारः। 
परस्मत्पतच्रिमुखलूनतया तवेयं 
तावदूद्धिधा भवती पल्य शरासनन्या ॥ € ॥ 





यह तुम्हारी पताका का शिर--श्रग्रभाग मेरे ब्राणो से कट कर, तुम्हारे सामने 
` परथिवी पर पढ रहा दै ॥ ९५ ॥ 
रत्नमाली-क्या जयक्रुमार सभी विप्रयो मे श्रागे व्रदरहादै? 
मन्द्र--क्याक्रोघके संरम्भसे भयंकर ्रकंकीतिं ने फिर भी कहा? 
रे रे-रे रे कीरव ! इस समय तुभे श्रवस्र दिया गया है इखलिये 
निभयहोकर,त्‌ने शुर-वीरो के जितने वचन पले पदे द त्‌ उन्दं इच्छा 
चखार प्रत्येक कए दुहराले | फिर क्षणाभर मेँ ही तरकश, कवच, डोरी, 
घनुप, वारा, घोडे, ध्वजा प्रर सारथि को एकसाथ होड दए सैको वारणो 
से खण्डित देख ॥ ६६ ॥ 
रत्नमाली--श्रदा, बडी कठिन प्रतिज्ञा दै । 
मन्दर- क्या कौरवने स प्रकार कदा ! 
संधातु-प्रहार कौ दच्छा स्वति हुए श्राप जव तक धनु पर एक वाण 
रखने के लिये उस्छाहित होते ट तव तक देखो, श्रापकी धनुप की यह डोसै 
हमारे चाण केश्र्रभागसेक्टकर दोदटूक हई जाती दै॥ ६७॥ 


चतुर्योऽङ १८ॐ 


भन्यरकः--कह्‌ दिखण प्टव वोरवषशुदिजणौ कोरवङ्रप्पेण । ( कर्थ 
दविमेव पौरवघनुस्थिजनौ कीर्वदुरप्ेण 1) 
रत्नमाल्ी--युगपदेक कौरवस्य प्रविद्धा च साधन सरम्‌ । 
मन्द्र --देव-- 
पश्य कोटडददोऽयमकेकीरतगेतौजख । 
नि्जीधम्विमिवो चावः शद्णा समरे हत" ॥ €८ ॥ 


मन्थरक --कट मत्ि पोरवरहं श्रारूटेण गहीदो कोरवेण विलक्खतु- 
दिएको श्रक्रकिंच्ति । पलाइदं च समतदो पोरबबज्ेयं 1 उत्थिदो श्र कौरवस्त 
जश्रकोल्ादलीौ । पौरवो बाहुद्मद्यवटिरणा पासेण कह खणो कि फुःणदत्ति 
श्रासकेभि । ( कर्य ंटितिं पौरवर्यमारूढेन यैव कौरमैए दिलद्ण- 
वृष्णीक श्रककोर्सि- पलपथिवे च खमतत्तः पौरववलेनं । उत्थितश्च कौरवस्य 
जयकोललाहल- । पौरवो चाटूय॒गलव्निना पशचिन कथ सन्नद्ध कि करोत्याश्के । ) 

मन्द्रः--कथमात्मन ष्टव मस्छके निपतिलोऽककोठदमदमोल्ति 1 





मन्यरक--क्याकोरवके वारासे श्रककोरपि के चनु ङो ढोरी कट 
ही गदश 

र्त्नमाली-कौरव की प्रतिद्धा श्रीर उखको विद्ध दोनों प्क खाय 
सुभ्यन्न हो सई । 

मन्द्र-देव, 

पश्य--श्रोजहीन श्रकंकोरिं का यह धनुपदर्ड युद म श्तुके दारा 
हत होकर निर्जाच--दोरीरहिनि { प्च मे भ्रःणरदित › होने चे निश्चेष्ट हो 
गया ईै॥६८॥ 

मन्यरक-क्या शीघ्रठा खे श्यकंकरसिकेरयपर चदे हु, लयडुमारने 
ल्जाके कारणा चुप वैडे दए श्ककीति को पकड़ निया श्र्ककौरतिकी 
सेना खद शरोर घाम सर श्रौर जयक्कमपर्‌ क} विजय छा कोलाहलं उड खडा 
हुद्या श्दोनो सुजाश्रो मे वर्तमान पाश से वेधादुश्रा श्रकंकीवि श्रदक्या 
करेगा मुभ इख वाद क) अ्रशका रे रहो दे! 

मन्द्र--ग्या श्रककोर्तिं का कषटस्पौ वज्ञ श्रपने ही मस्तक परप 


ट्ट चिक्रान्तकीरद्‌ं राटक्तम्‌ 
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रत्नमालौ - ग्रहो कौशलं कोरवस्य । 
-मन्दरः- श्राह च कौरवः 
यमयमिह्‌ युद्धावद्धग्द्धतानां 
सुजवलमदभारं स्वैरम्यावरोण्य । 
नियमयति अजो द्वी मारवस्याककीत- ,. 
युधि ऊरुपतिघूनुरमोचयंत्वेतदीयाः ॥ ९€ ॥ 
मन्थरकः--सन्बेवि एरिंह दिव्वश्रणा, दिर्णखाटूकारोपदारा कोरवेखर- 

"स्व उवरि मंचंति मजं तमहुश्ररशिव्विव्जं तमश्ररंदणिस्संद शिम्महिश्रव्रहल- 
गुदपरिमलवासिज्जंतगश्रणाभोगाविग्रखत्तषंताएमंदारटरिचं दणणमेर गरिजाद्‌- 
भूइटृठा पुप्कविदटिढ। ( सर्वेपीदानीं दिव्य जना दचखाधुकारोपहायः कौरवेश्वर- 
स्योपरि म॑चंति मंजुगंजन्मधुकरनिकरनिर्यिट्यमानमकरदनिप्यंदनिमयितवहल- 
शुरपरिमलवास्यमानगगनाभोगां विकसत्छंतानमंदारहस्िचिंदननमेसपारिजातम्‌- 
यिष्ठां पुष्पदृष्टिम्‌ । ) । 
- मन्द्रः-तेन हि वयमपि तथा कुमः । 
न 

रत्नमाली--श्रहा) जयङ्कुमार की बद्री कुशलता है १. 

मन्द्र--श्रौर कोरवने कटा 

प्रयमय--दस युद्ध के मैदान में यह्‌ छुख्पति का पुत्र जयङ्मार युद्ध 
की श्राकरक्ता ते उद्धत लोगो के बाहुबल के गवंके भारको श्राज ग्रच्छी 
तर उतार कर भरत के पुत्र श्रककीर्ति की दोर्नो शुनाश्रोको र्वारदादै 
इसके पन्त के लोग प्राकर दुद्राव ॥ ६६ ॥ . 

मन्धरकर--दस खमय समो दिव्यजनः खाघुकार का उपहार देते दए 
कौरवेश्वर-जयङ्कुमार के ऊपर वह पुष्यदृष्टि छोद रदे टै, लिखने मनोहर 
शब्द करनेवाले श्रमर-समृह्‌ के द्वारा उपञ्रुक मकरन्द क निष्यन्द की 
ग्रत्यधिक तुगन्विसे श्राकाश के प्राद्वण को खुवाखितकरदियादहैतथानौ 
खिलते हूए सन्तानक, मन्दार, हरिचन्दन, नमे प्रौर पारिनाद के पर्ल ते 
परिपृणं ३ ॥ 

मन्द्र-तो दम लोगमभीवेखादी करं! 


चतु्योऽदः शद 


( स्वे साघुकारयुखराः पुष्पवर्ष नाट्यति ) 
मन्दरं --देव पश्य पश्य ] 
सुरकरविनिसुंच् न्यच्छपद्ानविकत्थिनीं 
हति सुमनोदृष्टि खिद्धाध्वन पतिता जय, } 
चरपतिपु बहुष्वभ्य्यव स्थितेषु जयभिया 
विदिवगुण एवान्या न्यस्तां स्वयवरमालिकम्‌ ॥ १०० ॥} 
रत्नमालौ-- 
परु अयमसौ प्रपा दीरवस्य पताकिनी । 
पराजयमसरौ प्राप्ता पौरवस्य पताकिनी ॥ १०१॥ 
मन्दर --देव पश्य पश्य 1 
कुसनरपतिपाथानद्धनिष्पंदवाह्‌- 
बिघटिचनिजसैन्यः शोभते नाकेकीर्िः 
इयमपि दिकसवम्लानिषयंस्तचिवा 
सपितकरुखदव्या शोमते नाकंकीर्िः ॥ १०२॥} 


( स्वर सरसा शम्द ॐ उच्चारण करते दए पुष्य वधां करते टै । } 

मन्द्र--देव ! देखो, देखो, 

सुरकर--प्रसिद यणो का घरक जयक्कुमार देवो केहाय से्ादरी 
पव प्रकट परक्रम को सवित करनेवाली, श्राकाश से पतित पुण-वृष्टि 
को पेखा धारणा कररहा ई मानों परायना करके बहुत से राजाश्र के स्थितः 
रहे हुप. विजय-ल्मी के द्वारा डाली दई दूसग ख्वयररमाला फो दी 
धरिदाकररहादौी) १००} 

रत्नमाल्ी-परा--कौरष--जयकुमार कौ यह उक्कृणसेना विजय को 
भरा हुई श्रौर पौरव--धरकंकीर्विं डो वह सेना पराजय कोपर हुई ॥ १०१ ॥ 

मन्द्‌ र--देव, देखो देखो 

छुस--इधर कुयराज--जयङ्मा के पाशु से दद होनेके कारण 
जिसकी सजाप निश्चेष्ट है तथा चिकी श्रपनो सेना तितर- बितर हो गई है 
रेखा श्व॑कीिं सुशोभित नहं ढो रहा है श्रौर उधर दिनान्त वै समय होने 
बाली म्लानि से जिसका विम्ब लोको शरोर दल गया ई तथा जियकी दनार 


3९० विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


रत्नमाली -( विलोक्य } कथमघुना- 
कोरग्यदे तिनिहतप्रतिपक्षमश्रद्‌ 
त्तःच्रत्ततजपूरसमुक्तिता चमा । 
संध्यानुरागकपिशा वरुणस्य चाशा 
धत्तः परस्परमम्‌ प्रतिविवशगोभाम्‌ ॥ १०६३ ॥ 
कथं निन्युटसंगरस्सं ग्गणाद्विनिदत्तः कौरवः । 
श्रद्य च-- 
मदद्िपानां करवारिसिक्ता मदाँबुसिक्ता हयफेनसा द्राः । 
मी रणादद्य परागतानां समोरणणः श्रांतिमपादरंति ॥ १०४ ॥ 
मन्दारमाला-कटं समन्ता समरजत्ता । ( कथं खमातता समरयात्रा । } 
मन्द्रः-देच पश्य पश्य | 
निष्िष्टषटिपदथ साद्ररुधिख्याल्तेपताम्यत्काः 
प्र्ुण्णप्रतिपक्तदंतिपििवप्रक्लिन्नदंत.गलाः 


करणें न्ट हो गई देषो सूयं की कोर्िमो शोभित नदीं र्दी. 
३ ॥ १०२॥ 

रत्नमाली-( देखकर ) क्या इस समय, 

कोरव्य--जयक्रुमार के शस्व से दरिदत शतरुखजा्रो के वन्नःस्थल 
से भरते हुए रुधिर के पूरते सिक्त भूमि श्रौरस्ष््राकी लाजञी से रक्त वरणं 
पश्चिम दिशा दोनो ही परस्पर प्रतिभिम्द की शोमा को धारण कर 
रही ६ ॥ १०३॥ 

क्या प्रतिज्ञा पूरौ कर लयकुमार युद्ध के मैदान से लौट गया दै! श्रौर 
-इस समय, 

मनदृद्धिपानां-मदलाव्री हायिर्यो केषु-ढ केजलसे खीची, सदरूप 
जल से सीचौ श्रौर घोडोके फेन से साद्य ट्वा रणते लौे द्द लोगो 
-कौ थकावरको दूर कर रही दै॥ १०४ ॥ 

न्दास्माला-- क्या युद्धयात्रा समघछ दहो गद 
मन्दर-देव, देखो देखो 
निष्पिष्ट -जिन्होने शत्रो को पीव दाला है, गदे गाद खूल के लेप 


चतुर्थोऽद्धः १९१ 


पते भरेणिकता विशति नगरद्वारावकारोक्तिणः 
प्रोन्मीलन्मणितोरणां रणमुखा्षरणसीं चारणा.॥१०५॥ 
मत्नमाली--यावदिदानीं बयमद्रि-- 
भरगुणएरणविमरंगेतणप्ीतिवद्धं 
प्रधिघटयितुमहम्सांप्रत सभ्रयाम.1 
समवसरणभूमि पृतकलासमौलि 
प्रिदितेगणसाथोपस्थिता भतभत ॥ १०६ ॥ 
-मन्दरक,--यदानापयति देबः । इति 
( निष्कावा ख्व) 
शति शौ्स्तिमल्लेन विरचिते सुलोचनानाटके कौरवपौरवौयो 
नाम चतुरयोह्धि समास. ॥ ४॥ 





से जिनकी सू ढ़ वेचैन दै, भिनक्े दातरूपौ श्रागल चूर चूर कयि हण 
शत्रो के दाभियोके मासे गि, तथाजो मगर के द्वार पर श्रवकाश 
की प्रतीत्ताकररैट एेसेये पक्तिवद्ध हाथो रशाप्रमाग से वापिस श्राकर 
जममगात हुए मरिमय तोरणं से युक्त वारणौ में पवेश कर रदे ६।१०५॥ 

त्ममालो-जब तक हम लोग मौ इष खमय, 

प्रगुणए- युद्ध छो बहुत भारी मारकाट के देलने कौ प्रीतिसे बचे हुए 
पाकोनष्टकरतेके ल्लिये कलाव की शिखर को पवित्र करनेवाली पर्वं 
सावधाने गणाघरों से युक्तं भगवान्‌ इषमदेव कौ समवकरणा भूमि की श्रोर्‌ 
-चैले ई ॥ १०६ ॥ 

म्‌ द्रक--जो श्राप श्राहा दें । 

( सव्र निक्लगये) 
इष प्रकार दसितिमल्ल के द्वारा विरचित सुनोदन्‌ा नाटकर्मे 
दौस्वपौरवीय नामका चौया श्र खमप्तहुद्रा।॥४॥ 


पच्चमा. ऽङ्कः ।॥ ५. ॥ 


( ततः प्रविशति कंञुकौ ) 
- कंचुकी -श्रो निरभ॑र प्रीणाति ममातःकरणं विजयेन वर्धमानः परन्पति- 
मानधस्मरः कुमारमेवेश्वरः | 


तथादहि- 
श्रमदरभसादयद्‌गद्गदयते नितरां चचो 
गणयति गुरं गाचस्यानंदथुमेम वेपथुम्‌ 1 
तिरयतितरां वाप्पोत्पीडः प्रमोदट्टतोक्तिणी 
स्वयमपि जरा नूनं जीयत्यसौ वहुलीकृता ॥ १ ॥ 
सवथा याजनं मंगलानां सुमंगला काशोराजसुता । ( परिक्रम्यात्मानं 
निवरयं ) श्रय वेरूप्यं वाधंकस्य | 





( तदनन्तर कञ्चुकी प्रवेशं करता दै) 


कण्व की--ग्रहा, विजय से वदते हुए तया शतरुराजाश्रोके मानको 
नष्ट करनेवाले कुमार मेचेश्वर मुषे ग्रत्यधिक संतुष्ट कर रदे हं | 

जेसे कि-- 

प्रमद दपं-सम्बन्धी ठेग से उन्न होते हृष्ट वचन श्रत्वन्त गदूगद हौ 
रदे द । दपं, मेरे शरीरके भारी कम्पन को कई गुना कर रहादै। हेते 
उसन्न हुश्रा श्रचि्रो का समृह नें कौ तिरद्ा कररहादै श्रौर रेखा जान 
पड़ता दै कि यह श्रत्ययिक ब्ृद्धावस्या स्यं ही जीरं हुदं जा रही ई ॥ १ ॥ 

उत्तम मङ्गलो ते युक्त काशीसाज की पुत्री उलोचना खव प्रकारसे 
मद्ध्लो का पात्र दई । ( घूम कर तथा श्रषनी श्रर देल कर ) श्रहा बुटपिः 
की वधी विरूपता दै । 


पञश्चमोऽद्भः १९३ 


यंसि वेपगूदुधूव बारबाणच्छलासस्वयम्‌ } 
उडीयेव पलायते सोद्वेग तुवेकृतम्‌ ॥ > ॥ 
श्रथवा कुनदनविभरयोत्छवद{शिन प्रवदस्समपि मे शरेयसे ॥ यायदहमिदेव 
स्थित्वा ययाम कोरि प्रवेद्यति तथा द्वारदेश रकामि । ( इति उपपरिशति } 


८ तत" प्रविशति प्रतिहारो ) 

प्रतोह्ारो- दिशा सुखविदो देव्वेण कोरववखो जद) जेदुणा श्र 
कित्ति सेमेण पदिणिउत्तो कोरयेखरो । खुद च मप येत श्रककितति पपिट्ढो 
वाराणसिं कोरवेखयो खमावणापुरखर वा राश्रउलखिषश्रडे शिवेषिदो काषी- 
राएणात्त । सदो श्च उव्बेल्नवघ्तफनपलिदा श्राश्रदम्हि भिश्रएणु वदूढत फोर 
वेखर दय्‌ दटीण सुह लहिदु । इश्र च श्ररदो वाराणसी | जाव पपि 
समि । ( प्रयेशनाटितकेन ) श्रहो रमणिजदा रश्रिमुरस्छ । ( दिष्टथा सुख 
शूलो देवन दौरवयशौ यतो जित्वाकंकीर्ति प्रतिनिदृच, कोरवेश्वर । धुत च 
मया गदीखाऊंकीि प्रविष्टो वाराणसीं कौरेवश्वरस्छमायनापुरस्सर वा राज. 
ऊुलनिक्टे निवेशिती काशराजेनेति } ततश्च उदवेलवाल्यफलप्ेरिता श्रागता- 





वयामि कम्पन से कापते हुए कवच के दलसेेषा जान पईतादै 
मानो शरोर का विकार देख कर्‌ श्वस्ारूप पत्त धबद्ाहट के खाय उदकर 
भागेजार्ेदै।॥२॥ 

श्रयवाम कुरुपुत्र के विच्नयोत्छव को देव स्डाश्रत भरा बरुदरापामी 
केल्याए के लिये दी हृश्रा | मै यहो स्थित रह कर जिस तरद कोई प्रवेणम 
करस्के उसररहं द्वारप्रदेशकी र्ता वरता [ इदनाक्द्‌ कर वै 
क्नाताडे) 

( तदनन्तर प्रतोहारी पवेश करपी है ) 

म्रतीदारो-सौमाग्सेदेवने कुस्वेश की श्रच्छी रदा कौ जिससे कौर- 
वेश्वर श्रककीसि को जीत कर वापि लौर राये ई। मैरे सना दै कि श्रकृ- 
कीति को पकड़ केर भारणसीमे प्रविष्ट हुए बौरवेश्वर--जयछुमार्‌ को 
कतीराजने बद स्मान के साय राजकुल के निकट ही उदराया दै) तद~ 
नन्त श्रत्यभिक उालश्वभाव से प्रेरित हुई म विजय से बदते हुप्‌-कौरवेश्यर्‌ 

१३.वि० द्रौ 
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स्मि विजयेन वधमान देवं कौरवेश्वरं दृटा दश्योस्सुखं लग्धुम्‌ । इयं चाग्रतो 
वाराणसी । याव्प्रविशामि । श्रहो रमणीयता रजनीमुलस्य । ) 
प्रजहि (श्रयहि)-- 
पउमेसु श्रद्रणिम्मीलिदेसु छसदेसु ईसि विश्रसिदेयु । 
पिश्चह्‌ देखमश्यरदं पयोखपवणो ज भगला वद्मा ॥ ३॥ 
( पद्मेप्वधनिमीलितेषु कुमदेप्वीपद्धिकसितेपु । 
पिवतीपन्मकरंदं प्रदोपपवनश्च भ्रमराश्च घटिताः । ) 
तदहि--( तथाहि ) 
इमा वेला एत्य विलाचिगीशं । ( इयं वेलाच्र विलासिनीनाम्‌ । } 
सव्थो चंदणकदमो थणश्रले तंबुलवासो मुदे 
कप्पूरत्भहिश्रो च्रणच्छसससा कंठं हि कत्थूरि्रा । 
णेदोतल्ते चिहुरम्मि मल्लिकृुमा, कालाश्ररुद्‌धूविए 
सोरव्मं तरुणीप्रणस्स लददे श्यंगेसु सोदग्यव्य ॥ ४ ॥ 
( शस्तश्चंदनकदमः स्तनतटे तारूल्वासो मुखे 
कपराभ्यभिकोऽनच्छंसरस कंठे हि कस्तूरिका ] 


के दर्शन कग तेजी का सुल प्रात करने ऊ लिये श्रा टू । यदं श्रजेबारएली 
हे श्रतः प्रवेश कग्ती दं ( प्रवेश का श्रभिनय कर) श्रहा, रात्रि के प्रारम्म- 
भाग कौ बड़ी रमरीयत्ता दे--्रहुत सुदाविना समय दै । 
इस सुमय-- | 
पउमेयु--कमल श्र्-निमीनित हो रदे श्रौर कुमुद कुशं कु विकधित 
हो रदे ई, उनपर दकट्ठे हुए भौर शरीर सायं करालिक पवन योडा-योष्रा मक- 
रन्दकापानकरष्देर्द॥३॥ 
कयोकि-- 
ह समयतो यां न्तियोकादै-- 
‡ व्थो-- तदग च्वि के स्तन-तट पर उन्तम चन्दन लग रहा दै, मुख 
मे कपूर ने युक्त पान का निवासटहो र्हा है, गलञेमें काली एवं ताजी कस्तूरी 
लगी दुई दे, तैल से चिकन तथा कृष्णागस् से सुवाखित केशो मे मालती के 
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स्मदा विङ्रे मल्लिकाङुमुमानि कालागरूदुपिते, 
सौरभ्य चरणोलनस्य लमते श्गेषु सौभाग्यक ॥ } 


किंच 1 वहूमाखणाखपचाच्रश्नड्षुममदहाग्राखा मश्रयस्स दोदिपचश्रशि- 
र्या जत्य तत्थ पखरतिं एकोवाश्रपत्ति्िश्रद्र घश्रारधश्रादरोहतोव तिमिर. 
वरण यिल्छुकबादल्लषक्श् श्रयरगदया । श्रालिगतीव परोप्वर रार 
दुरविदेदिदाश्रो श्राश्रस्छमाणचवमषदडदय्ठहत्याश्रो दिखादूग्रो दौखति 
पिक्वणषडढतवम णिबहाद्मो निमिरवादिणीश्रोव्य रूषिणीग्रो णश्ररबीदिग्रो 
उलि दटदाविग्रमम्महिरिहलग्रिनोहिग्राद्रो महगद्रणगण॒तासाश्नो घरे 
धरे दीविश्राश्रो ( पुरो विलोक्य ) ( वधूमाननाशप्रस्यायक्कुखुममहाव्ाणा 
सदमस्य दोर्भिचयनिरस्वा यच्च तत्र प्रसरन्ति एङोलाठप्रातिदताधकारष्वला- 
वरोहतोव तिमिरावरणनिलसबाटूटयखकुचिठ गगनागण । श्रानिगतीव 
परस्पर वाघरदूरविघय्ता श्रागमिष्यत्छतमघदददष्टस्ना* दिशावस््र 1 
दृश्यंते धरतिदणवर्धमानतमोनिव्ा तिभिरवाहिन्य इव रूविरय॒नगरौ- 
यौष्य" । उच्वलति दृढदापिवमन्मथशरफनाग्रविलोहिता, 1 महोगगना- 
सयतारा गदे गदे दीपिका.) 





शन मुणोमितन होरे श्रौर सारे शरीरम मुणन्वि सोमाग्य षो प्रात कर 
ग्दीहै॥४॥ 


श्रौर--न्वरियोके ममन-नाश को सूचिते करमेगले पुएयरूमौ महावाण काम- 
टेव को मुनाश्रोकेसनूहसे दूर कर यत्र तत्रैत र्ेदं। एक उसातकी 
प्राचि से छत श्रन्धकारस्मौ चचा श्रन्धकारस्य श्रावरणं से विष्वापकेषुमदो 
जनेके कारण खडुचित श्राकाशम््ी त्रागन मे मानो नीचे कौ श्रोर उवस्ती 
च्रारहीदै। दिन के समय दूर तक नि्ुदी हुं दिशाम्सी खिदा श्राने श्मनि 
वालि गाद श्रन्धकारस्यी दरद क्ते इये घारयकर मार्तो परस्पर श्रानिज्गन 
ही र री टं 1 चिन प्रठिदिख च्रन्धकार का सनृ उद रहा हे देखो नगरी 
छी गलिवा मूर्वियुक्त श्न्वक्रार की नदियों के समान दिलाई देषो रैं 1 श्रच्यी 
उर वगय दृष्ट कामदेव के दाग क श्रनो के खमान लात प्व पृष्बोस्पो 
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एदं खु खमरावसाणसम्‌युश्रशिस्सरंतुलदपरिश्रणं महाराश्रउलं, ता 
पविसेमि । (प्रविश्यावलोक्य च) एसो खु श्रच्रश्रो खो मत्तादो पडिहाग्यटशे 
उवविट्टो चिट्ठदि । जाव इमादो सग्रलं उत्तंतं उवलदेमि | (उपय ) 
श्रश्रद् वंदामि। ( एतत्खलु समरावसानसमुत्युकनिस्सरल्पुलभपरिजनं मदहा- 
राजछुलं । तत्मविशामि । एप खल्वायः सः मत्तातः प्रतीहारस्थाने उपविष्टः 
तिष्ठति यावदस्मात्छकल व्रत्तातमुपलभामि । श्राय चंदे। ) 


कंचुकी-( विलोक्य ) कथं भद्रसेना । स्वस्ति भवत्ये । श्रय कुतस्तं 
इयत्या वेलया स्वं देशं परित्यव्यागता । 

ग्रतीहारी-दरिसेण श्र विखादे श्र | ( दपण च विपादेन च | ) 

कंचुकी--विप्रतिपिद्धमेतत्‌ । व्याख्यानत एवान दिशेपग्रतिपत्तिः | 

प्रतीहारी--हरिसो दाव कोरवेखरस्व विजश्रादौ । ( द्प॑स्ताव्कौर- 
वेश्वरस्य विजयात्‌ । ) 





ध्राकाशादणके तायो के समान दीपक धर घरमे जलरदेर्ह। (श्रमे 
=. कर 
देख कर ) 

यह युद्धसमाप्ति मेँ उत्सुक, बाहर निकलते हूए, त्तम परिजनों से युक्त 
महाराज श्रकम्पन का राजभवन ई, इसलिये दसम यस्त करता टरं । ( वेश 
कर तया देख कर ) यह मेरे पूज्य पिता प्रतीहार के स्थान परवेद द्र्ः 
इनस उव समाचार मालूम क्ग्ती दरं | (पाच जाकर ) श्राय | वन्दना 
करतीं | 

कच्चुकी-( देखकर ) क्या भद्रसेना है १ मला दहो श्रापका। दा, यद्‌ 
तो कह, इस समय श्रपना स्यान दयोढ़ किखलिये श्राई ६ै १ 

प्रतीहारो--दपं से श्रौर विपाद से मी। 


कच्चकी-यहतो विरद्धनात है, व्यास्यान से दी यहां विशेपका 
रिश्चयो सकता ३ । 


ग्रतीहारो-हयतो कौरवेश्वर की विजयसे दहोरहादहै 


पद्वमोऽद्क, १९७ 


घुको -नेनदुन्मत्रख षिषाददेनु च्याखद्छ 1 
प्रतीहारो--चक्वद्धिमुदस्छ श्ककिचिणो अदकमेणु श्रचाहिद सकेदि 
दिश्य | ( चक्रवर्विसुनस्याककीतंगतिनमेणात्याहित शकते हदयम्‌ ¡ ) 


कुरी युक्मेवेनत्‌ । ङि देवेन पुनरस्मासु प्रलीदता विपादस्यामेषि 
हषं श्रादिष्टः। 

म्रतीहारो-( सहयं ) ज करि खच्ये मणा । (श्रावं फ व्य 
अखसि । ) 

फनुकरी--महती सा कथा । उपविश्य भूताम्‌ । 

प्रकीहारी-तेख हि विजदण वड्ढत कुमार पेक्लिश्र एला श्राञ्रच्येमि । 
(देन हि विजयेन वधमान उमा प्रय पपा श्रागच्छामि । ) 

कचुकी--मद्रसेने निद्रायत्त इदानो युद्धपरिशरा्तो वेव; } कथितश्चाहं 


नदयाकतौधानकोमात्रपरिजनेन देवेन, दीयतामिवमेक्ा रात्रिम निद्रायितस्य । 
तधाघु स्वपता द्वास्देश इति 1 





कच्बुी--पद नदी पूना दे, विषाद्‌ का कारण कटो । 

ग्रतीहारो--चकयतीं के पुय चर्कीर्तिके श्रपप्रानसते द्ध्य श्रनिष्टकी 
श्राशङ्काकरतादे; 

कश्चुकी--यह श्राश्दु रोना उबितहोदेज्रिन्तु टम लोगोर प्रन्न 
र्हनेगक्तेदेयने विपादकेस्थानमेभीदपकादीग्रदेशदिगदै। 

प्रतीदारौ-{ दर्प के खाय) चराय । क्याखन कहरदेदं? 

कचुक--वह कया बहुन बड़ दे चडङर, घनौ जाय 1 

प्रतीदासौ--नो मे विजयसे वदने दए ऊषर कदे कर्मी दाल 
प्रतीह 

कनुकी --भली मद्रमेना । इष समय युद्ध म चके दृ देर नीले रदे 
इ श्रौर सन्यावर्नं तथा सौधानङकि मार परिननसे युक्वदेवने मुणसेकहा 
मीदेषि नीद को इच्छा रखनेवलि मेरे लिये यह ्करप्िदौ जाय इव 
लिये दरवाजे को श्रच्छी तरद रा की जाय ! 
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प्रतीहारी-तेण दहि पतों जाव देवस्स पहिवलिमि। (तेन दि 
प्र्ोधं यावद्‌ वस्य प्र्िपालयामि । ) 

कंच॒की--तेन हि स्यैरमुपविश्यताम्‌ । 

ग्रतीहदारी-जं भवं श्राणवेदि ( उपविश्य ) श्रन वलगं खु मे कोञ- 
हलं खमरावसाणादो परं कीरिसो एत्य उत्ततोत्ति जारिदुं | ता भणाहि। 
( यद्धवानाश्ञापयति । श्राय व्रलीयः खलु कौतूहलं समरावसानात्‌ पञ 
कीटशोच् इत्तांत इति ज्ञतुं | तस्मात्‌ भणस्व | ) 

कचचुकी- तेन हि भ्रूयताम्‌ । 

प्रतीहारी--्रवददिदग्डि । ( ्रवहितास्मि । ) 

कचकी- युद्धे बदा तावन्निगुदीताकंकीर्तिः कौरवेश्वरः प्राविन्नद्वाराणसीं 
तदैव वागगसीपत्िस्छविपादं च ससंभ्रमं चोपखत्य वेच्वि्यविधुरोऽबोचत्‌ । 

पए चग्यव!टं चिरजीवितस्य चिरात्तदेतखलमय लब्धम्‌ । 

वद्धोऽकंकीरतिस्समरे द्िपेति श्रुतं च दं च मया यदद्य ॥ ५ ॥ 





प्रतीदारी-तो जग तकं देव जागते हं तच तक प्रतीक्ता करती दं । 
कचुको-ती फिर ग्रच्छु तरट्‌ वेट जाश्रा। 
प्रतीदारी- जो श्राप शरान्न दे (व्रैट कर) श्राय ! युद्ध की समात्िके 
चादय्हांक्या कैसा समानरग्टा यट जाननेके लिये सुरे वदरा कौतूहल 
हो गा ६, इसलिये कदय | 
कच्चुकी -तो खनो । 
प्रतौहारी--खावधान द्रं | 
कंचुकी-- युद्ध में श्रककोर्तिं को पकड़ कर लिस समय कौरवेश्वग्ने 
वारागएचा में प्रवेश किया उखीसमय वाराणसी के राजा श्रकम्पन महारात 
विपाद श्रौर संभ्रम के खाथ पास प्राकर वेचैनीसे दुखी दते हुए योते । 
श्लोचस्यवादं-लम्वी श्राय के विपये व्यथंही शौक करते दौ क्योकि 
लम्बी श्राय का फल श्रा प्रात कर लिया | वट फल यह किश्राल्र्मँने यदः 
सना श्रीर देखा कि च्रककीति युद्धमें शत्रु के दवारा वाघा गवा ॥५॥ 


1 
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प्रदीहारी--महाशगुभावो काशौराग्रो चेख शरककिचिसो परामवं श्रसह- 

माणो र गहिजदि । { महानुभाव पाशोरा येनाककौतं परामवमसहमानो 
च गृह्यते । ) 

कचु की--पवमेतत्‌ । 

नजातु जाम्‌तुरसौ जयस्य पराक्रम्‌, काशिपतिं चिनोति। 

धुना तूष्येयशसोऽकंकोतं रकीतिरेषा भस्तात्मजस्य ॥ ६ ॥ 

भ्रतीदहारौ--प्यमेवत्‌, तदो तदो ( तदस्रदः । ) 

कचुकौ--प्वमेतत्‌ । श्रय सायिद्ेपमयोचत्‌ कौरवेवर काथीराज 1 
यया--- 

वद्धं भवानात्मन ण्य वधु नादंर्यशक भरतस्य सूनुम्‌ । 

विुच्यदामेष तदा बघात्‌ स सुच्यता सुग्य तवापि मोदः ॥५॥ 

श्रयच। 

सुतोऽयमायो ननु चक्रयनिनस्युतावमानेवमवस्स णव हि! 
इति स्वया डिम्भ न हत सतित पितु. कुरोनौसुकरोपि चेष्टते ॥ ८॥ 
प्रतीद्‌ासो--काशीराज महानुमाम उरटृ्ट पुख्प ६ जिषसे किडन्द 
श्रढ़कीर्ति का परामव सहन नदी हो रहा ३ । 

कयुकी--यह वावरेखोही दे] 

न जातु--जामाता नय्ुमार का वह पराक्रम काशीनरेश काकमीमो 
खतु्ट नदी करता किन्तु उङ्ष्ट यशस्वी भग्तयुत्र श्रककीरतिं की यहं मारी 
श्रपकीर्वि उदे कम्बति कर रषी दे॥६॥ 

भ्रतीहारी-पेखीदीवातदहैफिरक्याट्त्रा 

कृश्चु कोर क्णिराज ने डांट दिपराति हष कौरवेर्चर से का 1 

चदूधु श्राप श्रपने दो माई मरत्पुवको निन होकर बोधनेके 
किये योग्य नहीं है इनि यह शीर हो वन्धनसे दू जाव न केवल यदो 
अन्वनसेद्यूट जय, हे मूं । म्द वह मोह भी चुट जाय ॥ ७ ॥ 

श्रौरमा, 

सुतोऽय--पनिर्चय से यद चक्रवर्ती का प्रथम पुत्र हे इरा शग्मान 

£ होने १२ चक्रवती ही श्रपमानित होगे' दे बालक 1 चेद देकर त्ने इस वाद 
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प्रतीहारी--सिक्वेदव्वं सिकिवदो देव्यो कालीराएस्‌ | तदो तदो । 
( शि्ित्व्यं शिक्नितो देवः काशीराजेन । ततस्ततः । ) 
कचुकौ--ततश्च पुनरमि काशीराजः पौरवं चोद्दिश्य सोपालंभमवोचत्‌। 
श्रस्थानाभिनिवेश्वद्वसमरोत्सादेन तावत्त्वया 
म्रत्ापृवेविधायिनापि न छृतं ज्ञाघ्ोचितं पौरव । 
मोदादिव्यमरिक्रसं विदधता संभावनीये जने 
सत्यं कारव तत्वयापि न छृतं यत्तद्धिदेकावितम्‌ ॥ € ॥ 
प्रतीहारी- साहु महाराज साहू सोहणं ते श्रशुचाखणं । तदा तदो | 
( खाधु महाराज साघु शोभन ते श्रनुशासनं | ततस्ततः । } 
कंचुकी--्रव्रांतरे निग्वप्रेपिती वि्याधरदूती चितागतिमनोगती चक्र- 
चर्तिसकाशादागती ज्ञेववहस्ती गगनतन्ादवतरिष्टाम्‌ । 





का विचार नहीं कि | त्‌ श्रपनी चे्टा्श्रो ते पिता कुरु का प्रनुकरण नदीं 
कर्‌ रहादै।८॥ 
तदारो--काशीराजने राजा जयक्रुमार के लिये शिक्ता देने योग्य 

चात कौ शित्नादी | फिरक्वराटुग्रा ! 

कच्च की-तदनन्तर्‌ किर मी काशीनरेशने श्रककोर्चिं श्रीर्‌ जग्रकुमार्‌ 
को लद्धय कर उलाहना के साथ कटा- 

्स्थना-दे पौरव यदपि तुम विचाग्प्वक काम करनेवक्निदौ 
तथापि च्रयोग्य टट ये चुद्ध के लियं उत्छादित दोकरर ठमने जौक्रियादहै वद 
च्त्रिर्यो के यौग्यनदींक्रिया श्रौर्‌ द कौरव! ्रादरष्णीव जनके विप्रयरमे 
श्रनञानवश दस प्रकारके श्रपराव् क्रो करते द्रुरतुमनेभीनजो क्वाह वद्‌ 
विवेके याग नर्हकिवा॥&॥ । 

प्रतीष्टारा--रीक महाराज ठीक | श्ापका प्रनुशा्नन वदरत श्रच्छरा है । 
किर च्या दुध्रा १ 

कंचुकी--ददी वीच मेँ निरवद्य मन्त्री केद्वारा भेजे गये निन्तागति 
श्रौर्‌ मनौगति नामके दो व्रिच्ाघर-दून चक्रवर्ती के पामे दाये पत्र लिये 
श्राकाश से नीचे उतरे। 
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पअरतीहारो--कपदि मे दिच्द्च कोरि एत्य चक्तदिर्णो पदिपत्िचि । 
५ कप्रतेमे हदय कीटा अत चकर्यठिनि प्रतिपत्तिरिति!) 

कचुी--मदरे मा भैपा 1 उ खज्ु दिवन्यमाठप सम्यक्‌ पश्यति 1 

प्रतीह्‌ारी--( खहषं ) रज माहि कीरिखा लेहत्यो । ( श्रयं भण 
कौटशो लेलाथः 1 } 

केयुकी--श्रास्ता वावद्िस्तार । शरुषर्वा पुन, कौरवश्वराय प्रदिनस 
पलेखार्थस्य सार । 

प्रतीहारी कट विद्म | ( कथमिव । ) 

कचुकी-- 

यथाकंकोत्तिविनयालमाद्यन्निरस्ततद्र मम शासनीय । 
वथोत्थप्ररिथत एप मोदात्‌ त्वयापि पथ्ये पयि बतनीय^॥१०॥ 

भ्रतीहारा-दाखि खु भ उरस्घासद हिश्ररण, एर्सा शु महापुरिखा 
एम । श्रज तदो तदो | ( इदानीं ग्य मे उच्ुवदित हदयेन इदा खलु 
सहाधुस्पा नाम 1 श्राय ततस्त । ) 

प्रतीहारी--मेग छृदय तो कापरला है रि प्रसव्यम्‌ चक्ष्व क 
क्या श्रभिप्रायदै। 

यश्च की-- भनी वेरी 1 इर प 1 दे दिव्यपु्प श्रच्छौ तरह देखते ६ । 

प्रतीष्टारो-(हप के साय) प्राय ! को करिक्तेव काश्रथंङ्षायाट 

कच्च कौ --धिस्तार शरे दो, सोग्चेश््र के निये भेजे हुए लेवार्थका 
खार सुनो 

प्रवोहारी-- केषा 7 

क्च की-- 

यथो --चिमपकार श्िपय दे प्रमाद करता दृशा श्रकंकोतरिं आलस्य 


रहित हार्र मेरे लिये शानं करने योग्य है उसीरग्ट्‌ मोहवश गन्मागंर्मे 
शअरस्यान करने वाला यह श्रककीति दुम्डरि द्वारा मो हिल्कासी सामं मे लगाने 
केयोस्यदि1॥१०॥ 

प्रतीदारी--श्रव मेरे ्दयने हासं ली । सनमुव हो महापुस्य णेन 
द्ोते दै | श्रायं दिर क्याहृश्राश # 
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कच की--श्रयतां च काशीराजाय प्रहितस्य लेखस्याथः | 
भ्रतीहारी-- कहं विश्र । ( कथमिव । ) 
कचको- 
यद्यप्माकमसो वचांसि शिरसाभ्यभ्यानि शेपास्थया 
व्यामोहादतिलंघतेम्म तदयं पुत्रोऽकंकीतिनेनु । 
्मप्यस्मिन्‌ भवतां न कतुसुचितोप्ता समीक्ञावतां 
संदाज्ञो भवति प्रमाचति जने कोवा विनेय सुघीः॥ ११} 
ततश्च । 
न देष मेचेश्वरमकंकौतिमंवेश्वरो दष्ट न चाककीतिम। 
यथा सुद्रद्‌भय विवांतवंरो तथा भवद्भिः प्रतिवोधनीयो ॥ ९१२ ॥। 
प्रतीहारा-कहं ्रसाहारणो कास्तीराए चक्रवद्िणो वहुमाणो । ( कथ- 
मखाघारणः काशीराजे चक्रवर्तिनः बहुमानः । ) 
कंचुकी--किमुच्यते काशीराजः खल्वसौ । 


कच्चकी--श्रव काशीराज के लिये भेजे हुए लेख का श्रथं ुनिये । 

प्रतीहारी--केखा ! 

कच्च कौ-रोपाक्ततों के समान श्रादरपूर्वक शिरसे धारण करने योग्य 
श्रापके वचनं का श्रककीतिं ने मोहवश जो उ.ह्द्धने क्ियारैरसो यह 
श्रककीर्ति निश्चय से श्रापका पुत्र है इसके विपय में श्रत रसे विचारशील 
पुरो को उपेक्ता करना उचित नहीं है । प्रमाद करने वाले शिप्यजनर्मे 
ऊपर कौन बुद्धिमान्‌ मन्दान होता ै-श्राक्ञा देने मं श्रालखी दोताः 
दे ।॥ १९॥ 

इसलिये, 

न ्रष्टि-जिस तरह श्र्ककीर्ति न मेचेश्वरसे देप करे श्रौर न मेचेश्वर 
श्रककीतिं से द्वेष रचे किन्तु भित्र होकर दोनों वैररहित हो जाव उख तरह 
श्रापके दारा समस्छाने के योग्य हं | १२॥ 

प्रतीहारी-काशीनरेशमें चक्रधर्तिका कैसा श्रासाधारणु श्राद्रभावः 
दे! 

कच्चु.की-स्या कहना द { खचमुच ही वह काशीनरेश ह । 


पच्चमोऽदः र 


योर्दि-- 
भक्ति समस्वदुरिताप्टतिपरगल्भां 
धत्ते खदैव परमेष्ठिनि योगनिष्ठ । 
स्यामोहखशयविपयंयवोतदुद्धि- 
स्तत्त्वं विवेचयति सच्चरितेक्तान ॥ ५३ ॥ 

श्रतिद्दारी--श्रन बुद्धिगदजञेहल्येख किं पडिवण्य कासीयादण । (राय 
जुद्धिगततलेलायेन करं प्रतिपन्न काशोराजेन । ) 

कँचुकी-- किमन्यत्‌ । सवह्मानममिष्टुतवान्‌ महाराजमरत । यथा 

शमं दधानो दि योभिदुलेम गुणैः कियद्वा पितुरेष हीयते । 

तदस्य सचित्य चरतु साघवेस्सुदुःटव वृत्तमदु्टत्तयः ॥ ९४ ॥ 
पुनरपि तमृदिश्यायोदत्‌ 1 

त्वय्येप नस्सायंजनीनसुनौ यशम्बतीदात्न न भाति हप । 

किमन्यदेते पितर यथा ठे त्वामात्मशीव्वाय यथा स्मराम ॥(९५॥ 

भकति--ध्यान में लीन रहनेष्ते जो काशीनरेश खदा हा खमस्त 
पापों केनष्टकरेमे समयं मच्छि परमेष्ठी मे चारण करते है श्रौर श्रनध्यव- 
साय, सशय तया विपयंय रहित कान से युक्त ही सम्यक्‌ूचरित्र कापालन 
क्रते हए तत्य का विवेचन करते श्रथन सम्य्दशन सम्पक्ामे च्रं 
सम्यक्‌ चरित्र से युक्त ट ॥ १३॥ 

प्रतोहारो--श्रायं 1 लेखाय को सममकर काशीराजने क्या विचार 
सिर क्था! 

कश्च ी--श्रौर क्या १ दे सन्मानके साय उन्होने महारज मरत्तकी 
स्युति की । जेसे-- 

शम--द्दय भे मनिदुर्लम समाविको धारण क्ता हुश्रा यह मग्व 
गुणो द्वारा पिता से कितना केम १ श्र्यत्‌ कुटु मी नदी, इसलिये समी- 
श्वीन वृत्ति के घारणु करने वाले सायुपुद्ष इठदो योग्य सदत का विचार 
कर ैसाष्ी श्राचरण करं॥ १४१ 

किरमीखन्दीकोलक्य क्र ऊहा, 

शयये--खरवं हित्तकारो मगवान्‌ जिनेन्द्र के पुत्र दुभ यशस्वौ के वियद्ध 
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प्रतिहदारी--जुत्तं श्राचक्खिदं कासीराएण। तदो तदो । ( युक्तमाचचितं 
काशीराजेन । ततस्ततः । ) 
कुकी -- ततश्च तूष्णीमाखीनमककीरसिं पुनरघ्यवो चत्‌ काशीराजः । 
तथा- 
न नागनाप्यश्वरपरिमितनासाश्छघतना- 
स्समाराध्या यूयं नु भरतसूनो कतिपयः 
धनं चेदास्यामस्तदपि न वरं यच निधयो 
नवाप्यस्तालस्याः सपदि युवतेऽभीषटमिह्‌ वः ।१६॥ 
विव 
महीखंडं दद्यां यद्‌ तदपि हाष्यं यदखिला 
सही युप्माकौणा हिमगिरिखरिद्रल्लभमिता । 
न सादाद प्राथ्य चृपकछुद्‌ युष्मासिरिद न 
परं दि प्रमाणं प्रथयति पितःम्माद्यु मवतः ॥ ५७॥ 


ममे जो दपं ग्द वह यां नदंस्मारदादै | श्रौरक्याक्टूंये 

लोग जिस प्रकार तुम्हारे पिता--भगवान्‌ व्रृपमदेव का स्मरण करते दं उषी 

रकार हम श्रात्मणुद्धिके लिये तुम्हाया स्मरण करते ट॥ १५॥ 
प्रतीदारी-क्राणीराजने टाक कदा । फिरक्माहुश्रा ? 

कव्चुकी-- तदनन्तर चुर बेटे प्रककीर्तिसे का्णीराजने फिर कदा । 

तथा-- 

न नागे दे मरलपुतर | श्रापकरे पासतो श्रपरिमित हाचियों श्रीर्‌ घोषो 
की सेनाप्‌ विद्वान द दरसललिवे कुद हायि च्रीर वोर्ढोके द्वाय्रपि 
सागधरना कर्ने योग्य नही । यदिः श्रापकौ धन देते हती वद्‌ भी ठीक 
नहो द क्योकि जदं नीदी निधिं श्रालस्य-रदितदहो शघ्रह्टोश्रापसव्रके 
श्रमी पदाथ कौ उद्यन्नक्रत्री रदत वदां योद्राखा धन क्या मूल्य 
रखता द्र । १६॥ 

श्रौर मी- 

मदीखर्डं-यदि कृ धृथिवीका खण्डदेताह्रूतोवद्मोीर्देखीकी 

-चात होमौ क्योकि हिमगिरि से लेकर समुद्रपरय॑न्त कौ समस्त भूमि श्रापकी दी 





पव्छमोऽद् र्ध 


तेश्च युवराज श्रूयत्ामस्मदमौस्ठितम्‌ । 

स्वयंवरे प्राप्य सपुप्पमाला वया सम यातु जयः स्वदेशम्‌ । 

त्वां एनमाला गुणरत्नराशि सेवाहयसष्येमसावनर्घा ॥ १८ ॥ 

प्रती्टारो-सोव्वण ष्पद काशीराएण । तदो तदो ( शोमन 
जल्पति काशीराजेन । ततस्तत" ) 

के चुकी-- ततश्च प्रत्यास्यानेनैव क ताम्युपरासमर्वकीरिं काशीराज घाद 
रभात्मन एव रथमारोप्य स्वभवनमतरैपीत्‌ } 

प्रत्तीहारी--तदो तदो ॥ ( ततस्तत )} 

कचुकी--काशीराजनियोगेन देमागद कौरवेश्वर राजमवननिङ्टय- 
न्यत्र मयने समुचितसमुदाचारपुरस्षरं न्ववी विशत्‌ । ऋअन्यरसु बलं यृदीष्वा 
स्कधाचार गताविरमदविशारदौ । 

प्र तीहारो--तदो तदो 1 ( ततस्तत } 





है। दे राजशरे्ठ) श्रापके खाय मित्रवामी टमनोगो को प्रा्नोय नहह 
क्योकि श्राप पिता हम लोगों पर परम प्रेम विष्ृत करते ॥ १७ ॥ 
दखलिये युवराज † जो हम चाहते दँ वह सुनिये । 

स्वयधरे--षह जयङुमार स्वयवर्‌ मे पुष्पमाला को पाकर उस --ुनो- 
चना के छाय श्रपने देश्को जवे द्रौर श्रमूल्य रलमालला (प्म गलनमाला 
मामकी पूरी ) शुखस्मी रलो की राशिस्वूप ठम भेषठवरको प्रात 
करं ॥ १८॥ 

प्रसीदारो--काशौराज ने बहु श्च्छा कठा । फिर क्या हुश्रा 

कृष, फौ--व्दनन्वर निेव करते टौ स्वीकृत करेवा ग्रमकरि को 
वद श्रादरके साय श्रपने दी रथ पर दैटाकर काशीराज श्रषने भवन्ते गये । 

प्रतीदारी--फिर क्याह्च्रा १ 

कथ कौ--काशौराज की श्राच्ासे देमाज्गद ने कौरवेश्वर को राजभवनं 
के निकटा मवन मे योग्य छि्टाचार ऊ साय ठहराया । बाकी तेना को, 
लेकर इयम श्रौ विशारद शिविर डो श्रोर च्लेमवे) 

श्रतीदहारो-फिर क्या श्रा 


.>०६ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


कंचुकी--श्रमुष्याश्च रवेस्तुयंयामे कलितोकंकीतेः कीतुकवंधः । 
-कौरवेश्वरस्व वु श्वो भविता | 

प्रतीहारी--खव्वं कल्लाणं एव्र | ( खवं कल्पायमैव ) 

कंचुको--तदेना रात्रि मवत्या रद्यतामायकन्ता यावदहमभ्यंतरकक्तायां 
"परितः सनचरन्नरभिरक्तामि | 

प्रतीदारी- जं श्र ग्राणवेदि । ( यदायं श्राञ्चापयति ) 


( इति निष्करंती ) 
मिश्रविष्कस्मः 





( ततः प्रव्रिशसयुपचिष्टो राजा नं यावत श्च ) 


राजा--( श्रत्मगतं ) भोः चिरादद्य सचमरव्यतिकरतिरस्कारमनोर्य- 
यूथानाव्रातता सन्निधत्ते हृदये हृदयवल्लमा सानुरेधम्‌ । 


कश्च कौ--दस गन्रि के चोये पहरमं श्रकंकीर्वि का पाशिग्रहण चंस्कार 
निध्धित क्रिया गना है श्रौर्‌ कौरवेश्वर का कल ष्टोगा। 
प्रतीदारी-सवश्रच्छाहीद्ृश्रा| ' 
कच्तू.की- इसलिये दस रात्रि भर पहली कचा छी श्राप र्ता कीजिये 
"ओर मौतरी कच्ता की सव शरोर घूमता हरा ओ रकता खरा $ । 
ग्रतीदारी-जो श्राप श्रा्चा दें । 
( इस तरह दोनो बादर निकल गये ) 


मिश्र विष्कम्म 





( रसम वाद्‌ वैटे दण राजा शरीर नन्य्ावर्वं प्रवेश करते ह ) 
राजा--( श्रपने मने ) श्ररे श्रा चिरकाल बाद युद-सम्बरन्धी व्या- 
पार से तिरस्कृत मनोर-छमट्‌ से दुरवर्तो हृदववल्लभा वदे श्रनुरोध के साय 
दय मे संनिदितदहोरदी है ग्र्थत्‌ युद्ध करी व्य्रता के कारण श्रवबरतक परिषा 


पव्वमोऽडध, २०३ 


तस्प्ययामि घटनाय रे भ्वृतते 
नैषागसे विघटनापि मनोरथा च । 
लन्यक्तणा प्रियतमा प्रति हे भवत 
संभूय यक्तिमपि सप्रति सृन्रयनु ॥ ९€ 
€ वितापभिनीय्‌ ) श्रहे श्वैस्वारिव दनत्ताबखयासु१ सनोरायानाम्‌ } 
श्रमी दि-- 
शआा्िगस्यवला व॑लादमुनयन्यापारद्‌रस्थिता 
निर्वंधा नुवंयस्यवचनामालापयत्युरुशाः । 
छ्माजिघ्रति निरं धतीमनिधरत चुति कपोत्तया 
सपातेन मसोरथा न दधति व्रीडावकाशानपि 1 २० ॥ 
( ोरकठ } किच बहूना । 





काष्यानच्रूट गया या पर्‌ श्रव युद्ध समास हीति हो पुन" हृदयर्मेधिया का 
श्पासश्रारहादै। 

तदप्राथंयामि- दे मनोरथो 1 म पुन" एकन्नित हनि के लिये श्राप 
शाना करता हू} युद्धके जापी हाने पर श्रापकाश्रलगदौ जानामीश्रष- 
साधके लिये नहीं दे | श्रय श्रवद्‌ प्रात हुश्रादे इसलिये श्राप प्कनितदी 
प्रियतमा के प्रति जो फु भो विचार करना वादो क्रो ॥ १९॥ 

( चिन्ता काश्चभिनय कर) श्रहा, चिन्ह श्रवसर दिया गया देरव 
"मनोरथो की बी खच्छन्दता ६ । 

कयोक्रि यह मनोरथ, 

श्रालिद्भन्यययला-श्रबला का जवर्दस्ती श्रानिञ्जन करते दै, श्रतुनय 
के व्यापार से दूर स्थित--रूटी हुई श्रवना ङो दयूर्वक श्रनुकून कसते ई, 
न्ुप्चाप वैको ह्र श्रवला को सृते इं शरोर कायती हुदै श्यना का सहमते 
समते चुभ्नने कसते षै । ये ख मनोरथ समुद्रायके सोयश्रारदेदैं श्रीद 
लस्ना का श्रवकाश मौ धारण नहीं करते) २०॥ 

( उकष्ठा के साथ ) वर्त कदने चे क्या लाम दै १ 


गेण्ट विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


स्वरमद्य युगपद्टिनिस्छतेस्तामकंपनयुवाचिनीं प्रति । 
यद्विकल्पितमभुन्मनोरथंस्तन्ममापि चचखां न गोचरः ॥ २१॥ 
( स्म्रतिमयिनीय ) कथमद्यापि सैव द्दये परिवतते स्वयंवरयंती काशी- 
राजसुता । यदा खु-- 

मनोरथेस्तस्णपृयं माणेनियं द्धिरंत्निविडेरिवेतत्‌ । 

यंसद्ययं मे पुलकः स्फुट द्धिः प्रस्युर्थितं तत्करलालनाय ॥२२॥ 
छ्मथवा | कथमंसयोरेदोत्छुक्यं कवथा।म । येन-- 

दुरादहपूर्विकयोपसस्य प्रियाकरस्परशेरघं जिहीपः 

ममान्यदप्युस्सुकमगमं मंसदये संक्रमितु" तदेपीत्‌ ॥ २३ ॥ 
श्रंगीकरोति च न पुनरन्यानि ममाङ्ानि बहुमानः । यत 

तस्पूचकं मे खजमपयंस्या चङ्‌निर्विपेण करदटयेन । 

नतांसया स्प्र्टमिदं तु नीतसुत्तंसतामंसयुगं शरीरे ॥ २४ ॥ 





स्वेर-दइस समय स्वच्छुन्दतापूवंक एक साय निकले हुए मनोरथो ने 
उस श्रकम्पन सुताके प्रतिजो जो सक्स्पश्चियेहै वे सव मेरे मी वचर्नोके 
विपय नदीं ह| २१॥ 

( स्प्रति का श्रमिनय कर) क्या श्राजभी वही स्वयंवर करती ह 
काशीराज-- सुना ददयमें घूम रही है ? लिख खमयकि 

मनोरथै मेरे ये दोनों कन्ये उरत्रै हए रोमाघ्वो से रेमे जान पड़ते 
ये मानों उसके दाथोका लालन कमनेके लिये ही उठ ष्डेर्ो। वे 
रोमा भी रेपे लगते ये मानों जो मनोरथ भीतर श्रतिसघन मात्रा मे स्थित 
येवेही तत्काल पूरित होने से बाहर निकल श्रये द्यो ॥ २२॥ 

श्रथवा कन्ध की ही उस्सुकता.क्या कहूं १ 

दृरदह्‌-- म पले पर्हुचू में पहले पटच इस भावना से पदले प्च 
करप्रिया के हस्तस्य के सुखकौ हरण करने के इच्छुक मेरे दृखरे श्रद्ध 
मी उस ठमय दोनों कन्धो मेही प्रविष्ट द्येना चाहते थे ॥ २३॥ 

प्रौर बहुसन्मान मेरे श्रन्य श्रो को स्वीकृत नहीं करता । क्योकि 

तत्पूवेक--माला के खमान दोनो दायो से मेरे लिये माला श्र्गितिकरती 
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प्रियतमाख्शे इति हि किमप्यन्यत्छपन्न रसायनमुक्तमानस्यावः- 
करणस्य 
तथाहि-- 
न हास्यष्टौ न तुषारवृष्ठौ न चन्द्रकाते न च चन्द्रररमो । 
ध्रुव मया जातुचिदन्वमापि भ्रियांगस्रस्पशसुखस्य लेश. ॥ -५॥ 
रिच] तस्या रपि व्रिसगुणक्लृतृशुफना कुबलवगमंदलाग्रमालिक्रा कंटि~ 
नयति समस्तमाद्‌बद्रव्यरचितेव तनुम गोदशः । किंचान्यत्‌ । 
सखजुपरि कराभ्यामसयोरपैयत्या 
द्यलचलिववयस्यादस्तस्तचारिवाभ्याम्‌ 1 
मम किमपि रहस्यं कणंयोरभ्युपेत्य 
स्वरितवलयनादन्छद्नेवाभ्यघायि ॥ *६॥ 
द्रया किमन्यदिह कथ्यते । 





हुई उख नम्रकन्बो वाली प्रिया ञे सवे पहले स्शंकर दोनो कन्ो को मेरे 
शरीर मे श्चामूपणपन प्राप्त कटाया यां 

प्रियतमा का स्पशं हो जाना यह उत्करित्त होते हुए श्चन्ताकरण॒ के 
तिये इदं श्रदधुत शछिशाली रसायन दै । 

क्योकि-- 

न हार--रमैने कमी मी प्रिया के शरीर-स्वशं से होनेवले सु का लेश 
नतोहारयष्टिमे, नवर्फकी वपां मे, न चन्द्रकान्त मिते श्रौरम चन्द्रमा 
की किरणोंर्गेहीश्रनुमूत क्रिया ई! २५॥ 

श्र उख, मूगनयनी का शरोर मानों खमस्त कोमल द्रव्यो से स्वा गया 
दै श्खीलिये तो सृणालतन्तु में मयी नीलकमल के भीतरी दल के च्ग्रभाग 
द्धी मालाकोक्ठोर वना री हे । इसके सिव्राय-- 

स्रज छनपूरवंक चलिव वयस्या के हाथो से सचारितहटायोकेद्वारा 
कृन्धो पर माला श्र्पति करती टूर उख प्रियाने भिर ह्ई चरी के शब्दके 
बहाने मानो मेरे कानके पाढश्राकर मेरे लिये कोई रदस्पूं वाते कही 
थी॥ २६॥ 

श्रयवा था श्रौर क्या कदा जाय १ 


श््टविऽ्की 
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दादाय दाम मयि कोञ्ुममपंयस्या 
किचि द्विङब्वनचलच्दिथिलोत्तरीयम्‌ । 
राक्रम्य पदमलद्रशा छषुमायुधस्य 
वाणेरिव स्फुटमदं परवेष्टितोसिपि ॥ २५॥ 
( सवरिरोपौस्सुक्यं ) रिं च तस्याः-- 
स्वियदंरुलिगुरत्रपाजडं हस्वयुग्ममवशं मद्सयोः। 
खस्तजुक्तमधुना भ्रति गतं सस्मितग्रियसखीकरोदु धृतम्‌ ॥ २८॥ 
यदा च्वहयु मे| 
उनच्छुयसोन्नतिरिखरे प्रस्बिदयत्पुलककरतपुरःसरणे । 
प्रनुसरणमिवाधत्तां तस्याः कुचयोरिमे श्र॑से ॥ २६।। 
नन्यावतः--( विभाव्य । श्रासगतं ) कथमविच््रश्चितासंतानो दे. 
वस्य | श्रो श्रदीवेषृ्रता मदनस्य । यतः सन्निकृष्यमाणोि प्रणयिनीसमा- 


्रादाय-जव वद्‌ पलों की माला लेकर मुभषर दयोद्रहोयो तवर 
उसका उत्तरीय वचर कुदं मुढने के कार्ण च्ल होता दृश्रा नीचेकी ग्रौर 
चिष्क गया था तथा उसी समयसव्रन विसूनीवाली दृष्टिसे उसने पुपर 
श्रक्रमण वयाया उससे जान पदता थामार्नोमें ख््टही कामके बाणो 
से वेष्टित हो गयां ॥ २७॥ 

( ग्रत्यधिक्र उस्मुकता के साय ) ग्रौर उसकी, 

स्विद्यदं-जिखको श्रगुलियां पसीना से तर तथा जो ब्रहूत भारी लजा 
से जड टोकर एकदम पिवश हो रहा था खा उका रस्त-युगल् मेरे करथो 
पर छुटकर पड़ गया या तव मुखकराती द्र प्रियषो ने श्रपने ह्यो दारा 
उसे ऊपर उठाया था | यह्‌ सव मुभे इख समयवादश्रारदा ₹३े॥ २८॥ 

चिस उमय करि-- 

उच्छु-ओचाईके कारण लिनके श्रग्रभागङ्चे उटेद्रृएट, तया 
पीना म युक्त गमा जिनके श्रागे श्राय उट र्दे 
उसके स्त्नाकादही मानां श्रनुकरण कर र्देवे॥ २९६ ॥ 

नन्यावतं--( विचार कर श्रषनेमनर्मे) क्या देव कौ चिन्ताकौ 
सन्तति बीचमे दूयन बालौ नर्दीष्ै। ग्रहाकाम्‌ का फितना उताव्रलापन 
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गमसमयो नालममुप्यास्मनोपस्यापनाप । भवतु धृन्छामि } ( प्राश) देव 
क्नेदानं मन परिशराम्यति । यत्तष्णोमेवास्वते । 
राजा--खदे मवावतं कय कथयामि । 
कराभ्यायुत्छउ्य खजमुपरि समोह नननीं 
लादतर्घीरि मम निश्नमान्यिद्य च मन । 
युते धेर्यलिष स च सपदि वोतो दयितया 
ज विदस्तन्नोतत पुनरथ छियट्‌ दूरमनया 1 ३० ॥ 
लन्याबते--देष किमत्र वियते १ नलु गते स्ययथररलहात्‌ मृति दूय 
मानया वरिषखमारिततखमरव्यापार देवमवेदितु उुत्‌रनिन्पधरा तत मव्य काशौ. 
राज्ञपुर्यरा देवपादमूल प्रति प्रेषिता संकेनस्थानप्रद्थनाय सौधातकषि गला 
नवमालिका । 
राजा---्रस्ेवत्‌ । गरीयान्‌ ष्वलु कातरनया सपरकर्मदयपादितम- 
स्मामरु शकमानाया काशीराजदुहितु परिताप, । 





दै क्योकि प्रिषाके भिनलनेकासमध निङटरनां ठनेपरमो इङ श्रपने 
दमाप्रको स्थिरताके लिये नहीदो सादे । सैर पूना ( प्रकट) देव 
इष मय मने कहा घूमरहा दै जिखमे कि चुरचाप वैठे हो] 

राजा--मित्र ¡ जन्यावतं 1 करसे क्रू 

कराम्या--दश्र बहनमाने दोनो दायो द्वारो मेरे ऊपर गोनी मावा 
डालकर च्रननरङ्गमे धौर गौरमेरे सुट्देमन को जदर्दस्नी छम जिया। 
इतना दी नर्हा उखपरवोधैयकालेपयाउपेमौ उने शोपरहीधोडाला 
द श्रव वह द्सभनको कितना दूर ते गई बद मँ नहं नती ॥ ३० ॥ 

नन्याररे-देव 1 यहा सेद द्यो क्रिया जा रहा ह १ सयबर-सम्बन्धो 
कलहके बाददुभ्वी दोनी हृद माननौय उशोराजयुतरी-दुनाचना युद 
का कायं खमाप्त करनेवाले श्रापकरो देखने क लिये रौवल से युक्त यौ श्रवः 
उखने मक्रमालिका नामको सवो श्रापङे चर्णनूलमेंमेनोथा। वह नव 
मानिका चन-स्यान दिखाने के लिये सौगात को तेकर गईैडे। , 

राजा--दा यह वप्ततो दै1 उवद कायने के कर्ण युद्ध-कय मे 
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साहि- 
स्वपतिस्वयंवरसमुत्थसंध्रम- 
ग्लपितच्रपावचरृतभूरिसाध्वसा | 
कथमप्यभत्‌ प्रियतमा न मृच्छिता 
नवमालिकाङ्सुमदामकोसला ।। ९१ ॥ 
नन्यावर्तः- देवे, नेतच्छुकास्यानं करि ठु देव इति केवलममूतकाल्पाणः 
परिणामः । 
राजा- सच श्रयापि तस्याः 
र॑ तर्सिपीतनयनाुपरिप्लुतानि 
व्रीडाविरोपविधुरव्यपवतेनानि । 
चेतस्तुदंत्यविदितोपनतग्रमोद्‌- 
भ्रारभविघ्नचकितानि चिलोकलानि ॥ ३२॥ 
श्रपि च तस्याः। 
ह्मलोगोके विपये श्रनिष्टकी श्राशद्धा करनेवाली ऽाशीराजयपुनीं को 
वहत भारौ संतापदोरहाया। 
क्योकि वह-- 
स्वपति--श्रपने पत्ति के स्वयंवरे उन्न क्षोभसे नष्ट हुदै लज्जाके 
कारण जिसका बहुत भारी मय प्रकट हो रहा या तथा जो नवमालिका की 
पुष्पमाला के उमान कोमल थौ एेखी प्रियतमा किखौ तरह मूच्डित नदीं हुई 
यी ॥ ३९ ॥ 
नन्यावर्त-श्रापके चिपरय मे यह णष्ुाका स्यान नीथा किन्छ 
प्मापके विपय मे तो उसका कल्याणकारी फल हुश्रा है । 
राजा-मिच्र | श्राज मौ उखकी- 
प्रन्तसि--वे चितवन चित्त को व्ययित कर रही दँ जो भीतर निपीत 
श्रवु से चश्चल थीं, लब्जा की श्रधिकताके कारण जिनका संचार स्का 
श्रा था, तथा घ्रकस्मात्‌ उपस्थित दर्पं के प्रारम्भ मँ हौ श्रये दए विव्नसे 
म्वकित थीं ३२६॥ 
श्रीर्‌ उसकी - 
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पदमाम्र्रयिताम्रविदुबिसरा पर्यन्तपासोन्मुखी 
प्रप्रा मां मनमाङुलेन न पुनभ वालुगशवषटितेः । 
प्रमन्रीडिततापसाध्वखतम.सपातकपोत्तर 
दृष्टिर ष्टियिनष्टसाचि चलना यात्या. कथ. कथ्यते | ३३ ॥ 
श्रास्तमेतत्‌ । इद व कथ वत्तम्‌ । 
निवे्यं बक्चान्मम मथरे दशौ विवर्तयन्तौ व्ितन्निक युलम्‌ । 
स्वय वृणाना यदेदृशं दन्य त्देप्यदयो लग्नमिरैव मे हृदि ॥ ३४ ॥ 
कथ चिरायते वयस्यसौपातकिः । 
(प्रदिश्य) 
विदुषक.--एसो ह श्राच्दो । ( एयोषिम श्रागत । } 
राजा--वयम्य शपि सुशूत सविधानक्म्‌ { 
विदूपक.--वश्रस्स ज्र एसो सोदाश्रर स्वो वस्वि ते दुकर णाम ॥ 
{ वयस्य यस्यैष सौघातक्रिं सचि तस्थरापि ते दुष्कर नाम |} 





पदमाप्र--पेम, लज्जा, सताप, मय्‌ श्रौर मोह के सपात से होनेप्रालौ 
कपर्केपी फे साय जाती हुई परियतमाकी बट्‌ दृ कैसे कहोजास्कतीदैजो 
चरौनिरयोके श्रमरमाग मे गुम्फित ्रभ-बिन्ु्ोके समूहते छामने देलने 
मे खमे नदीं थौ तयाजो वत्हयि हष मनसे सुकते परा थो पर्यु मप्तके 
चनुखाए होनेवाह्ली चेष्टाग्रो से मुभे प्रात नर्हा धी ।॥ ३३॥ 

श्रच्ला रहने दो धद, परन्तु यह कमे हुघ्रार 

निरवत्यं--स्वयवर के समय पौठ कोद कोमोड कर मुल को धुमातो 
हुई उने श्रपने श्रलसाये नेनमेरेमुषसे हटाक्रजोश्रन्यराजाकोदेवा 
या ग्रहा, वहु मोमेरे दसी हदयमे लगा हुधराहे। २४ 

भित्र सोघातक्रिञ्योदेरङ्ररहादहेष 

{प्रवेश कर) 

विदूपक--यहनमे श्रा गया 

राजा--मित्र! क्यासख्वरीक्हो गया 

विदृपर--भित्र । जिसका यद्‌ सौचातकि सचित्र दै उठ श्रा लिये 
भौ कठिन नाम की कोद वस्तुदै१ 
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राजा--चयस्य कथय कथं गतं सकेतं सगतम्‌ । 

विदूपकः--श्रत्थि दाव शोमाशि्राए्‌ सद श्रं हृदो गदौ । ( श्रत्िं 
तावन्नवमालिकया खट श्रह्‌ ट्त गतः) 

राजा--श्रस्ति तत्‌। 

विदृपक्रः--तदा इमस्स भवसास्स परोदिटमम्नेण पवियूटं पमदवशं | 
तषि च पृच्वसकेदिदा पमदवरणपालिश्ा गंधमाक्िणौ रामा दारं पालश्र॑ती 
ठिदा | ( तत्चास्भ भवनस्य पवान्मारगेर्‌ प्रविष्टं प्रमदवनम्‌ तदि पव" सं- 
केतिता प्रमदव्रनपालिक्रा गंघमाललिनी नाम द्वारं पानयंती स्थिता। ) 

राजा--त्तरूतः। 


विदृपक्-तदोश्र दाग्‌ सद पमदवगगम्गेण शिहुदणिददं दूरं गदं। 
लद श्रदं वि बरहरनमीरदखादानदत्छसपदिदादो श्रंषश्रागदो भीदमीदो 
श्रवो विद्र गोमालिन्माकरं ग्रःलंिद्य ल्लंनचरगजुग्रला कदं कटं पिगदौ। 
( तनश्च तया सद्‌ प्रमदननमागंण नियुतं निमृनं खुषरुरं गतं । वरगिन्नदमपि 
वहुलमहीर्दशाखाघटलसवर्वितादं घरक .राद्भीतभात्त श्रध हव नवमानलिकाकर- 
मवलंव्य स्वलेचरगयुगलः कथ कथमपि गतः। ) 
न 
राजा- मित! कहो किख प्रकार गयेग्रौर किस प्रकारं संकत-स्थान 
प्राक दुध्रा 
विदूपक-वात वह ६ किमे यां से नवमालिका के खाय मवा। 
राजा-प्हदहै। 
विदूपक--फिर दख भवन के पिद्युले मा्ग॑से मँ प्रमदवने प्रविष्ट 
हदा । वदां प्लेस टी छितर संदे दिया गया था देखी गन्धमालिनी नाम 
कौ प्रमद्वन कौ रन्तिका द्वार्‌ की र्ना करती दई बेटी थौ । 
राजा--पिर क्या हुश्रा १ 
विदृपक--उखके बाद प्रमदवनके मार्गं से चुपचापर्मे बहुत दुर तक 
चला गया । वहां गयाल्दांकि मेँ मी श्रल्यधिक दतो कीट्‌टजा्यो टालय 
से यदे हु श्रन्कार से ठरता-इरता श्रन्वे की तरह नवमालिकाका दायः 
पकड़ कर लद्खद्राति पैरो से किसी तरद जा खका। 
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जा-नतस्ठतं । 

विद्वः ९बिय्ठ चे तदो पच्छोग्रयउन्ववहश्रारपादननपश्रपेदिश्रस्व 
वाघुजाणस्म म्मे उम्मिसंठचदमसिगदपास्रफनन्र णाय । तच दमाव्रिश्र 
श्राद्रदण गघमालिणीए सद्‌ श्राग्रच्डुदेत्ति मिश्र पमद्गपरालिश्रापः सहं 
इषौ पटृटादिऊणं खचरवि ठतो गदा तिं एड तत्तहोदिं कासीराश्चउति श्रायोदु 
खोमालिश्रा । {प्रपिष्ट च ततः धरच्ायबद्नसुटसारयाट ननपकवेष्ितस्य 
बालोदयानप्य मस्ये उन्मिषच्वद्रमगिगदपादपफनञ कौमुदायह बाम । तच 
दशितम श्रायृवन गवमालिन्या सह श्रागच्छुतेनि मिद्य प्रमदवनपालि- 
कथा श्ट इत प्रस्थापय्य स्वग्रमपरि ततो गता तस्मिन्नेव तत मध्रवीं काशी- 
राजपुतरीमानैतु नमर्मालिका । ) 

राजा--साघु वयस्य खदु । क्राखौ धमदव्रनयानिका । 

विदूषक --प्रमदवसरक्वटुवारे एव्व ठिदा परिपलेदि । (प्रमदवन- 
पश्चाददरारे पय सियता प्रतिपालयति । } 

जन्द्यावत,--सय मजस । उटन्योयताम्‌ | 

रज्ा-- यया वषस्य, 





( उत्तिष्ठति ) 





राजा-^पिरक्वाहुग्रा १ 

विदृपक--वदनन्तर ने खपेन दयावते यङुन, श्वाम, गुलाव श्रौर 
च्च्यासेषिरेहष बालोयरान के मध्यमे चमक्ते हृष्ट चद्रकान्त मणिमे 
सचित सीदियोपाले गोमुदीण्ड नामन मवने मे प्रवेश त्रिया। उस मग्न 
को दिखाकरतया शान्मालिनो के सायर श्राइयेः यह ककर नवमरानिका 
मे ममे प्रमदवनपालिका के सराय यदामेन दिया श्रौर्‌ स्वय चह उषी भवन 
भे काशीरान दी यूत्रीकोक्तेनेके निये चली गई 

राजा-टीक मित्र 1 ठीक | कहा दै वह प्रमदवनगलिका १ 

विद्पक--प्रमदवन्‌ क चगवले द्वार पर गदी प्रतीदा क्र रही दै! 

मन्द्ावठं--खच ठीक है श्रत, उख कय। 

राजा--ञखा प्रिय मित्रके 

( ख्व उष्ठेई) 
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न.याव्तः--च्रायं सौधात्तके श्रादेशय प्रमदवनमागं॑म्‌ । 
विदृथकः-इदो इदो । ( इत इतः ) 
( सवं परिक्रामति } 
राजा--( सीच्कटम्‌ ्रात्मगतम्‌ ) 
ंगकेरमृतसेकसोदरोमैन्थथाग्निमयितस्य ताम्यतः। 
खेलगामिनि विना विलंवनं देहि देहि परिरंभणं प्रिये ॥ ३५॥ 
( सोच्छसं) श्रये द्रश्व्या स्वैगमश्र मे काशीराजयुता । श्रथवैते श्रखकृद- 
नुभ्‌नमुलोचनाद शनसुखे इदमन्यदन्निणौ प्राथये ( ससात्वनं } 
हे लोचने पीतमभद्यवामभ्यां चिरं प्रियाया वदनारविन्दम्‌ । 
पिपास्यमानत्य मयाधरस्य क्षणं तिरोद्ानमपि क्तमेताम्‌ ॥ ३६॥ 
यद्दा | प्रियतमासंभावनायामषगाद्ध इमे चन्तुपो नूनं पात्रं वहुमानस्य | 





नन्याव्त--श्रायं सौधातकि ! प्रमदवन का मागं वताश्रो । 

विदृपक--ग्रहां यदा से! 

( सच धूमते 
राजा-( उक्करण्ठा के खाथ मन्म )} 

्मङ्गके- दे लीलापूरं# रमन करनेवाली प्रिये ! मे कामाग्नि से मथित 
ोतादूघ्राव्रेचैनदहो राहुं ग्रतः वरिना फरिखी विल्म्व के श्रमृत-चिथ्न के 
समान श्रपने श्रद्धा से मुर प्रालिङ्गन प्रदान करो ॥ ३५. ॥ 

( खांख लेकर ) श्रये! श्राजर्मै काशीराज की पुत्री को स्वेच्छासे 
देखुंगा । श्रवा जिन्होने सुलोचना के देष्वने का सुख श्रनेक वार श्रनुमूत 
करलिया दैरेपे नेत्रो वे मँ वहस दृखरौ दी परायना क्रतां । 
{ सान्त्ना के सथ) 

दे लोचने-दे नेत्रो ! ठेमदोनोँनेप्रियाके मुध्रकमरल का चिरकाल 
तक पानक्रिया दे त्रम उक्के श्रवरोषठ का पान करना चाहता द्रं इषलिये 
तण भर के लिये उखका व्यवधान मी क्षमा कीजिये ॥ ३६ ॥ 

द्रथवा प्रियतमाके स्क्तारके विपध्रमे श्रपराधका प्राप्त हृएयेनेव 
सचमुच दही सम्मान के पात्र 


ॐ ५ 
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तथाहि-- 


चपा कोधो घें विनयमिति वा सेव शरण 
न याती सा कत्ता पद्मि युकाम्यामवुद्धता 1 
सशौ ता वेह्लपस्ये टट भथ परिष्बस्य नचिर 
युबाभ्या दास्यामि स्तनतटप्यणादविद्टविम्‌ ॥ ३७ ॥ 


श्रथवा सुदु इमे मया लोचने । कुत । 
इया यथ्युपगृहुन मृगदशोऽतुच्छरासमम्नस्तन 
नन्वस्ति स्फुरिताषरे मम दृशो स्वेच्छाविह्ारो सुखे । 
तेस्याच्ैदधर पिवयमदय व्र सत एवायत्ते 
नेत्रे नेत्वलोभनाय विलुखस्ाठोनेपारिप्लवे ॥ ३८ ॥ 
( स्पशं स्मयिस्वा ) क्य प्रदृचाः प्व प्रोपितज्नयैयंमजननिर्दाचिर्या 
दाद्विणासाः प्रमजना; । ( सोदरेण ) 1 





क्योकि-- < 

न्रपा--लस्जाते कटो, क्रोषसे कहो, चैयंमे कद श्रयवा विनयसे 
कहो, धर जाती दै उछ कान्ताका श्रपदोनोने ढगमरभो श्रनुषर्ण्‌ 
नदी किया देजेत्रो। श्रव यदि उत्ते पाञंगाता गाद श्रानिङ्घन कर शध 
ह्ये तुम दोनो के लिये उसके सतनतट के विस्तार पर परिहार करने का श्रवेवर्‌ 
दमा ॥ ३७॥ 

श्रयवा चे नेत्र भेरे द्वारा श्रत्यन्त दुय दै । स्योक्रि-- 

कया -यदि मँ सा रोकने से जिसने सनन निमग्नहो रदे देषा 
प्रियतमा का श्राजिङ्गनक्सतार्हू तो मेरेनेनोंका स्वच्छन्द विहार उखे 
फडके हुए श्रधरो्ट से युक मुख पर होता है श्रर यदि निद्यतापूरवंक 
उसके श्रवरोष्ठका पानक्र्वाद्र तो लोरतती हई म्ली के समान चञ्चल 
येमेरेलम्परे नेत उषकेनेनोक्रो रुमाने के लिये उन्हीं नें परश्रयक करः 
रहं जे ई ॥ २३८॥ 

( खप्ं का श्रभिनय कर ) क्या प्रवासी मतुष्योका वैरयंनषटङूणेरमे 
ङुच्िल्ल दक्िणि कौ वायु बहने हौ लगी १ ( षदड़ादृट के खाय ) 
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तथाहि! 
हरिकिरिकरनियंच्छीकरासरासौरा 
पबनविघुचटुग्धाम्मोधिफेनायमाना । 
शअशरणपरिघावदुष्वावदनत्तावदाशा, 
शशधरकरक्दा खां यन्तीन्द्रकाछठाम ॥ २० ॥ 
राजा-( विलोक्य ) केथमिदानीराखडलदिग्रधूष्ुवमढनस्य खटित- 
-जममानखदनस्य वर्तते वर्चितमकरघ्वजाप्युदयः शीतदोवितेष्दयः । 
तथाहि । 
यच्टचन्द्रिकासहचरी प्रयम प्रविष्टा 
वद्धाघक्रारगदहन गगनेकभागम्‌ । 
र शनैः प्रविशति स्वयम शमे 
सककेदकेकिसदन तदसौ शशाऊः 1 ४१ ॥ 





चादनी का समूहं श्राकाथाङ्धणरूपौ रङ्गमूमि म वेश करने के दय्युक 
~ चेन्द्रमारूपी नट कौ खच्छं श्रौर्‌ं ख्चिक्ण कोशासे नित्त पष्दा की. 

शोमावो घारण कररहादै१ 

क्योकि-- 

हरिकरि--जो गावत एायो की सृढ से निकन्ठे हुए जलकणोकौ 
घर्पाके समान गौरवं दै, जो वायसे हिनते हृ चौर समुद्रके फेनके 
समान है तया शरण-रदि्त होने से सव श्रोर भागते हु, श्चन्धकारके दवाय 
जिन छरवकाश दिया जारदादे रेखीचन्द्रमाकी किरं पूवं दिशाकी 
खयन कररही है ॥ ४८०॥ 

णजा-( देखकर ) मेया इस समय पूवं दिशार्पौखी के मुलके 
श्रामुघणं तथा सरिढत-विर्ही मनुष्यो फे मान को त्वरित कंग्नेवले 

चन्द्रमा काकाम के श्रम्युदय को बद़निवाला उदयदहोरहादैष 

क्योकि 

यचचन्द्रिका--ेखा जान पदता है कि चादनीरूगी खी प्फकत्रित श्रन्व~ 
कासे गहनश्राकाश के एक.भागरूपी लिख संकेत भवन मे पहले से प्रविष्ट 
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गंधमालिनी-- कहं समुग्गदो एस णिस्ससंवचंदाश्रवसंदोहसंगब्रलिददष- 
दिसाभित्तिश्रो श्रणक्ललिदपक्ालिदतिविरमसीचिक्कगणए सिम्मोक्लवलरिलद- 
क्त्तकविलपेरंतौ ठवरंतचचुग्रामणरटविद्धघणएशिस्वासो संसखददविरदिंजण- 
जीविदासंखो सम्मोसिदमाणिणीमाणणासचम्ाणिददुव्विणोदपणदजणौ ज- 
शिदज्णणश्रणाणदो चदो । ( कथं खमुदुगत एषः निस्घरव्चंद्रातपसं दोहषंव. 
लिततदणदि शाभित्तिकः श्रनास्वलितप्र्तालिततिमिरमपीपंकनिर्मोदिवलन्नित- 
न्तव्रकल्तिकापर्थतः सरमाणाभिखारिकापनोरयविध्वंसननिश्वाखः संशयितविर- 
दिजननीविताशंखः, संमोपितमानिनीमानना्थं मानिचदुर्विनीतप्रएयिजनः 
जनितजननयनानं दश्च रः ) 
शरजहि (श्रय दहि)- 
रिसदणिश्मडरत्तं रत्तिणादस्स विच 
अरगुकरखड थणां तुद्घवे ठालश्माखं । 
्रडवहलदलदालेवर्जंतच्ाणं 
म्रयणुरसणिददीणं चोलि्मन्फाजणस्स ॥ ४२ ॥ 





हो चुकी दै उसी संकेतभवनमें श्रव राग (न्नी श्रौर श्रनुराग) सेभरा 
यह चन्द्रमा घौरे-यीरे स्वयं प्रवेश कर रहा है ॥ ४१ ॥ 

गन्धमालिनौ--निकनती हुई चांदनी के समूह से जिने दर्शो 
दिशाश्रो कौ दीवालोकौ व्प्रात्तकर द्वियादहै, समग्रस्मसे श्रन्धकारस्परी 
कलेप्दुःको धौड{लमेके कारण लिखने नच्नोके प्रदेश को सफेद्‌ कर 
दियादै, जो शीघ्रता करनेवाली व्यभिचारिणी चिर्योके मनोरथोको नष्ट 
करने के लिये श्वाखनिरोघ के समान दै, लिखने विरद मनुरप्यो के जवन कौ 
द्राशाकोसंशयर्मेडालदियादहे, मानवती न्तिर्योके मान को न्ट करने 
से जिठने दुर्विनीत प्रेमी जनो को सन्मानिते क्रिया दै तथा जिसने मनुष्यो 
क ने्ो के लिये श्रानन्द उन्न किया दै रेषा यदह चन्द्रमा उदितहुत्रा ई! 

सचमुच दही इस उमय-- 

रिसह-निपधाचल की निकटता से लाल-लाल दिखाई देनेवाला 
यह्‌ चन्द्रमा का विम्ब, श्रत्यधिकर लजाके स्यान, दल्दो के खव्रनलेपसेरंगे 


पञ्चमोऽङ्कः य्य 


( निपपननिकररक्तं राच्िनायस्य तरिष्य 
श्नुकेयोवि स्वनानः तुगव्रीडालयानाम्‌ । 
श्रतिबरहलहरिद्रानेपरज्यता 
मदनरखनिघीगा चोलिकातश्णीजनस्य | ) 


प्रहुश्र1 (श्रयच)}-- 
णहमडविश्राविलमत्ततारञा मोत्तिश्रा दिद दृद { 
नित्यारियचन्दावर्दवन्दोवश्यवद्धषव्मारा ॥ श्र ।) 
( नमोमडपिकाविलघततारका मौक्तिका धृतिं दधति { 
विर्तारिदनचद्रावपचदोपक्वद्धप्रागमारः ॥ } 
विदुपक.--कढ प्रिह श्रदिवादिदघश्रारपाउस्खमश्रो सुरिषागडनगट- 
गणकुदधम्बपरिवारो उदद्धपेच्छतलोच्लोश्रणमुदयदसचश्यो | विश्रखतनारश्राता- 
भरश्कुपूमणिश्र< श्रोगादेदि गञ्चणखर सिदिरमुराश्रहो । ( कथमिदानीमति- 
वाहिवांघकारप्रबदक्षमय" खटयापतदुग्रहगणकुदुम्दपरिवार भर्वोष्विपश्यत्तो- 
कलोननयुायिन्रुक विकख्चारकाठामस्सकरुमुमनिकरमवगाहते गगनघरः 
शििराशुराज्टव । ) 
राजा--श्रहो निरफुशता शशांकरोचिषाम्‌ । 


दप चथा कामरख शी निधि सवर्प चोल देश की युवतियो के स्तोका 
श्चनुक्रण कररटा ६ ॥ ४२॥ 

शरीर भी-- 

सृदमडविश्ा--श्राकाशस्पौ मर्डप में सुशोभित तारा चादमीरूपी 
पवित वैदौवा मे लगे हृष मोनियो को शोमा घार्ण क्ररदेद॥४३॥ 

धिदुपक्‌ -क्ना इस समय ल्ठिने श्रन्धकारम्प अरसपतके स्मयको 
व्यतीत कर दिया दै, ग्रदखमूटरूपी कुदटुम्बर्वाग जिसके सायसाय श्रा 
सहाद श्रौरजी ऊपर की शरोर देम्वमेवाले मनुष्यो के नें षो मड पर्हुचाने- 
वाला हे, रेखा यद चन्दरमारूपी राजहख, देदीप्यमान तागस्यी कंमल-- 
पुष्यो ॐ समूह से युक्त श्राकाशस्पी खरोवर मे वेश कर रहा दै १ 

राजा--ददा चन्द्र-ड्रिणों को वदो स्वच्दुन्दता ई । 
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तथादहि- 
रभसकतविक्रासः कामयुक्ताट्रदास 


सुरपथपरवासोऽनल्पकपरघूल्लिः 
दिशद्रयति दिरंतानिदुपादप्सारः 
कलुपयति तु चित्तं केवलं प्रोपिवानाम्‌ ।। ४९ ॥ 
श्रःथवा प्रष्टव्यमेनत्‌ । 
तमस्तमस्त ग्लपवद्रसीपुभिर्दिभावरीवल्लभ विन्धतोयुखैः 
तसः द्सेतत्व भदानुपेचते प्रवासिनामांतरमात्सनोपि च ॥ ४८ ॥ 
यदिदा तिष्ठंतु वगक्ाः प्रवाखिनः स्वशरीरे तु दत्तप्रवेशं तमः किमस्य 
शोभायै कल्पते । श्र यया भवतु विज्ञातम्‌ ? 
सखजलजलदनीलव्विपि पिपन्मयृखे- 
रुड्पतिरगरतांभःपूरगीरेस्तमांसि । 








क्योकि-- 

रथस-लिखकःा वहेवेगत्ते विकाखटूग्रा है, जौ कामदेवके द्वारा 
चदे द्र श्ररव्दाखकेनमान है, श्रीरजो श्राक्रफस्गीपट कौ नुवाधित 
चरमे कूलिये बहून मारी कपूर कं धृलि के मान है पेखा वह्‌ चन्द्रमाको 


चिरे का प्रचार दिशा के ध्रन्तक्रो सफेद कररहादै वदि मिन 
कर्ता रता मात्र प्रचा मतप्यां के चित्त करौ । ५४॥ 

श्रथवा चद वात पृद्यनेके वोग्वदहै। 

तमः समस्तं- द चन्द्र! जवकिश्राप खव श्रौर द्वैललनेदाली किरग्णो 
ते खमस्त द्न्वकार कौ नष्टकरतेद्रो तव प्रवा मनुर्प्यो देः तथास्यं श्रपने 
व्रापकरे मीवर चिव्यमान च श्रन्वकार कौ ठउपेन्ना स्यो करते दा--द्ते क्यों 


ग्रवाखो पक्र रर्है--उनक्री दात जाने दो शिन्तु श्रपनं 
सरर्मं तितिप्रवेत द्या गवादहै एषा वद्‌ द्रन्य्रार्‌ स्वरा टखकौ लोभा 
केलिये चमथ दे ग्रथवा चैर नान निया 

सजल--य्रम्रवल्यी जलके पूरके खमान सीर वख किरणोके द्वारा 
-उजल नेष के उमान कलि श्रन्वकार को नष्ट क्र्वा ह्र दन््रमाश्रपनै 
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स्ववपुपि तम एतल्वस्नयुन्मा्िं नासो 
„ शरणञ्ुपगवाना दिचिवान्ो दस 1 ४६ ॥ 
नन्याघत.-( विननाक्य } 
अयमरालमरालशिशुच्च्धविरपाह्स्ते परेतो नमः। 
शशिरूगप्रकर प्रचर्‌ जगन्‌ गवलछक शार्तानिद्‌ तम. ॥ ३ 
{ निवरयं ) बरह्म खाद्रता चन्दरात्तसस्य } सवरति-- 
रजनिसुरमिम्‌रित्तारनिष्यद शभ. 
किरणएपरिकरोमी रोदिणीवल्लभस्य 1 
प्रहत इव विभाते स्वशथमाव्रेण चिन्नन्‌ 
विधुरव्रिरदितेदहान्‌ परदासारपूरः ॥ ४= ॥ 
राजा- 
म्रविफलनमदार्वाः कामि नीना कुपु 
प्रविनववनसास्तोदखदोदषाद्रा 1 


शरीरमे लगे हृष्ट इख श्रन्धकार्‌ को इखन्यि नट नदीं करता हे छ शर्ण 
मेश्रषिहुप्कौी षि कट्नेवालः दुष्ट कडतावा दै ॥ ४६॥ 

मन््ाववै--( देष्वकग ) 

श्रसमराल-दख के वच्चेके ऊुटिच पद्य ॐ समान कान्तितराना वया 
च्राकाशुके वगो शरोर षखडारमे खरवत पैनताहुश्रा यह चन्द्रमा कौ करयो 
-का समूह मसे कै कंएठके ममान इसकले श्रन्धकारको नष्टकररा 
दै॥४७॥ 

( देष्वङर्‌ ) शहा चादनी को ददी सनता ३ । इख समथ-- 

रजनि--रात्निरूयी गाय क बहतर भारी दू के प्बादके खान सफेद 
यद्‌ चन्द्रमाक्षी किरणो काषनूह दुवोदिर्टी मनुय छरीर को स्थेमा 
सेन क्ण्यहुच्र रेखा वानणष्डगहै मानोच्रैनाद्ु्राषरेको वर्श 


षर इ) हो 1 ४८॥ 

राना-- 

भविष्लय--जो चि के स्ठनो तें परतिदिम्दि दने घे महामूल ड, 
कपूर कौ नई नद पग के सूह केखमान खान्द्रई दथा जिने दकौ 
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किमपि द्द विकारं कुर्वते सवेतोऽमी 
तरलतुदिनविदुस्यंदिनन्धंद्रपादाः ॥ ‰३ ॥ 
कथं प्रत्यासन्ने प्रियादशंने महूतंमात्रमपि विग्दमखदहमानस्तप्त्येव नः 
शिशिगं्युः । श्वि भोः। 
दम्सद्ोण्चितमन्मथन्यथानथेश्रून्य्चिशिरां श शब्दनः । 
षचन्द्रपाद्पतितान्‌ प्रवासिनः हपयस्यकद्णः खरः करः ॥ ५०॥ 
किंच रे-- 
तपन्ममांगानि शर्थांक शंके न'वाप्स्यसि त्वं न पुराप्यवापः। 
सुलोचनाया वदनस्य साम्यं विलाचनंकांतविलोभनस्य ॥ ५१ ॥ 
श्रहो कटोरता चन्द्रातपत्य | 
तपसि मम किमंगा यंगचद्राततप स्वं 
ग्रकृतितपन यद्राका कथा मद्धिवेषु। 


4 भ 


चंचल वृदो का स्मृहचूरहादै ेखीस्वश्रौर फली दुद येच्च्माकौ, 
किरणं द्दयमें ङ्ह श्र्ुत विकार उन्न कर रही दं ॥ ५६ ॥ 

जयक्रि प्रिया का द्णन निकट है तवमृदरूतभरके लियेभी विरह को 
नहीं खता द्रा यद चन्द्रमा हमलोगो कौ रक्योखंतप्तदी क्रिये जारा 
दे । श्ररे-- 

दुस्सदोप-- श्रये चन्द्र | तम्हारी शिशिरश्च संरा श्रथंसे शल्यष्ट 
इचीलिये तो ठमक््रकी मारी व्यया सने पीद्टिव पादपतित--किर्णो मे 
{पकम चरणो) ष्टे एः प्रवास मनुर््योको निदेय हौ श्रषनी तीक 
किरणो से लव्जित क्ते गदते दा ॥ ५० ॥ 

श्रौर भी श्रे 

तपन्‌-दे चन्द्र | रेवा जान पष्टरदादै कि मेरे श्रद्न को तथाति द्र 
तम नेर्चोंको एकान्तख्य से लुमानेवालि युनोचना के मुष्वकीख््शताका 
नश्यामि प्राप्त कर ख्कोगेश्रौर न पटले दी कमी तुमने प्राप्त किया द।।५१॥ 

श्रहा चदना कोवन्रा कटीरतादहै १ 

तपसि- दे चदन | तूमरेश्रद्धोकोक्योतपाग्दी दै श्रयवरात्‌ तौ 
स्वमावतेव्यंदै मरेजैतेलोगोकीक्याचर्चादै रेखा जानपद्रतादै कि 
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नु वेदति कलकाशकमत श्खांकः 
स्वयमपि भवतेव प्रत्यह तप्तयिव ॥४२॥ 
नन्द्याववः--देव पर्य परय । 
तुलयति सुदशामसखौ शशी कुचकलश धनचदनाचितम्‌ । 
प्रियबिरदविनियदसनद्रबकलुषाश्रुनिपावकवेरम्‌ ॥ ५३ ॥ 
श्रपयनुयोज्याश्च स्वभवा मावामा । कुत, 
किमपङ्वमुप्य चक्रवाक. किदुपञव तुदिना्िषञ्चकोरं । 
्यथयति विघटय्य चक्रवाकास्ठ्षमपहत्य धिनोति यच्चकोरान्‌ ॥५१।) 
राजा--हत मो रोहिणौजोवितेश्वर ! 
प्रियाविश्तेपतिं स्मरविभिखसपातविधुरे 
ननाम त्व काम मयि कुरू धृणां मन्मथसल । 
विना हेतो रक्तान्यथ किमिति चक्राहमिथुना- 
न्युदस्यन्‌ विखसष्द्‌ फटिति विधटय्य व्यथयसि ॥५५॥ 


दरे द्वारा ही जिका विभ्व प्रतिदिन तस हो रह्म हे रेषा चन्द्रमा स्वय मी 
कलं की श्राणङ्का से मृक्त मध्यभाम को धारण कर रहा हे ॥ ५२ ॥ 

जन्यावते--देषर । देवो देषो, 

चुलयति--यद चन्धमा, लियो के गादे गदे चन्दन से बशोभिते 
सेथा पति के विरह मे निकलने हष ग्रञ्चन द्रवे से मलिन श्रासु्रो कै पढने 
से चितकवरे पतने कलश कौ तुलना कर रहा ३े।५९॥ 

पदार्थो ® स्वभाव तद्ध के व्रविषय ई । क्योकि-- 

किमप -चक्यो ने इख चन्द्रमा का क्या श्रयकार किया श्रौर्‌ चकों 
ने क्या पकार किया १ जिससे यह चक्वो को विदुदधा कर दुप्वी करता 
शरोर चकोरो को उनकी प्यास दूर कर संतुष्ट केरता दे ।। ५४ ॥ 

राजा-द चन्दर) 

प्रिया--चूकि दम कामके मिव्रहाश्रत प्रियाके विरहसे दुली 
प्व काम की यासर्पासे पीडि मुभ्पर दया सक्रो यह्‌ रीक्‌ दै परन्तु 
परस्पर स श्नुर्क चक्वा-चकवियो के युग्त को इस तरह शीघ्र धुदा कर 
श्चकार क्यों पीडित कर रे ह १॥ ५५ ॥1 

१५ बि कौ 
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८ श्रन्यतो विलोक्य ) 
निष्टापद्रतराजतद्रवखरां शं द्रातपान्नीरसान्‌ 
किं यूयं पिवथ प्रसारितगलाः स्वैरं चकोराभेकाः 
यद्या तापितरूप्यपिढपरुपं विवं गिलस्नन्दवं 
युष्माकं स परं निसगंकठिनः स्वभानुरेवोपमा ॥ ५६॥ 
यद्रा रूप्यद्रव इत्यपि न पर्याप्निस्तापस्य । कुतः | 
ख्प्यद्रवो भवति नायमितः प्रसपं- 
न्नूष्मायते स पतितः कियतो सृहूतीन्‌ । 
इन्दुर्विलीनतलुरात्मन एव तापा- 
उग्योत्स्तीभवत्वपरथा छत ईदशोऽयम्‌ ॥ ५७॥ 
नन्यावतेः-देव पश्य पश्य । परिभ्र्यदवश्यायलेशग्रथितः पल्लवाग्रस्य 
संफुल्नमल्लिकावज्लवेल्लितकं केलिस्कघस्य केलिदोहलविलासिनीविभ्रमपरिरभर- 
ससमुज्जम्भमाणकुरवकस्तवककद्‌ वकस्य लंवमानसरससट्कारकिखलयविडंवित- 
` वनिताललितकरतलसीुमायस्य विकीयमाणवदहलसीरभसखंभावितखमीरणस्य 
रणरणकविद्द्धिकदथ्यमानमानिनीखंवानस्य चसंतवासभवनस्य निरालस्यवर्धित- 
मन्मयप्रमदरय प्रमदवनस्य परा लद्मीः | 


(दूखरी श्रौर देख कर ) 
निष्टाप-दे चकोर के वच्चो { तुम लोग गला काद्र फाद् कर 
तीव्र गर्मी से पिघली चांदी के द्रव के समान कठोर नीरस चांदनी को क्यों 
पिये जारदेहो १ श्रथवा तपयेहृए्‌ चांदी के पिण्ड के समान कटोर चन्द्र 
माके चिम्त्र को निगलने वाला करर राही त॒म लोगों की उपमा हो सकता 
द ॥ ५६ ॥ 
प्रया चांदी काद्रव यदमी खंताप की पुणंता नदीं है| क्योकि-- 
रूप्य-यदह इधर फलता ह्ृश्रा पदां चांदी का द्रव नहीं दै क्योकि 
चह यहां पकर कितने मुहूतं तक गमं रहता १ यह तो श्रपने ही संतापसे 
गला हृश्रा चन्द्रमा चांदनीदहो र्हा है यदि चन्यथा व्रात होतीतो यह 
चन्द्रमा णेखा क्यों टोता १ | ५७ ॥ 
नन्दावते-देव । देखो, देखो । चूती हुई ठपार की वृंदं से जिस्म 
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अच हि-- 
ज्योरस्नावगाहरिश्चिर, सहुकारगमि- 
भिष्यद्मानवद्लासखववासितोऽसी । 
वाथुदंदाति विहरन कमपि प्रमोद्‌- 
मामोदमानङ्सुदाक्रसौरभाप्र, ॥ ५८॥ 
राजा-- 
च्योवन्मधुलवनिकरा मिकारसहकारिणोज् सहारा { 
प्रमदाविरहातौनां प्रमदवनमिद्‌ भरमादाय ॥ ५९।} 
( सश सूपयिला ) कथमशायमि परिताग्देनुरषर प्व चद्वातपो माद- 
ग्शि। श्रयया। 








पस्नयो के श्प्रमाग सुम्फिति दै, जिषे श्रशोकं इत के सन्य से एनी, 
मालत की लना लिषदी हरर, जहाक्रदरा 7 इछ से युक्त छिर्यो 
ॐ हामाव-पूवं श्रालिङ्न के रघ से कुर वृषो मे गुच्छो के खभूह्‌ निकल 
रुहे ४, अहां श्रामो के लम्बे लम्बे मये पल्लवो से न्ियो की सुन्दर हयेलियों 
की सुकुमारता तिरस्कृत हो रहौ है जहा कैनती हई श्रन्यधिक सुगन्धि ते वायु 
सन्मानिते टो र है, नो वन्त का निवासमयन दै तथा चां विना श्रालस 
केकाम काह वद रहा दै एेमे प्रमद वन की वहुव बहनी शोमादै। 
सचमुच दी यहा 
व्योरस्ला--जो चादनी मे प्रवेश करये से टपा है, जिसमे सुगन्धिते 
श्राम की गन्ध मलं रही रै, जो भरते दए मौलभौ के श्राषव से सुवासिति 
हतया जो विलि हप इुसुदवन की सुगन्धि से च्रद्रं दे रेखी चलती हुई 
-वायु किसी श्रद्ध श्रानन्द को दे न्दौ दे ॥ भ ॥ 
राज्ञा---्योतन्‌--लिनसे मकरन्द की कणोफा समृहव्‌ू रदा रेसे 
श्राप्नके वृद यहाँदुखके सायक दे! यथायं मे ग्द प्रमदवन छो 
कै विरह से दुखी मनुर के लिये प्रमाद का कारण ई ॥ ५९१ 
( स्वथं का श्रमिनय कर) क्या यहं वायु मी खेवापका कर्णं स्वरूप 
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श्रय किमयापि दूरस्यैव पिया । 

बिदृषक -ख इद गिश्रद एव्व बालुचाण । पयु खु वस्स रिश्रबय्ि- 
दो विहर्णशिम्माविद्मदणिश्रवो वेहिर्रकिरणखमेदपकलरतचदर्माणस- 
लिललन्िणिर्मरधुव्वतरिविर्खीश्ररपूलोधूखस्त्रिपेरतवणो पह्वविदकोमन- 
दूष्वक्ुर विव मरगब्रत्यलेसु पलित विद पोमराश्ममशिङकधमेषु, उम्पिधिद्‌ 
मिष वेघुरिश्रपत्यरेसु किखलदद्‌ बिव पवानवडेसु दिर्ण विव एलिदप्यलदेषु 
गुच्छ धिव मतिश्रतलेसु शि्रलच्छणपहाकरविद विव महाणोलभूमिसु चदा- 
श्रव दशश्नतो केलिरोदखो याय शौलापरदद्यो ( ( नल्विद निकट एव बलो- 
च्चान { एप खलु तस्य॒ निकटरियतो विहरणनिमांखुविकटनितवौ वदिनकर- 
किरणषठभेदशरदरन्नद्रमखिसलिललच्मौनिर्णरदष पमानशििरछोकरपूलिषूष- 
रितपयंन्तवन पद्लवितकोमलपूर्वाड्रमिव मरकवस्थेपु परदीप्यदिव पद्रराय- 
मणिकषटमेषु उन्मिपिठमिव वैद्भयरस्तरेषु किसलयितमिव प्रवाकततयतु दोणं 
भिव स्फयिकिफलकेपु गुच्ंमिव भौकतिकत्लेयु निजलद्रसपभाकरबितमिव 

.सष्टारीलमूमिदु चशरातेप देशेषन्‌ केलिरोहणो नाम क्र दापवंतकं । ) 





किवं श्रग्नि ही श्रपने ऊर्वं स्वलन स्वभाव क छोड करतिर्डी चालसे 
चलं रही द\ ६३॥ 

क्याश्रत्रमीप्रियादृरदहीदे 

विद्धशृ--यह्‌ शालोदयान पाषमेंदही दै] घूमने के लिये जिख पर्‌ बढ़ी 
यदी कटमरियो का निर्माण करिया गया हे, चन्द्रमा कौ किरणो के समिभ 
से मरे हपट चन्द्रकास्न मणि के जन खम्बन्पौ सुन्दर किरनीं के उढवे दष 
ठषडे रदे जलका कौ धुनि से सिखके निकरवती बन धूसरिव हौ रदे दँ 
जो मरकत मिक प्रदैशो पर पडत हुई चादनी को निकले हृष 
चूरबा के कोमल श्रदुरो से युक्च के समान दिष्दलाना ई, यद्मराग्मणियो कै 
सं पर दमकती हुई के वमान दिष्वलाता है, नौलम्णि फे पव्यरों ष्र्‌ 
चभकी हुईं के समान प्रकट करता ३, भूमा के तों पर नवीन कोषली 
से युक्द के समानं उतलावा दै, स्तटिक के पटिथरो पर बिदीरा हृष के कमान 
दिखलाता दै, मोतो के यं प्र शुच्यो से युक्त के खमान्‌ बतलाता दै, 
श्रौर इन्द्रनीलमसि क) मूमियो मे चन्दमाके कलङ्क कौ प्राते व्यापके 
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नन्यावतेः-( निवंरयं ) देव पर्य । 
केलिरोहणएमणिस्थलेष्वमा रोदिणोपतिमरीविपंक्तयः। 
वतेयंति परिवतेचिच्रिताः पाकशासनशरासनं सुवि ॥ ६९ ॥ ` 
राजा-( निव॑स्यंसाशंकं ) 
त्रसत्व्रपसकंपनात्मजा केलिकोतुकहता किंमदय हि । 
केलिरोहरएतटाधिरोहणं सत्करार्पितकरा करिष्यति ॥ ६५॥ 
गंधमालिनी-इदोवि एसा बाल्लजाणपरिसरवारिणी श्रमश्रतरंगिणौ 
णाम लौलादिग्विद्रा । दक्ख देव दिस्णदाणपुरणपवाहमश्रकपहुजला चंद- 
श्रेतफलश्रपवहंतिन्मरपरिमिलिश्रउभम्मिश्ा उम्मिसंतकुमुदव्वपाडिच्छाश्रांतरि- 
प्रलोश्रासद उपगद्णएड श्रमश्रतरंगिणी । ८ इतोपि एषा बालोयानपरिसरवा- 
हिनी श्रमृततरंगिणौ नाम लीलादीर्धिका पश्य देव दनत्तदानपुण्यग्रवाहमयेक- 
ग्रभोज्ज्वला चंद्रकांतफलकप्रवहन्निरपरिमिलितोर्मिका उन्मिपत्छुमुदेव प्रति 
च्छा्यांतरितलोचनानि उपग्रह णाति श्रखततरगिणी । ) 
24 
समान दिखलाता रै एेखा यह केलिरोहण नामक ॒क्रीडापरव॑त उस बालोयान 
के निकट स्थित हे । 
नन्दयावतं--( देख कर ) देव } देलौ 
केलिरोदण-केलिगेदण पर्वत के मरिमय प्रदेशों पर परिवर्तन ने 
चिघ्र-विचि्र दिखती हुई ये चन्द्र-किरणो की पक्ति्यां प्रथिवी पर इन्द्रधनप. 
को प्रकट कर रहा हँ ।। ६४॥ 
राजा-( देखकर श्राशद्भा के खाय ) । 
अन्न क्रोडा सम्बन्धी कोठतुकसे हरी हुई सुलोचना क्या श्राज यर्दा 
मेरे हायमेंहाय देकर लञ्जा-ठहित केलियोहण पर्वत के ठ्ट पर श्रारोहण 
करेगी १॥ ६५ ॥ 
गन्धसालिनी--दघर वह बालोद्यान के निकट वहने वाली च्रमृत- 
तरङ्िणी नामक क्रीडा की दीर्धिकाः दै | देखोदेव | जो दिवे हुए दान के 
पुर्व प्रवाह की श्रद्धितीय प्रभा से उज्ज्वल ईह श्रौर जिखमें चन्द्रकान्त मर्यो 


* जल-क्रीडा के लिये बनाया दूश्रा लम्बा हन । 
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नद्यावतं.--इतोपि दीयरता दीर्धिकापरिषरे दि, । चतर हि- 
चचुदषटवरटाः कलदसा; सैकतांततलिमे च शयानाः 
भ्योत्सलयैव शनकै्निजशाप्वाशायिवाः पुलकयति मनांसि) ६६ ॥ 
राजा-( निर्बरयं ) 
श्यमूवतरंगिणौनिजवरगशितासिशतैः 
शिशिस्मरौचिदौपितिनिमीलितपद्मवना 
सरसीरुहं द्विषन्निति धिदास्यति भकट 
निपत्तितविबमभसि निशाधिपर्तिं शतश ॥ ६७॥ 
विदूषकः--पछो इमादा ! ( प्प )) 
{ स्वे परिक्रामति } 
गधमाल्िनी--पद खु महमहिश्रवहलवऽनपरिमलवलददसश्रलपमद- 


केग्रदेश से बहते हुए भिरनो के कार्ण लहरं उरो रही दँ रेकी यद 
श्वमूतततरङ्गियी श्रतिबिम्द के कारण मीतर प्रविष्ट नेत्रोको इष गरकरार अहणं 
कर्‌रहीटि मानों उसमे मुद दी व्िलस्देक्ये। 

न ावसै--दषर मौ दीर्ध्िकाके तटपर इष्टि दी जाय | सचमुच 
ही यहा 

व्यच्छु--चोच से हखियो का सणं करनेवाले तथा रेते तट पर शनं 
कते दुपये कलह पद्व मनको उख वरह रोमाचिन कररदे द मानो 
चादनी ने उद घीरेसेश्रपनी सालाश्रों प ही सुलालियाहो ॥ ६६॥ 

राजा--( देखकर ) 

मरत चन्रमा को किरयो से जिह्मे कमलवन निमीलित हो रहा 
रेख यहं श्रगततरङ्गिणी नाम की दीर्धिका पानी मे पदे हुए चन्द्रमा के प्रति. 
बिम्बं का धट कमलोकाशतु ई" यह सोचकर ही. मानो श्पनी तरय रूम 
वैनी सैकढो त्वाये से स्टतया वैको वार वरिदीयं कर रही दे ॥ ६७ ॥ 

विदूषकः यह इ श्रोर १ 

(उव धूमे ई } 
गघमाल्तिनी---श्रतिशय सुगन्धित बङुल-पुष्यो को विमद से उलन 
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वं | विश्रानुंयुहकडोरपाडलामश्ररंद शिम्मदहिश्रसरसगंघवंधुरं । शिन्भरविग्र- 
लंतणोमालिश्रावासिदिदख्दिसं जब्भाश्रं तपुख्णाश्नमहुरवतराणाश्रमार्श्रं श्रवि- 
रलदलं तुमु श्रवणपच्छदखछरणखरोवरं वालुजाखं । ({ एतस्वल्ु चुगंपिव्रहल- 
वजुलपरिमलवलवितघक्लप्रमदवनं, विकासोन्मुलकठोरपारलामकरंदनिमयि- 
तसरसगंघवंघुरं, नि्रविकशन्नवमालिकावाखितद शदिशं लुम्भमारपुन्नागम- 
घुरखार्दितमारतं, श्रविरलदलत्छुमुदवनप्रजछुदखंदुन्नखगेवरं व्रालोद्रानं । ) 
नन्यावतः--श्रहो रमणीयता बालो्ानल्य । श्रत्र हि-- 
श्रामवेरनिलसाद्रंयत्यमु चारु भापुरयतीह्‌ केसरः । 
सोरभेण सुरभीकरोत्यसौ कोमुदीषु सरसीपु कोुदी ॥ € ॥ 
राजा- 
वङ्लतरवः सादरभरोत्सपकोसुमसोरभाः 
किमपि सुरभीङ्ृवन्त्येते भ्रमद्भ्रमरं नभः। 
परथ च कथयास्वेतेनक्तं दिवं प्रविकस्वर; 
चिरयुरभिभिर्वाढं कालोप्यसौ सुरभीकृत ॥ ६९ ॥ 





खगन्बि के दारा जिसमे सम्पूं प्रमदवन व्थातत हो रहा है, जो विकास के 
सन्मुख कटर गुलाव के मकरन्द की विमदींत्ित ताजी सुगन्धसे व्यत्ते 
जहां श्रत्यन्त चिल्े हुए नवमालिका के पून से दशो दिशां बुगन्षित 
दो रदी ई, जहां लिलते हए पुन्नाग-पुष्प के मघुरस से वायु गीली दो रहर 
श्रोर जहां निरन्तर खिलते हुए कुमुदवनरूपी चदर से सरोवर श्रच्छादित 
दे णेखा यह ब्रालोद्यान दै । 

नन्यावत--ग्रहा चालो्रान की बद्री सुन्दरता है । खचमुच दी यदां-- 

आसवं--कुमदो के स्रोवरो मे वह कुमुदो का खम श्रपने श्रासव 
सेइखवायुकोतरकररहादहै, इधर केशर से श्रच्छी तरह सुशोभित कर 
रहा है श्रौर सुगन्धि से उसे सुगन्धित कर रहा दै ॥ ६८ ॥ 

राजा- 

वङुल- जिनके फलो कौ सुगन्वि श्रत्यधिक माधा मेँ फेल रही है एेसे 
ये मौलश्री के क्त मँढराते हुए मिं मे युक्त प्राकाश को श्रनिवंचनीय स्य 
से स॒गन्वित कररदे दै श्रीर्मे तो कता हू कि रात-दिन चिलि दप दीर्घ॑- 
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{ श्रनरतो विलोक्य } इतोपि च { 
पाटलोजरठढृदमलरधप्रस्छलदूवदहलसीरमलन्या, | 
निभंरं मधुलिदो लिदवेऽसी पूनिवाननममूनि मभूनि ॥ ७० ॥ 
विदृषक्ः-मो वश्रर्छ कुदो ट्राई सिन्मनकुडुमिदाई पाटना वया- 
ते । शिश्नूलपलवपरिपक्वखनिदेदि दीहरवाहुचुग्रलपर्स्मसिखररिणादेहि 
पषरदसुरिगघधुग्धुर!इदजीदेदि फलसहस्ते्िं दख्णिडा उपवयालकारो 
तुमे पणो ण वथिञ्जदि । { मो यत्व कुन" एतानि निर्मरङसुपितानि पाट- 
लानि वरवे । निजनूनप्रलवपरिपदस्वलितै दोंदाहुयुगलपरिरमखोयपरि- 
णादैः परसप्टुरभिगघदुरुरापिवनिद्वै पलषदसैः दशनीय उपशमाल कारः 
स्वया पनष्ठो न वरवेते । ) 
राजा-८ खस्मिठ } इद वप्यंवे । 
कथं पनस केवल सुमधुराणि पुप्रैविना 
फलानि फलता स्वया फलविपाकम्‌कस्यम । 





कालव्यापौ सुगन्वि से सुरु एन मौलभ्रोके इोके दाय यहकालमो 
सुरभि--अखन्ठ श्रयवा सुगन्बिव कर दिया गया दे॥ ६६॥ 

{ रषठरी शरोर देखकर ) पवर मौ 

पाटली-ुनादषी डी वोदीक चिदे से निकल दुई श्र्यपिक 
खगन्विके लोमी ये मौरे मत को हिला-दिलाकर इखमपुखयाश्रष्डु तरह 
पान कर रदे ॥ ५७०॥ 

विदूषके मिवे | या श्रलन्व पृते हृष्ट इन शुलादो का ही वयंन 
क्यो करते ई १ यपवन ॐ श्रलकारमूत इख कटहल का वंन र्यो नहँ 
करवेलो किश्चगनेलम्बेदने में लटके हृए, दों मुचाग्रो के युगनसे 
श्रालिद्धन चरने योग्य विस्तार से धयुक्व वया दैनतौ हदं मनोवे-गन्ध पे जीम 
को सदृष्य॒ करनेषाले हजारो लो चे मुन्दर दिषाई दे रदा ३ । 

राजा-{ मुख्या कर ) यह वंन च्या नाडा द १ 

कय दे कटदल 1 नो के चिना मात्र श्रत्यन्त मीठे पलो ॐ फलनेवाले 
दम्प खमान ह गुलवक्े हो खश्वा दह जो चनवे दष्ट वञ्चन मरो के 


२३४ विक्रान्तकोरवं नाटकम्‌ 


चरघ्वटलवचंचरीकचरणाष्टतोच्चावच- 
प्रकीणंुमनोरजःपटलपाटलः पाटलः ॥ ७१ ॥ 

न“यावतैः--शोभनं सुभापितम्‌ । 

गंधमालिनी- ददं खु श्रग्गदो कोमुदीषस्प्रं । ( एत्व श्र्रतः कोमु- 
दीरहम्‌ । ) 

नन्यावर्वः--शरार्थं सीधातके श्रग्रतो भव देवस्य । यावदहमत्रेव प्रति- 
पालयन्‌ तिष्ठामि । 

विदूपकः-तद करीश । ( तथा करोतु । } 

गंधमालिनी-श्रपि श्र ददौ सदीरिश्रोर वट्टेमि । ( श्रहमपिच 
इतः सीनियोये वतं । ) 

वेदपकः- तेण हि तमं श्रज्जणंदावत्तस्य सहाश्रा होदि । (वेनदिचवं 
श्रायनंद्यावतस्य सहाया भव । ) 

( गंधमालिनी सस्मितं नद्यावतंन खद निष्कांता ) 
विदूपकः-ददो ददो पिश्रवश्स्छो । ( इत इतः प्रियवयस्यः । ) 


( परिक्रामतः) 


चरणो से तद्वित दोकर ऊचे-नीचे विखरे हु एलो की पराग के समृहसे 
लाल-लालतो ट परन्त॒ फल उदन्न करने मे चुपदै॥ ७९॥ 

नन्यावत--श्रच्छी उक्ति ई8। 

गन्ध्रमालिनी- यह श्रागे कौमुदी दै । 

नन्यावतै--श्रार्य सौधातकि ! तुम महाराज के श्रागे दीश्रौ जवर 
तक में यहीं प्रतीक्चा करता वेष्वा । 

विदूपक--वैखा कौलिये १ 

गंधमालिनी-म मी सी की श्रान्ना मे नियुक्त 

विद्पक-ती तुम श्रावं नन्य्ावत की सहायक दौ जाश्रौ | 

( गन्धमालिनी मुस्क्याती हुई नन्यावतं के खाय बाहर निकल गई ) 

विदुपक--इधर-दधर प्रिय मित्र | 

( दोनों धृसते ६) 


पच्वमोऽद्धः २६६ 


( तते प्रविशति सुलोचना नवमालिका च ) 
' सुलोचना -खदि शोमानिए. सच्च पञ्च तुए पिट्‌ो श्वक्लदघरौसे 
श्रयो । {खल मवमालिके सत्यमेव तया इष्ट श्र्ृतशरीर,श्राय॑पुत्र । 
नवमालिका--सहि कौर खकेषि फणु खा तारो तदो एव च्मयर- 
कलहमीदाप मड द्ये तुह दिरणो मद्धिणा खदेखो । जई (चरफृतमवलग्य) 
( सि कस्मात्‌ शकसे न खलु स तादृशः तन एय स्वयदुरकलदमोताया मम 
हसते तव दत्तो मर्व सदेश । यया।) 
द्िच्रा घरीगमय मां ्रतिपालयती 
कः कौरव युपि पुमानभियोक्तुमौ्ट 1 
तच्वासद्ासिनि मनागपि नाम राका 
मा भूदकपनछुवासिनि मच्ृते ते ॥ ५२॥ 
सुलोचना--कदिद्‌ एव्व तुष्ट कदु समस्ालमेचङति म थ तरिस्ठ~ 
सिद्‌ । (कथित प्यव त्वया । क्रि तु समाश्वाठमाच्रकमिति मया न धिश्वषितम्‌ } 
मघमालिका-जः ण रिष्छसिणि एरिह पञ्च श्र दूए त विस्व 
सेदि । (यदि न विश्विगरं इदानीं स्वयमेव दृष्टा त विश्वस । ) 


( भदनन्वर युलौचना श्रौर नवमालिका प्रवेश करती) 2 
ुलोचना--सुखि ! नवमालिके । स्या खच्च हो तूने चो रहित 
शरीर से युक्त श्रयंपुनर कोदेखाहेट 
नवमाल्लिका--खवि ! क्यो शका फगती हो १ सचमुच दी वह धैसे नहीं 
द दइील्िये सो स्वयवर कौ कलह से डरी दई मेरे साथ मत ने तुण्डे लिये 


ख्देशदियायथा। 
द्वि्ना-मेरो प्रतीका कग्ती हर दो सीन षद व्यनीत करो, रेखा कौन 


पुस्प दे जोयुद्धमे छस्व क्षाखामना करे के लिये समर्थं हो सके इ 
निये दे सुन्दर दास्य से शुक्त श्रकम्यन की पुनि) भेरेलिये ठण्ड ङ्धमी 
शका नहीं हानी चाये ॥ ७२॥ 

सुलोचना--तमने कहा सो या किन्त यह चन्तवनामव दे यद्‌ समभ 
कर्‌ मने विश्वस नदीं छया था! 

नवमाल्िका--यदि ठव महीं विश्वा कियातो श्ररस्वयही देखकर 
विश्वासक्रलौ। 
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युलोचना-षदि णोमालिएट जद सच्चं एव श्रज्जउनत्तौ इद श्राश्रमि- 
स्सदि कं किर श्रग्शगदो तस्स चिट्ठेमि । ( सचि नवमालिके यदि सत्यमेवा- 
यपुत्र इत श्रागमिप्यति कथं किल श्रग्रतः तस्य तिष्ठामि | ) 

नवमालिका--श्रदिरज्जुर किं द्माएण कद्‌ाद्‌ श्रवसाणं लज्जाषए। 
( श्रतिच्छज्वि किमस्याः न कदाचिदवसानं लज्जायाः । ) 

युलोचना--तेए हि एसा परितेजेमि लज्जं तमं पुण तरि श्राश्रदे 
श्रगदौ भविश्र मं श्र॑तरेहि। (तेन हि एपा परित्यजामि लच्जां त्वं पुनः 
तस्मिन्‌ श्रागते श्रग्रतौ मत्वा मां ग्र॑तस्य । ) 

नवमालिका-( खस्मितं ) श्रंतरेमि जह ठमं गिगिलं देसि । ( श्र॑तर- 
यामि यदि चं निगलं ददांसि। ) 

सुला चना-सुहि कीख उवदरेसि । एखा श्रं ठदिशका ख॒ देमि वह 
उत्तरं । ( उखि कस्मादुपदससि एषा श्रं तूष्णीका न ददामि तवोत्तरम्‌ । ) 

नवमाललिका-- जद ख॒ मए जप्पसि तेण एव्व वाहिता भणादि । ( यदि 
न मग्रा जल्पसि तेनैव व्याहता भरस्व । ) 

ुलोचना--दला किं मणु तस्ख श्रगगदो जप्पिदव्वंपि । ( सचि किं मथा 
तस्याग्रतो जल्ितव्यमपि । ) 





सुलोचना--खखि.नवमालिके | यदि सचष्ठच ही श्रायंपुत्र यदाश्रा 
जावंगे तौ उनके श्रागे कमे खदरी रह्‌ सकुगी १ 

नवमालिका-- व्री भोली है, क्याद्रस ला का कमी श्रवसखान 
नदीं दोगा ? 

सुलो चना--तो यर्म लजाकोद्यौदरती द्र किन्तु उनके श्रनि पर ठम 
श्रागे होकर मु द्विपा लेना! 

नवमालिका-( पुस्क्याकर ) छिपा लगी यदि त॒म सुमे उपहार्‌ दोगी। 

य॒लोचना--खसिं ! क्यो मेरी घी कनीने? लोर्मँ चुर्र दम्दारे 
लिये उत्तर न्दी देती । 

नवमालिका--यदि मेरे खाय नहीं बोलती दौ तो उन्दी के बोलने पर 
-योलना । ॥ 

सुलोचना--उखि ! सके उनके श्रागे क्या कहना दोगा ! 


पथ्वमोऽङक. २३७ 


नवमालिकरा--खहि शि जहागद वाहुिश्र गतव्व 1 {नटि नहि यथा- 
गत व्याह्य गन्तव्यम्‌ । } 
सुलोचना-तेख हि एटि गच्छामि । ( ठेन हि एहि गच्छामि । ) 
नवमालिका--दिश्रष्छ भाहि । ( हदयेन मस्व । } 
सुलोचना--( रेष्यं ) खि ममि वष खट णपि श्ररियटु । ( घलि 
बिभेमि सपा सह चेणमपि श्रासितु । ) 
नवमालिका--मा मश्राहि सो एव्व दे सहान्रो यविष्छदि । (मा 
बिभीहि स एव ते सहायो भविष्यति । ) 
विदुर्‌ --एद कोमृदीधस्श्र । एठा श्र तहिं पविट्ढा णोमानिश्राए्‌ 
खह कासीराग्रउत्ति) ( एतत्कौसुदीण्ह पाच तस्मिन्‌ परब्ा सवमालिकया 
खट काशीराजपुवी । ) 
राजा-( ष्टः सोककठ ) । 
उस्वठान। वीज मनोरथाना परिश्रमस्थानम्‌ 1 
वयस्य समुच्छरसिन तदिद्‌ मम खपदि सन्निदितम्‌ ॥ 53 ॥ 





लवमालिफा- नहीं नही, जेखा दमने कदा यावेखादी चललाजाना 
चाघ्ियि। 

मुलोचना- तो श्राश्रो चल्‌ । 

जवमालिका--ददय से कहो । 

सुलोचना--( देषा के साप) स्वि ! ठुम्हरि खाय दण मर मो उद्ये 
केलियिडरतीरहू। 

नवम।लिरा -नदीं डरो, बही तुम्हारे सहायक हो जागे । 

विदृपक -यह कौमुदीय्ह है श्रौर यद काशीराज कौ पुवी, नवमालिका 
के साय उष्म प्रवेणकर घुकोईै। 

राजा--( उष्कर्डा चै साय देखकर } 

उत्करुठाना--उक्तडाश्नो का यज, मनोरथो के धूसने का स्थान श्रौर 
मेरे हदय की समीचीन खा स्वरूप यह सुलोचना शीघ्र ही समीप श्राने- 
बाली है॥ ५३६ 


2३८ विक्रान्तकोरवंनाटकम्‌ 


वयस्य यावदस्यामेव वङ्कुलपादपच्छायायां वतमानाः स्वैरालापमस्याः 
श्रमः । 

विदूषकः--जं वग्रस्छस्स रोग्रदि । ( यद्वयस्याय रोचते । ) 

( तथा कुरुतः } 

सुलोचना--ग्रसमं जततमास्णी एखा श्रहं तुह पासादो गच्छामि । 

८ च्रसमेजसभापिशि एपा श्रहं तव पाश्वतो गच्छामि । ) 
( कतिचित्यदानि गच्छंति ) 

नवसमालिका-एसा उण श्रहं स॒ शिवारेमि सो एव्व श्राग्रटुग्र तुमं 
रिवोरदु । ( एपा पुनरहं न निवारवामि ख एवागत्य त्वा निवारयद 1) 

राजा--सखे श्रयमवखरः यावदुपसर्पावः | ) 

( उपसपंतः ) 

नवमालिका-(च्ष्रा) भणए्छठा खु पिश्रखही चिराददं तुम्द्हिति 
कुषिदा शिग्गच्छेदि । ता शिवारीश्रदु। ( भतः एपा खलु प्रियसखी चिरा- 
यितं युप्माभिरिति कुपिता निगच्छति । तां निवारयथ ) 

सुलोचना-( खलज्ज सहपं च ) श्रम्दो श्रजञत्तो । (शरदौ 
ध्रा्ंपुत्रः । ) 





मित्र | जव्रतक इसी वकुल चक्की छायाम खड़े रहकर इखके स्वतन्त 
वार्तालाप को सुनें । 
चिदूपक-जो सिवर के लिये श्रच्छा लगे। 
(वैखादही क्रते) 
सुलोचना--ठम श्रसंगत ब्रोलतो हो इसलिये मँ वम्हारे पारसे जाती हू । 
( कु कदम जाती दै ) 
नवमालिका--यह नदीं रोकती वे ही श्राकर तुमह रोकं । 
राजा-मित्र ! यह्‌ श्रवसर है, जवतक पास चलं । 
८ दोनों पाख जाते है) 
नवमालिका-( देखकर ) भता ! तुमने देर की इसलिये यद प्रिय 
सखी कुपित होकर जा रही ई श्रतः रोक लीजिये | 
सुलोचना-( लला श्रौर हप के साय ) श्रहा, श्रा्ंपुत्र है ! 


पद्वमोऽद्धः २३६ 


तज--रले कृत कुप्ठिन । ( इते णापि ) 
( सुलोचना सलज्ज मोचयधितुमिच्छति ) 

बिदषक.--क वश्रस्मेण महिद षि हस्य मदु इच्छसि । दमस उण 
न्वाटूषार ठम्हाण विन्न तुए जामादुखो शरककिततिणो हत्या पुच्छिच्रदु । ( क्य 
सयस्येन हतमपि हस्त मोचयितुमिच्सि । शरस्य पुनवांहुखार युष्माकमिव 
स्वया जामातु श्रकंकीते इस्त पृच्येताम्‌ । ) 

राला--श्रयि मुग्बे कुतो दस्तमाक्िपसि । त ब्रीडितेन । 

इय परिम्लानमृषालकोमला तवागयष्टिग्र + ताम्यति । 

सदेव लघ्वाव्यसन विमुचती ममावलम्बर कर नितविनि ॥७५॥ 

विदूषक -लद्ध मखोरदहाण फल वब्रम्डेखं शर श्रचटोदोषट श्र मए उण 
केष पत्तिद्ममि मूहट्ठमिटदपफले षणे एक वि पल ख॒ लद्ध । (न्व मनोर- 
याना फल वयस्येन च श्रत्रमवत्या च मया पुनरेकेन एनावन्मि मूयिषमृषट- 
फले उपयने एकमपि फल ज लग्घ । 

नवमालिका-( सस्मित ) श्ररे बदवधुश्र क्रंद तुब फललालघचषलो 
मकडजाै । ( श्ररे त्रद्ययघुक किमसि स्व प्रललालखचगलो मर्कटजाति । ) 

राजा-मोली } कोष करना व्यवं हे ( हाय से पकड़ लेता ई ) 

( खनोचना लज्जा-सदिव चुदाना चाहती दै } 

विदुषक--स्या मित्रके द्वारा पकडे हुए दायको दुदराना चातौद। 
इनी सुज्रो ङे चल को श्रपने जामाता श्रककीर्ि के हायो से पूष । 

राज्ञा~-श्रयि मोली 1 क्यों हाथ शटक्ती हो १ लज्जा करना 
व्ययं दे। 

शर्य-म॒रमाई हुई श्णाल के समान कोमल यह युष्दातौ शरीरयष्टि 
दष समय श्रस्यन्त चिन्न हो रही है इखलिये दे प्रिये । लग्ना कौ श्राद को 
्ोढतो हुई मेरे शाय का सहारा ग्रहण कदे ॥ ७४ ॥ 

बिदूपङू--मित्र ने तया श्चापने मनोर्थो का फल पा लिया किन्तु एक 
सने इवते श्रधिक सिष्ठ फलो से युक्त वन मे एक मी एल मात नह छिपा । 

नवमालिरा--( परस्वा कर ) श्रे श्रचम बरद्नण क्यातुम फन 
को इच्छां से चपल बानर को जातिकेदो१ 
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विदृपकः-{ सरोषम्‌ ) दागीए दृष किं मं श्रदिक्लिवस्ति खलङ्टिणी 
एष गच्छमि तज्मः पासादो [ दति सत्वरं गच्छति ] ८ दास्याः दूति किं माम- 
धिक्तिपसि सवलकरुटिटनी एष गच्छामि तव पाश्वंतः । } 
नवमालिका-( सत्वरमनुगच्छंती ) श्रज मा कुप्पा एसा वतमं परवेमि | 
(श्रायंमा कुपः एपा त्वां प्रणमामि । ) 
( निष्कराता )} 
सुलोचना--पिग्रसहि मदमि श्रं इह एषादणी श्रत्थदँ । ( प्रियखखि 
बिभेमि श्रहं इह एकाकिनी श्रासितुम्‌ । ) 
साजा--श्रयि कातरे किमियमेव ते सखी । 
्रविरतमदह सेवे र॑भमोर वियत एव मे 
तव चरणयोः श्रातो संवाष्टनेषु विदग्धता । 
सपदि शिरसा श्लाघ्यामान्ञां वहामि नियोभ्यतां 
प्रियसखि समाप्वाद्रं सख्यं प्रतीच्छ कृतौंऽजलिः ॥ ५५॥ 


~~~ 





विदूपक--( क्रोध के साय) दासीपुव्री| स्यामुके माली देती दै! 
नीचकुटिय्नी कीं की, लेमे तेरे पाखसे चला ( यद ककर जल्दी से 
जाता दहै) 

नवमालिक्रा-( शीघ्र ही पीट जाती हुई ) श्रावं | कुपितन होश्रो, 
यद्‌ मंतु प्रणाम कर्ती हं 

( बादर निकल गई ) 

सुलोचना--प्रिय सलि ! मे यहां श्रकेली ठ्टरने के लिये दस्तीद्ं। 

राजा--श्रवि मीर ¡ क्या यहीतेरी ख्खीदै 

विरत-देकेलेके स्तम्भके समान स्थूल नाधो वाली प्रिये! मँ 
निरन्तर वुम्हारी सेवा करतां तुम्हारे चरणो मे यकावट श्रानेषर दावने कौ 
चतुराई मुभे भीदै, म्री प्रस्त श्रा्ञाको शीघ्री शिरसे धारण 
करता हू श्रज्नादो। दे प्रियचचि! मेरी भी खर मित्रता स्वीड्त करो, 
म॑दहाय जोद्ताद्रुं॥ ५५ ॥ 


पथ्चमोऽङ्ः गर्‌ 


( सुलोचना लज्जा मारत } 
पजा--प्रिये किमिदानीमपि लज्जितव्य । 
( चिबुकमस्या उन्नमयन्‌ } 
समुच्छुबसत्केरयकोमलव्विषोदेदा मोद चव च द्विकामृवम्‌ । 
इद॒ टर श्धेरय चकोरलोचने चकोरय॒थग्रियकापिशायनम्‌ ॥ ७६ ॥ 
( शुलोचना सनञजे मुख नमयति ) 
राजा- 
लज्च किल प्रियसखी तवं दुर्विमोच- 
मिष्ट मया स्वमपि सुच सुदरतंमेनाम्‌ । 
रभोरु देहि परिरभयुख सखन्मे 
विषटतु वावदपरे ठु मनोरथा न" | ७5 ॥ 
( नेपष्ये ) 
सहि णोमाल्लिप सोमाल वमासर्णो खु भद्विदारिश्चाप रदणमालाप, 





( सुलोचना लज्जा प्रकट करतो है ) 
राजा-प्रिये । स्या इख खमय मी लज्जा करना चादिये १ 
( इखकी ठाष्री को ऊपर उठाता हृश्ना) 

सयुच्छवसत्‌--दे चकोरलोचने ! चकोरो के खणड के सिये परिय पेय 
यह चादनीरूपी श्रमृत, खिले हुए छदो के समान कोमल कान्तिषाले 
उम्दारे नेव को इख खमय पं प्रदान करे ॥ ७६ ॥ 

{ सुलोचना लज्जा-सहित मुख नीचा कर लेती दै ) 

यजा-- 

लन्ध--रमैने प्रियसली-स्य इष्ट को प्राप कर निया, वहश्छजो कि 
नुम्हारे लिये दुरविमोच्य दै । श्रव त॒म मौ सहूतंमर ॐ लिये इतत लञ्जा को 
छोर । दे रम्मोड 1 मेरे श्नन्य मनाग्य दूर रँ क्मसे कम एक वारं द्मालि- 
सम-खम्बन्धी सुख मुभे दैश्रो ॥ ७७ ॥ 

{ पर्दा के भीतर} 
खी नवमालिके ! नपमालिके ! राजपुत्री सल माला का कौदुक्यन्ध- 


१६विन्कीर 
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कोदुश्रवंधमुदुत्तो ता सिग्घं भ्दारिश्रं च्रशेहि। ( सखि नवमालिफे नव- 
मालिके समासनः बलु मतर दारिकायाः रलमालायाः कौतुकवंघमुहूरत॑ः तस्मा- 
च्छीधरं मतृदारिकामानय। ) 
( प्रविष्य विदूपकेण सह्‌ नवमालिका ) 

नवसमाल्तिका--खहि एसा हु सरलिश्रा रदणएमालाकोटुश्रवंधदसखत्थ 
श्रम्दे सदावेदि । ( सखि एषा खलु खरलिका रत्नमालाकौठकवंधदशंनार्थं 
श्रस्मान्‌ शब्दापयति । ) 

य॒ललोचना- बच्छ रदणएमालाए्‌ कोदुश्रवधौ वद्टदित्ति श्रापौदं कर्ण - 
रखाश्रणं । ( वत्छाया रनमालायाः कौठकवंधो वतते इति श्रापीतं कणं 
रघायनं । )} 

नवसालिका--ग्ररणेषदि श्र तवं महादेवो पहावदी ता इदो सिग्गं 
एहि । ( श्रन्वेपयति च सां महदेवी प्रभावती तस्मादितः शीघ्रमेदि। ) 

सुलोचना--( श्रार्मगतं ) कं गंतव्यं ! ( कथं गंतव्यं । } 

नवमालिका- मह दारि ग॑तन्वं पिश्रसहीर श्रन मुंचि कल्लं एव्व 
णं तम्हाणं कोटुश्रवंधो । ({ मर्तः इदानीं गंतव्यं प्रियसख्या श्रय मुच काल्य 
एव ननु युवयोः कौतुकवंधः | ) 





पाशिग्रहण संस्कार का मुहूतं निकट है दरः राजपुत्री सुलोचना को शीघ्र 
लानो । 
( विदृपक के खाथ नवमालिका प्रवेश कर ) 

नवमालिका-खछि ! यदह सरलिका रलनमाला का कौतुकचन्ध देखने 
के लिये टमलोगों को बुला रही ६ । 

सुलोचना--बत्वा रत्नमाला का कौतुकवन्ध हो रहा है यह कानके 
लिये रखायन के समान श्रानन्द देनेवाला खमाचार सुना । 

चवमालिका--श्रौर महादेवो प्रभावती तुम्हे खोज रदी द इसलिये 
इधर शीघ्र श्राग्रो | 

युलोचना--( श्रपने मनर्मे ) कैसे लाया जावे! 

नवमालिका-- मर्ता ! इस खमय प्रियच्खी को जाना दै इसलिये श्राज 
-षछटोद्िये त॒म दोनों का कौठुक-चन्ध कल होगा । 


पच्चमोऽद् २४ 


विदुषकः -(खध्षं ठंड परिम) कट कल्ल पञ्च महवि सस्थिवाश्रण्॒र 
सविरछदि । ( कय काल्य प्रव ममापि सखस्विवाचनक विष्यति । ) 
राजा--मदरे कान्या गति । तयाच्ु । 
(निष्कांता सुलोचना नवमालिका च } 
राजा--( खुविाद्‌ } ब्रहो च्चमहनता रैवस्य । 
न चाभ्मि. श्रास्याभि, श्रवणयुगमाराधितमिद 
न वक्तश्ारलेषेरनिविदिवङकचे. प्ीएितमभूत्‌ । 
न सौहित्य वाद्याप्यधरमघुपामेन गमिता 
गता चासौ तृष्णोमहद सहमा दसयमना ॥ चट ॥ 
विदूषक़ः--भा वश्रस्स कल्ल ण्व्य तुद्ाखरि कोदुच्रवघो ! ता किति 
दासि श्चा दूमेखि । ( मो वयस्य काल्यमेव युवयोरपि कौतुक; तस्मात्‌ 
किमिदानीं श्रास्मान धूमयति । } 
राजा--श्रहो कासा हदयस्य । तफाहि-- 





बिदूषफ--( हपं के खाय मुंह पोदुकर ) म्पा मेरा मी स्वस्तिवाचन 
कलह होमा श 

राजा-भदरे } श्चीर क्या उपायै ष्रेषादा 

( सुलोचना श्रौर नयमालिका निक्न गह ) 

राजा--( खेद के साथ ) श्रा दैव को बद द्रस्हमशौलवा दै । ' 

न चाग्मि.--मनोहारी वचनोसे नतो इख कर्णयुगल की श्राराषना 
क्ीजा सको, नस्तन्नो को खान्द्र करनेवाले श्रानिङ्गनों से वदरध्यलको 
सुप्र कियाजा संकाश्रौरनश्रधर के मधुने द्वारा दइच्छाभी वृमरिको 
आठ क्रद्रजा सकी चरन्तु खेद दै किं वह हसगमना चुर्वाप शीघ्र वल्ली 
गई 1 ७८ ॥। 

पिदूषक--दे मित्र । वुग्हारा मो नो कौवुश-बन्य क्ल ही हे फिर ख 
समय अपने च्नापको दुन्दी क्योकरस्देद्ो! 

राजा-रहा इदय की बड़ी कायरता दे ] क्योकि; 
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च एव नः कौतुकवंव इत्यमुं निशम्य वृत्तांतमिदं तु मे मनः 

प्रियावियोगव्यथमानसंतरे चं पुनः कीतुकवंधमृच्छति ।७९॥ 

( संतापममिनीय ) कथं प्रियाविषटनलन्वप्रसरः प्रतनंव्येव यथापुरं रज- 
नीचरतिग्मांद्युं निशीथिनीनाथः | श्रथवा किमचर दाक्षिण्येन । 

समसि शिशिररस्मिः सन्निथो शीतलाग्या 
यदि तदप.मे त्वं द्र्शयेश्य शत्यम्‌ । 
प्रति शशधर सत्यं दर्शयिष्यामि तीच 
शिरसि तव शशस्य द्वौ विपाखौ विश्वकम्‌ ॥ ८० ॥ 
विदृपकः--( श्रात्मगतं ) श्रौ दुप्ारपस्यङड कामुच्रजणस्ख श्राश्रास- 
परिदेविग्राद्‌ । ( श्रो दुप्पारप्रसराणि कामुकजनस्य श्राकाशपरिदैवितानि 1) 
राजा--श्रये प्रचुरप्रतिषक्चसंज्ञुरणा प्रवाधिनां प्रद्तिः । 
कुतः 
त्पानाथः सत्वं चेपयति कर रल्मुकखर- 
व संतः संतापं प्रगुणयति खंतव्यं शिच्धिरम्‌ । 

च एव--दमागा कोठुक-वन्ध कल ही ई दख त्रत्तान्त कौ पनकर मेरा 
यह मन प्रिवाके वियौयसे दुली हता हुश्रा वीच र्म री मजवूत कौठिक-बन्ध 
कौ प्राप्तदोरहाै।॥ ७६॥ 

( संताप का श्रमिनय कर) क्या प्रिया के विद्धो से जिसे पुनः श्रवसर 
प्रा्तद्धौ गया रेखा चन्द्रमा पटले के समान रात्रि मे चलनेवालि सूयं को 
विस्तृत करने लगा ई ? श्रथवा यष्ट खरलताते क्या लाम है ? 

त्वमसि-दे शशधर ! तुम उत्त शौतलाद्की-घलोचना के चमापदही 
शौर्ता् दौ यदि उखके चले जाने पर मौ तुम श्राज शीतलता दिण्वा कौ 
तोम निभ्न्देद हम्दारे शण के शिर परतो पने खीम दिलला दगा ॥८०॥ 

विदृपक--( ग्रपने मन्म ) ग्रहा, कामीज्नो के श्राकाश-परिदेवन-- 
निर्देश्य प्रलयो की काह खीमा नहीं| 

राजा--श्रय, प्रवासी मनुष्यों की प्रछ््नि श्रनेक चाधर्कों से खरिटत दै । 

क्योकि-- 

पपानायः--चन्द्रमा लृगर के समान गम किरणो के हारा वैयको नष्ट 


पञश्चमोऽद्क. २४ 


घमामोदाह्लरिरसितमय चैव सनतः 
स्मर. भत्यास्यातो धिरहिमिनसां घरमर इति ॥ ८१९॥ 
विदुपकः--( विलोक्य } वश्रस्छ समायो पन्तो । ता इदो 
मच्छेमौ । ( वयस्यं ममाघन्नः प्रसू । तस्मादिव गच्छाव । } 
रजा-( विमाव्य ) केय विमतप्राया विमावसो । 
तयादि-- 
चकोरैज्योतस्नाभ, कियदपि निपीत परिपत्‌ 
युदेष्वभोजानो किथदपि †नरुद्धे निमिषदाम्‌ । 
वियोगा कोके कियदपि गत पक्विधरुत 
विशुप्क सवप्रारवधतजुपु शिष्ट विरहिणाम्‌ ॥ ८२॥ 
से क्वेदारनां नचाव; । 
(जेपच्ये } 
श्त इतो देव । 


कर रहा £ै, वसन्त शिशिर को रोस दिखाकर खतापको व्दारहादितमा 
विरही मनुष्यो के मन को नष्ट करमेवालः काम द्तिशय चुगन्वित वायु से 
श्वा को प्राप्त करता हुश्रा निराक्व न्दीहोरहादै॥८१॥ 

विदूपक--{ देलकर ) मि 1 श्रमात्‌ हो गधा इसलिये शीघ्र चले 1 

राजा--( विचार कर ) कया रात्रि प्राय प्रमातस्यहो गहै! 

स्योकरि-- 

चचकोर-- चारो श्रौर पड़ता दृश्रा फितना दौ चादनीसूपौ जल चकोरो 
के द्या पी लिया णया, चितन ही वन्द दोतेवाल्े कमले कै पुरे मै मौतर 
खक गया, कितना ही वियोम से पीत चक्बो के दाग उनके पलो की णद 
-फदाहट से कम्थित होकर नषटहौो गयाश्रौरजो ङु बाकी वचा वह विरही 
मनुष्यो के शरीर पर पड़कर सू गया ॥ ८२ ॥ 

मित्र { इख वमव नन्यावतं कटां हे 

{पर्दा के मदर ) 
या यहा से पएधारिये देव 1 
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राजा-( परिक्रामन्‌ विलोक्य ) 

प्यं च किचिस्विसायं पं 
सपांतवातन्तणएलञ्यचोधः । 

सरोजिनीसेकततल्पशायी 
हंसी समाश्लिष्यति राजहंसः ॥ ८३ ॥ 

( श्रन्यतोऽवलोक्य ) 

दयं च रात्रो विरहन्यथार्ता 

कथंचिदासाद्य पतिं निशांते । 


तं खन्यल।कं किल मन्यमाना 
मुग्धा सुधा रुष्यति चक्रवाको ॥ ८४ ॥ 


इतथ ] 
तिमिरनिकरशव्रोखस्नवः पद्यवंधो- 
श्शरणमिव समेतास्सद्यपद्मोदराणि । 
( धमते हुए देखकर ) 
राजा- 


मयं च--प्रातःकालकीवायुसेजिसिच्तण्‌ भरे लागरण प्राप्त दुश्रा 
दै । एेखा कमलिनिर्यो से उपलक्ित तटसूपौ तल्प पर शयन करनेवाला वह 
राजदंख ऊछ-कुछ पंख फैलाकर हंखी का श्रालिद्धन कर रहा दै ॥ ८३ ॥ 
( द्री श्रोर देखकर ) 


इयं च-रात्रि मे बिरह की पीदासे पीड़ित यद भोली चकवी प्रातः 

[द ] ¢ म 

काल के मय किसी तरद्‌ पति को पाकर उसे श्रपराधौ मानती हृद व्यथदही 
क्रोष कर रही दै ॥ ८४॥ 


श्रौर इख शरोर, 
तिमिर--श्रन्धकार-खमृह के शत्रु सूयं से उरकर जो भ्रमररूपौ श्रन्वकार 
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भ्रमरतिभिरकेद्‌ा प्रोन्मिषद्धयोऽम्बुजेभ्यः । 
सकरुणुभिव युक्ता स्रत नि पतति ॥८५॥ 
(निष्काता खपे } 
इति भोहस्विमस्लेन विरचिते सुलोचनानाटके सकेतण्ह 
नाम्‌ पचमोश् कमतः ॥ ५॥ 





के धीज शरण की तरह कमलस्पी धरो के भीतर जा इकट्ठे हुष्टये श्रववे 
लिलते दए कमलो से दयापूर्वकं छे के खमान वाहर निकल र्दे ई ।५॥ 


( खव बाहर निक्ल्नग्ये) 


इख प्रकार श्रोहस्तिम्न कवि के द्वारा विरचित सुनोचना-नाटक भे 
सकेतग्रह नाम का पांचवां श्रद्ध समाप्त हृद्रा ॥ ५॥ 


-~---~>+^<=-- 


दा त्र ॥॥ 
( ततः प्रविशति प्रतीहारः । ) 
प्रतीहारः--दुविहितं भोः प्रतिमावता काशीपतिना । येन-- 
तैस्तैश्च समुदाचारः सुसत्कारपुरस्सरेः । 
न परं मोचितो वंधात्‌ पौरवो दुमहादपि॥ १॥ 
किंच । 
नतरुपमशुणगुर्वी रत्नमालां प्रदाय 
प्रथमतरमयुष्मे सत्कृतिप्रीणिताय । 
भरतपतिरनेन स्वेरमाराधितोऽयत्‌ 
स्वकुलमपि गरि्णाऽयोजि संवंघसारात्‌ ।॥ २ ॥ 
श्रपिच | 
जयश्रियो वीक्तण व्च मांजनं द्टिपां च कृष्णीकरणं यशःश्रियः । 
मदा भूयः क्तरतां महीपतिः सहस्रमस्मे करिणामदान्सुदा ॥ १॥ 


( तदनन्तर प्रतीहार प्रवेश वर्ना है) 


प्रतीहार--प्रतिभाशाली काशीराजने बहुत श्रच्छा किया । जिसने कि 

तस्तश्च--उत्तम सकार से युक्त उन शिष्टाचारो के द्वारा श्रककोर्ति 
न केवल बन्धन से लुदरा दिवा किन्तु दुराप्रदसेमी द्धा दिया ॥१॥ 

श्रौर 

सवुपम--सत्कारसे संवष्ट दूए इसके लिये सव्रसे पहले श्रनुपम रुर्णो 
से युक्त रत्नमाला नाम कौ पुव्रीको देकर इखने भरतेश्वर की श्रच्छी तरह 
श्राराघना की शरीर शे सम्बन्ध के कारण श्रपने कुल कौ भी गौरव से युक्त 
किया ॥२॥ 

श्रौर मी, 

जयध्रियो--राजा श्रकम्यन ने खे लिये हप-पूव॑क वे हजार दायी 
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क्वि 
अल्याजितस्वरिवयानजितश्रमाणां 
दत्तानि पचशतङ़ामि करेएुकानाम्‌ । 
ष्टौ शतानि कलभा «“भलक्तणाव्या- 
त्वार सत्वरससगता्च विस्क. \) ४ + 
अपिच । 
श्लाव्यावर्तां पचघाराभियुक्ता 
सत्त्वोद्रि्ा" काशिराजेन दत्ता. । 
भंशृच्छायाः पोढशास्मे स्टसरा- 
ए्याज्ञानेया चानिनश्चाभिजावा, ॥ ५॥ 
ततश्च । 
हदयगमामनर्घा स स्तलमालामवाप्य चारगुणाम्‌ । 
श्मभनुते भरताच्चतुदंगरल्नेशादधिकमात्मानम्‌ ॥ ६ ॥ 


मौ प्रदान करिये है जो विजयलदमो के नेशो की शोमा वदानेवलि श्रज्गन ई, 
शनुश्रो कौ यशस्मो लद्धमो को मलिन करनेबते है वया बहु मारो मदजल 
को ति रहते दै) ३॥ 

श्रौर, 

छत्याजित--श्वद्रीकत शो गमन मे परिश्रम को जीतनेबालौ पाच सौ 
इहथिनिया, शुभ लद्णो मे युक श्राठ सौ दायियोके बरभ्चे तयाशंघ्रदासे 
सुते लौना पूवं गमन करनेवाले चार सौ विशिष्ट हायौ प्रदान कि दै ।\५॥ 

श्रीर्‌, 

श्लाध्या--जो प्रशखनीय श्चावर्तो से युक्त द, पाच प्रकार की वाराद्रो 
गतिविशेषो से युक्त ई, शक्ति से परिपूरा है, श्रयन्त ऊचे दै, बुलीन एव 
मनोर दै रेमे सोलह हयार घाडे मी काशौराज ये इसके लिये दिये हे ॥५॥ 

इसलिये, 

हृद्यगसा--ददय को प्रिय, श्रमूल्य प्ल इन्दर गुणो से शुक्त रलनमाना 
को पाकर वह्‌ श्रककीरवि श्रपने श्रापको चौदह रत्नो कै स्वामी भरतस मी 
कहीं ्रधिक मानता है ॥६॥ 
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प्रवत्तं चेदं जगते हिताय रत्नमालाप्रदानं काशीराजस्य | 
श्रत्र हि- 
दत्वा किसिच्छकमनेन चिरप्रदानं 
दर गैत्यजातमखिलं जगतो निरस्तम्‌ । 
दौर्मत्यमीदशमभत्‌ युष्िते व॒ लोके 
यन्नार्थिनः कुचिदपि द्रविणेन लब्धाः ॥ ७॥ 


हत्थं च निष्करांतारिभृतायां कायपदव्यामद् पुनः काशीराजः सुलोचना 
प्रदित्सति कौरवेश्वराय } श्राश्ृप्तं च युवराजदेमांगदेन, श्रायं मर्हूदरदत्त श्रय 
खलु वत्सायाः परिणयनम्‌ । तदिदानीं प्रवरत्यंतां चिद्धायतनेपु महामहः । प्रगु- 
शौक्रियतां च सकलमन्यत्‌ संविधानकमिति । मया च यथा्प्ति सवंमनुष्ठितं 
यावदिदानीं युवरयाजाय निवेदयामि | 
( ततः प्रविशति देमांगदः ) 
हेमांगद्ः--श्रहो की््य॑नुरूपं चे्टितमपि मेचेश्वरस्य । ब्रादमिहास्तिन 





श्रौर काशीराज का यह्‌ रत्नमाला का दान जगत्‌ के हित के लिये हुश्रा। 

सचमुच हौ यां 

दत््वा--काशीराज ने चिरकाल तक किमिच्छुक दान देकर जगत्‌ से 
समस्त दारिद्रथको दूर हटा दिया दै । खमस्त जगत्‌ के संव्ट होनेप( दरि 
द्रताका हाल यदद कि कींमी धनके द्वारा याचक नहीं मिलते ६॥७॥ 

दस प्रकार कायं का मागं निष्कण्टक होमेपर श्राज काशीराज कौरव 
श्वर के लिये सुलोचना प्रदान करना चाहते ६ । युवराज देमाङ्गद ने श्राक्ञा 
दो दै कि शरार्यं मदेन्द्रदत्त ] श्राज वत्वा सुलोचना का पाणिग्रहण दै दसलिये 
मन्दिरो मे महामह-विशि पूजा प्रारम्भ की जावे श्रौ वाको खव तेारि्या 
ठीक की जवं ्मैनेमी श्राशानुखार सव कर लियादै हसलिये दखसमयः 
युवराज के लिये वर देता दू | 

( तदनन्तर देमा्घद प्रवेश करता दै ) 

देमाद्गद--श्रहा) कीरवेश्वर की चे्टामी कीर्चिके श्रनुस्पहै। यदह 

ठीक दै किलोक म उनके खमान पराक्रमी दृष्ठरा नहीं दै। जिसने बहुत 
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खो हास्विनपतिना पराक्रमौ लोके । येनापदाडितोसौ मस्दसुतो दप॑गुर- 
भरित । मेषेश्वराय घुलोचनाप्रदानादपि श्लाव्य॒चतेवर्दिुवाय रल्माला- 
भदानम्‌ । 
तस्मा दि-- 
चकरोत्‌ यन जये सुराणां चाप न ध्थ्व्याः छरशरस्स चनो ! 
भन्तयुखे शलाव्यवभे समद्रा श्वश्रू विद्याधरलोकणारा ८ 
प्रवी्ारः--( उपत्य } जयतु युचरात । 
हेगद --ध्पि वादिनमनुष्ठितम्‌ । 
प्रदीहारः--सरदं यथानियोगमनुषठिनम्‌ । 
हेमागद.--क्रिच किच । 
रतीदारः-- 
पचोपवार्दुराः परमेश्वरस्य 
कुयपि सवंजगद्भ्युदयाय पूजाम्‌ । 
स्वोत्राणि कल्मपद्रा।ए पठन्वि भूय 
समय च स्तुतिविशेपविदोऽद्य म्या. ॥ € ॥} 





भारी गर्वे मरे हुए श्रकंकीर्तिको योंदही परदिव कर दिया कौरवेश्बर 
फे लिये सुनोचमाके देने की श्रपेदा चक्रवर्ती के पुत्र मस्तके निये रत 
मानाकादेनानश्रौर्‌ मी द्रधिकंप्रथसनीय दै। 

क्योकरि, 

चक्रीर्व--चिते देवो विचपमे धतुप्को गोल सष्ठ करना यद्रा 
बह प्रयित्री का यक्रवतं उषा श्वशुर हे शरोर श्रनिशय प्रषनोय गुणो चे 
शरेष्ठ एव धिघर लोक कौ सारमूत खुमद्रा उखक्रो साख दै ॥\ < ॥ 

प्रवीदहार--( पा जाकर } जय दौ युवराज कौ ए 

देमाद्गद--क्या क्रे योग्य कारव पूरं कया ना नका ए 

प्रसीहार-- ग्राहानुखार सब पूरं हो गया । 

देमा्जद-स्यः क्या १ 

अरसीदार--श्रमिेक, स्थापन, पूनम, शान्वि श्रौर विजन इन पाच 
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हेमांगदः--सवं शुभोदकं भगवदमभ्यरण पुरःसरतया । 
ग्रतीहारः-इदं चेदानीम्‌-- 
प्रलंवलंवूपवियुपिततिमुदा वितानेरवदात्शोभम्‌ । 
दहिरण्मयस्तंभविरटंकनद्धप्रकीणं कं राजति राजवेश्म ॥ १०॥ 
इतश्च समततः संचरतययुत्युक पुरजनसंकुलमंङ्घरयति कतकं राजकुलम्‌ । 
श्रत्र हि- 
सरसवक्लमालकेसराक्लिषटद्टैः 
छुचकलशविलेपे्राणसन्मादयति । 
सदनमद्‌ष१दान्या मारुताः कामिनीनां 
विगलदलकचूर्णोदीणं रोमांचरस्याः ॥ १२१ ॥ 
इतश्च पुनरासामावतमानानि स्वदंते । 





प्रकारके उपचारो में निपुण मव्यजीव सर्वंजगत्‌ के कल्याण के लिये श्री 
जिनेन्द्रदेव कौ पूजा कर ग्द दै तया सतियो के विेपज्ञ भव्य जीव एकननित 
हौकर श्रत्यधिक मात्रा यें पापहारी स्तोत्रों का पाठ कर रदे है ।।६ ॥ 

देमाङ्गद--भगवान्‌ जिनेन्द्र की पूना के साथ होने से सव श्रच्छ परि. 
णाम से युक्त होगा| 

प्रतीहार--यह इस समय, 

म्रलम्ब--लम्बे-लम्बे फन्नृखो से सुशोभित हपरवधंक दों से लिखकौ 
शोभा उड्ज्यल हो रही है तया जिसमे सुवरंमव खम्भो के श्रग्रभाग मे चमर 
येष ण्दे ह । एेखा वह गजभवन श्रतिशय सुशोभित दहोर्हयदै।! १०॥ 

रोर इधर सव श्योर चलते हुए उत्पुक नागरिको से व्या रानमन्दिर 
कौतुक उत्पन्न कर रहा १ । 

सचमुच ही यहां- 

सरस--काम के मदकौ वद़ामनेवाली तथा चियोके गिरते हुए केशों 
के श्रग्रभाग-खम्बन्धी चूखं से प्रकट रोमाघ्ो से सुन्दर वायु मौलध्रौ की ताजी 
माललार्श्रों कौ केशर से व्याप्त स्तन कलश के लेप से नाचिक्रा कौ उन्पत्त कर 
रहा॥ १९॥ 

श्रीर इधर श्न लियो की वार-वार शेनेवाली चेष्टां क्चिकर हौ रदी दै। 
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षिष्सितदसिवाशुशीतलानि 
प्रविहसितोच्छवसिवम्वनाचितरानि । 
कलमधुरव्चासि चेष्टिवानि 
प्रमदसलीलङ्ृतोपगूहूनानि ॥ १२ ।1 
इतश्च दीनां चकलु । 
सखस्तोकरोयसिचयोन्मिपतस्तनश्री 
पश्य स्तनशर्चिया परिमुग्नवक्ता । 
मूरंन्नलाशुचयसवन्लिता करेण 
हरप्रमामसकृदाज्निपतीह मुग्धा ॥ १३ ॥ 
हेमांगद.--{ विनोक्य ) तदिदमल प्रियते व्रीडित विभ्रमेण । 
भरवीदयागः--इतोपि-- 
पश्य प्रयातौ मणिङ्षिमेऽस्मिन्नस्यत्यसी केसरश्राममृद्री । 
पुष्पोपदारस्वल्तनाखटानि सीत्कारसिक्तानि शने पठानि \॥ १४ ॥ 





विकसिव-->े पक्ट दप दाखको दिरणो मे शीतल, वदलेके 
हास्य से ऊपर कौ श्चोर उरते दृष्ट स्तनो मे युलाभिव दै जिनमें श्रव्यक्त मधुर 
शब्दहोरदटा द तथा हषं श्रौर लीनापू्ंक चिन्मे श्रालिङ्नन छा गयादे 
देव ये छखियो ऋ चेश बहुत हं श्रधिक श्रच्छी जान पड़ती ह ॥ १२॥ 

जरा इषर दृष्टि दाजिये । 

खस्तोत्तरोय--उचरीय व्र के खिम॒क जाने चे लिखङे स्वनो का शोमा 
उड़ पड़ी दै तथा जिस वचःस्यल कुक नीचे की द्रोर छुका ह्राद 
सी यह मोलो लो पनती हु नण की किर के समूह से व्याति हारक 
प्रभा को स्तन-ष्न खयम्‌ कर वार-तरार स्वीच र्दी ईै॥ १३॥ 

हेमाङ्भद--{ देवकर } यद्‌ लञ्च हावमाव ते सुशोमिन हयो रहौ ह । 

प्रतीदार--र्ख शरोर मी देचिये, 

पश्य--दे गो, मणिमय कशं पर चलती दथा केर की मालामे मौ कीं 
श्रधिक शुङमार यह खो एनो ॐ उगहार म होनेब्रले स्वन को सहन नहीं 
करते हुः सौ सी शब्द से युक्त कदम धीरे-ीरे र रही दै ॥ १४॥ 
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हेमांगदः--( विलोक्य ) श्रो श्लाध्यत! सौकुमायंस्य । 
प्रतीहारः इतोपि पश्य । 
विलोक्य नीलाश्मतले चिलोचने चिनस्रगाचा प्रतिर्चिविते पुरः। 
विवर्तपाठीनयुगाभिशंकया निवतेयत्यन्यत श्माकुलं पम्‌ ॥ १५॥ 
हेमांगदः-( विलोक्य ) कमनीयेय कातरा | 
प्रतीहारः--इतोपि दृश्यताम्‌ । 
रामोदलोल्लपमसो भ्रमरं पतंतं 
व्याधुन्वती प्रियसेखीकवरीनिवेशात्‌ । 
भग्नेप्वथेनमलकेप्वसमीचय लीन- 
माकाश एव द्रशमाकुलयत्यलद्याम्‌ ॥ ५६ ॥ 
हेमांगदः--{ विलोक्य } श्रहो चारुता विभ्रमस्य । 
प्रतीहारः इतोपि पश्य । 





हेमाङ्गद--( देखकर ) श्रा, सुकुमारता की प्रशंखनीयता है । 

ग्रतीदार--इधर भी देखिये, 

विलोक्य--जिखका शरीर कुशु-कुख सुका श्रा ई एेसी यह सी नील- 
मणि के फस पर श्ागे प्रतिष्रेम्वित श्रपने दोनों नेत्रो को देखकर ष्यह्‌ चश्चल 
मद्यलियों का जोद्धा दै दस ग्राशंका से घवद्रा कर्‌ श्रपने पर को दुक्षरी शरोर 
मोद रही है ॥ १५ ॥ 

देमाद्धद--यदे भीर स्री बद्री सुन्दर है ! 

प्रतीदार--दइधर भी देखिये, 

च्मामोद्‌ -यह्‌ री बार-वार पडते हए सुगन्धके लोभी भ्रमरको 
प्रियसखी के केशपाशसे दृरभमगा र्हीईै उसख्कीदसन्रियासे प्रियसखी 
का केशपाश खुलकर विष्ठर जाता ई शरीर भ्रमर उसी मेँ दिप जाता है उस 
दिप हपट भ्रमरको न देख यद्‌ श्रपनौ लद्यदीन दृ श्राकाणमेंदही ष्मा 
रही ३ ॥ १६॥ 

देमाङ्गद-( देखकर ) श्रहा विभ्रम की द्धी सुन्दरता दै । 

प्रतीहार--दधर भी देखिये 
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सुनिमेलस्फाटिकभित्तिलग्ना द्धायां निजां वोदय सखीति बुद्ध्वा । 
स्वा परिप्वभ्य मुदा विलक्तस्मितेन सिचत्यधरोषठमेका ॥ १५॥ 
हेमागद्‌.-( विलोक्य ) खेय सीमा मौग्भयस्य । 
प्रतीदहारः--श्द च विलोक्यतम्‌ । 
मख्या, कपोल्तफलके सुञ्कराव इति 
सवीदय कापि निजमाननमायताक्ती । 
चूणौलकान्परगुणयत्यपकोणंचूर्णान्‌ 
कणीवतसङ्कसुम च विरोक च॥ ष्ट॥ 
( नेपथ्ये, कलकलानतयम्‌ ) 
चैतालिकी--विजयता हारितनाधिपति, । 
प्रथमः-- 
च्रद्वाणपूर्तपित्सुरबीथपरिरया 
स्यापातश्रश्यद्वरतध्रतनानादरमसा । 


सुनिमेल--यह प्क मोनौ-भाली खनी ग्रतयन्त नमल स्पिक कौ 
दीबालं प्रर पद्वती हई श्रपनी छाया को देखकर यह सखो दै रेखा समभ 
हं से श्रानिद्ञन करती हे परन्तु पो लउजाजन्य मुस्व्यान से श्पने श्रधरो 
क सीचरहीदै॥ १७॥ 

हेमाङ्गद्-( देखकर ) यह तो मोलेपन की खौमा ई 

भ्रतीदार-~यहे मी देलिये 

सख्या --यह वद्धी-बद्री श्रालो बाली कोई छो दप॑ख के समान निम॑ल 
सखौ के कपोलतट पर श्रपना मुख देख जिनसे चशे गिर गयाथारेते 
श्रलको को, कणपूल को तथा तिलक को ठीक कर रहो दै ॥ १८॥ 

( परदया के मतर कलकल शब्द्‌ के वाद वैतालिक प्रवेश करते है } 

वेवालिक--हस्तिनापुर ऊँ श्रथिपति जयवन्त हों | 

प्रयम वैतलिक-- 

न्षरद्वारा--गडती हई धाराश्रो के पूरसे जिन्होनि ्राकाश कै विस्तार 
कौ नष्टकर दिया या तया वेगपूं श्राक्रमण से जिन्हीने मरत कौ सेनाके 
कलकल-सम्बन्धी वेग को नष्ट कर दिया था रेते मेधो को चिघने राणो के 
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हुता येनांभोदाः शिखिनि विशिखांतोत्थितशिखे 
शिखारत्नं पसां स जयति जयः कोरवपतिः ॥ १९ ॥ 
द्ितीयः- 
हताः कीलतायाः खरसमर संमर्द॑मृदिताः 
स्थिराख्ठयरंथिभेरतसुतमानोऽप्यण्टतः । 
यशो येन स्वच्छं मुहुरपटतं सीमसु दिशां 
स॒टुर्वरो धौरः कुर्लकुमारो विजयते ॥ २० । 
हेमांगदः-- किमेतत्‌ । 1 
प्रतीदारः- युवराज सोऽयमाक्लप्तक्रौतुकस्य प्रवेशः कोरवेश्वरत्य । 
( श्रग्रतो निर्दिश्य ) युवगज हतः समाराधय चक्ञुपी । 
लच्मोविलासमणिदपंणसं निभेन 
राका "कश चिनातपवारणेन । 
च्माभाति सातिशयमात्मयशरःप्रतान- 
शुभ्रेण चामरयुगेन च करोरवेन्द्रः ॥ २१ ॥ 





प्रन्तभागसे उन्न ज्वालासे युक्त श्रग्निमे दौमदिया था वहु मनुर्प्यो 
का शिरोमणि कोरवेश्वर जयक्रुमार जयवन्त है ।॥ १९ ॥ 

द्वितीय वताललिक-- 

दताः जिसने तीदण युद्ध के संमर्दं मे मीडे हुए कोलृत श्रादि को नष्ट 
कर दिया दै, जिसने बहुत मजवूती से न्मे हुए श्रकंकोर्मि के श्रहंकार को 
दूर कर दिया दै तथा जिने श्रषना स्वच्छुयश दिशाग्रोः की सतीमाश्रो' पर 
व्रार-वार मेजा दै वह्‌ श्रजेय घीर वीर कौरवेश्वर जयवन्त है ॥ २० ॥ 

( दोनों सुनते द ) 

हेमांगद्--य्रह क्या दै! 

प्रतीहार--युवराज | यद त्िवाह-खम्न्धी नेपथ्य से युक्त कीरवेश्वर का 
प्रवेश दो रहा दे । (श्रागे देखकर ) युवराज | इवर नेरा कौ संतुष्ट करो । 

लदच्मी--वदह कौरवेश्वर लदमी के विलासख-सम्बन्धी मणिमग्रदपंणु के 
समान तथा पूरिमा के चन्द्रमा के खमान उज्ज्वल छत्र से तथा रपे यशः 
समूह के"खमान शुक्ल दौ चामरो से श्रत्यधिक सुशोभित दो रदा है ॥ २१॥ 


पोऽ २५७ 


-यञ्च-- 
श्रानामिलवितरलप्रसिववशोभी 
प्रस्युप्तमौक्छिकिदिरण्मयकरणपत्र, । 
्नच्छिन्नेचदनसमालभनावभासी 
देहमरभाक्वलिवाभरणप्रभो य, ॥ २२॥ 
हेमागद्‌.-( विलोकय ) शरद्य श्रीदा्माहारयस्य । श्राय गच्छुमस्तात- 
पादातिकम्‌। 
प्रतीदारः--दत इतो युवराजः । 
( परिक्रम्य निष्करातो ) 
शुद्धविष्कम्भः) 





{ ततत प्रविशति यथानिर्दिष्टो राजा सुह नयानतेविशारदाम्वाम्‌ ) 
राजा--(री्सुक्य श्रात्मगल) श्रहो रमणौयदिषमना नववधूविभ्रमस्य | 


श्रीर 

श्याजाभि-जो नामिपयन्त लटकते हए मध्यमणि से युक्त हारसे 
शशोभिते दे, भिसकां स्वर्णमय कर्णामरण्‌ मौवियो से जित दै, जा निरन्तर 
लगे हप चन्दम के लेपस्ते सुशोभित दहै तया शरीर की कान्ति से जिचने 
ट्ष को प्रमाको दवा दियादै रेखा कौरवेश्वर्‌ घु्रोभितहोरहा 

॥ र२॥ 

देमागद्‌-शर्य श्राभूषणो ढो उक्ता हे । श्रायं ! श्व हम पिता जौ 

के चरणो के समीप चनतेदं। 


श्रतीद्यर--इघर-इघर युवराज } 
४ ( धूसकर दीनो निकल म्ये} 


शुद्धविष्कम्भ 


८ तदनन्तर ऊपर बनाये हृ वेप से युक्त यजा नन्यावतें 
श्रौर विशारद के साथ प्रवेश कत्ता) 
राजा-( उत्कटा के खाय श्रपने मन से) श्रा नर बू कौ विमता 
बहुत रमणीय ईै। 
९4 धिण कौट 
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यच हि- 
करसपर्शाद्धितः पुलकसुङकलैः स्वेदसरसेः 
रव्यक्तिः परस्णः प्रणयपरिणामाद्िकसिताः 
न च्षेस्तियग्भिन खलु परिरभरमरदभिः 
त संजल्पः स्निग्दन च वदनचंद्ररुपटतः ॥ २३॥ 
इदं च तवर मोहनमुस्ुकायमानस्य मनसः । यदुत | 
च चः किंचिद्रक्व्रादसिलपति निगेन्तुमसछ्रत्‌ 
सफुरन्तंतलेगनस्थितितद्‌धरोषछठः स्फुटयति । 
यतेते रज्यन्स्यौ न खलु न दृशी द्रष्टुमपि न~ 
खपा ते सन्धाना चलयति कुतोपि स्वसदहना ॥ २४ ॥ 
किं चत्र वरश्यंते। 
प्रत्यालिगनतोपि यत्र सुखद खस्तावमुक्तो करो 
वक्तरेन्दारपदार एव सरसो यच्रोपहाराद्पि । 


खचमुच दी जिसमे, 

करस्पर्शा-प्रणयके परिपाकसे विकसित प्रेम की प्रकटता हयाय के 
स्पशं से उदृभूत एवं पखीना से खरस रोमाच्च फ श्रु से प्रकट होती द 
तिर्य चितवनो, गाद ग्रालिद्धनो, स्नेदसिक्त वार्तालाषो श्रोर समर्पित मुख- 
चन्द्रो से नहीं होती ॥ २३॥ 

प्रौर नई वधू के विभ्रमो म उक्करिठित मनके लिये यदह वात सथ्रसे 
श्रधिक मोहित करनेवाली दै । चिकि, 

वचः- यद्यपि कदु वचन मुण्व से व्राहर निकलने की चार-वार इच्छा 
करता दै परन्तु वह मुष्वके भीतरी लग कर रह जातादे, फदकताद्श्रा 
प्रोठ इस बात को प्रकट कग्ताहै। श्रनुरागसे भरे नेत्र ह्मे देखने के लिये 


यद्यपि यत्न करते दं परन्तु श्रसहनशील लजा न्दर रोककर किषी दृखरी श्रोर 
चला देती दै ॥ २४॥ 


उसका कुद श्रीर्‌ वशन किया जाता ई] 
प्रत्यालिङ्गनतोऽपि--{स्म ढल घ्योदे दुष्ट दाय प्रव्यालिद्धन की 
श्रपेकषा श्रविक सुखदायी जान पढते द, जिसमे खमपंण कौ श्रपे्ता यृख- 


न । 


पणोऽद्ध. ०४९ 


यत्र स्वादुरुदचवोपि वचसो निरास एवाङ्लः 
सोऽय भराणद्मासमगिमरस प्रायम्यरम्यक्रम ॥ २५॥ 
नन्यावतेः-दइत इतो देव । 
{ परिकामति ) 

विशारद.--खखे नथावतं पश्य देवदशननालखस्य पर्ुुकना पिला- 
सिनीलोक्स्य । 

श्रव हि-- 
शन्योन्यस्य्‌ रंथादुकामा पुरस्ताद्‌ दष्टा ष्टा देवमारमन्यतृघा । 
सद्ये सस्य सादर दशयस्य स्वर्‌ रध्य द्वाररत्र पुरन्य ॥२६॥ 

श्रपि चाघ्राम्‌ | 

विकभ्वर्समेरकपोलपालौन्यमूनि यूना नयनाग्‌ तानि । 

बिभाति विस्फारितिवोरितानि सुखानि सुग्धायवलोचनानि ॥२५॥ 


चन््रकादूर हटाना टी सरख मालूम होता दहै, श्रोर चिम ध्वोल्‌ चान 
योल" इख प्रकार की श्राङुललता से युक्त विश्वास ही प्रकट होनेवलि घचन की 
श्रपेक्ता मनोष्टर है देखा यह प्रिया का प्रयम मिलन है ॥ २५॥ 
नन्याव्तं--दषरइघर महारज 1 
( धूमवे र ) 
त्रिशारद--मित्र नन्यावतते ! सहारान के दशंन के लिये उष्ुक ली- 
जनौं कौ उसकएढा देवो । 


सुचयुच दौ यहा, 
श्न्योऽन्यस्य--न्निधां एक दूषरेके श्रागे खदरी होना चातो ई, महा- 


राजकोदेख देलकर्‌ श्रपन श्रापमं श्रतु हो प्रस्थे घलोकेल्ियेव्रदे 
श्रादर के खाय दिपलारही र, भ्रोर अ्रच्छी चरहद्वार के दद्र को रोककर 
खदरी हुई दै ॥ २६॥ 

श्रौर इन लियोके, 

विकस्यर--जिनमे कपोल प्रकट मुस्क्यान से विन रदे द, जो युवाश्रो 
केनेनोके लिये श्रमृत-स्वरूप ईं, जिनको चिव श्रसन्व विस्त दं तया 
जिने मुन्दर ग्रौर लम्बे नेव ई रेपे मुल दुशोभित दो रटे ई ॥ २३ ॥ 


विन्छान्वक्ौरदं ~ <---- नारच्छन्‌ 
२६० चंच्छान्वच्।रदं चाटदचछन्‌ 


~. विन्तौक्ये श्रो य ( णाचविता न द शनोत्यन्यस्य ८ 3 ==> न ४ + 
नन्वावतः-{ विनोक्य ) श्रा ्रतिशरयिता दणनीत्छुक्यस्य । 
~ €: लं वदत व ¶व्दं हरताददध पं 
न चट क्खपृर्‌ नल चलनपातत दमत 
श 2 (3 लठदनश््तसच रत्तं ^~ च क्रलापन्‌ 
न दत्त =श्द्स्त त गहह्लतक्रत क [चङूलापन्‌ | 


9 4 अरतच्यत्ययान्यां ---- = 
च चटथन्त च दूर्‌ गणचत दुरतच्चत्सचान्साद्रृतवं 
र ६. 





~ ५ [] पत्ततो 4 छदं ति क प्रटकसव्छटमा | 1 
ल{ससत्छपत्तता सपदि दुत्प्त ष्ट्दुत्क्टमाना ॥ र्ट ॥ 


[ अदं 

[दवर्‌रदः-च्न्व इता ट्व । 
0 {शिल्िरानगचंस्यिं "~> 
सरदि वर्लादगत्ोरय च्‌ 


= ~ ० 
ससञ्यमानचरसा गदज्लदस्ः। 
। 1 [क [भ 
द्‌वाचवलाकनसयच्युक्वतत्तद्ून्तः 
< ~> भिचातम्‌ = 
स्याव न पारत च त्वस्वयासचठुन्‌ । २६॥ 
अ 


( चित्तस्य \ = यमाःवाडिता भ नना = ~.) ट्खमानिनी 
नलन्दकच्तः- ( [चलाक् ) थृन्‌ःयाडता दनाक्।रम्य दहृचमानमा। 
श्रद्‌ 














क [न [न्वे के के य [वे [नने [ ८ 
न द्र ङच्पति का दन्नं क दिये उत्करिटत हकर उद ज्र 
^, घ्रता >~ ~~ श्रत (न) <-> ~^ चन्तति | ग === ~------~ पराचि =. 
शयात्रता क खाय श्रता हृद्‌ चिं कौ छउन्तेति खंमोग के व्यत्यय ( पूद्यावितं 
{>~ \ = (व ~~. ~. दए कुरामर्य ~~~ = गिन नरी =) = 
कि / ल उन्नदत्‌ चन्न ठा नर्‌ हए कृसामरयु को ।गनं रदा द. 
= ध ट ८ | र & ८ त | ध ष्ट्य 
त ९८ पड हुए त्वकपय क्नामन्या कां छुद्धं ठम न्द्ाहे, न द्धुत दुष्ट 
केशपश्चक्धादखन्टीदे, नद्पदोकन् पदी हद करघनी कौ निनन्ही है, 
~ ~ क क + 
चन्न द्रव्च् हरु टर क्मच्छर द्र न्द्ध ह ॥ २८ ॥ 
र [न [भ 3 षे [ 
विशारद} दवर मौत द्धौ | 
4 क = [ = ^~ 











4न-- {= ~~ ~~ ~~~ ^ ~ 
जकः) ।चउन्द-द्ुत्त द्ध र र 
= =-= = £ ~ > ~ रः => लिय 
स्तदा ग्हूनं दः [लद तमय हे चरन्न श्रता चराग जायं के लियं 
# 
दखयथ ~~ न्य 
मय ह|| २९॥ 
सन्यादर्तं = दल्=> च्य > <^ ~> > --- = 
नन्यादठ-( दन्तच } क्षा यह्‌ हृदगामना नूपुरा क द्वा इन्वा का 
ारदीदै। 
ल घर यह टद ९-८- --~ ~ 
1 वेशरद- मिध दषरं यं ट्‌ दूरा दख्नवि तरति देश्य | 


पठोऽद्ध २६९ 


नया दि-- 
सत्यञ्यते सपदि साम्यसूयया पोरस्तनभरावसुग्नया 1 
कौतुकस्वरितयानुपात्तिता मेखल प्द्युगस्य ङ्घला 1 ३० ॥ 
न द्यावतं -( विलोक्य ) कथ विमनक्का वराका | 
-विशारदः--खखे इतोपि दृश्यताम्‌ । 
सावसखस्ते चिकुरनिचये व्याषएतकरा 
विमृडधेवाततेप्ु विगतमथ सव्यानवसनेम्‌ । 
विनिश्वासायस्तस्तनतटलुठन्मौक्तिकसरा 
जवा भ्यायावा जनयति दशा कामपि धृतिम्‌ ॥२१॥ 
नन्यावते -( विलोक्य ) ग्रहो चाषता चेष्टितस्य 1 
विशारदः--रतोप्येता.-- 
भ्यामिश्रान्‌ कलमाकततैरषिकलैग्यौ विद्धसिद्धा्थेका- 
नाशीन्योटतिपेशला कलर, प्रोयन्नखांशुर्ष्वलानु 1 





सचमुच ही, 

त्यज्यते- जो र्या से युक्त दै, स्यून स्वनो के मार से जो सकी हुई 
तथा कौतुकं के कारणं जो शीघ्रता से सित दे रेसो यद खो गिर्कर्‌ साकल 
की तरह वैरोमे लगी मेखला को शौघतासे दोदरी रै॥३०॥ 

नन्यावते--{ देकर ) बेचारो उदाख हो मई । 

विशाराद-मिनत्र ! इधर भी देविये १ 

्मखा--कन्धो प्र लय्के हुए केशपाश कौ समाल में हाथ उलमरह 
ई, विकी हुदै चुनरी को समेरने को जिसे सुच नदी दे तथा श्वास की श्रधि- 
कृता से िन्न स्तमों के तट पर ज्ञिसक्ना मोतियों का हार वार्वारऊचा 
-नीचादोरदादे, यौ वेगसे श्रा हुईैखोनेवोके लिये श्रदयुत श्रानन्द 
उत्पन्न कर्‌ रहौ दै ॥ ३१ ॥ 

मन्धावतै--{ देखकर ) श्रदय चेटा क चरी सुन्दरता ६ । 

विश्ारद्--इषर मी, 

भ्यामिश्रान्‌--च्राश्षि मरे वचनो के कहने मे निषु ये मदुष्मापिणौी 


२६२ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


लोलद्विर्बयनांचलेः शवलितान्‌ पच्युः करूणां तनी 
लाजानां विकिरति कोमलदहरिद्‌दूर्बाचितानंजलीन्‌ ॥ ३२॥ 
( श्रग्रतो निर्दिश्य ) देव पश्य पश्य । 
शवनिपतिपरीतामास्थितो भद्रपीर्टी 
मनुनिग्दितपश्रोपासकस्थाननिष्टः । 
समुदितपरिवारस््वां प्रतोदयायमास्ते 


ग्रणविजनसनाथः सादरं काशिनाथः॥ ३२ ॥ 
राजा-८( विलोक्य } 


गांभीयंस्यांमसां रारि प्रश्रयस्य प्रतिश्रयम्‌ । 
सदहानुभावमेनं मे तातवत्पश्यतो दृशौ ॥ ३४ ॥ 
विशारद्ः--ग्रह महानुभावता सदाराजस्य | 
चत्रांङ्करेण र्णा हरिणा सघोना- 
प्येनं पुरा सद्‌ निवेशितमम्यपिचत्‌ । 
यां घान के श्रलर्ड चावलां स युक्त, पीले सरसो से मिली, निकलती ई 
नख की किरणों से उञ्ज्वल, चञ्चल चित्तवनों से चिचत तथा दरी-दरी 
कोमल दर्वा से सुशोभित लाई की श्रज्ञलियां छुरपति के शरीर पर विखेर 
रही दै-वर्ां रहो द ॥ ३२॥ 
( श्रागे देखकर ) देव ! देखो देखो, 
अवनि-जो राजानो से वेष्टित उत्तम श्राखन पर वैठे हुए टै, भगवान्‌ 
दरपभदेव के द्वारा कथित श्रावक कौ छुटी प्रतिमारमे स्थितै, लिनका 
परिवार श्रत्वन्त प्रसन्न है, तया जो प्रेमी जनों से खित ह एसे काणीराज-- 
मदाराज श्रकम्पन श्रादर के खाथ श्रापकी प्रतीक्ता करते हुये विराजमान 
द ॥ ३६॥ 
राजा--( देखकर ) 
गांभीये-- गम्भीरता के सागर श्रौर विनयके श्राघार इन महानुभाव 
को मेरे नेर पित्ता की तरद देखते टँ ॥ २४ ॥ 
विशारद-- श्रा, मदाराज का वहा परमाच दै। 
ऋवा्रुरेए- ग भे श्रादिपुरप मगवान्‌ इपमदेव ने स्वयं प्रखर 


पोऽ 1 


प्रीतो युगाद्िुरुप' स्वकरावुजाभ्या- 
„ मावजजितेः कनरूङग्भश्ते , पयोमि ॥ ३६ 
नम्द्यावचेः-- प रत्नमडपस्य पादफ़लकमारा । तदववायं दीयतामित्र 
पादो देवेन । 
( राज्ञा उमाभ्या दत्तषस्तो यथोद्धित परिक्रामति) 
विशार श्रो च॒ [६ मास्परका्ंस्वरपनलनिवमर्यङुटिदमस्व 
समीचौनचीनपय्टसष्त्र्बूनदस्तमख्दखसमूृवस्य समुल्तषदुल्नाचपल्लपितदचि- 
स्चदरोपलकस्य मदमारुतविधूयमानवदनमालानशृतमणितोरणकनककिंकिणी 
मुखरितग्रलस्य सुर्वविनिदितविकचनालिकेरकुमुमगुच्छमग्तिश्ातकुमकुभशनो- 
पशोमितस्य नातिप्रौदबिरूढमगलघान्याङुरनिकेगम अरितग्त्नपालिफापालिकद- 
लितस्य सुविमक्तमुक्तादुण्पत्रमगभगितरगितपतावि काप क्तिपरिष्डतसय षवि 
शेषदशंनयता रत्नमेदपस्य 1 


फर इतिय वं के श्रहुर स्वरूप डु, हरि व्रौर मघवा के साय येये 
हु इनका श्रपने कर-कमलो के द्वारा गृहीत स्वं कमलो मँ स्यतत नल के 
द्वारा च्मिपेक कियाया॥ ३५॥ 

नन्यावतत--यह रनमण्टय कौ सोदियो का मागं हे वलि षर 
श्राप खावधानी से पैर दीजिये--क्दम बद़ादये । 

( नेन्यावतं श्रौर विशारद जिनके दाय पक्डे हुए दै 
पसे राजा कुखयज यथायोग्य घूमते र ) 

विशारद~-्रदा, जिखका फं देदःव्यमान सुवणं से खचित दोने के 
कारणं श्रस्यन्त चिकना दै, जो उरण रेणमी वो से श्राच्ददिते सुवणंमय 
हजारो खम्मों से परिपू ३, नजिखङ चैदोवा लेहलहाती ल्लाल भलर से 
सुशोभित है, मन्द मन्द वायु से िलती हृं बन्दनमाल। से मुशोभित मशि 
भय तोरणो मे लमी घोरी छोरी रियो से लिसका श्रग्रमाग शब्दायमानं 
दोहा दै, सुख परस्खे दुष्ट विक्रित नारियल के श्लोके गुच्छो से युक्त 
सुवरंमय शेकदो कलशो म जो सुशोभित ३, घान्य के दरे-हपमागलिक श्रह्ुरे 
के समूह से प्॒शोभित रतनयय क्पालोसे डो श्रलङ्त हे श्रौर सो यथास्यान 


२६४ विक्रान्तकोस्वं नाटकम्‌ 


¢ १ £ 
तन्यावतेः--( निवर्य ) श्रपि चात्र । 
हेयंगवीनाहुतिगंधपूतः कालागुखूणं गुरुरेप धूपः 
वासेन नासेकरसायनेने व्यालिपतीवादच निलिपमागम्‌ ॥ ३६॥ 
{ ततः प्रविशति उपविष्टः खपरिवारो महाराजः प्रतीटारश्च ) 
राजा- 
सकलमखिलतत्वोद्रोधनं तत््वमायं 
हतनिखिलविकल्पं निष्कलं तत्वमंस्यम्‌ । 
तदधिगमसकामा योगिनश्चारु तेषां 
व्वरितमिति चतुष्कं मंगलं नः कृषीष्ट । ३७॥ 
प्रतीहारः--( श्रग्रतोऽवलोक्य } महाराज पश्य पर्य | परतयम्रकी ठुकर्व॑घ- 
चंधुरनेपथ्यः प्रत्याखीदति परिगयनवेदिकां खोमप्रभसूनुः । 





लगाई हुई मौतियो की मालाश्रो तथा तरह-तरह की पतरस्चना से सुशोभित ` 
पताकाश्रों कौ पंक्ति से युक्त है एसे रत्नमरटप की बद्री सुन्दरता दै । 
नन्यावते-{ देखकर ) श्रौर यां, 
दयंषचीन-तजे यी की ्राहूति की गन्धं से पवित्र यह कृम्णागुर 
का बहुत भारी धूमनासिक्रा के लिये प्रमुष्व \*्यन स्वरूप सुगन्वके द्वारा 
इस समय मानों श्राकाश को लिप्त ही कररहा३॥ ३६॥ 
( तदनन्तर परिवार-सदहित वठे हुए महाराज 
श्रकम्पन श्रौर प्रतीहार प्रवेश करते) 
राजा- 
सकल मस्त तत्वों को प्रकट करनेषलि परमौीदारिक शरीर-खहित 
श्राद्यतत्त्व--श्रहन्त, समस्त विकल्पो को न्ट करनेवाले शरीर-रहित श्रन्तिम 
तत्व-- सिद्ध, उनकी प्राप्ति की इच्छा करनेवाले साधु शरीर उनका उत्तम 
चरित--केवलि-प्रणीत धमथ्ये चारों पदां हमलोमो का मदकल करं ॥२३७॥ 
प्रतीहार--( श्रागे देवकर ) महाराज ! देखिये देखिये | नवीन कौतुक 
वन्धन-कट्कण-बन्धन से जिखका वेप बहुत सुन्दर जान पद़तादै रेखा यद्‌ 
खोमगप्रभ का पुच्र-जयकरुमार विबाह-वेदी कं निकट श्रा रहा ६। 


पठोऽद्ध २६१ 


य एप.-- 
नवमलयजच्वालसजस्सिद्धेषा 
विशदशदकशोमो शुभदभोरुदाक्त । 
मदनिशेतगजेन्द्रोदास्खेलप्रयातो 
जनयति जनताया नेवरोतूहलानि ॥ ३८ ॥ 
मदाराज.--{ विलोक्य निवंण्यं च ) श्रो पेतृकमनुखर्ति कुमारः । 
तथाहि । 
यात्मा वे पुत्रनामेत्यनुभवपद्वीमश्रतेऽसौ श्रुतिर्न. 
कौर्य भव्यमग्रे यदनुकृतिकृतावतेन पश्यतो मे । 
तारुण्ये ब्त॑मानो वयसि शमनिधिनिर्विशक वयस्य 
म्सात्तासोमप्रमोऽसाविति मतिरधुना मन्यते धन्यमेनम्‌ ॥३९॥ 





जोकि यह, 

लवमलयज--जो नवीन चन्दन की चचाम लगे हृष्‌ माङ्ुलिक 
श्रो से शुक्ल तिलक से सुशोभित है, जिखके नेन कमलो के स्मान 
मुशोभिते है तथा जिखकी चाल मदोन्मत्त गजराज की चालेके खुमान 
उच्छृ क्रीडा से युक्त दे पेखा यह सोमप्रम काः पुत्र लयङुमार जमा फे ननो 
मे कौतूहल उसनन कर रहा ३ ॥ ३८॥ 

महाराज --( देखकर तथा वंन कर ) श्रहा कुमार श्रपने पेतक 
श्राचचार का श्रनुखर्ण कर रहा हे! 

क्योकि, 

श्मात्मा--श््रात्मा वै पुननामा--द्रात्मा दही पुव नामको प्राम रीत्ता 
दै यह श्ुति श्राज हमारे श्रनुमवके मागंकोप्रा्तोरगी ई क्यो च्रागे 
विद्यमाने तथा पिता रा श्रनुकरेण करनेवाले मन्य मग्यशाली इस कुर्पु्-- 
लयङ्घुमार को देखते हप मेरी बद्ध रेखा मान रही ई किनि खन्देह तष्ण 
श्रवस्या बतंमान शान्ति का मणडार यह मेरा मित्र घाात्‌ चोमप्रमही 
द। २६) 
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नम्ावतविशारदी--प् महाराजः वावटुपरपामः ( उपदख्प॑न्ति ) 1 
जयतु महाराजः । 
राजा- प्य कौरव्यौ जयःपूय्यपादानभिवादयते । 
मदाराजः- वत्छ चिरं जीव । 
ग्रतीद्‌ारः-- विजयतां कौरवेश्वरः | 

महाराजः- भ मदेन््रठत्त क्रिमिदभिदार्नी प्रतीद्यते 
ग्रतीद्ारः--मदागाज खवं च्ट्नम्‌ । पर्य-- 


पठति सृत्तानि सदम खंस्तर प्रएीतदव्याशननम्यवेदयः। 
प्म वथास्रहतानलव्रवाद्रयीरिग्ुद्धाः प्रथमे दिजन्मनाम ॥ ४० ॥ 
श्रपिचि-- 
गुभ्रत्रदाविष्ठितकेन्द्र शोभितं चतीययष्टायगतेतरय्रदम । 
= 4. ५ € © ० (~ 
चदुंति जामित्रचिरुद्धिमत्तनुमुद्रनमदाय स्रूतकोविदाः ॥ ४६ ॥ 
ना 
नन्यावर्त श्रीद विशारद ये मद्राराज श्रकम्यन है, हम इनके समीप 
चलते द ( सव्र उख्के चमीप जातिरद) ज्व महाराज कौ। 
राला--यह छव्गज का पुत्र जय षज्य चर को प्राम करता दै । 
मदाराज- पटा ! चिग्काल तक्‌ ऊाटिति रहो १ 
ग्रतीदार-दरीरवेश्यर की जव दो, 
मदाराज- दे मदेनद्रदत्त [ श्रद क्रिखुक्री प्रतीक्ताकी जारी दै। 
प्रतीदार--मदराज उव तैयार ई । देखिये, 
पटन्ति- चन्दने टाम के च्राखनोः पर वरैटकर नवीन-वेदिकाश्रौ मं 
श्रनिनि कौ प्रज्ठलित क्िवा दै, जिन्दोन शाच्र के ग्रनुखार्‌ गार्हपत्व, दाकिणाल् 
रौर श्राहवनीव दन तोन ग्रन्निवोः मँ हीन क्रिवादै तयानो वरयी-- 
खम्बग्दशंन, सम्ब्छान शरीर सम्बकू-चारि्ि ते वरि्ुद्ध ई पे प्रे वाद्य 
सृक्ि्यो-मद्वनमव वचनो" का णठः नर गे ट॥ ८० ॥ 


(न्व 
| 


श्रौर भी, 
शुमग्रदा- ने थभग्रदो ते उक्त केन्टर--लग्न-चनद्र कै मध्यगत चार 
स्थानों ठे वुशोभित दै, चिमे पाप प्रद तीवंरे चुट श्रौर ग्ारदवं स्थान मं 
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श्रपिच। 

समुच्चरकषयंनिनादघान्द्र भासाददुरपरविशव्दमन्रम्‌ । 

शब्दौवराण्यवस्यत्यमौपायुदूघोषण मगलपाठकानाम्‌ 11 २ ॥ 
इतोपि 1 

गृहीवमांगल्यमनोक्ञमडनामिदानयत्यानेमिवाननाठुलाम्‌ । 

प्रमोदेषारिप्लवमचुजश्पिवः सखोजन सप्रवि भवृदारिकाम्‌॥४६॥ 

८ तत प्रविशति ययानिर्दिष्टा खलोचना नवमान्िका च ) 
नवमालिका--रदौ इदो पिश्रसही । ( इत त प्रियखष्वो । ) 
( यथोचिव परिकामव ) 
राजा--( श्रात्मगत ) कय प्रापतैव प्रिया । 
( स्पदे विलोक्य सौमुक्यमात्मगत ) । 
यावन्नेष विशोपमेति परितः कठ प्रदिगषच्छटः 


= ~---------------------------- 

स्थित ट तथा जो जामि्र-लम्न-नचत्र से चषठुथं नत्र को विशुद्धि से युक्त 
है रेखा गुदूतं निकट है, यह मुहू के विद्धान्‌ कडठे ई 1 ५१॥ 

श्रौर मी, 

ससुशवगत्‌-जो उच्चरित शेते दृष वरह ॐ शब्दों ते सन्दर चया 
जिनके मन्त्रो को प्रतिध्वनि महलोमे गूज रदी है रेषा इन मह्गल-ाठकों 
के यह जोरदार शब्द श्रन्य शब्दो को श्रन्तरित कर रहा दे ॥ ४२ ॥ 

इखश्रोरमो, 

गर ्टीव--श्ानम्द से चपल प्व मनोर वचन बोक्षनेवाली सिया दस 
रमय मञ्खलेमय मनोहर श्रामृपणो को धारणं करनेवाली नम्रमुखी राजपुत्रौ 
कोयदालारहीई।॥५३॥ 
{ तदनन्तर पर के श्रनुवार सुलोचना श्रौर नवमालिका प्रवेश करती है ) 

नवमालिका--इषरइधर प्रियखखी १ 

( यथायोग्व धूमदी ई } 

राल{-(श्रपने मने} क्याधिवाच्मादही मई! 

( किसी दुल से देखकर दड़्ी उत्ुकता के साय मनरमे कता है } 

यावञ्नेष--जबतक कण्ठ ॐे चारो च्रोर लगा हुश्रा दूर्‌ ङे सम्बन्व से 
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1 


कर्परन्यतिपंगभूरिुरभिः कम्तूरिकाकदंमः । 
यानन स्तनयोरयं मलयजन्तोदस्त्यजल्याद्रेतां 
तावत्कोतुकि यदिच्छति मनस्तत्तव्कथं बरुमदे ॥ ४४ ॥ 
इदं च पुनरपरमपत्रपाये वैयंस्य । यत्िल- 
प्मामुक्तकंकणएमधीरदटशः प्रका्ट- 
मेप प्रदीतुमिममय कुतूहली नः । 
मुंचति स्थ गितसत्ववलावलेषो 
रोमांचसंचयमनुरमरणेन स्तः ॥ ४५॥। 
नवमालिक्रा--पिश्रसहि एस महाराश्रो | जाव प्रणमे । ( प्रियसलि 
पष महासयलः । यावल्मणमस्व 1 ) 


( सुलोचना प्रणमति ) 
मदाराजः--( परिष्वज्य ) वत्से कल्पाणभागिनी भव ( उत्याय ) 
प्रत्यासीदति कल्याणि वेला दैवज्ञचोदिता । 
प्रसीदति मनव्धैतस्रथमं मस्‌चनम्‌ ॥ ४६ ॥ 
= 
श्रत्यन्त सुगन्धित यद कस्तूरी का लेप सूख नहीं पाया द श्रीर स्तनो पर लमा 
हुश्रा यह चन्दन का चुणं जवतक श्राद्र॑ता नहीं द्योद़ पाया श तवतक कौतुक 
से युक्त यह हमारा मन जो जो चादता है उसे म फैसे कट खकते ई ।४४॥ 
यह एक दृखरी वात धैयं की लजाकेलियेदोरहौदै। 
प्मामु--चश्चला्तो कौ कद्धण से युक्त इस कला को पकद्ने के 
लिये मेरा यह हाय इख समय श्रतयन्त उल्मुक हो रहा दै तया वैवं श्रौर बल 
के श्रहंकार को दूरकर उसके वार-वार होनेवलि स्मस्ण से रोमा्च कौ धारण 
कर रहा र ॥ ४५ ॥ 
नवमालिका प्रियखखि { यह मदाराज ई, द प्रणाम करो । 
( सुलोचना प्रणाम करती दै) 
मदहाराज-( श्रालिद्धन कर ) बेटी कल्याणभागिनी दो । 
( उठकर ) 
म्रत्यासोदति- दे कल्याणि ! ज्यौतिपिर्यो के द्वारा चतलाया श्रा खमय 
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तदिदानीम्‌ । भूङ्गारस्तावत्‌ | 
प्रतीहार. एष रत्नमद्गार" 1 ( उपनमति } 
सदहाराज -( त्वा } 
इय मया कौरवकेैरवन्दो तुभ्य विवीरा गुणरतपृणी 1 
सुलोचना स्वीक्रियता च वस्या स्वय घृतेन धथम वरेण ॥ ४७॥ 
तदिदानीम्‌- 
वसुघारावर्ष ते प्रतीच्छतु करः प्रदानजलधाराम्‌ 1 
गृहणातु च करमस्या विगणितप्रथ्वौकरादानः 1 ४८ । 
( राशो हस्ते खलिलघारामावज्यं हस्तमस्या श्रपयति } 
राजा--( गीत्वा । स्वगत ) 
चिरेण भिस्मारितिविभ्रलमः संभोगण्न्नारविग्द्रलोऽय । 
सकल्पकोख्या निविदीकृतात्मा संकल्पजन्मा हदि माद्यतौव ॥\९॥ 


निक्टश्चारहा है श्रीर मन प्रसन्न हो रदा हे यहं ससे पहली शुम सूचना 
दै ॥ ४६॥ 

इखलिये ईस समय ऋकारो देश्रो } 

प्रतीहार -यह हे रनमय सारी १ 

(कारी देता है) 

मदाराज--( लेकर } 

इये कौरय वुगुदचनद्र } मँ ठुमहारे लिये यद गुणसूपी रत्नों से परि- 
पूं सुलोचना श्रपंश क्रतां श्राप इसे स्वीढृत करे, श्चाप दस्म स्वयवृत 
पति द ॥ ४७ ॥ 

इशल्िये इख समय, 

वसुधारा--घन की धाराको वषनिवाला बुम्दारा हाय रान-खम्वन्ी 
खली की धारा को प्रह करे तथा पृथिवी के कर--राजस्व दण की उपेवा 
कर इसके हाय को स्वी करे ॥ ४८॥ 
( साजाके हाथमे जलचारा छोडकर सुलोचना का दाय श्रित करते ई) 

राजा--( रहण करश्रषनेमनमे) 

, चिरेण--जिखने चिरकाल बाद ग्रिप्रलम्म चङ्गार को अला दिवा ईै,, 
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सहा{राजः- 

अरतित्रयोदभतिविनेषभता रतत्रयात्मान इमेऽग्नयो वः 1 

दछत्रासि चक्राणि चसख्तु सिद्धय सिद्धाचंयायादिदषंनिधीनि ॥५०॥ 
श्रपि च- 
यस्य स्वचंसुवो नाभेत्रदणा विदुख्द्धवम्‌ । 
चिट्वोत्पादलवप्रोव्यसाक्ती चास्तु शिवाय वः ॥ ५६ ॥ 
ग्रताहरः 
चाकाशं म॒त्यभादादवषरलदहनादम्निरर्थी त्षमातो 
नेरमम्याद्रावरुरापः प्रगुणणशमतया स्वात्मनिष्ठ सुयज्वा । 
सोमः सौस्यव्वयोगा्रविरिति च विदुस्तेजसां सन्निधाना. 
्विश्वात्मातोतविन्धः स॒ भवतु भवतां भूतये भूतनाथः ॥ ६२ ॥ 





चो ंभोग द्वार ते च्छन्द दोरा दै तथा जो कोद्र संक्ल्मो घे 
व्यन्त खवन दै रेषाकाम इख समयद्््य मे मानों उन्मचहौ रहा 
ई ॥ ४६ ॥ 

मद्ाराज-- 

मर्सित्रयो--रत्न्व--खम्यग्दरन, खम्यग्त्नान श्रौर॒सम्यक्वारित्र-स्वरूप 
ये तीन श्रग्नियां तथा सिद्ध प्रतिमाके समीपम स्थित दत्र श्रीर्‌ धमचक्र 
ठम्दारी दिद्धिकेनिवेदों॥ ५० ॥ 

श्रीर्‌ मी 

यस्य--जिन व्वर्व॑म्‌ व्रह्मा कौ उत्ति नाभि-नाभिराज-नामक कुनक्र 
सेद्र्‌ दै तथा जा समस्त पदार्थो से उत्रदे, व्यय श्ररीर श्रौव्य क्रा साक्तात्‌ 
-करनेवालि ट वे भगवान्‌ बपभदेव ठुम्दारे कल्याण के लिवे दो ॥ ५१॥ 

ग्रतदाग- 

च्याक्राशं- जो मूर्तिके श्रभाव्रते श्राद्धाश ई, पाप-वमूह्‌ को जलाने 
से श्रम माते प्रथिवीर्द, निष्यरिप्रद्‌दोनेसे वायु ई प्रत्यनरिक 
शान्ति ते युक्त दने के कार्ण जल दै, सकय श्रात्मामें स्थिर दीने ये 
सुधव्वा-याजक ई, सौम्यता के उंयोगसते चन्द्रमार्दै, वेज के सल्लिवानवे 


पषठोऽद् २७१ 


महाराजः--श्द च ते वच्छ निखगंखिदधष्वयंपु चन्न गवितमत्वरिवु 
पुनरत माथास्मदे । 
चतुन्यौयी इत्च इुलमनवमन्धाकुलमव- 
न्निदायुत्रापायादमलगुणएमात्मानमव च । 
प्रजा" स्वाखायस्स स्वमिव द्मतादृपिवमति 
पर सामजस्य भज सदसतः रत्यरतिदम्‌ ॥ ५२ ॥ 
राजा-्र ण्ह्खामि पून्यपादस्य शिक्म्‌ । 
नन्यावतं --राजर्पे इयम्माक विसि । 
मन्‌, प्राजापत्य, प्रथमतरमेतद्युगमुखे 
चरित्र चृतराहं यदवद्द्ौती शरतिशते 
शछ्रमुप्मिन्‌ निस्तद्रः कुपठिरसो साधु चरित 
तथाप्येषा रिता स्थिरयति षर प्रीणयति च ॥ ५४ 1 





सू, शिश्वसूपदै तथाविरगसेपरेहै वे मूनाथ पाणिमाबरफे स्वामी 
मगवान्‌ जिनेन्द्र श्राप खव की मृति-देश्वयं के लिये दो ॥५२॥ ¢ 
मदाराज--श्रौर दे वख ! यद्यपि तुम स्रमाव सिद्ध पदार्थो मे चृनियो- 

चित श्राचरण स्वय क्से हो तयापि हम उदकौ पुन. श्राकास्ा कग्वे है| 

चतुन्यौयौ--खाम श्रादि चार रकार के न्याय से युक्त हेते हुए ठम 
पने निर्दोष कुले की श्रच्छी रहं रत्ना करते हुए इख लोक तया परलोक 
मँ निमंल गुखधारी श्रषने श्रात्मा को रक्ताकरो, श्रयनी प्रजा कीं श्रपने 
समान रदा कंरो तया मिच्यामत्त से श्रपनी बुद्धि को श्रदूपित रखते हष ठम 
सजन श्रौर दुजंनों को क्रमश परीति वया श्चपरीवि यदान करनेवाले प्रे 
साम्ञस्य--यथार्यवाद की उपाखना कते ॥ ५३ ॥ 

राजा ~ यह मै पूज्यपाद कौ धिका को ग्रहण कप्ता हूँ | 

जन्यावतं--राजर्षि । यह हमारी प्रायना दे 

मचुः--मथवान्‌ ऋछपमदेव ऊे पुत्र सैको श्रुवियो के श्रष्ययन मँ कुण्ल 
मर्त चक्रवर्ती ने इस युम के प्रारम्म मे खवप्रथम जिख इन्निपोचिवे श्राचार्‌ 
क! निरूपण किथा दै उठे यह कुष्यति यथपि खावघान हँ तयागि श्राप्को 


२७२ विक्रान्तकौरवं नाटकम्‌ 


विशारदः यपं खाघु विज्प्तममुना । किंच । 
पुष्णंति कामितविशेपसीपिताथ- 
सापादयंति दुरिताप सं जनस्य । 
य॒प्माद्शां प्रशसपृतसमाधिसाजा- 
साक्ञाक्तराणि शिरसा प'टतानि तानि ॥ ५५॥ 
सह्‌ाराजः-मदहामाग किं ते मूयः प्रियमुपहरामि । 
राजा- 
खंवंघमीदशयुपास्य नवीछृतोऽसा- 
वस्मास्वनल्पगुभपंक्तिरतुप्रद्यो वः। 
प्राप्नो सनोरथपदाम्यधिकः प्रमोदा 
मयः प्रियं सस किमस्ति गवेपणोयम्‌ ॥ १६ ॥ 
तथाप्येतद्धवतु 1 





यह शक्ता च्येष्ठ श्राचारको स्थिर करती रै तथा श्रव्यन्त संत फरती 
हे ॥ ५४ ॥ 

विशारद्- राजर्धिं! इने टीक कहा है । एके सिवाय यह्‌ वरात 
मीदे। 

॥ 

पुष्णन्ति-शान्ति से पवि उमायि को प्राप्त एनिवाले श्राप जैसे 
महानुभावो क (श्षिरसेष्देगयेवे श्ररान्चा-चम्बन्धी ध्रच्र मनुष्यों के दच्छित 
विशेप एवं श्रमिलपरित पदार्थं कौ पुष्ट करते है ठथापापष्ो दृर्‌ कर्ते 
है ।॥ ५५ ॥ 

संहाराज--मदामाग ! येँतम्हारे लिये श्रधिक्त स्या प्रिय उपासदं? 

राजा- 

सस्चन्ध-- इच प्रकार का सग्बन्वर दर दमलोगों पर ध्रत्यधिकत कल्याण 
खमृह से युक्त शापक वह ध्रनुब्रह फिर से नवीनं कर दिया दहै। दमलोगो 
कोदच्छाते भी श्रविक दपं प्रात हादे श्रव भरे लिये श्रदिशव व्रि 
कौन खी वस्तु खोजने योग्य रद ग दै ९ श्र्यात्‌ कुं भी नर्हा ॥ ५६ ॥ 

फिर भी वह हौ, 


५. 
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भूयाद्‌ सूतेषु धरमभ्रकृतिरसुमसां निषभरकपानुकपा 

धम्यं पात्र विदृष्थं ग्ययियपिवश्चादजंयतलवथंमार्या, 

मतानस्थापनायं विदघ तु गृहिण, कामखेद पनोद 

चेष्टतां चात्मनीना निरुपधिकूचये मोल्नसौर्योद्याय 11 {७ ॥ 

मष्टराज --पवस्त । 

बय च--सविरकाशङटस्थ्यमयी मायातिलचिनीम्‌ । 
छमपयर्मत्य पठवीं त्रयोमाराघयामहे ॥ ५८1 
{ निष्का स्वे) 
इति शौगोबिदभदस्वामिन सूनुना शरोकुमारसत्यवाक्यदेवरवघ्तमोदयमूप्रणा- 

नामायभिश्राणामनुजञेन कवेव॑द्वमानस्याप्रजेन कविना हरितमल्तेन 

विरनित कौतुरुबधो नाम पणोऽह समाक्ष ॥६॥ 


----°% °---- 





मूयादूभूतेषु-प्राणियो मे घमं का मूल प्ति स्वप श्चबिचल जीव 
दया, श्चायं पुर्प खतवात्रमे दान करने के योग्ये पद्वति सेषमं पूरणं 
धन का उपाजन करर, गस्य लाग खन्तान उत्सन्न करने के लियेकाम 
सम्बन्वी खेद को दूर करे श्रौर श्रातमहित के इच्छुक मनुष्यं वाहय उपाधि से 
रित होने के कारण पवित्र मोठ मुख की प्राप्ति के लिये चेश कर्--प्रयल 
कदं ॥५७॥ 

महाराज--ेसाहो 

प्रीरद्ममौ 

खंवित्‌--जिसमे सम्बतान के प्रकाशकी स्यिरतादै, नो मायात 
परदे त्या जो मोक का मामं ३ उख चरयौ--रतेजय की श्राराषना 


क्रते दै ॥ ५८1 
( सव्र बाहर नकन मये )} 


दुख प्रकार श्री गोविन्दमह स्वासो के पुत्र शीकुमार, खत्यवास्य, देवरयन्नभ, 
श्रौर उदयम्‌ चण विद्वानों कै श्रतुज तथा वद्धमान कवि के श्रप्रज 
हृिमल्ल कवि के द्वारा पिरचित यह कौठुकबन्व 
नाम का द्ुडा श्रङ्ध ससा हुन्रा। 


९७ >= 
८ वि०को० 





ग्रंथकारस्व अशस्तिः 


्रीमूलसंघन्योमेटुभौरते माविती्ेकरत्‌ ! 

देये सम॑ंतभद्राख्यो सुनिजं नर्जीयासदर्धिकः ॥ १२॥ 
वन्तवाथसूतरन्याख्यानगघहस्तिप्रदतेकः । 

स्वामी सम॑तमद्राऽयदे वागमनिदेशकः । २ ॥ 

्मवटुतटमटति फटिति सफुटपटुवाचाटधूजंटजिद्ा 1 

चादिनि ससंतभ स्थितवति सति का कथान्येपाम्‌ ॥६॥ 
शिष्यौ तदीयौ श्िवकोटिनामा शिदायनः शाखविषद्‌ वरेण्यौ 
छस्नशरतं श्रीरुरुपादमू्े छधौतवंतौ भवतः कृतार्थौ ॥ ? ॥ 
तदन्वयैऽ विदुषां वरिष्ठः स्याद्ादनिष्ठः सकलागमज्ञः । 
श्रावोरसेनोऽजनि तारकिकश्रीः प्रध्वस्तरागादिसमस्तद्‌ाषः॥ ५॥ 
यस्य वाचां प्रसादेन हासेयं सुबनच्रयम्‌ । 

तच््िष्यप्रवरो जातो जिनसेनमुनीश्वरः ।। ६ ॥ 


श्रो सृल--भारत देश मे उन्न, श्रे मूलसंघस्पौ श्राकाश व या चरकाय केचन, चन्द्रमा, 
श्रायामी "तीर्थकर तथा चास्णरद्ध के धारक धी खमन्तमद्र मुनि 
जलयवन्त हो ।। ९ ॥ 

तत्वार्थ--वे समन्तभद्र स्वाम तत्वायथ॑सूत्र के ऊपर गन्घहस्ति नामक 
टीका के रचयिता तथा देवागम स्तोत्र का निर्माण करने वाले ये ॥ २॥ 

्वटु--चादी चमन्तभद्र के रहते हृष्ट स्ट एवं | चरवक्ता धूजटि 
की भी लिहा शीघ्र ही सुख सूपी गतं म चली जातीयौ फिर श्रन्य लोगों 
कीतोचर्वादहीक्याथी१।३॥ 

श्िष्यो--उनके शिवकोटि रौर शिवायन नामके दो शिष्य येये 
दोनों द्य शिष्य शालश्च मनुष्यो मे रेट ये श्रौर गुरु के चरणमूल मै खमस्त 
रुत का श्रध्ययन कर कृत्य हुए थे ॥ ४ ॥ । 

तदन्वये--उन्दी के वंश यै प्क वीरसेन नामक श्राचायं हुए जौ 
विद्वानो से श्रेष्ठये, स्याद्वाद कै श्रद्धालु ये, खमस्त श्रागमों के शाता ये, 
रेष्ठ तार्किक ये श्रौर रागादिखमस्त दोपो को नए करने वाले थे ॥ ५॥ 

यस्य--जिनके वचनो के प्रसाद से तीनों लोक श्रपरिमित हृष ये । उन्दी 
वीर्वेन स्वामी के शिप्यों गे प्रधान एक जिनसेन नाम के श्राचायं हुए ६। 


ग्रन्थकारस्य प्रशस्वि २७१ 


यद्वादमय पुरोरासीसपुराण प्रथम सुवि 
सदीयप्रियशिष्योऽमद्‌ गुणएमद्रसुनीश्वरः ॥ ७ ॥ 
शलारा* पुरुषा यस्य सूक्िभिमपिताः सदा । 


गणभद्र गुसोस्तस्य माहात्म्य केम वर्ते ॥ ८ ॥ 
यस्य वाकूयुयया म्‌मावभिपित्त जिनेश्वरा । 


तच्द्प्यानुक्रमेयतेऽखस्येये विश्रुतो युर ॥६॥ 
गोदिन्दभदट इत्यासीद्धिद्वानमिथ्यात्ववजित । 
देवागभनसू््य श्रुत्या सदशंनान्वित ॥ १०॥ 
छनेकावमत तत्व बहु मेने विदांवर 
नदनास्तस्य सजाता बद्धिताखिलकोविदा" ॥ ११॥ 
दाक्िणात्या जयत्यत्र स्वणं यक्तीप्रसाद््त । 
श्रीडुमारकयिः सत्यवाक्यो देवरवल्नम ॥ १२॥ 
उदयदूभपणनामा च हस्विमल्लाभिधानक । 
यद्वादसमय--मगवान्‌ श्रादिनाय का पुराण प्रथिवी पर इन्हीं जिन- 


सेन क वचन स्वरूप प्रकट हृश्राथा। इन्हीं जिनसेन कै प्रियं शिष्य 
गुखमद्र एुनिराज ये 11 ७ ॥ 


शलाका -जिनकी सूक्तियो से सदा शलाका पुरुप विमृपिन हष दै 
श्र्यात्‌ जिन्दोने उत्तर पुराण केद्वारा शलकापुकषो कावषणंन कियाद 
उन गुणमद्रे गख कौ महिभा किख केद्वायाकदीनास्कतीरै!१॥८॥ 
यस्य--मोविन्द--जिन गुणमद्ध स्वामी के वचन रूपी श्रमृत से एरथिषी 
प्रतीर्यकरोका श्रभियेकहुद्यादै श्र्थात्‌ चिन्होनि श्रपनी वाणी से ती्थ॑- 
करो का वश॑न कियाद उन्दी गुणमद्र स्वामी की श्रसख्यात्त रिप्यपरण्वरा 
के ध्यनीत होने पर एथिवो मे श्रविशय विश्रुते गोविन्दमह्ध नामक विद्वान्‌ 
उसन्न हुए । ये गोविन्दम्‌ श्रतिशय बिद्रान्‌ ये, मिध्यात्व से रहित ये तथा 
देवागमनमोदान-श्रादि श्रागम क सुनमे से सम्बष्टटि हए ये ॥ ६-१०॥ 
नेकान्त- वे भरे विद्वान्‌ श्रनेकान्तखमत तत्व रो उक्कृट मानते य 1 
उनके समस्त विद्वानों को बढाने वलि दुह पुत्र प्ट ॥ ११॥ 
दाचिणार्या--श्रोमार-वे स पत्र दाङिणातव्य यै श्रौर स्वणंयदी 
देवो के प्रषाद से हुए ये । उनके नाम ये भ्रीकुमार, सत्यवाक्य, देवरवल्लम, 


२७६ ग्र॑थकारस्य प्रशस्तिः 


वधंमानकविश्ेति पडभूवन्‌ कवीश्वराः ॥ १३ ॥ 
श्रीमद्रीपंगुदीशः कशलवर चितास्थानपृभ्यो पेशः 
स्याद्वादन्यायचक्रेश्वरगजवशकृद्धस्तिमल्लाहयेन । 

[५ न्ध 9, © ^ ~ | 
गदः पयेः प्रवंधेनवरसभरितंरादतोऽयं जिनेशः 
पायान्नः पाद्पीठस्थलविकटलससांङ्यमो लिप्रभी घः ॥ १४ ॥ 


उ्यदुभूपण, हस्तिमल्ल शौर वधमान कवि । ये सभी श्रेष्ठ कवि ये ।१२-१६॥ 
श्रीमद्वीपंगुडीशः- नो श्रीद्रीपंगुडीके स्वामी रहै, कुश शरीर लवके 
दवारा रचित स्यान मे-मन्दिर मे जिनकी पूजा हौती है श्रथवा जो श्रे मद्धल 
से युक्तदेशमें पूज्य रद, घमं के स्वामी षै, स्याद्वाद रूपी न्याय के चक्रवर्ती 
एवं गजेन्द्र को वश करने वाले हस्तिमल्ल कविने नव रसो से युक्त गय 
प्य रूप रचनार्श्रो के द्वारा जिनका श्रादर किथा दै, तथा जिनकी चर्ण चौकी 
-के समीप पाण्ड्य नरेश के मुकुट की कान्ति का समूह्‌ श्रत्ययधिकर सुशोभित. 
रहता दै वे जिनेन्द्र देव हमारी रछा करं ॥ १४॥ 


गल्लीलालतनृजेन जानक्युदरसंसुव्रा । 
पन्नालालेन बालेन टीकरैपा रचिता भुवि ॥ १॥ 
चिक्रान्तकोरवं रम्यं विद्धजनमनोहरम्‌ । 

नाटकं मुवि विख्यातं हस्तिमल्लमहाकवेः ॥ २ ॥ 
उ्ये्ठशयुक्लेद्धितीयायां भौमसश्चकवासरे ॥ 
वीरनिर्वाणतो याते संवत्छरकदम्बके ॥ ३॥ 
पएकेनवचतुवुग्म-प्रमिते रचिता मया । 
दिन्दीमापामयी रीका द्यात्रकल्याणकारिणी ॥ ४॥ 
पदवाक्यविशेपको हस्तिमल्लो महाकविः । 
रखभावमद्याप्राजः त्तमतां स्वलितं मम ॥ ५॥। 
नाहं कविनं काव्यज्ञः कविपादा्जपट्पदः । 
स्वचेतस्तृप्तये जातु गुलितं विदघाम्यहम्‌ ॥ ६ ॥ 


समाप्तमिदं नाटकम्‌ । 


